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พระรำชบัญญัติ 
สภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

พ.ศ. ๒๕๓๗ 
   

 
ภูมิพลอดุลยเดช ป.ร. 

ให้ไว้ ณ วันที่ ๒๖ พฤศจิกำยน พ.ศ. ๒๕๓๗ 
เป็นปีที่ ๔๙ ในรัชกำลปัจจุบัน 

 
พระบำทสมเด็จพระปรมินทรมหำภูมิพลอดุลยเดช มีพระบรมรำชโองกำรโปรดเกล้ำฯ 

ให้ประกำศว่ำ 
 
โดยที่เป็นกำรสมควรปรับปรุงกฎหมำยว่ำด้วยกำรจัดระเบียบบริหำรของต ำบล 
 
จึงทรงพระกรุณำโปรดเกล้ำฯ ให้ตรำพระรำชบัญญัติขึ้นไว้โดยค ำแนะน ำและยินยอม

ของรัฐสภำ ดังต่อไปนี้ 
 
มำตรำ ๑  พระรำชบัญญัตินี้เรียกว่ำ “พระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำร

ส่วนต ำบล พ.ศ. ๒๕๓๗” 
 
มำตรำ ๒๑  พระรำชบัญญัตินี้ให้ใช้บังคับเมื่อพ้นก ำหนดเก้ำสิบวันนับแต่วันประกำศ

ในรำชกิจจำนุเบกษำเป็นต้นไป 
 
มำตรำ ๓  ให้ยกเลิกประกำศของคณะปฏิวัติ ฉบับที่ ๓๒๖ ลงวันที่ ๑๓ ธันวำคม 

พ.ศ. ๒๕๑๕ 
บรรดำกฎหมำย กฎ และข้อบังคับอ่ืนในส่วนที่มีบัญญัติไว้แล้วในพระรำชบัญญัตินี้ 

หรือซึ่งขัดหรือแย้งกับบทแห่งพระรำชบัญญัตินี้ ให้ใช้พระรำชบัญญัตินี้แทน 
 
มำตรำ ๔  ในพระรำชบัญญัตินี้ 
“หน่วยกำรบริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่น” หมำยควำมว่ำ เทศบำล สุขำภิบำลและ

รำชกำรส่วนท้องถิ่นอ่ืนที่มีกฎหมำยจัดตั้งขึ้น แต่ไม่รวมถึงองค์กำรบริหำรส่วนจังหวัด 
“นำยอ ำเภอ” หมำยควำมรวมถึงปลัดอ ำเภอผู้เป็นหัวหน้ำประจ ำกิ่งอ ำเภอด้วย 
“ต ำบล” หมำยควำมว่ำ ต ำบลตำมกฎหมำยว่ำด้วยลักษณะปกครองท้องที่ที่อยู่นอก

เขตหน่วยกำรบริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่น และในกรณีที่ต ำบลใดมีพ้ืนที่อยู่ทั้งในและนอกเขตหน่วย
กำรบริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่น ให้หมำยควำมถึงเฉพำะพ้ืนที่ที่อยู่นอกเขตหน่วยกำรบริหำรรำชกำร
ส่วนท้องถิ่น 

                                                 
๑ รำชกิจจำนุเบกษำ เล่ม ๑๑๑/ตอนท่ี ๕๓ ก/หน้ำ ๑๑/๒ ธันวำคม ๒๕๓๗ 
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ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
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“คณะผู้บริหำร”๒ (ยกเลิก) 
 
มำตรำ ๕  ให้รัฐมนตรีว่ำกำรกระทรวงมหำดไทยรักษำกำรตำมพระรำชบัญญัตินี้ 

และให้มีอ ำนำจออกกฎกระทรวง ระเบียบ ข้อบังคับ ประกำศ และแต่งตั้งเจ้ำหน้ำที่เพ่ือปฏิบัติกำร
ตำมพระรำชบัญญัตินี้ 

กฎกระทรวง ระเบียบ ข้อบังคับ หรือประกำศท่ีมีผลเป็นกำรทั่วไปเมื่อได้ประกำศใน
รำชกิจจำนุเบกษำแล้ว ให้ใช้บังคับได้ 

 
หมวด ๑ 
สภำต ำบล 

   
 

มำตรำ ๖  ในต ำบลหนึ่งให้มีสภำต ำบลสภำหนึ่งมีอ ำนำจหน้ำที่ตำมพระรำชบัญญัตินี้ 
ให้สภำต ำบลมีฐำนะเป็นนิติบุคคล 
 

ส่วนที่ ๑ 
สมำชิกสภำต ำบล 
   

 
มำตรำ ๗  สภำต ำบลประกอบด้วยสมำชิกโดยต ำแหน่งได้แก่ ก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำนของ

ทุกหมู่บ้ำนในต ำบล และแพทย์ประจ ำต ำบล และสมำชิกซึ่งได้รับเลือกตั้งจำกรำษฎรในแต่ละหมู่บ้ำน
ในต ำบลนั้นเป็นสมำชิกสภำต ำบลหมู่บ้ำนละหนึ่งคน 

 
มำตรำ ๘๓  ผู้มีสิทธิเลือกตั้งสมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งต้องมีคุณสมบัติและ

ไม่มีลักษณะต้องห้ำมเช่นเดียวกับผู้มีสิทธิเลือกตั้งตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำท้องถิ่น
หรือผู้บริหำรท้องถิ่น 

 
มำตรำ ๙๔  ผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกตั้งเป็นสมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งต้องมี

คุณสมบัติและไม่มีลักษณะต้องห้ำม ดังต่อไปนี้ 
(๑) มีชื่อในทะเบียนบ้ำนตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรทะเบียนรำษฎรในหมู่บ้ำนของ

ต ำบลที่สมัครรับเลือกตั้งเป็นเวลำติดต่อกันไม่น้อยกว่ำหนึ่งปีจนถึงวันรับสมัครเลือกตั้ง 

                                                 
๒ มำตรำ ๔ นิยำมค ำว่ำ “คณะผู้บริหำร” ยกเลิกโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำร

บริหำรส่วนต ำบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๓ มำตรำ ๘ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ 

๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๔ มำตรำ ๙ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ 

๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๓ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

(๒) ไม่เป็นผู้มีพฤติกรรมในทำงทุจริตหรือพ้นจำกต ำแหน่งสมำชิกสภำต ำบล สมำชิก
สภำท้องถิ่น คณะผู้บริหำรท้องถิ่นหรือผู้บริหำรท้องถิ่น รองผู้บริหำรท้องถิ่น หรือที่ปรึกษำหรือ
เลขำนุกำรของผู้บริหำรท้องถิ่น เพรำะเหตุที่มีส่วนได้เสียไม่ว่ำทำงตรงหรือทำงอ้อมในสัญญำหรือ
กิจกำรที่กระท ำกับสภำต ำบลหรือองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นยังไม่ถึงห้ำปีนับถึงวันรับสมัครเลือกตั้ง 

(๓) มีคุณสมบัติและไม่มีลักษณะต้องห้ำมประกำรอ่ืนเช่นเดียวกับผู้มีสิทธิสมัครรับ
เลือกตั้งตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือผู้บริหำรท้องถิ่น 

 
มำตรำ ๑๐  ให้นำยอ ำเภอจัดให้มีกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งตำม

หลักเกณฑ์และวิธีกำรที่ก ำหนดในระเบียบของกระทรวงมหำดไทย 
 
มำตรำ ๑๑  สมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งมีวำระอยู่ในต ำแหน่งครำวละสี่ปีนับ

แต่วันเลือกตั้ง 
ในกรณีที่สมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งด ำรงต ำแหน่งครบวำระแล้วแต่ยังมิได้มี

กำรเลือกตั้งสมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งขึ้นใหม่ ให้สมำชิกสภำต ำบลโดยต ำแหน่ งปฏิบัติหน้ำที่
ได้ต่อไป 

 
มำตรำ ๑๒  นอกจำกกำรพ้นจำกต ำแหน่งตำมวำระ สมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับ

เลือกตั้งพ้นจำกต ำแหน่งด้วยเหตุใดเหตุหนึ่ง ดังต่อไปนี้ 
(๑) ตำย 
(๒) ลำออกโดยยื่นหนังสือลำออกต่อนำยอ ำเภอ ในกรณีเช่นนี้ให้ถือว่ำพ้นจำก

ต ำแหน่งนับแต่วันลำออก 
(๓) มีกำรยุบสภำต ำบล 
(๔)๕ เป็นผู้มีส่วนได้เสียไม่ว่ำทำงตรงหรือทำงอ้อมในสัญญำกับสภำต ำบลที่ตนด ำรง

ต ำแหน่งหรือในกิจกำรที่กระท ำให้แก่สภำต ำบลนั้น 
(๕) สภำต ำบลมีมติให้พ้นจำกต ำแหน่งโดยเห็นว่ำมีควำมประพฤติในทำงที่จะน ำมำ

ซึ่งควำมเสื่อมเสียประโยชน์ของต ำบล มติดังกล่ำวต้องมีคะแนนเสียงไม่น้อยกว่ำสองในสำมของจ ำนวน
สมำชิกสภำต ำบลทั้งหมดเท่ำที่มีอยู่ 

(๖) นำยอ ำเภอสั่งให้พ้นจำกต ำแหน่ง เมื่อได้สอบสวนแล้วปรำกฏว่ำเป็นผู้ขำด
คุณสมบัติหรือมีลักษณะต้องห้ำมอย่ำงใดอย่ำงหนึ่งตำมมำตรำ ๙ หรือมิได้อยู่ประจ ำในหมู่บ้ำนที่ได้รับ
เลือกตั้งเป็นเวลำติดต่อกันเกินหกเดือน หรือขำดกำรประชุมสภำต ำบลติดต่อกันสำมครั้งโดยไม่มี
เหตุผลอันสมควร 

(๗) ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดสั่งให้พ้นจำกต ำแหน่ง เมื่อได้สอบสวนแล้วปรำกฏว่ำ
บกพร่องในทำงควำมประพฤต ิ

วรรคสอง๖ (ยกเลิก) 
                                                 

๕ มำตรำ ๑๒ (๔) แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(ฉบับท่ี ๓) พ.ศ. ๒๕๔๒ 

๖ มำตรำ ๑๒ วรรคสอง ยกเลิกโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(ฉบับท่ี ๓) พ.ศ. ๒๕๔๒ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๔ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

 
มำตรำ ๑๓๗  เมื่อต ำแหน่งสมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งว่ำงลงเพรำะครบวำระ

กำรด ำรงต ำแหน่ง ให้มีกำรเลือกตั้งภำยในสี่สิบห้ำวันนับแต่วันที่ครบวำระ 
 
มำตรำ ๑๔๘  เมื่อต ำแหน่งสมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งว่ำงลงเพรำะเหตุอ่ืนใด

นอกจำกครบวำระ ให้มีกำรเลือกตั้งแทนต ำแหน่งที่ว่ำงภำยในหกสิบวันนับแต่วันที่ต ำแหน่งนั้นว่ำงลง 
เว้นแต่วำระกำรด ำรงต ำแหน่งที่เหลืออยู่ไม่ถึงหนึ่งร้อยแปดสิบวันให้สภำต ำบลประกอบด้วยสมำชิก
เท่ำท่ีมีอยู่ 

สมำชิกสภำต ำบลผู้ซึ่งได้รับเลือกตั้งแทนนั้นให้อยู่ในต ำแหน่งได้เพียงเท่ำวำระที่
เหลืออยู่ของผู้ซึ่งตนแทน 

 
มำตรำ ๑๕  เมื่อมีกำรยุบและรวมเขตหมู่บ้ำนตำมกฎหมำยว่ำด้วยลักษณะปกครอง

ท้องที่ ให้สมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งของหมู่บ้ำนเดิมที่ถูกยุบหรือถูกรวมยังคงเป็นสมำชิกสภำ
ต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งอยู่ต่อไปจนกว่ำสมำชิกภำพจะสิ้นสุดลงตำมมำตรำ ๑๒ 

เมื่อมีกำรแยกพ้ืนที่บำงส่วนของหมู่บ้ำนใดขึ้นเป็นหมู่บ้ำนใหม่ ให้สมำชิกสภำต ำบล
ซึ่งได้รับเลือกตั้งของหมู่บ้ำนเดิมยังคงเป็นสมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งอยู่ต่อไป โดยให้สมำชิก
สภำต ำบลที่มีภูมิล ำเนำอยู่ในหมู่บ้ำนใด เป็นสมำชิกสภำต ำบลของหมู่บ้ำนนั้นจนกว่ำสมำชิกภำพจะ
สิ้นสุดลงตำมมำตรำ ๑๒ และให้นำยอ ำเภอจัดให้มีกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งให้
ครบตำมจ ำนวนที่กฎหมำยก ำหนดทั้งหมู่บ้ำนเดิมและหมู่บ้ำนที่จัดตั้งขึ้นใหม่ เพ่ือเป็นสมำชิกสภำ
ต ำบลที่หมู่บ้ำนนั้นตั้งอยู่ในเขต ภำยในหกสิบวันนับแต่วันที่ประกำศตั้งหมู่บ้ำนใหม่ และให้ผู้ได้รับ
เลือกตั้งอยู่ในต ำแหน่งเท่ำกับวำระที่เหลืออยู่ของสมำชิกอ่ืนในต ำบลนั้น เว้นแต่วำระกำรด ำรง
ต ำแหน่งที่เหลืออยู่ไม่ถึงหนึ่งร้อยแปดสิบวันให้สภำต ำบลประกอบด้วยสมำชิกเท่ำที่มีอยู่๙ 

วรรคสำม๑๐ (ยกเลิก) 
 
มำตรำ ๑๖  สภำต ำบลมีก ำนันเป็นประธำนสภำต ำบล และมีรองประธำนสภำต ำบล

คนหนึ่งซึ่งนำยอ ำเภอแต่งตั้งจำกสมำชิกสภำต ำบลตำมมติของสภำต ำบล 
รองประธำนสภำต ำบลมีวำระกำรด ำรงต ำแหน่งครำวละสี่ปี 
รองประธำนสภำต ำบลพ้นจำกต ำแหน่งก่อนครบวำระกำรด ำรงต ำแหน่งตำมวรรคสอง 

เมื่อ 

                                                 
๗ มำตรำ ๑๓ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ 

๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๘ มำตรำ ๑๔ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ 

๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๙ มำตรำ ๑๕ วรรคสอง แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๑๐ มำตรำ ๑๕ วรรคสำม ยกเลิกโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

(ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๕ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

(๑) ลำออกโดยยื่นหนังสือลำออกต่อนำยอ ำเภอ ในกรณีเช่นนี้ให้ถือว่ำพ้นจำก
ต ำแหน่งนับแต่วันลำออก 

(๒) พ้นจำกต ำแหน่งสมำชิกสภำต ำบลตำมมำตรำ ๑๒ 
 
มำตรำ ๑๗  ประธำนสภำต ำบลเป็นผู้เรียกประชุมสภำต ำบล และมีหน้ำที่ด ำเนินกำร

ประชุมให้เป็นไปตำมข้อบังคับกำรประชุมที่กระทรวงมหำดไทยก ำหนด 
รองประธำนสภำต ำบลมีหน้ ำที่ กระท ำกิจกำรแทนประธำนสภำต ำบลเมื่ อ

ประธำนสภำต ำบลไม่อยู่ในที่ประชุมหรือไม่อำจปฏิบัติหน้ำที่ได้ หรือตำมที่ประธำนสภำต ำบล
มอบหมำย 

เมื่อประธำนสภำต ำบลและรองประธำนสภำต ำบลไม่อยู่ในที่ประชุมให้สมำชิกสภำ
ต ำบลที่มำประชุมเลือกกันเองเป็นประธำนในกำรประชุมครำวนั้น 

 
มำตรำ ๑๘  ให้มีกำรประชุมสภำต ำบลไม่น้อยกว่ำเดือนละหนึ่งครั้ง กำรประชุมต้อง

มีสมำชิกสภำต ำบลมำประชุมไม่น้อยกว่ำกึ่งหนึ่งของจ ำนวนสมำชิกสภำต ำบลทั้งหมดเท่ำที่มีอยู่จึงจะ
เป็นองค์ประชุม 

กำรลงมติของที่ประชุมให้ถือเสียงข้ำงมำก เว้นแต่ที่มีบัญญัติไว้เป็นอย่ำงอ่ืนใน
พระรำชบัญญัตินี้ 

สมำชิกสภำต ำบลคนหนึ่งให้มีเสียงหนึ่งในกำรลงคะแนน ถ้ำมีคะแนนเสียงเท่ำกันให้
ประธำนในที่ประชุมมีสิทธิออกเสียงเพ่ิมข้ึนอีกเสียงหนึ่งเป็นเสียงชี้ขำด 

 
มำตรำ ๑๙  สภำต ำบลมีเลขำนุกำรสภำต ำบลคนหนึ่งซึ่งแต่งตั้งจำกข้ำรำชกำรที่

ปฏิบัติงำนในต ำบลนั้นหรือจำกบุคคลอื่นที่มีคุณสมบัติและไม่มีลักษณะต้องห้ำมตำมมำตรำ ๘ 
ให้นำยอ ำเภอเป็นผู้แต่งตั้งและถอดถอนเลขำนุกำรสภำต ำบลตำมมติของสภำต ำบล 
 
มำตรำ ๒๐  เลขำนุกำรสภำต ำบลมีหน้ำที่รับผิดชอบงำนธุรกำรและกำรจัดกำร

ประชุมและงำนอ่ืนใดตำมท่ีสภำต ำบลมอบหมำย 
 
มำตรำ ๒๑  ในกำรปฏิบัติหน้ำที่ตำมพระรำชบัญญัตินี้ ให้สมำชิกสภำต ำบลและ

เลขำนุกำรสภำต ำบลเป็นเจ้ำพนักงำนตำมประมวลกฎหมำยอำญำ 
 

ส่วนที่ ๒ 
อ ำนำจหน้ำที่ของสภำต ำบล 

   
 

มำตรำ ๒๒  สภำต ำบลมีอ ำนำจหน้ำที่ในกำรพัฒนำต ำบลตำมแผนงำนโครงกำร 
และงบประมำณของสภำต ำบล เสนอแนะส่วนรำชกำรในกำรบริหำรรำชกำรและพัฒนำต ำบล ปฏิบัติ
หน้ำที่ของคณะกรรมกำรต ำบลตำมกฎหมำยว่ำด้วยลักษณะปกครองท้องที่ และหน้ำที่อ่ืนตำมที่
กฎหมำยก ำหนด 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๖ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

 
มำตรำ ๒๓  ภำยใต้บังคับแห่งกฎหมำย สภำต ำบลอำจด ำเนินกิจกำรภำยในต ำบล 

ดังต่อไปนี้ 
(๑) จัดให้มีน้ ำเพื่อกำรอุปโภค บริโภค และกำรเกษตร 
(๒) จัดให้มีและบ ำรุงรักษำทำงน้ ำและทำงบก 
(๓) จัดให้มีและรักษำทำงระบำยน้ ำ และรักษำควำมสะอำดของถนน ทำงน้ ำ 

ทำงเดิน และท่ีสำธำรณะ รวมทั้งกำรก ำจัดมูลฝอยและสิ่งปฏิกูล 
(๔) คุ้มครองดูแลและบ ำรุงรักษำทรัพยำกรธรรมชำติและสิ่งแวดล้อม 
(๕) บ ำรุงและส่งเสริมกำรประกอบอำชีพของรำษฎร 
(๖) ส่งเสริมกำรพัฒนำสตรี เด็ก เยำวชน ผู้สูงอำยุ และผู้พิกำร 
 
มำตรำ ๒๔  ก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน และแพทย์ประจ ำต ำบลซึ่งปฏิบัติหน้ำที่ตำม

พระรำชบัญญัตินี้ ต้องไม่เป็นผู้มีส่วนได้เสียไม่ว่ำทำงตรงหรือทำงอ้อมในสัญญำกับสภำต ำบลที่ตน
ด ำรงต ำแหน่งหรือในกิจกำรที่กระท ำให้แก่สภำต ำบลนั้น๑๑ 

ในกรณีที่ก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน หรือแพทย์ประจ ำต ำบลกระท ำกำรฝ่ำฝืนตำมที่บัญญัติ
ในวรรคหนึ่ง ให้ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดสั่งให้บุคคลดังกล่ำวออกจำกต ำแหน่งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน หรือแพทย์
ประจ ำต ำบล แล้วแต่กรณี โดยให้ถือว่ำเป็นกำรให้ออกจำกต ำแหน่งเพรำะบกพร่องในทำงควำม
ประพฤติหรือควำมสำมำรถไม่เหมำะสมกับต ำแหน่งตำมกฎหมำยว่ำด้วยลักษณะปกครองท้องที่ 

 
มำตรำ ๒๕  ในกำรปฏิบัติหน้ำที่ของก ำนันและผู้ใหญ่บ้ำนตำมกฎหมำยว่ำด้วย

ลักษณะปกครองท้องที่ในส่วนที่เกี่ยวกับกิจกำรใดที่ก ำหนดไว้แล้วในแผนพัฒนำต ำบล ให้ก ำนันและ
ผู้ใหญ่บ้ำนด ำเนินกำรให้สอดคล้องกับแผนพัฒนำต ำบล 

 
มำตรำ ๒๖  ในกำรจัดท ำโครงกำรหรือแผนงำนของส่วนรำชกำรหรือหน่วยงำนใด 

ในพ้ืนที่ต ำบลใด ให้ส่วนรำชกำรหรือหน่วยงำนนั้นค ำนึงถึงแผนพัฒนำต ำบลนั้นด้วย 
 
มำตรำ ๒๗  ในกำรปฏิบัติหน้ำที่ของสภำต ำบล ให้ประธำนสภำต ำบลเป็น

ผู้รับผิดชอบด ำเนินกิจกำรตำมมติของสภำต ำบล แต่สภำต ำบลอำจมอบหมำยให้สมำชิกสภำต ำบล
ผู้อื่นด ำเนินกิจกำรแทนเฉพำะกรณีได้ 

ในกำรท ำนิติกรรมของสภำต ำบล ให้ประธำนสภำต ำบล เลขำนุกำรสภำต ำบลและ
สมำชิกสภำต ำบลอีกหนึ่งคนร่วมกันมีอ ำนำจกระท ำกำรแทนสภำต ำบล  ทั้งนี้ ให้เป็นไปตำมระเบียบ
ของกระทรวงมหำดไทย 

 
มำตรำ ๒๘  เมื่อได้รับควำมเห็นชอบจำกผู้ว่ำรำชกำรจังหวัด สภำต ำบลอำจท ำ

กิจกำรนอกเขตสภำต ำบล หรือร่วมกับสภำต ำบล องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล องค์กำรบริหำรส่วน
จังหวัด หรือหน่วยกำรบริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่นอ่ืนเพ่ือท ำกิจกำรร่วมกันได้เมื่อได้รับควำมยินยอม
                                                 

๑๑ มำตรำ ๒๔ วรรคหนึ่ง แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบล (ฉบับที ่๓) พ.ศ. ๒๕๔๒ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๗ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

จำกสภำต ำบล องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล องค์กำรบริหำรส่วนจังหวัด หรือหน่วยกำรบริหำรรำชกำร
ส่วนท้องถิ่นที่เกี่ยวข้อง และกิจกำรนั้นเป็นกิจกำรที่จ ำเป็นต้องท ำและเป็นกำรเกี่ยวเนื่องกับกิจกำรที่
อยู่ในอ ำนำจหน้ำที่ของตน 

 
ส่วนที่ ๓ 

รำยได้และรำยจ่ำยของสภำต ำบล 
   

 
มำตรำ ๒๙  สภำต ำบลมีรำยได้ซึ่งองค์กำรบริหำรส่วนจังหวัดจัดสรรให้ตำม

หลักเกณฑ์ที่กระทรวงมหำดไทยก ำหนด ดังต่อไปนี้ 
(๑) ภำษีบ ำรุงท้องที่  ภำษีโรงเรือนและที่ดิน ภำษีป้ำย อำกรกำรฆ่ำสัตว์และ

ผลประโยชน์อื่นอันเกิดจำกกำรฆ่ำสัตว์ที่จัดเก็บได้ในต ำบลนั้น 
(๒) ค่ำธรรมเนียม ค่ำใบอนุญำต และค่ำปรับ ตำมที่จะมีกฎหมำยก ำหนดไว้ที่จัดเก็บ

ได้ในต ำบลนั้น 
(๓) ค่ำธรรมเนียมใบอนุญำตกำรพนันตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรพนันที่เก็บเพิ่มข้ึนตำม

ข้อบัญญัติจังหวัดในเขตต ำบลนั้น 
(๔) ภำษีมูลค่ำเพ่ิม และภำษีธุรกิจเฉพำะ ที่องค์กำรบริกำรส่วนจังหวัดได้รับจัดสรร 
(๕) ภำษีสุรำ และภำษีสรรพสำมิต ที่องค์กำรบริหำรส่วนจังหวัดได้รับจัดสรร 
(๖) ภำษีและค่ำธรรมเนียมรถยนต์และล้อเลื่อน ที่องค์กำรบริหำรส่วนจังหวัดได้รับ

จัดสรร 
 
มำตรำ ๓๐  ทุกปีงบประมำณให้รัฐบำลจัดสรรเงินให้แก่สภำต ำบลเป็นเงินอุดหนุน 
 
มำตรำ ๓๑  สภำต ำบลอำจมีรำยได้ ดังต่อไปนี้ 
(๑) รำยได้จำกทรัพย์สินของสภำต ำบล 
(๒) รำยได้จำกสำธำรณูปโภคของสภำต ำบล 
(๓) เงินและทรัพย์สินอื่นที่มีผู้อุทิศให้ 
(๔) เงินอุดหนุนและรำยได้อ่ืนตำมที่รัฐบำลหรือหน่วยงำนของรัฐจัดสรรให้ 
(๕) รำยได้อ่ืนตำมที่จะมีกฎหมำยก ำหนดให้เป็นของสภำต ำบล 
 
มำตรำ ๓๒  รำยได้ของสภำต ำบล ให้ได้รับยกเว้นไม่ต้องเสียภำษี โดยตรำเป็น

พระรำชกฤษฎีกำตำมประมวลรัษฎำกร และไม่ต้องน ำส่งคลังเป็นรำยได้แผ่นดิน 
 
มำตรำ ๓๓  สภำต ำบลอำจมีรำยจ่ำย ดังต่อไปนี้ 
(๑) เงินเดือน 
(๒) ค่ำจ้ำง 
(๓) เงินค่ำตอบแทนอ่ืน ๆ 
(๔) ค่ำใช้สอย 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๘ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

(๕) ค่ำวัสดุ 
(๖) ค่ำครุภัณฑ์ 
(๗) ค่ำท่ีดิน สิ่งก่อสร้ำง และทรัพย์สินอื่น ๆ 
(๘) ค่ำสำธำรณูปโภค 
(๙) เงินอุดหนุนหน่วยงำนอื่น 
(๑๐) รำยจ่ำยอ่ืนใดตำมข้อผูกพัน หรือตำมที่มีกฎหมำยหรือระเบียบของ

กระทรวงมหำดไทยก ำหนดไว้ 
 
มำตรำ ๓๔  เงินค่ำตอบแทนประธำนสภำต ำบล รองประธำนสภำต ำบล สมำชิกสภำ

ต ำบล และเลขำนุกำรสภำต ำบล ให้เป็นไปตำมระเบียบของกระทรวงมหำดไทย 
 
มำตรำ ๓๕  งบประมำณรำยจ่ำยประจ ำปีและงบประมำณรำยจ่ำยเพ่ิมเติมของสภำ

ต ำบลให้จัดท ำเป็นข้อบังคับตำมระเบียบและวิธีกำรที่กระทรวงมหำดไทยก ำหนด 
ถ้ำในระหว่ำงปีงบประมำณใด รำยจ่ำยซึ่งก ำหนดไว้ในงบประมำณไม่พอใช้จ่ำย

ประจ ำปีนั้น หรือมีควำมจ ำเป็นต้องตั้งรำยจ่ำยขึ้นใหม่ระหว่ำงปีงบประมำณให้จัดท ำข้อบังคับ
งบประมำณรำยจ่ำยเพิ่มเติม 

เมื่อสภำต ำบลจัดท ำร่ำงข้อบังคับงบประมำณรำยจ่ำยประจ ำปีหรือร่ำงข้อบังคับ
งบประมำณรำยจ่ำยเพิ่มเติมเสร็จแล้ว ให้เสนอนำยอ ำเภอเพ่ืออนุมัติ 

ถ้ำข้อบังคับงบประมำณรำยจ่ำยประจ ำปีออกไม่ทันปีใหม่ ให้ใช้ข้อบังคับงบประมำณ
รำยจ่ำยประจ ำปีก่อนนั้นไปพลำงก่อน 

 
มำตรำ ๓๖  ให้กระทรวงมหำดไทยออกระเบียบว่ำด้วยกำรคลัง กำรงบประมำณ 

กำรรักษำทรัพย์สิน กำรจัดหำผลประโยชน์จำกทรัพย์สิน กำรจัดหำพัสดุและกำรจ้ำงเหมำ 
กระทรวงมหำดไทยจะออกระเบียบเกี่ยวกับกำรด ำเนินงำนอื่น ๆ ของสภำต ำบล 

ให้สภำต ำบลต้องปฏิบัติด้วยก็ได้ 
ในกำรออกระเบียบตำมวรรคหนึ่งและวรรคสอง ให้ค ำนึงถึงลักษณะของพ้ืนที่ 

จ ำนวนประชำกร รำยได้ ควำมคล่องตัว และควำมมีประสิทธิภำพในกำรบริหำรงำนของสภำต ำบลด้วย 
 
มำตรำ ๓๗  ให้กระทรวงมหำดไทยจัดให้มีกำรตรวจสอบกำรคลัง กำรบัญชี หรือ

กำรเงินอ่ืน ๆ ของสภำต ำบล 
 

ส่วนที่ ๔ 
กำรก ำกับดูแลสภำต ำบล 

   
 

มำตรำ ๓๘  นำยอ ำเภอมีอ ำนำจก ำกับดูแลกำรปฏิบัติหน้ำที่ของสภำต ำบลให้เป็นไป
ตำมกฎหมำยและระเบียบข้อบังคับของทำงรำชกำร 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๙ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

ในกรณีที่ปรำกฏว่ำกำรด ำเนินกำรของสภำต ำบลเป็นไปโดยไม่ชอบด้วยกฎหมำย 
ก่อหรืออำจก่อให้เกิดควำมเสียหำยแก่ทำงรำชกำร หรือไม่เป็นไปตำมระเบียบข้อบังคับของทำง
รำชกำร นำยอ ำเภอมีอ ำนำจยับยั้งกำรด ำเนินกำรดังกล่ำวไว้เป็นกำรชั่วครำวได้และรำยงำนไปยังผู้ว่ำ
รำชกำรจังหวัดเพ่ือวินิจฉัย 

ในกรณีที่ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดเห็นว่ำกำรด ำเนินกำรของสภำต ำบลไม่ชอบด้วย
กฎหมำย ก่อหรืออำจก่อให้เกิดควำมเสียหำยแก่ทำงรำชกำร หรือไม่เป็นไปตำมระเบียบข้อบังคับของ
ทำงรำชกำร ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดมีอ ำนำจสั่งกำรให้สภำต ำบลระงับกำรด ำเนินกำรดังกล่ำว 

ในกรณีที่ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดเห็นว่ำกำรด ำเนินกำรของสภำต ำบลเป็นไปโดยชอบแล้ว 
ให้ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดสั่งเพิกถอนกำรยับยั้งของนำยอ ำเภอ แต่ถ้ำนำยอ ำเภอไม่รำยงำนผู้ว่ำรำชกำร
จังหวัดภำยในสิบห้ำวันนับแต่วันที่ยับยั้ง หรือผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดไม่วินิจฉัยภำยในสำมสิบวันนับแต่
วันที่ได้รับเรื่อง ให้กำรยับยั้งของนำยอ ำเภอและอ ำนำจสั่งกำรของผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดเป็นอันสิ้นสุดลง
ตั้งแต่วันที่ครบก ำหนดเวลำดังกล่ำว 

 
มำตรำ ๓๙  หำกปรำกฏว่ำสภำต ำบลกระท ำกำรฝ่ำฝืนต่อควำมสงบเรียบร้อยหรือ

สวัสดิภำพของประชำชน หรือละเลยไม่ปฏิบัติตำมหรือปฏิบัติกำรไม่ชอบด้วยอ ำนำจหน้ำที่ ผู้ว่ำ
รำชกำรจังหวัดอำจสั่งยุบสภำต ำบลได้ตำมค ำเสนอแนะของนำยอ ำเภอ และเมื่อผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดสั่ง
ยุบสภำต ำบลแล้วให้สภำต ำบลยังคงประกอบด้วยสมำชิกสภำต ำบลโดยต ำแหน่งทั้งหมดจนกว่ำจะมี
กำรเลือกตั้งสมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งใหม่ 

ในกรณีที่กำรยุบสภำต ำบลตำมวรรคหนึ่ งเป็นผลจำกกำรกระท ำของก ำนัน 
ผู้ใหญ่บ้ำน หรือแพทย์ประจ ำต ำบล ซึ่งเป็นสมำชิกสภำต ำบลโดยต ำแหน่ง หรือบุคคลดังกล่ำวได้ร่วม
กระท ำกำรด้วย ให้ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดสั่งให้บุคคลดังกล่ำวออกจำกต ำแหน่งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน หรือ
แพทย์ประจ ำต ำบล แล้วแต่กรณี โดยให้ถือว่ำเป็นกำรให้ออกจำกต ำแหน่งเพรำะบกพร่องในทำงควำม
ประพฤติหรือควำมสำมำรถไม่เหมำะสมกับต ำแหน่งตำมกฎหมำยว่ำด้วยลักษณะปกครองท้องที่ และ
ถ้ำสมำชิกสภำต ำบลโดยต ำแหน่งเหลืออยู่ไม่ถึงกึ่งหนึ่งของสมำชิกสภำต ำบลโดยต ำแหน่งทั้งหมด ให้
ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดแต่งตั้งบุคคลตำมจ ำนวนที่เห็นสมควรเข้ำร่วมปฏิบัติหน้ำที่กับสมำชิกสภำต ำบล
โดยต ำแหน่งที่เหลืออยู่จนกว่ำจะมีกำรเลือกตั้งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน หรือแพทย์ประจ ำต ำบลและสมำชิก
สภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งใหม่ 

 
หมวด ๒ 

องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
   

 
มำตรำ ๔๐  สภำต ำบลที่มีรำยได้โดยไม่รวมเงินอุดหนุนในปีงบประมำณที่ล่วงมำ

ติดต่อกันสำมปีเฉลี่ยไม่ต่ ำกว่ำปีละหนึ่งแสนห้ำหมื่นบำท หรือตำมเกณฑ์รำยได้เฉลี่ยในวรรคสอง อำจ
จัดตั้งเป็นองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลได้ โดยท ำเป็นประกำศของกระทรวงมหำดไทยและให้ประกำศใน
รำชกิจจำนุเบกษำ ในประกำศนั้นให้ระบุชื่อและเขตขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลไว้ด้วย 

กำรเปลี่ยนแปลงเกณฑ์รำยได้เฉลี่ยของสภำต ำบลตำมวรรคหนึ่งให้ท ำเป็นประกำศ
ของกระทรวงมหำดไทยและให้ประกำศในรำชกิจจำนุเบกษำ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๑๐ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

 
มำตรำ ๔๑  สภำต ำบลที่ได้จัดตั้งเป็นองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมมำตรำ ๔๐ ให้

พ้นจำกสภำพแห่งสภำต ำบลนับแต่วันที่ได้ประกำศจัดตั้งข้ึนเป็นองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเป็นต้นไป 
บรรดำงบประมำณ ทรัพย์สิน สิทธิ สิทธิเรียกร้อง หนี้ และเจ้ำหน้ำที่ของสภำต ำบล

ตำมวรรคหนึ่ง ให้โอนไปเป็นขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
 
มำตรำ ๔๑ ทวิ๑๒  สภำต ำบลหรือองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอำจรวมกับองค์กำร

บริหำรส่วนต ำบลที่มีเขตติดต่อกันภำยในเขตอ ำเภอเดียวกันได้ตำมเจตนำรมณ์ของประชำชนในเขต
ต ำบลนั้น โดยให้น ำมำตรำ ๔๐ และมำตรำ ๔๑ มำใช้บังคับโดยอนุโลม 

 
มำตรำ ๔๑ ตรี๑๓  สภำต ำบลหรือองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอำจรวมกับหน่วยกำร

บริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่นอ่ืนที่มีเขตติดต่อกันภำยในเขตอ ำเภอเดียวกันได้ตำมเจตนำรมณ์ของ
ประชำชนในเขตต ำบลนั้น โดยท ำเป็นประกำศของกระทรวงมหำดไทย และให้ก ำหนดเขตใหม่ของ
หน่วยกำรบริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่นไว้ในประกำศกระทรวงมหำดไทยด้วย๑๔ 

ให้น ำมำตรำ ๔๑ และมำตรำ ๔๒ วรรคสองและวรรคสำม มำใช้บังคับกับกำรรวม
ตำมวรรคหนึ่ง โดยอนุโลม 

 
มำตรำ ๔๑ จัตวำ๑๕  ให้กระทรวงมหำดไทยด ำเนินกำรประกำศยุบสภำต ำบล

ทั้งหมด และองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใดที่มีจ ำนวนประชำกรไม่ถึงสองพันคน โดยให้รวมพ้ืนที่เข้ำกับ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอ่ืนหรือหน่วยกำรบริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่นที่มีเขตติดต่อกันภำยในเขต
อ ำเภอเดียวกันภำยในเก้ำสิบวันนับแต่วันที่มีเหตุดังกล่ำว 

กำรรวมกับองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือหน่วยกำรบริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่นใด
ตำมวรรคหนึ่ง ให้เป็นไปตำมเจตนำรมณ์ของประชำชนในเขตต ำบลนั้น 

กำรส ำรวจ เจตน ำรม ณ์ ขอ งป ระชำชน ตำม วรรคสอ ง ให้ เป็ น ไป ต ำม ที่
กระทรวงมหำดไทยก ำหนด 

องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใดมีจ ำนวนประชำกรไม่ถึงสองพันคนแต่มีสภำพพ้ืนที่เป็น
เกำะหรือโดยสภำพทำงภูมิศำสตร์ไม่สำมำรถติดต่อกับองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือหน่วยกำรบริหำร
รำชกำรส่วนท้องถิ่นที่จะไปรวมได้โดยสะดวก กระทรวงมหำดไทยจะไม่ด ำเนินกำรตำมวรรคหนึ่งกับ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้นก็ได้ 

ให้น ำมำตรำ ๔๑ และมำตรำ ๔๒ วรรคสองและวรรคสำม มำใช้บังคับกับกำรยุบ
และรวมตำมวรรคหนึ่งโดยอนุโลม 
                                                 

๑๒ มำตรำ ๔๑ ทวิ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๓) 
พ.ศ. ๒๕๔๒ 

๑๓ มำตรำ ๔๑ ตรี เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๓) 
พ.ศ. ๒๕๔๒ 

๑๔ มำตรำ ๔๑ ตรี วรรคหนึ่ง แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 

๑๕ มำตรำ ๔๑ จัตวำ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๑๑ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

 
มำตรำ ๔๑ เบญจ๑๖  สภำต ำบลหรือองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอำจแยกพ้ืนที่

บำงส่วนไปรวมกับองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือหน่วยกำรบริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่นอ่ืน หรือรับ
พ้ืนที่บำงส่วนของสภำต ำบลหรือองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือหน่วยกำรบริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่น
อ่ืนมำรวมด้วยได้ โดยท ำเป็นประกำศของกระทรวงมหำดไทย และให้ก ำหนดเขตใหม่ของหน่วยกำร
บริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่นไว้ในประกำศกระทรวงมหำดไทยด้วย 

กำรส ำรวจเจตนำรมณ์เกี่ยวกับกำรรวม ยุบรวม รับรวม และแยกพ้ืนที่ในเขตสภำ
ต ำบลหรือองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือหน่วยกำรบริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่นตำมวรรคหนึ่งให้เป็นไป
ตำมท่ีกระทรวงมหำดไทยก ำหนด 

กำรโอนงบประมำณ ทรัพย์สิน สิทธิเรียกร้อง หนี้ เจ้ำหน้ำที่ของสภำต ำบล หรือ
พนักงำนส่วนต ำบลและลูกจ้ำงขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ให้สภำต ำบลหรือหน่วยกำรบริหำร
รำชกำรส่วนท้องถิ่นผู้โอนและผู้รับโอนตกลงกัน ในกรณีที่ตกลงกันไม่ได้ให้เป็นไปตำมที่ผู้ว่ำรำชกำร
จังหวัดประกำศก ำหนด 

 
มำตรำ ๔๑ ฉ๑๗  ในกรณีที่มีกำรด ำเนินกำรตำมมำตรำ ๔๑ ทวิ มำตรำ ๔๑ ตรี 

มำตรำ ๔๑ จัตวำ หรือมำตรำ ๔๑ เบญจ และเป็นเหตุให้ต้องเพ่ิมจ ำนวนสมำชิกสภำของหน่วยกำร
บริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่น ให้ด ำเนินกำรเลือกตั้งเพ่ือให้มีสมำชิกครบจ ำนวนตำมที่กฎหมำยก ำหนด 
และให้ผู้ได้รับเลือกตั้งอยู่ในต ำแหน่งเท่ำกับวำระที่เหลืออยู่ของสมำชิกอ่ืนในหน่วยกำรบริหำรรำชกำร
ส่วนท้องถิ่นนั้น เว้นแต่วำระกำรด ำรงต ำแหน่งที่เหลืออยู่ไม่ถึงหนึ่งร้อยแปดสิบวันให้สมำชิกของหน่วย
กำรบริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่นนั้นประกอบด้วยสมำชิกเท่ำท่ีมีอยู่ 

 
มำตรำ ๔๒๑๘  ภำยใต้บังคับแห่งกฎหมำยว่ำด้วยกำรเทศบำล อำจจัดตั้งองค์กำร

บริหำรส่วนต ำบลขึ้นเป็นเทศบำลได้โดยท ำเป็นประกำศของกระทรวงมหำดไทย 
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลที่ได้จัดตั้งเป็นเทศบำลตำมวรรคหนึ่ง ให้พ้นจำกสภำพแห่ง

องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รวมทั้งให้สมำชิกภำพของสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลสิ้นสุดลง 
และนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลพ้นจำกต ำแหน่งนับแต่วันที่ได้มีประกำศกระทรวงมหำดไทยจัดตั้ง
ขึ้นเป็นเทศบำลเป็นต้นไป 

บรรดำงบประมำณ ทรัพย์สิน สิทธิ สิทธิเรียกร้อง หนี้ พนักงำนส่วนต ำบลและ
ลูกจ้ำงขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมวรรคหนึ่ง ให้โอนไปเป็นของเทศบำลที่จัดตั้งขึ้นนั้น 

บรรดำข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลที่ได้ใช้บังคับในเรื่องใดอยู่ก่อนแล้วให้
ยังคงใช้บังคับได้ต่อไปเป็นกำรชั่วครำว จนกว่ำจะได้มีกำรตรำเทศบัญญัติในเรื่องนั้นขึ้นใหม่ 

 

                                                 
๑๖ มำตรำ ๔๑ เบญจ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ 

๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๑๗ มำตรำ ๔๑ ฉ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 

พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๑๘ มำตรำ ๔๒ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๑๒ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

มำตรำ ๔๓  องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีฐำนะเป็นนิติบุคคลและเป็นรำชกำรบริหำร
ส่วนท้องถิ่น 

 
มำตรำ ๔๔๑๙  องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลประกอบด้วยสภำองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบลและนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
 

ส่วนที่ ๑ 
สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

   
 

มำตรำ ๔๕๒๐  ภำยใต้บั งคับมำตรำ ๔๕/๑ สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
ประกอบด้วยสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล จ ำนวนเขตเลือกตั้งละหนึ่งคน ซึ่งเลือกตั้งขึ้น
โดยรำษฎรผู้มีสิทธิเลือกตั้งในแต่ละเขตเลือกตั้งในเขตองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้น 

ให้ถือเขตหมู่บ้ำนเป็นเขตเลือกตั้ง เว้นแต่หมู่บ้ำนใดมีรำษฎรตำมหลักฐำนกำรทะเบียน
รำษฎรไม่ถึงยี่สิบห้ำคน ให้รวมหมู่บ้ำนนั้นกับหมู่บ้ำนที่มีพ้ืนที่ติดต่อกันและเมื่อรวมกันแล้วจะมีรำษฎร
ถึงยี่สิบห้ำคนเป็นเขตเลือกตั้งเดียวกัน กำรนับจ ำนวนรำษฎรดังกล่ำวให้นับ ณ วันที่ ๑ มกรำคม ของปี
ที่มีกำรเลือกตั้ง 

กำรรวมหมู่บ้ำนเป็นเขตเลือกตั้งตำมวรรคสองให้นำยอ ำเภอเป็นผู้ด ำเนินกำรและ
ประกำศให้ประชำชนทรำบภำยในวันที่ ๓๑ มกรำคม ของปีที่มีกำรเลือกตั้ง เว้นแต่เป็นกรณีท่ีเป็นกำร
เลือกตั้งแทนต ำแหน่งที่ว่ำง หรือมีกำรเลือกตั้งภำยในเดือนมกรำคม ให้ถือเขตเลือกตั้งที่ได้ประกำศไว้
ในกำรเลือกตั้งครั้งสุดท้ำย 

หลักเกณฑ์และวิธีกำรสมัครรับเลือกตั้งและกำรเลือกตั้งให้เป็นไปตำมกฎหมำยว่ำด้วย
กำรเลือกตั้งสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือผู้บริหำรท้องถิ่น 

อำยุของสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีก ำหนดครำวละสี่ปีนับแต่วันเลือกตั้ง 
 
มำตรำ ๔๕/๑๒๑  องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใดมีเขตเลือกตั้งไม่ถึงหกเขตเลือกตั้ง 

ให้สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้นประกอบด้วยสมำชิกจ ำนวนหกคน ตำมหลักเกณฑ์ดังต่อไปนี้  
(๑) ในกรณีที่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใดมีหนึ่งเขตเลือกตั้ง ให้สภำองค์กำรบริหำร

ส่วนต ำบลนั้นประกอบด้วยสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหกคน 
(๒) ในกรณีที่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใดมีสองเขตเลือกตั้ง ให้สภำองค์กำรบริหำร

ส่วนต ำบลนั้นประกอบด้วยสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเขตเลือกตั้งละสำมคน 

                                                 
๑๙ มำตรำ ๔๔ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที ่๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๒๐ มำตรำ ๔๕ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๗) 

พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๒๑ มำตรำ ๔๕/๑ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๗) 

พ.ศ. ๒๕๖๒ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๑๓ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

(๓) ในกรณีที่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใดมีสำมเขตเลือกตั้ง ให้สภำองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลนั้นประกอบด้วยสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเขตเลือกตั้งละสองคน 

(๔) ในกรณีที่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใดมีสี่เขตเลือกตั้ง ให้สภำองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลนั้นประกอบด้วยสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเขตเลือกตั้งละหนึ่งคน เว้นแต่
เขตเลือกตั้งใดมีจ ำนวนรำษฎรมำกที่สุดสองเขตเลือกตั้งแรก ให้เขตเลือกตั้งนั้นมีสมำชิกเพิ่มขึ้นอีก
เขตเลือกตั้งละหนึ่งคน 

(๕) ในกรณีที่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใดมีห้ำเขตเลือกตั้ง ให้สภำองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลนั้นประกอบด้วยสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเขตเลือกตั้งละหนึ่งคน เว้นแต่
เขตเลือกตั้งใดมีจ ำนวนรำษฎรมำกที่สุด ให้เขตเลือกตั้งนั้นมีสมำชิกเพ่ิมขึ้นอีกหนึ่งคน  

 
มำตรำ ๔๕/๒๒๒  มิให้น ำมำตรำ ๔๕ และมำตรำ ๔๕/๑ มำใช้บังคับแก่กรณีที่ได้จัด

ให้มีกำรเลือกตั ้งใหม่ตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือผู้บริหำรท้องถิ ่น
เพรำะเหตุที ่มีผู ้ได้รับเลือกตั ้งไม่ครบจ ำนวน ถ้ำในกำรจัดให้มีกำรเลือกตั้งใหม่นั ้นยังได้ไม่ครบ
จ ำนวนอีก ให้ถือว่ำสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้นประกอบด้วยจ ำนวนสมำชิกเท่ำที่มีอยู่จนกว่ำ
จะครบอำยุของสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล เว้นแต่จะมีจ ำนวนสมำชิกไม่ถึงหกคน  

 
มำตรำ ๔๖๒๓  สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีอ ำนำจหน้ำที่ ดังต่อไปนี้ 
(๑) ให้ควำมเห็นชอบแผนพัฒนำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล เพ่ือเป็นแนวทำงในกำร

บริหำรกิจกำรขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(๒) พิจำรณำและให้ควำมเห็นชอบร่ำงข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ร่ำง

ข้อบัญญัติงบประมำณรำยจ่ำยประจ ำปี และร่ำงข้อบัญญัติงบประมำณรำยจ่ำยเพิ่มเติม 
(๓) ควบคุมกำรปฏิบัติงำนของนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลให้เป็นไปตำม

กฎหมำย นโยบำย แผนพัฒนำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ข้อบัญญัติ ระเบียบ และข้อบังคับของทำง
รำชกำร 

 
มำตรำ ๔๗๒๔  ผู้มีสิทธิเลือกตั้งสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลต้องมีคุณสมบัติ

และไม่มีลักษณะต้องห้ำมตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือผู้บริหำรท้องถิ่น 
ให้น ำบทบัญญัติมำตรำ ๑๓ มำตรำ ๑๔ และมำตรำ ๑๕ มำใช้บังคับกับกำรเลือกตั้ง

สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลโดยอนุโลม 
 

                                                 
๒๒ มำตรำ ๔๕/๒ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๗) 

พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๒๓ มำตรำ ๔๖ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 

พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๒๔ มำตรำ ๔๗ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 

พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๑๔ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

มำตรำ ๔๗ ทวิ๒๕  ผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกตั้งเป็นสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
ต้องมีคุณสมบัติและไม่มีลักษณะต้องห้ำมตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือ
ผู้บริหำรท้องถิ่น” 

 
มำตรำ ๔๗ ตรี๒๖  สมำชิกภำพของสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลสิ้นสุดลง

เมื่อ 
(๑) ถึงครำวออกตำมอำยุของสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หรือมีกำรยุบสภำ

องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(๒) ตำย 
(๓) ลำออก โดยยื่นหนังสือลำออกต่อนำยอ ำเภอ 
(๔) ขำดประชุมสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลสำมครั้งติดต่อกันโดยไม่มีเหตุอันสมควร 
(๕)๒๗ มิได้อยู่ประจ ำในเขตเลือกตั้งที่ได้รับเลือกตั้งเป็นระยะเวลำติดต่อกันเกินหกเดือน 
(๖) เป็นผู้มีส่วนได้เสียไม่ว่ำโดยทำงตรงหรือทำงอ้อมในสัญญำที่องค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบลนั้นเป็นคู่สัญญำหรือในกิจกำรที่กระท ำให้แก่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้นหรือที่องค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลนั้นจะกระท ำ 

(๗)๒๘ ขำดคุณสมบัติหรือมีลักษณะต้องห้ำมตำมมำตรำ ๔๗ ทวิ หรือกระท ำกำรฝ่ำ
ฝืนมำตรำ ๖๔/๒ วรรคสำม 

(๘) สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีมติให้พ้นจำกต ำแหน่ง โดยเห็นว่ำมีควำม
ประพฤติในทำงที่จะน ำมำซึ่งควำมเสื่อมเสียหรือก่อควำมไม่สงบเรียบร้อยแก่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
หรือกระท ำกำรอันเสื่อมเสียประโยชน์ของสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล โดยมีสมำชิกสภำองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบลจ ำนวนไม่น้อยกว่ำหนึ่งในสำมของจ ำนวนสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
ทั้งหมดเท่ำที่มีอยู่เข้ำชื่อเสนอให้สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลพิจำรณำ และมติดังกล่ำวต้องมีคะแนน
เสียงไม่น้อยกว่ำสำมในสี่ของจ ำนวนสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลทั้งหมดเท่ำที่มีอยู่  ทั้งนี้ 
ถ้ำสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลผู้นั้นมิได้อุทธรณ์หรือโต้แย้งมติของสภำองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลภำยในก ำหนดเวลำอุทธรณ์หรือโต้แย้งให้สมำชิกสภำพสิ้นสุดลงนับแต่วันที่ครบระยะเวลำ
อุทธรณ์หรือโต้แย้งดังกล่ำว 

ในกรณีที่สมำชิกภำพของสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลผู้ใดสิ้นสุดลง
ตำม (๘) ผู้นั้นอำจอุทธรณ์หรือโต้แย้งมติของสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลไปยังนำยอ ำเภอได้ภำยใน
สิบห้ำวันนับแต่วันที่รับทรำบมติของสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล โดยระบุข้ออุทธรณ์หรือข้อโต้แย้ง

                                                 
๒๕ มำตรำ ๔๗ ทวิ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

(ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๒๖ มำตรำ ๔๗ ตรี แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

(ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๒๗ มำตรำ ๔๗ ตรี วรรคหนึ่ง (๕) แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำร

บริหำรส่วนต ำบล (ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๒๘ มำตรำ ๔๗ ตรี วรรคหนึ่ง (๗) แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำร

บริหำรส่วนต ำบล (ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๑๕ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

และข้อเท็จจริงหรือข้อกฎหมำยประกอบด้วย และให้นำยอ ำเภอสอบสวนและวินิจฉัยให้เสร็จสิ้น
ภำยในสำมสิบวันนับแต่วันที่ได้รับค ำอุทธรณ์หรือโต้แย้ง ค ำวินิจฉัยของนำยอ ำเภอให้เป็นที่สุด 

(๙) รำษฎรผู้มีสิทธิเลือกตั้งในเขตองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใดมีจ ำนวนไม่น้อยกว่ำ
สำมในสี่ของจ ำนวนผู้มีสิทธิเลือกตั้งที่มำลงคะแนนเสียง เห็นว่ำสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
ผู้ใดไม่สมควรด ำรงต ำแหน่งต่อไปตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรลงคะแนนเสียงเพ่ือถอดถอนสมำชิกสภำ
ท้องถิ่นหรือผู้บริหำรท้องถิ่น 

เมื่อมีข้อสงสัยเกี่ยวกับสมำชิกภำพของสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลผู้ใด
สิ้นสุดลงตำม (๔) (๕) (๖) หรือ (๗) หรือเมื่อได้รับแจ้งจำกคณะกรรมกำรกำรเลือกตั้งว่ำสมำชิกภำพ
ของสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลผู้ใดสิ้นสุดลงตำม (๗) ให้นำยอ ำเภอสอบสวนให้แล้วเสร็จ
ภำยในหกสิบวันนับแต่วันที่มีข้อสงสัยหรือได้รับแจ้งจำกคณะกรรมกำรกำรเลือกตั้ง แล้วแต่กรณี 
และด ำเนินกำรวินิจฉัยให้แล้วเสร็จภำยในสำมสิบวันนับแต่วันที่นำยอ ำเภอสอบสวนแล้วเสร็จหรือวันที่
ได้รับผลกำรสอบสวนจำกคณะกรรมกำรสอบสวน แม้ว่ำสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลผู้นั้น
จะได้พ้นจำกต ำแหน่งไปแล้วไม่ว่ำด้วยเหตุใด เว้นแต่เพรำะเหตุตำย หรือพ้นจำกต ำแหน่งไปแล้ว
เกินสองปี ในกรณีที่มีกำรตั้งคณะกรรมกำรสอบสวนและไม่สำมำรถด ำเนินกำรสอบสวนกรณีตำม (๖) 
หรือ (๗) ให้แล้วเสร็จได้ภำยในก ำหนดเวลำดังกล่ำว นำยอ ำเภออำจขยำยเวลำกำรสอบสวนออกไป
ได้อีกไม่เกินสำมสิบวัน  ทั้งนี้ กำรด ำเนินกำรสอบสวนและวินิจฉัยให้เป็นไปตำมหลักเกณฑ์และวิธีกำร
ที่ก ำหนดในกฎกระทรวง๒๙ 

ในกรณีท่ีนำยอ ำเภอวินิจฉัยว่ำสมำชิกภำพของสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
ผู้นั้นสิ้นสุดลงตำม (๔) (๕) (๖) หรือ (๗) ให้นำยอ ำเภอประกำศค ำวินิจฉัยให้ทรำบทั่วกัน ไม่ว่ำผู้นั้น
จะได้พ้นจำกต ำแหน่งไปก่อนแล้วหรือไม่ก็ตำม โดยในค ำวินิจฉัยนั้นให้ระบุเหตุที่ท ำให้พ้นจำกต ำแหน่งไว้ 
และให้สมำชิกภำพของสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลผู้นั้นสิ้นสุดลงตั้งแต่วันที่มีเหตุตำม (๔) 
(๕) (๖) หรือ (๗) แต่ไม่กระทบต่อกำรด ำเนินงำนและกำรรับค่ำตอบแทนที่ได้กระท ำไปก่อนวันที่มีกำร
ประกำศค ำวินิจฉัย ถ้ำในขณะที่ประกำศค ำวินิจฉัยดังกล่ำวผู้นั้นก ำลังด ำรงต ำแหน่งสมำชิกสภำท้องถิ่น
หรือผู้บริหำรท้องถิ่นอันเป็นผลจำกกำรเลือกตั้งต่ำงวำระหรือต่ำงองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นกัน 
ให้ผู้นั้นพ้นจำกต ำแหน่งที่ก ำลังด ำรงอยู่ด้วย และในกรณีที่ เป็นผลให้ถูกห้ำมใช้สิทธิสมัครรับเลือกตั้ง
หรือใช้สิทธิเลือกตั้ง ให้ถือว่ำวันที่ประกำศค ำวินิจฉัยเป็นวันเริ่มนับระยะเวลำต้องห้ำมดังกล่ำว  
ทั้งนี้ ค ำวินิจฉัยของนำยอ ำเภอตำมมำตรำนี้ให้เป็นที่สุด๓๐ 

ในกรณีที่สมำชิกภำพของสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลสิ้นสุดลงตำม (๙) 
พร้อมกันทั้งหมด ให้ถือว่ำเป็นกำรยุบสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล๓๑ 

 

                                                 
๒๙ มำตรำ ๔๗ ตรี วรรคสอง แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำร

ส่วนต ำบล (ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๓๐ มำตรำ ๔๗ ตรี วรรคสำม แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำร

ส่วนต ำบล (ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๓๑ มำตรำ ๔๗ ตรี วรรคสี่ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

(ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๑๖ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

มำตรำ ๔๘  สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีประธำนสภำและรองประธำนสภำคน
หนึ่งซึ่งเลือกจำกสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ให้นำยอ ำเภอแต่งตั้งประธำนและรอง
ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมมติของสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

 
มำตรำ ๔๙๓๒  ประธำนสภำและรองประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลด ำรง

ต ำแหน่งจนครบอำยุของสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือมีกำรยุบสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
 
มำตรำ ๕๐๓๓  นอกจำกกำรพ้นจำกต ำแหน่งตำมมำตรำ ๔๙ ประธำนสภำองค์กำร

บริหำรส่วนต ำบลและรองประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลพ้นจำกต ำแหน่งเมื่อ 
(๑) ลำออก โดยยื่นหนังสือลำออกต่อนำยอ ำเภอ 
(๒) สิ้นสุดสมำชิกภำพของสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(๓) ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดสั่งให้พ้นจำกต ำแหน่งตำมมำตรำ ๙๒ 
ผู้ซึ่งผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดสั่งให้พ้นจำกต ำแหน่งตำม (๓) จะด ำรงต ำแหน่งประธำนสภำ

องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หรือรองประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอีกไม่ได้ตลอดอำยุของสภำ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้น 

 
มำตรำ ๕๑  เมื่อต ำแหน่งประธำนหรือรองประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล

ว่ำงลงเพรำะเหตุอ่ืนใดนอกจำกครบวำระ ให้มีกำรเลือกประธำนหรือรองประธำนสภำองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลแทนต ำแหน่งที่ว่ำงภำยในสิบห้ำวันนับแต่วันที่ต ำแหน่งนั้นว่ำงลงและให้ผู้ซึ่งได้รับเลือกแทน
นั้นอยู่ในต ำแหน่งได้เพียงเท่ำวำระที่เหลืออยู่ของผู้ซึ่งตนแทน 

 
มำตรำ ๕๒๓๔  ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีหน้ำที่ด ำเนินกำรประชุม

และด ำเนินกิจกำรอื่นให้เป็นไปตำมขอ้บังคับกำรประชุมที่กระทรวงมหำดไทยก ำหนด 
รองประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีหน้ำที่ช่วยประธำนสภำองค์กำรบริหำร

ส่วนต ำบลปฏิบัติกำรตำมหน้ำที่ และกระท ำกิจกำรตำมที่ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
มอบหมำย 

ในกรณีที่ไม่มีประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือประธำนสภำองค์ก ำร
บริหำรส่วนต ำบลไม่อยู่หรือไม่สำมำรถปฏิบัติหน้ำที่ได้หรือไม่ปฏิบัติหน้ำที่ ให้รองประธำนสภำ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลปฏิบัติหน้ำที่แทน 

ในกำรประชุมสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลครั้งใด ถ้ำไม่มีผู้ปฏิบัติหน้ำที่ประธำนใน
ที่ประชุม ให้สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลที่มำประชุมเลือกกันเองเพ่ือท ำหน้ำที่ประธำนในที่
ประชุมส ำหรับกำรประชุมในครั้งนั้น 

                                                 
๓๒ มำตรำ ๔๙ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที ่๔) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๓๓ มำตรำ ๕๐ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๓๔ มำตรำ ๕๒ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๔) พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๑๗ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

ในกำรประชุมสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลครั้งใด ถ้ำผู้ท ำหน้ำที่ประธำนในที่
ประชุมสั่งปิดประชุมก่อนหมดระเบียบวำระกำรประชุม แต่มีสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอยู่
ในที่ประชุมครบองค์ประชุม และสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลจ ำนวนไม่น้อยกว่ำกึ่งหนึ่งของ
สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเท่ำที่มีอยู่ในที่ประชุมเสนอให้เปิดประชุม ให้ด ำเนินกำรประชุม
ตำมระเบียบวำระกำรประชุมนั้นต่อไปจนกว่ำจะหมดระเบียบวำระกำรประชุมหรือสภำองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบลจะได้มีมติให้ปิดประชุม และให้น ำควำมในวรรคสำมและวรรคสี่มำใช้บังคับกับกรณี
ดังกล่ำว๓๕ 

 
มำตรำ ๕๓๓๖  ในปีหนึ่งให้มีสมัยประชุมสำมัญสองสมัยหรือหลำยสมัยแล้วแต่สภำ

องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลจะก ำหนด แต่ต้องไม่เกินสี่สมัย วันเริ่มสมัยประชุมสำมัญประจ ำปีให้สภำ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลก ำหนด 

นำยอ ำเภอต้องก ำหนดให้สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลด ำเนินกำรประชุม
สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลครั้งแรกภำยในสิบห้ำวันนับแต่วันประกำศผลกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล และให้ที่ประชุมเลือกประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและรอง
ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

กรณีที่สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลไม่อำจจัดให้มีกำรประชุมครั้งแรกได้ตำม
ก ำหนดเวลำในวรรคสอง หรือมีกำรประชุมแต่ไม่อำจเลือกประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลได้ 
นำยอ ำเภออำจเสนอผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดให้มีค ำสั่งยุบสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

สมัยประชุมสำมัญสมัยหนึ่ง ๆ ให้มีก ำหนดไม่ เกินสิบห้ำวัน แต่ถ้ำจะขยำยเวลำ
ออกไปอีกจะต้องได้รับอนุญำตจำกนำยอ ำเภอ 

 
มำตรำ ๕๔  ให้ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเป็นผู้ เรียกประชุมสภำ

องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมสมัยประชุม และเป็นผู้เปิดหรือปิดประชุม 
ในกรณีที่ยังไม่มีประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หรือประธำนสภำองค์กำร

บริหำรส่วนต ำบลไม่เรียกประชุมตำมกฎหมำย ให้นำยอ ำเภอเป็นผู้เรียกประชุม และเป็นผู้เปิดหรือปิด
ประชุม 

 
มำตรำ ๕๕  นอกจำกสมัยประชุมสำมัญแล้ว เมื่อเห็นว่ำเป็นกำรจ ำเป็นเพ่ือ

ประโยชน์ขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล นำยกองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบล หรือสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีจ ำนวนไม่น้อยกว่ำกึ่งหนึ่งของจ ำนวนสมำชิก
สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลทั้งหมดเท่ำที่มีอยู่ อำจท ำค ำร้องยื่นต่อนำยอ ำเภอขอเปิดประชุมวิสำมัญ 
ถ้ำเห็นสมควรให้นำยอ ำเภอเรียกประชุมวิสำมัญได้๓๗ 

                                                 
๓๕ มำตรำ ๕๒ วรรคห้ำ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๓๖ มำตรำ ๕๓ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๓๗ มำตรำ ๕๕ วรรคหนึ่ง แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบล (ฉบับท่ี ๔) พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๑๘ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

สมัยประชุมวิสำมัญให้ก ำหนดไม่เกินสิบห้ำวัน แต่ถ้ำจะขยำยเวลำออกไปอีกจะต้อง
ได้รับอนุญำตจำกนำยอ ำเภอ 

 
มำตรำ ๕๖  กำรประชุมสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลต้องมีสมำชิกสภำองค์กำร

บริหำรส่วนต ำบลมำประชุมไม่น้อยกว่ำกึ่งหนึ่งของจ ำนวนสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
ทั้งหมดเท่ำที่มีอยู่จึงจะเป็นองค์ประชุม 

ให้น ำบทบัญญัติตำมมำตรำ ๑๘ วรรคสองและวรรคสำมมำใช้บังคับกับกำรประชุม
สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลด้วยโดยอนุโลม 

 
มำตรำ ๕๖/๑๓๘  ในที่ประชุมสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล สมำชิกสภำองค์กำร

บริหำรส่วนต ำบลมีสิทธิตั้งกระทู้ถำมนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือรองนำยกองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลในเรื่องใดอันเกี่ยวกับงำนในหน้ำที่ได้ 

 
มำตรำ ๕๗๓๙  ให้สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเลือกปลัดองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล

หรือสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลคนหนึ่งเป็นเลขำนุกำรสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล โดยมี
หน้ำที่รับผิดชอบงำนธุรกำรและจัดกำรประชุมและงำนอ่ืนใดตำมที่ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลมอบหมำย  ทั้งนี้ ให้ค ำนึงถึงควำมรู้ควำมสำมำรถอันจะเป็นประโยชน์ต่อสภำองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบล 

เลขำนุกำรสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลพ้นจำกต ำแหน่งเมื่อครบอำยุของสภำ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หรือเมื่อมีกำรยุบสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หรือสภำองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลมีมติให้พ้นจำกต ำแหน่ง 

 
ส่วนที่ ๒ 

นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล๔๐ 
   

 
มำตรำ ๕๘๔๑  ให้องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลคนหนึ่ง

ซึ่งมำจำกกำรเลือกตั้งโดยตรงของประชำชนตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือ
ผู้บริหำรท้องถิ่น 

 

                                                 
๓๘ มำตรำ ๕๖/๑ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 

พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๓๙ มำตรำ ๕๗ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๔๐ ช่ือ ส่วนที่ ๒ นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบล

และองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๔๑ มำตรำ ๕๘ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๑๙ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

มำตรำ ๕๘/๑๔๒  บุคคลผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกตั้งเป็นนำยกองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบล ต้องมีคุณสมบัติและไม่มีลักษณะต้องห้ำมตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำท้องถิ่น
หรือผู้บริหำรท้องถิ่น และต้องมีคุณสมบัติดังต่อไปนี้ด้วย 

(๑) มีอำยุไม่ต่ ำกว่ำสำมสิบห้ำปีนับถึงวันเลือกตั้ง 
(๒) ส ำเร็จกำรศึกษำไม่ต่ ำกว่ำมัธยมศึกษำตอนปลำยหรือเทียบเท่ำ หรือเคยเป็น

สมำชิกสภำต ำบล สมำชิกสภำท้องถิ่น ผู้บริหำรท้องถิ่น หรือสมำชิกรัฐสภำ 
 
มำตรำ ๕๘/๒๔๓  นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีวำระอยู่ในต ำแหน่งครำวละสี่ปี

นับแต่วันเลือกตั้ง แต่จะด ำรงต ำแหน่งติดต่อกันเกินสองวำระไม่ได้ 
ในกรณีที่นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลด ำรงต ำแหน่งไม่ครบระยะเวลำสี่ปีก็ให้ถือว่ำ

เป็นหนึ่งวำระ และเมื่อได้ด ำรงต ำแหน่งสองวำระติดต่อกันแล้วจะด ำรงต ำแหน่งได้อีกเมื่อพ้นระยะเวลำ
สี่ปีนับแต่วันพ้นจำกต ำแหน่ง 

 
มำตรำ ๕๘/๓๔๔  นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอำจแต่งตั้งรองนำยกองค์กำร

บริหำรส่วนต ำบลซึ่งมิใช่สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเป็นผู้ช่วยเหลือในกำรบริหำรรำชกำร
ขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมที่นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมอบหมำยได้ไม่เกินสองคน และ
อำจแต่งตั้งเลขำนุกำรนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลคนหนึ่งซึ่งมิได้เป็นสมำชิกสภำองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลหรือเจ้ำหน้ำที่ของรัฐได้ 

 
มำตรำ ๕๘/๔๔๕  รองนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลต้องมีคุณสมบัติและไม่มี

ลักษณะต้องห้ำมตำมมำตรำ ๕๘/๑ เว้นแต่กำรนับอำยุและกำรนับระยะเวลำของคุณสมบัติหรือ
ลักษณะต้องห้ำมอย่ำงอ่ืนให้นับถึงวันแต่งตั้ง 

 
มำตรำ ๕๘/๕๔๖  ก่อนนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเข้ำรับหน้ำที่ ให้ประธำนสภำ

องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเรียกประชุมสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเพ่ือให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลแถลงนโยบำยต่อสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล โดยไม่มีกำรลงมติ  ทั้งนี้ ภำยในสำมสิบวันนับ
แต่วันประกำศผลกำรเลือกตั้งนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

กรณีที่ ไม่มีผู้ด ำรงต ำแหน่งประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและรอง
ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลถูกยุบตำมมำตรำ ๕๓ หำก
                                                 

๔๒ มำตรำ ๕๘/๑ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 

๔๓ มำตรำ ๕๘/๒ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 

๔๔ มำตรำ ๕๘/๓ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 
พ.ศ. ๒๕๔๖ 

๔๕ มำตรำ ๕๘/๔ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 

๔๖ มำตรำ ๕๘/๕ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 
พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๒๐ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

มีกรณีที่ส ำคัญและจ ำเป็นเร่งด่วนซึ่งปล่อยให้เนิ่นช้ำไปจะกระทบต่อประโยชน์ส ำคัญของรำชกำรหรือ
รำษฎร นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลจะด ำเนินกำรไปพลำงก่อนเท่ำที่จ ำเป็นก็ได้ เมื่อได้มีกำรเลือก
ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลแล้ว ให้ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเรียกประชุม
สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเพ่ือให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลแถลงนโยบำยโดยไม่มีกำรลงมติ
ภำยในสิบห้ำวันนับแต่วันที่มีกำรเลือกประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

กำรประชุมเพ่ือแถลงนโยบำยของนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลให้กระท ำโดย
เปิดเผย โดยนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลต้องจัดท ำนโยบำยเป็นลำยลักษณ์อักษรแจกให้สมำชิก
สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลทุกคนที่มำประชุมด้วย 

หำกนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลไม่สำมำรถแถลงนโยบำยต่อสภำองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลได้ ให้นำยอ ำเภอแจ้งให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลจัดท ำนโยบำยแจ้งเป็นหนังสือส่งให้
สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลทุกคนภำยในเจ็ดวัน โดยให้น ำวิธีกำรแจ้งค ำสั่งทำงปกครองเป็น
หนังสือตำมกฎหมำยว่ำด้วยวิธีปฏิบัติรำชกำรทำงปกครองมำใช้บังคับโดยอนุโลม ในกรณีเช่นนี้ให้ถือ
ว่ำนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลได้แถลงนโยบำยต่อสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลแล้ว 

ให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลจัดท ำรำยงำนแสดงผลกำรปฏิบัติงำนตำม
นโยบำยที่ได้แถลงไว้ต่อสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเป็นประจ ำทุกปี 

ค ำแถลงนโยบำยของนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและรำยงำนแสดงผลกำร
ปฏิบัติงำนตำมนโยบำย ให้ประกำศไว้โดยเปิดเผย ณ ที่ท ำกำรองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลด้วย 

 
มำตรำ ๕๘/๖๔๗  นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รองนำยกองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบล หรือผู้ซึ่งนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมอบหมำย มีสิทธิเข้ำประชุมสภำองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลและมีสิทธิแถลงข้อเท็จจริง ตลอดจนแสดงควำมคิดเห็นเกี่ยวกับงำนในหน้ำที่ของตนต่อที่
ประชุม แต่ไม่มีสิทธิออกเสียงลงคะแนน 

 
มำตรำ ๕๘/๗๔๘  สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลจ ำนวนไม่น้อยกว่ำหนึ่งใน

สำมของจ ำนวนสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลทั้งหมดเท่ำที่มีอยู่ มีสิทธิเข้ำชื่อเสนอญัตติขอเปิด
อภิปรำยทั่วไปในที่ประชุมสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล เพื่อให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลแถลง
ข้อเท็จจริงหรือแสดงควำมคิดเห็นในปัญหำเกี่ยวกับกำรบริหำรองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลโดยไม่มีกำร
ลงมต ิ

ญัตติตำมวรรคหนึ่ง ให้ยื่นต่อประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและให้
ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลก ำหนดวันส ำหรับกำรอภิปรำยทั่วไปซึ่งต้องไม่เร็วกว่ำห้ำวัน
และไม่ช้ำกว่ำสิบห้ำวันนับแต่วันที่ได้รับญัตติ แล้วแจ้งให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลทรำบ 

กำรขอเปิดอภิปรำยทั่วไปตำมมำตรำนี้ จะท ำได้ครั้งเดียวในสมัยประชุมสำมัญสมัยหนึ่ง 
 

                                                 
๔๗ มำตรำ ๕๘/๖ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 

พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๔๘ มำตรำ ๕๘/๗ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 

พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๒๑ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

มำตรำ ๕๙๔๙  นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีอ ำนำจหน้ำที่ ดังต่อไปนี้ 
(๑) ก ำหนดนโยบำยโดยไม่ขัดต่อกฎหมำย และรับผิดชอบในกำรบริหำรรำชกำรของ

องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลให้เป็นไปตำมกฎหมำย นโยบำย แผนพัฒนำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
ข้อบัญญัติ ระเบียบ และข้อบังคับของทำงรำชกำร 

(๒) สั่ง อนุญำต และอนุมัติเก่ียวกับรำชกำรขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(๓) แต่งตั้งและถอดถอนรองนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและเลขำนุกำรนำยก

องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(๔) วำงระเบียบเพื่อให้งำนขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเป็นไปด้วยควำมเรียบร้อย 
(๕) รักษำกำรให้เป็นไปตำมข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(๖) ปฏิบัติหน้ำที่อ่ืนตำมที่บัญญัติไว้ในพระรำชบัญญัตินี้และกฎหมำยอื่น 
 
มำตรำ ๖๐๕๐  ให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลควบคุมและรับผิดชอบในกำร

บริหำรรำชกำรขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมกฎหมำย และเป็นผู้บังคับบัญชำของพนักงำนส่วน
ต ำบลและลูกจ้ำงขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

อ ำนำจหน้ำที่ในกำรสั่งหรือกำรปฏิบัติรำชกำรของรองนำยกองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบล ให้เป็นไปตำมท่ีนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมอบหมำย 

ในกรณีที่นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลไม่อำจปฏิบัติหน้ำที่ได้ ให้รองนำยก
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมล ำดับที่นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลแต่งตั้งไว้เป็นผู้รักษำรำชกำร
แทน ถ้ำไม่มีรองนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือมีแต่ไม่อำจปฏิบัติหน้ำที่ได้ ให้ปลัดองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบลเป็นผู้รักษำรำชกำรแทน 

ในกรณีท่ีมีกฎหมำย กฎ ระเบียบ ข้อบังคับ ข้อบัญญัติ หรือค ำสั่งใด แต่งตั้งให้นำยก
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเป็นกรรมกำรหรือให้มีอ ำนำจหน้ำที่อย่ำงใด ให้ผู้รักษำรำชกำรแทนท ำ
หน้ำที่กรรมกำรหรือมีอ ำนำจหน้ำที่เช่นเดียวกับนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลในระหว่ำงรักษำ
รำชกำรแทนด้วย 

อ ำนำจในกำรสั่ง กำรอนุญำต กำรอนุมัติ หรือกำรปฏิบัติรำชกำรที่นำยกองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบลจะพึงปฏิบัติหรือด ำเนินกำรตำมกฎหมำย กฎ ระเบียบ ข้อบังคับ ข้อบัญญัติ หรือ
ค ำสั่งใด หรือมติของคณะรัฐมนตรีในเรื่องใด ถ้ำกฎหมำย กฎ ระเบียบ ข้อบังคับ ข้อบัญญัติ หรือค ำสั่ง
นั้น หรือมติของคณะรัฐมนตรีในเรื่องนั้น ไม่ได้ก ำหนดในเรื่องกำรมอบอ ำนำจไว้เป็นอย่ำง อ่ืน นำยก
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอำจมอบอ ำนำจโดยท ำเป็นหนังสือให้รองนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
เป็นผู้ปฏิบัติรำชกำรแทนนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลก็ได้ แต่ถ้ำมอบให้ปลัดองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลหรือรองปลัดองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลปฏิบัติรำชกำรแทน ให้ท ำเป็นค ำสั่งและประกำศให้
ประชำชนทรำบ 

กำรปฏิบัติรำชกำรแทนนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมวรรคห้ำ ต้องกระท ำ
ภำยใต้กำรก ำกับดูแลและกรอบนโยบำยที่นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลก ำหนดไว้ 

                                                 
๔๙ มำตรำ ๕๙ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๕๐ มำตรำ ๖๐ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๒๒ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

 
มำตรำ ๖๐/๑๕๑  ให้มีปลัดองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลคนหนึ่งเป็นผู้บังคับบัญชำ

พนักงำนส่วนต ำบลและลูกจ้ำงองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลรองจำกนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล และ
รับผิดชอบควบคุมดูแลรำชกำรประจ ำขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลให้เป็นไปตำมนโยบำยและมี
อ ำนำจหน้ำที่อ่ืนตำมที่มีกฎหมำยก ำหนดหรือตำมที่นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมอบหมำย 

 
มำตรำ ๖๑๕๒  (ยกเลิก) 
 
มำตรำ ๖๒๕๓  (ยกเลิก) 
 
มำตรำ ๖๓๕๔  (ยกเลิก) 
 
มำตรำ ๖๔๕๕  นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลพ้นจำกต ำแหน่งเมื่อ 
(๑) ถึงครำวออกตำมวำระ 
(๒) ตำย 
(๓) ลำออก โดยยื่นหนังสือลำออกต่อนำยอ ำเภอ 
(๔) ขำดคุณสมบัติหรือมีลักษณะต้องห้ำมตำมมำตรำ ๕๘/๑ 
(๕) กระท ำกำรฝ่ำฝืนมำตรำ ๖๔/๒ 
(๖) ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดสั่งให้พ้นจำกต ำแหน่งตำมมำตรำ ๘๗/๑ วรรคห้ำ หรือ

มำตรำ ๙๒ 
(๗) ถูกจ ำคุกโดยค ำพิพำกษำถึงที่สุดให้จ ำคุก 
(๘) รำษฎรผู้มีสิทธิเลือกตั้งในเขตองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีจ ำนวนไม่น้อยกว่ำสำม

ในสี่ของจ ำนวนผู้มีสิทธิเลือกตั้งที่มำลงคะแนนเสียงเห็นว่ำนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลไม่สมควร
ด ำรงต ำแหน่งต่อไปตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรลงคะแนนเสียงเพ่ือถอดถอนสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือ
ผู้บริหำรท้องถิ่น 

เมื่อมีข้อสงสัยเกี่ยวกับควำมเป็นนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลผู้ใดสิ้นสุดลง
ตำม (๔) หรือ (๕) หรือเมื่อได้รับแจ้งจำกคณะกรรมกำรกำรเลือกตั้งว่ำควำมเป็นนำยกองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบลผู้ใดสิ้นสุดลงตำม (๔) ให้นำยอ ำเภอสอบสวนให้แล้วเสร็จภำยในหกสิบวันนับแต่
วันที่มีข้อสงสัยหรือได้รับแจ้งจำกคณะกรรมกำรกำรเลือกตั้ง แล้วแต่กรณี และด ำเนินกำรวินิจฉัย
                                                 

๕๑ มำตรำ ๖๐/๑ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 
พ.ศ. ๒๕๔๖ 

๕๒ มำตรำ ๖๑ ยกเลิกโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๓) 
พ.ศ. ๒๕๔๒ 

๕๓ มำตรำ ๖๒ ยกเลิกโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๓) 
พ.ศ. ๒๕๔๒ 

๕๔ มำตรำ ๖๓ ยกเลิกโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๓) 
พ.ศ. ๒๕๔๒ 

๕๕ มำตรำ ๖๔ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 
พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๒๓ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

ให้แล้วเสร็จภำยในสำมสิบวันนับแต่วันที่นำยอ ำเภอสอบสวนแล้วเสร็จหรือวันที่ได้รับผลกำรสอบสวน
จำกคณะกรรมกำรสอบสวน แม้ว่ำนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลผู้นั้นจะได้พ้นจำกต ำแหน่งไป
แล้วไม่ว่ำด้วยเหตุใด เว้นแต่เพรำะเหตุตำย หรือพ้นจำกต ำแหน่งไปแล้วเกินสองปี ในกรณีที่มีกำรตั้ง
คณะกรรมกำรสอบสวนและไม่สำมำรถด ำเนินกำรสอบสวนให้แล้วเสร็จได้ภำยในก ำหนดเวลำดังกล่ำว 
นำยอ ำเภออำจขยำยเวลำกำรสอบสวนออกไปได้อีกไม่เกินสำมสิบวัน  ทั้งนี้ กำรด ำเนินกำรสอบสวน
และวินิจฉัยให้เป็นไปตำมหลักเกณฑ์และวิธีกำรที่ก ำหนดในกฎกระทรวง๕๖ 

ในกรณีที่นำยอ ำเภอวินิจฉัยว่ำนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลพ้นจำกต ำแหน่ง
ตำม (๔) หรือ (๕) ให้นำยอ ำเภอประกำศค ำวินิจฉัยให้ทรำบทั่วกัน ไม่ว่ำผู้นั้นจะได้พ้นจำกต ำแหน่ง
ไปก่อนแล้วหรือไม่ก็ตำม โดยในค ำวินิจฉัยนั้นให้ระบุเหตุที่ท ำให้พ้นจำกต ำแหน่งไว้ และให้นำยก
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลผู้นั้นพ้นจำกต ำแหน่งตั้งแต่วันที่มีเหตุตำม (๔) หรือ (๕) แต่ไม่กระทบต่อ
กำรด ำเนินงำนและกำรรับค่ำตอบแทนที่ได้กระท ำไปก่อนวันที่มีกำรประกำศค ำวินิจฉัย ถ้ำในขณะที่
ประกำศค ำวินิจฉัยดังกล่ำวผู้นั้นก ำลังด ำรงต ำแหน่งสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือผู้บริหำรท้องถิ่นอันเป็นผล
จำกกำรเลือกตั้งต่ำงวำระหรือต่ำงองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นกัน ให้ผู้นั้นพ้นจำกต ำแหน่งที่ก ำลัง
ด ำรงอยู่ด้วย และในกรณีท่ีเป็นผลให้ถูกห้ำมใช้สิทธิสมัครรับเลือกตั้งหรือใช้สิทธิเลือกตั้ง ให้ถือว่ำวันที่
ประกำศค ำวินิจฉัยเป็นวันเริ่มนับระยะเวลำต้องห้ำมดังกล่ำว  ทั้งนี้ ค ำวินิจฉัยของนำยอ ำเภอตำม
มำตรำนี้ให้เป็นที่สุด๕๗ 

ในระหว่ำงที่ไม่มีนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ให้ปลัดองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
ปฏิบัติหน้ำที่ของนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเท่ำที่จ ำเป็นได้เป็นกำรชั่วครำวจนถึงวันประกำศผล
กำรเลือกตั้งนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล๕๘ 

 
มำตรำ ๖๔/๑๕๙  รองนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลพ้นจำกต ำแหน่งเมื่อ 
(๑) นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลพ้นจำกต ำแหน่ง 
(๒) นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีค ำสั่งให้พ้นจำกต ำแหน่ง 
(๓) ตำย 
(๔) ลำออก โดยยื่นหนังสือลำออกต่อนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(๕) ขำดคุณสมบัติหรือมีลักษณะต้องห้ำมตำมมำตรำ ๕๘/๔ 
(๖) กระท ำกำรฝ่ำฝืนมำตรำ ๖๔/๒ 
(๗) ถูกจ ำคุกโดยค ำพิพำกษำถึงที่สุดให้จ ำคุก 
(๘) ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดสั่งให้พ้นจำกต ำแหน่งตำมมำตรำ ๙๒ 

                                                 
๕๖ มำตรำ ๖๔ วรรคสอง แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบล (ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๕๗ มำตรำ ๖๔ วรรคสำม แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบล (ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๕๘ มำตรำ ๖๔ วรรคสี่ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ 

๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๕๙ มำตรำ ๖๔/๑ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

(ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๒๔ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

ให้น ำควำมใน (๑) (๒) (๓) (๔) (๖) และ (๗) มำใช้บังคับกับกำรพ้นจำกต ำแหน่งของ
เลขำนุกำรนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลด้วยโดยอนุโลม 

ให้น ำควำมในมำตรำ ๖๔ วรรคสองและวรรคสำม มำใช้บังคับแก่รองนำยกองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบล และเลขำนุกำรนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลด้วยโดยอนุโลม๖๐ 

 
มำตรำ ๖๔/๒๖๑  นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รองนำยกองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบล และเลขำนุกำรนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ต้องไม่กระท ำกำรอย่ำงใดอย่ำงหนึ่ง ดังต่อไปนี้ 
(๑)๖๒ ด ำรงต ำแหน่งหรือปฏิบัติหน้ำที่อ่ืนใดในส่วนรำชกำร หน่วยงำนของรัฐ หรือ

รัฐวิสำหกิจ เว้นแต่ต ำแหน่งที่ด ำรงตำมบทบัญญัติแห่งกฎหมำย หรือเป็นกำรปฏิบัติหน้ำที่เพ่ือประโยชน์
ในกำรบริหำรรำชกำรแผ่นดินหรือตำมนโยบำยของรัฐบำล 

(๒) รับเงินหรือประโยชน์ใด ๆ เป็นพิเศษจำกส่วนรำชกำร หน่วยงำนของรัฐ หรือ
รัฐวิสำหกิจนอกเหนือไปจำกที่ส่วนรำชกำร หน่วยงำนของรัฐ หรือรัฐวิสำหกิจ ปฏิบัติกับบุคคลใน
ธุรกิจกำรงำนตำมปกติ 

(๓)๖๓ เป็นผู้มีส่วนได้เสียในสัญญำหรือกิจกำรที่กระท ำหรือจะกระท ำกับหรือให้แก่
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้น หรือมีส่วนได้เสียในสัญญำหรือกิจกำรที่กระท ำหรือจะกระท ำกับหรือให้แก่
องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นอ่ืน โดยมีพฤติกำรณ์แสดงให้เห็นว่ำเป็นกำรต่ำงตอบแทนหรือเอ้ือประโยชน์
ส่วนตนระหว่ำงกัน  ทั้งนี้ ไม่ว่ำโดยทำงตรงหรือทำงอ้อม 

บทบัญญัติมำตรำนี้มิให้ใช้บังคับกับกรณีที่บุคคลดังกล่ำวตำมวรรคหนึ่งได้รับเบี้ย
หวัด บ ำเหน็จบ ำนำญ หรือเงินปีพระบรมวงศำนุวงศ์ หรือเงินอ่ืนใดในลักษณะเดียวกันและมิให้ใช้
บังคับกับกรณทีี่บุคคลดังกล่ำวตำมวรรคหนึ่งรับเงินตอบแทนค่ำเบี้ยประชุมหรือเงินอ่ืนใดเนื่องจำกกำร
ด ำรงต ำแหน่งกรรมำธิกำรของรัฐสภำ สภำผู้แทนรำษฎร วุฒิสภำ สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หรือ
สภำท้องถิ่นอ่ืน หรือกรรมกำรที่มีกฎหมำยบัญญัติให้เป็นโดยต ำแหน่ง 

ให้น ำควำมใน (๓) มำใช้บังคับแก่สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลด้วยโดย
อนุโลม๖๔ 

 
มำตรำ ๖๕๖๕  ในกำรปฏิบัติหน้ำที่ตำมพระรำชบัญญัตินี้ ให้สมำชิกสภำองค์กำร

บริหำรส่วนต ำบล นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รองนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ปลัดองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบล และพนักงำนส่วนต ำบล เป็นเจ้ำพนักงำนตำมประมวลกฎหมำยอำญำ 

                                                 
๖๐ มำตรำ ๖๔/๑ วรรคสำม แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญตัิสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบล (ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๖๑ มำตรำ ๖๔/๒ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 

พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๖๒ มำตรำ ๖๔/๒ วรรคหนึ่ง (๑) แก้ไขเพิม่เติมโดยพระรำชบัญญตัิสภำต ำบลและองค์กำรบริหำร

ส่วนต ำบล (ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๖๓ มำตรำ ๖๔/๒ วรรคหนึ่ง (๓) แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญตัิสภำต ำบลและองค์กำรบริหำร

ส่วนต ำบล (ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๖๔ มำตรำ ๖๔/๒ วรรคสำม เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

(ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๒๕ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

ให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รองนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ปลัด
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล และพนักงำนส่วนต ำบลซึ่งนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลแต่งตั้ง มีอ ำนำจ
เปรียบเทียบคดีละเมิดข้อบัญญั ติองค์กำรบริหำรส่ วนต ำบลได้ตำมระเบียบและวิธีกำรที่
กระทรวงมหำดไทยก ำหนด 

เมื่ อได้ช ำระค่ำปรับตำมที่ เปรียบเทียบภำยในสำมสิบวันนับแต่วันที่มีกำร
เปรียบเทียบ ให้ถือว่ำคดีเลิกกันตำมประมวลกฎหมำยวิธีพิจำรณำควำมอำญำ 

 
ส่วนที่ ๓ 

อ ำนำจหน้ำที่ขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
   

 
มำตรำ ๖๖  องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีอ ำนำจหน้ำที่ในกำรพัฒนำต ำบลทั้งในด้ำน

เศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรม 
 
มำตรำ ๖๗  ภำยใต้บังคับแห่งกฎหมำย องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล มีหน้ำที่ต้องท ำ

ในเขตองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ดังต่อไปนี้ 
(๑) จัดให้มีและบ ำรุงรักษำทำงน้ ำและทำงบก 
(๑/๑)๖๖ รักษำควำมเป็นระเบียบเรียบร้อย กำรดูแลกำรจรำจร และส่งเสริมสนับสนุน

หน่วยงำนอืน่ในกำรปฏิบัติหน้ำที่ดังกล่ำว 
(๒) รักษำควำมสะอำดของถนน ทำงน้ ำ ทำงเดิน และที่สำธำรณะ รวมทั้งก ำจัดมูล

ฝอยและสิ่งปฏิกูล 
(๓) ป้องกันโรคและระงับโรคติดต่อ 
(๔) ป้องกันและบรรเทำสำธำรณภัย 
(๕)๖๗ จัดกำร ส่งเสริม และสนับสนุนกำรจัดกำรศึกษำ ศำสนำ วัฒนธรรม และกำร

ฝึกอบรมให้แก่ประชำชน รวมทั้งกำรจัดกำรหรือสนับสนุนกำรดูแลและพัฒนำเด็กเล็กตำมแนวทำง
ที่เสนอแนะจำกกองทุนเพ่ือควำมเสมอภำคทำงกำรศึกษำ 

(๖) ส่งเสริมกำรพัฒนำสตรี เด็ก เยำวชน ผู้สูงอำยุ และผู้พิกำร 
(๗) คุ้มครอง ดูแล และบ ำรุงรักษำทรัพยำกรธรรมชำติและสิ่งแวดล้อม 
(๘)๖๘ บ ำรุงรักษำศิลปะ จำรีตประเพณี ภูมิปัญญำท้องถิ่น และวัฒนธรรมอันดีของ

ท้องถิ่น 

                                                                                                                                            
๖๕ มำตรำ ๖๕ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๖๖ มำตรำ ๖๗ (๑/๑) เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๗) 

พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๖๗ มำตรำ ๖๗ (๕) แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

(ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๖๘ มำตรำ ๖๗ (๘) แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

(ฉบับท่ี ๓) พ.ศ. ๒๕๔๒ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๒๖ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

(๙)๖๙ ปฏิบัติหน้ำที่ อ่ืนตำมที่ทำงรำชกำรมอบหมำยโดยจัดสรรงบประมำณหรือ
บุคลำกรให้ตำมควำมจ ำเป็นและสมควร 

 
มำตรำ ๖๘  ภำยใต้บังคับแห่งกฎหมำย องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอำจจัดท ำกิจกำร

ในเขตองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ดังต่อไปนี้ 
(๑) ให้มีน้ ำเพ่ือกำรอุปโภค บริโภค และกำรเกษตร 
(๒) ให้มีและบ ำรุงกำรไฟฟ้ำหรือแสงสว่ำงโดยวิธีอ่ืน 
(๓) ให้มีและบ ำรุงรักษำทำงระบำยน้ ำ 
(๔) ให้มีและบ ำรุงสถำนที่ประชุม กำรกีฬำ กำรพักผ่อนหย่อนใจและสวนสำธำรณะ 
(๕) ให้มีและส่งเสริมกลุ่มเกษตรกรและกิจกำรสหกรณ ์
(๖) ส่งเสริมให้มีอุตสำหกรรมในครอบครัว 
(๗) บ ำรุงและส่งเสริมกำรประกอบอำชีพของรำษฎร 
(๘) กำรคุ้มครองดูแลและรักษำทรัพย์สินอันเป็นสำธำรณสมบัติของแผ่นดิน 
(๙) หำผลประโยชน์จำกทรัพย์สินขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(๑๐) ให้มีตลำด ท่ำเทียบเรือ และท่ำข้ำม 
(๑๑) กิจกำรเกี่ยวกับกำรพำณิชย์ 
(๑๒)๗๐ กำรท่องเที่ยว 
(๑๓)๗๑ กำรผังเมือง 
 
มำตรำ ๖๙  อ ำนำจหน้ำที่ขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมมำตรำ ๖๖ มำตรำ ๖๗ 

และมำตรำ ๖๘ นั้น ไม่เป็นกำรตัดอ ำนำจหน้ำที่ของกระทรวง ทบวง กรม หรือองค์กำรหรือหน่วยงำน
ของรัฐ ในอันที่จะด ำเนินกิจกำรใด ๆ เพ่ือประโยชน์ของประชำชนในต ำบล แต่ต้องแจ้งให้องค์กำร
บริหำรส่วนต ำบลทรำบล่วงหน้ำตำมสมควร ในกรณีนี้หำกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีควำมเห็น
เกี่ยวกับกำรด ำเนินกิจกำรดังกล่ำว ให้กระทรวง ทบวง กรม หรือองค์กำร หรือหน่วยงำนของรัฐ น ำ
ควำมเห็นขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลไปประกอบกำรพิจำรณำด ำเนินกิจกำรนั้นด้วย 

 
มำตรำ ๖๙/๑๗๒  กำรปฏิบัติงำนตำมอ ำนำจหน้ำที่ขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล

ต้องเป็นไปเพ่ือประโยชน์สุขของประชำชน โดยใช้วิธีกำรบริหำรกิจกำรบ้ำนเมืองที่ดี และให้ค ำนึงถึง
กำรมีส่วนร่วมของประชำชนในกำรจัดท ำแผนพัฒนำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล กำรจัดท ำงบประมำณ 
กำรจัดซื้อจัดจ้ำง กำรตรวจสอบ กำรประเมินผลกำรปฏิบัติงำน และกำรเปิดเผยข้อมูลข่ำวสำร  ทั้งนี้ 

                                                 
๖๙ มำตรำ ๖๗ (๙) เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับท่ี ๓) 

พ.ศ. ๒๕๔๒ 
๗๐ มำตรำ ๖๘ (๑๒) เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ 

๓) พ.ศ. ๒๕๔๒ 
๗๑ มำตรำ ๖๘ (๑๓) เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ 

๓) พ.ศ. ๒๕๔๒ 
๗๒ มำตรำ ๖๙/๑ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่  ๕) 

พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๒๗ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

ให้ เป็ น ไปตำมกฎหมำย ระเบี ยบ  ข้อบั งคับว่ำด้ วยกำรนั้ น  และหลักเกณ ฑ์ และวิธีกำรที่
กระทรวงมหำดไทยก ำหนด 

 
มำตรำ ๗๐  เพ่ือประโยชน์ในกำรปฏิบัติหน้ำที่ตำมพระรำชบัญญัตินี้ให้องค์กำร

บริหำรส่วนต ำบลมีสิทธิได้รับทรำบข้อมูลและข่ำวสำรจำกทำงรำชกำรในเรื่องที่เกี่ยวกับกำรด ำเนิน
กิจกำรของทำงรำชกำรในต ำบล เว้นแต่ข้อมูลหรือข่ำวสำรที่ทำงรำชกำรถือว่ำเป็นควำมลับเกี่ยวกับ
กำรรักษำควำมมั่นคงแห่งชำติ 

 
มำตรำ ๗๑๗๓  องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอำจออกข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบลเพ่ือใช้บังคับในเขตองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลได้เท่ำที่ไม่ขัดหรือแย้งต่อกฎหมำยเพ่ือปฏิบัติกำร
ให้เป็นไปตำมอ ำนำจหน้ำที่ขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หรือเมื่อมีกฎหมำยบัญญัติให้องค์กำร
บริหำรส่วนต ำบลออกข้อบัญญัติหรือให้มีอ ำนำจออกข้อบัญญัติ ในกำรนี้จะก ำหนดค่ำธรรมเนียมที่จะ
เรียกเก็บและก ำหนดโทษปรับผู้ฝ่ำฝืนด้วยก็ได้ แต่มิให้ก ำหนดโทษปรับเกินหนึ่งพันบำท เว้นแต่จะมี
กฎหมำยบัญญัติไว้เป็นอย่ำงอ่ืน 

ร่ำงข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลจะเสนอได้ก็แต่โดยนำยกองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบล หรือสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หรือรำษฎรในเขตองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
ตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรเข้ำชื่อเสนอข้อบัญญัติท้องถิ่น 

เมื่อสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและนำยอ ำเภอให้ควำมเห็นชอบร่ำงข้อบัญญัติ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมวรรคหนึ่งแล้ว ให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลลงชื่อและประกำศ
เป็นข้อบัญญัตอิงค์กำรบริหำรส่วนต ำบลต่อไป 

ในกรณีที่นำยอ ำเภอไม่เห็นชอบด้วยกับร่ำงข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใด 
ให้ส่งคืนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลภำยในสิบห้ำวันนับแต่วันที่นำยอ ำเภอได้รับร่ำงข้อบัญญัติ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลดังกล่ำวเพ่ือให้สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลพิจำรณำท บทวนร่ำง
ข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้นใหม่ หำกนำยอ ำเภอไม่ส่งร่ำงข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลคืนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลภำยในสิบห้ำวันนับแต่วันที่นำยอ ำเภอได้รับร่ำงข้อบัญญัติ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลดังกล่ำว ให้ถือว่ำนำยอ ำเภอเห็นชอบกับร่ำงข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลนั้น 

เมื่อสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลพิจำรณำทบทวนร่ำงข้อบัญญัติองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลตำมวรรคสี่แล้ว มีมติยืนยันตำมร่ำงข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเดิมด้วยคะแนน
เสียงไม่น้อยกว่ำสองในสำมของจ ำนวนสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลทั้งหมดเท่ำที่มีอยู่  
ให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลลงชื่อและประกำศเป็นข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลได้
โดยไม่ต้องขอควำมเห็นชอบจำกนำยอ ำเภอ แต่ถ้ำสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลไม่ยืนยันภำยใน
สำมสิบวันนับแต่วันที่ได้รับร่ำงข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลคืนจำกนำยอ ำเภอหรือยืนยันด้วย
คะแนนเสียงน้อยกว่ำสองในสำมของจ ำนวนสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลทั้งหมดเท่ำที่มีอยู่ 
ให้ร่ำงข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้นเป็นอันตกไป 

 
                                                 

๗๓ มำตรำ ๗๑ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ
ที่ ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๒๘ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

มำตรำ ๗๒๗๔  กำรบริหำรงำนบุคคลขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลให้เป็นไปตำม
กฎหมำยว่ำด้วยกำรนั้น 

เพ่ือประโยชน์แก่กิจกำรขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
อำจขอให้ข้ำรำชกำร พนักงำน หรือลูกจ้ำงของส่วนรำชกำร หน่วยงำนของรัฐ รัฐวิสำหกิจ หรือหน่วย
กำรบริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่น ไปด ำรงต ำแหน่งหรือปฏิบัติกิจกำรขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเป็น
กำรชั่วครำวได้โดยไม่ขำดจำกต้นสังกัดเดิม  ทั้งนี้ ให้ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดเป็นผู้มีอ ำนำจอนุญำตได้ตำม
ควำมจ ำเป็น และในกรณีที่เป็นข้ำรำชกำรซึ่งไม่อยู่ในอ ำนำจของผู้ว่ำรำชกำรจังหวัด ให้กระทรวงมหำดไทย
ท ำควำมตกลงกับหน่วยงำนต้นสังกัดก่อนแต่งตั้ง 

 
มำตรำ ๗๓  องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอำจท ำกิจกำรนอกเขตองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบล หรือร่วมกับสภำต ำบล องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล องค์กำรบริหำรส่วนจังหวัด หรือหน่วยกำร
บริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่นอ่ืน เพ่ือกระท ำกิจกำรร่วมกันได้  ทั้งนี้ เมื่อได้รับควำมยินยอมจำกสภำ
ต ำบล องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล องค์กำรบริหำรส่วนจังหวัด หรือหน่วยกำรบริหำรรำชกำรส่วน
ท้องถิน่ที่เกี่ยวข้อง และกิจกำรนั้นเป็นกิจกำรที่จ ำเป็นต้องท ำและเป็นกำรเกี่ยวเนื่องกับกิจกำรที่อยู่ใน
อ ำนำจหน้ำที่ของตน 

 
ส่วนที่ ๔ 

รำยได้และรำยจ่ำยขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
   

 
มำตรำ ๗๔๗๕  ภำษีบ ำรุงท้องที่ ภำษีโรงเรือนและที่ดิน ภำษีป้ำย อำกรกำรฆ่ำสัตว์

และค่ำธรรมเนียมรวมถึงผลประโยชน์อ่ืนอันเกิดจำกกำรฆ่ำสัตว์  ทั้งนี้ ในเขตองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลใดเมื่อได้มีกำรจัดเก็บตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรนั้นแล้วให้เป็นรำยได้ขององค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลนั้น 

ในกำรจัดเก็บภำษีบ ำรุงท้องที่และภำษีโรงเรือนและที่ดินขององค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลตำมวรรคหนึ่ง ให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีอ ำนำจและหน้ำที่เช่นเดียวกับอ ำนำจและ
หน้ำที่ของนำยกเทศมนตรีตำมกฎหมำยว่ำด้วยภำษีบ ำรุงท้องที่และกฎหมำยว่ำด้วยภำษีโรงเรือนและ
ที่ดิน เว้นแต่จะมีกฎหมำยก ำหนดไว้เป็นอย่ำงอ่ืน  ทั้งนี้ องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอำจมอบอ ำนำจและ
หน้ำที่ดังกล่ำวให้หน่วยงำนอ่ืนของรัฐด ำเนินกำรแทนก็ได้ และให้หักค่ำใช้จ่ำยได้ตำมที่ก ำหนดใน
มำตรำ ๘๑๗๖ 

 

                                                 
๗๔ มำตรำ ๗๒ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๗๕ มำตรำ ๗๔ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๓) พ.ศ. ๒๕๔๒ 
๗๖ มำตรำ ๗๔ วรรคสอง แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๒๙ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

มำตรำ ๗๕  ภำษีและค่ำธรรมเนียมรถยนต์และล้อเลื่อนที่จัดเก็บได้ในจังหวัดใด ให้
จัดสรรให้แก่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมหลักเกณฑ์และวิธีกำรที่บัญญัติไว้ในกฎหมำยว่ำด้วยกำรนั้น 

 
มำตรำ ๗๖๗๗  องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีอ ำนำจออกข้อบัญญัติองค์กำรบริหำร

ส่วนต ำบลเพ่ือเก็บภำษีอำกรและค่ำธรรมเนียมเพ่ิมขึ้นไม่เกินร้อยละสิบของภำษีอำกรและ
ค่ำธรรมเนียมประเภทใดประเภทหนึ่งหรือทุกประเภท ดังต่อไปนี้ 

(๑) ภำษีธุรกิจเฉพำะตำมประมวลกฎหมำยรัษฎำกรซึ่งสถำนประกอบกำรตั้ งอยู่ใน
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

(๒) ค่ำธรรมเนียมใบอนุญำตขำยสุรำตำมกฎหมำยว่ำด้วยสุรำซึ่งร้ำนขำยสุรำตั้งอยู่
ในองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

(๓) ค่ำธรรมเนียมใบอนุญำตในกำรเล่นกำรพนันตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรพนันซึ่ง
สถำนที่เล่นกำรพนันอยู่ในองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

กำรเสียภำษีอำกรและค่ำธรรมเนียมตำมมำตรำนี้ เศษของหนึ่งบำทให้ปัดทิ้ง 
ภำษีอำกรและค่ำธรรมเนียมตำมมำตรำนี้ ให้ถือเป็นภำษีอำกรและค่ำธรรมเนียม

ตำมกฎหมำยว่ำด้วยกำรนั้น 
 
มำตรำ ๗๗๗๘  รำยได้จำกค่ำธรรมเนียมตำมกฎหมำยว่ำด้วยน้ ำบำดำล เงินอำกร 

ประทำนบัตรใบอนุญำตและอำชญำบัตรตำมกฎหมำยว่ำด้ วยกำรประมง ค่ำภำคหลวง และ
ค่ำธรรมเนียมตำมกฎหมำยว่ำด้วยป่ำไม้ และค่ำธรรมเนียมจดทะเบียนสิทธิและนิติกรรมตำมประมวล
กฎหมำยที่ดินที่เก็บในองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใด ให้เป็นรำยได้ขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้น 

 
มำตรำ ๗๘  ค่ำภำคหลวงแร่ตำมกฎหมำยว่ำด้วยแร่ และค่ำภำคหลวงปิโตรเลียม

ตำมกฎหมำยว่ำด้วยปิโตรเลียม  ทั้งนี้ ในองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใดเมื่อได้มีกำรจัดเก็บตำมกฎหมำย
ว่ำด้วยกำรนั้นแล้ว ให้จัดสรรให้แก่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้นตำมหลักเกณฑ์และวิธีกำรที่ก ำหนดใน
กฎกระทรวง 

 
มำตรำ ๗๙  เงินที่เก็บตำมกฎหมำยว่ำด้วยอุทยำนแห่งชำติในองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบลใด ให้แบ่งให้แก่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้นตำมหลักเกณฑ์และวิธีกำรที่ก ำหนดใน
กฎกระทรวง 

 

                                                 
๗๗ มำตรำ ๗๖ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๔) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๗๘ มำตรำ ๗๗ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๓) พ.ศ. ๒๕๔๒ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๓๐ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

มำตรำ ๘๐๗๙  องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีอ ำนำจออกข้อบัญญัติองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลเพ่ือเก็บภำษีมูลค่ำเพ่ิม โดยให้ก ำหนดเป็นอัตรำภำษีมูลค่ำเพ่ิมเพ่ิมขึ้นจำกอัตรำที่เรี ยกเก็บ
ตำมประมวลรัษฎำกร ดังต่อไปนี้ 

(๑) ในกรณีที่ประมวลรัษฎำกรเรียกเก็บภำษีมูลค่ำเพิ่มในอัตรำร้อยละศูนย์ 
ให้องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเก็บในอัตรำร้อยละศูนย์ 

(๒) ในกรณีที่ประมวลรัษฎำกรเรียกเก็บภำษีมูลค่ำเพ่ิมในอัตรำอ่ืน ให้องค์กำร
บริหำรส่วนต ำบลเก็บหนึ่งในเก้ำของอัตรำภำษีมูลค่ำเพ่ิมที่เรียกเก็บตำมประมวลรัษฎำกร 

ภำษีมูลค่ำเพ่ิมที่เก็บเพ่ิมขึ้นตำมมำตรำนี้ ให้ถือเป็นภำษีมูลค่ำเพ่ิมตำมประมวล
รัษฎำกร 

 
มำตรำ ๘๑  องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลจะมอบให้กระทรวง ทบวง กรม ซึ่งมีหน้ำที่

จัดเก็บภำษีอำกรหรือค่ำธรรมเนียม เรียกเก็บภำษีอำกรหรือค่ำธรรมเนียมเพ่ือองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลก็ได้ ในกรณีเช่นนี้เมื่อได้หักค่ำใช้จ่ำยตำมที่ก ำหนดในกฎกระทรวงแล้ว ให้กระทรวง ทบวง กรม
นั้นส่งมอบให้แก่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

 
มำตรำ ๘๒  องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอำจมีรำยได้ ดังต่อไปนี้ 
(๑) รำยได้จำกทรัพย์สินขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(๒) รำยได้จำกสำธำรณูปโภคขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(๓) รำยได้จำกกิจกำรเกี่ยวกับกำรพำณิชย์ขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
(๔) ค่ำธรรมเนียม ค่ำใบอนุญำต และค่ำปรับ ตำมท่ีจะมีกฎหมำยก ำหนดไว้ 
(๕) เงินและทรัพย์สินอื่นที่มีผู้อุทิศให้ 
(๖) รำยได้อ่ืนตำมที่รัฐบำลหรือหน่วยงำนของรัฐจัดสรรให้ 
(๗) เงินอุดหนุนจำกรัฐบำล 
(๘) รำยได้อ่ืนตำมที่จะมีกฎหมำยก ำหนดให้เป็นขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
 
มำตรำ ๘๓  องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอำจกู้เงินจำกกระทรวง ทบวง กรม องค์กำร 

หรือนิติบุคคลต่ำง ๆ ได้ เมื่อได้รับอนุญำตจำกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
กำรกู้เงินตำมวรรคหนึ่งให้เป็นไปตำมระเบียบของกระทรวงมหำดไทย 
 
มำตรำ ๘๔  รำยได้ขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ให้ได้รับยกเว้นไม่ต้องเสียภำษีโดย

กำรตรำเป็นพระรำชกฤษฎีกำตำมประมวลรัษฎำกร 
 
มำตรำ ๘๕  องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลอำจมีรำยจ่ำย ดังต่อไปนี้ 
(๑) เงินเดือน 
(๒) ค่ำจ้ำง 
(๓) เงินค่ำตอบแทนอ่ืน ๆ 

                                                 
๗๙ มำตรำ ๘๐ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับ

ที่ ๔) พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๓๑ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
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(๔) ค่ำใช้สอย 
(๕) ค่ำวัสดุ 
(๖) ค่ำครุภัณฑ์ 
(๗) ค่ำท่ีดิน สิ่งก่อสร้ำง และทรัพย์สินอื่น ๆ 
(๘) ค่ำสำธำรณูปโภค 
(๙) เงินอุดหนุนหน่วยงำนอื่น 
(๑๐)๘๐ รำยจ่ำยอื่นใดที่จ ำเป็นต้องจ่ำยในกำรปฏิบัติหน้ำที่หรือตำมข้อผูกพัน 

หรือรำยจ่ำยตำมที่มีกฎหมำยหรือระเบียบของกระทรวงมหำดไทยก ำหนดไว้ 
กำรจ่ำยเงินขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมวรรคหนึ ่ง หรือกำรน ำเงินของ

กิจกำรที่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเป็นเจ้ำของหรือเป็นหุ้นส่วนหรือถือหุ้นในกิจกำรนั้น ไปใช้จ่ำย
เพื่อกำรฝึกอบรมหรือดูงำนในต่ำงประเทศของนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รองนำยกองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบล เลขำนุกำรนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
รองประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หรือสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล จะกระท ำมิได้ 
เว้นแต่เป็นกรณีที่มีข้อตกลงหรือควำมร่วมมือกับหน่วยงำนในต่ำงประเทศหรือกำรฝึกอบรมซึ่งจัดโดย
หน่วยงำนของรัฐที่ก ำหนดให้มีกำรฝึกอบรมหรือดูงำนในต่ำงประเทศ  ทั้งนี้ ตำมที่กระทรวงมหำดไทย
ประกำศก ำหนด๘๑ 

 
มำตรำ ๘๖๘๒  เงินค่ำตอบแทนประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รอง

ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รองนำยกองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบล เลขำนุกำรสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล เลขำนุกำรนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล และ
สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ให้เป็นไปตำมระเบียบที่กระทรวงมหำดไทยก ำหนด 

 
มำตรำ ๘๗๘๓  งบประมำณรำยจ่ำยประจ ำปีและงบประมำณรำยจ่ำยเพ่ิมเติมของ

องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ให้จัดท ำเป็นข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและจะเสนอได้ก็แต่โดย
นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมระเบียบและวิธีกำรที่กระทรวงมหำดไทยก ำหนด 

ถ้ำในระหว่ำงปีงบประมำณใดรำยจ่ำยซึ่งก ำหนดไว้ในงบประมำณไม่พอใช้จ่ำย
ประจ ำปีนั้นหรือมีควำมจ ำเป็นต้องตั้งรำยจ่ำยขึ้นใหม่ระหว่ำงปีงบประมำณ ให้จัดท ำข้อบัญ ญัติ
งบประมำณรำยจ่ำยเพิ่มเติม 

                                                 
๘๐ มำตรำ ๘๕ (๑๐) แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

(ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๘๑ มำตรำ ๘๕ วรรคสอง เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

(ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๘๒ มำตรำ ๘๖ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 

พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๘๓ มำตรำ ๘๗ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล(ฉบับที่ ๕) 

พ.ศ. ๒๕๔๖ 
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เมื่อสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเห็นชอบด้วยกับร่ำงข้อบัญญัติงบประมำณ
รำยจ่ำยประจ ำปีหรือร่ำงข้อบัญญัติงบประมำณรำยจ่ำยเพ่ิมเติมแล้ว ให้เสนอนำยอ ำเภอเพ่ือขออนุมัติ 
และให้นำยอ ำเภอพิจำรณำให้แล้วเสร็จภำยในสิบห้ำวันนับแต่วันที่ได้รับร่ำงข้อบัญญัติดังกล่ำว 

ถ้ำนำยอ ำเภอไม่อนุมัติต้องแจ้งเหตุผลและส่งคืนให้สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
เพื่อพิจำรณำทบทวนร่ำงข้อบัญญัตินั้นใหม่ หำกพ้นก ำหนดเวลำดังกล่ำวแล้วนำยอ ำเภอพิจำรณำ
ไม่แล้วเสร็จ ให้ถือว่ำนำยอ ำเภออนุมัติร่ำงข้อบัญญัติดังกล่ำว 

ในกรณีที่สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีมติยืนยันตำมร่ำงข้อบัญญัติงบประมำณ
รำยจ่ำยประจ ำปีหรือร่ำงข้อบัญญัติงบประมำณรำยจ่ำยเพ่ิมเติม ให้นำยอ ำเภอส่งร่ำงข้อบัญญัตินั้นไป
ยังผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดภำยในก ำหนดเวลำสิบห้ำวันนับแต่วันที่สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลแจ้งมติ
ยืนยันเพื่อให้ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดพิจำรณำภำยในสิบห้ำวัน ถ้ำผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดเห็นชอบด้วยกับ
ร่ำงข้อบัญญัตินั้น ให้ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดส่งไปยังนำยอ ำเภอเพื่อลงชื่ออนุมัติ ถ้ำผู้ว่ำรำชกำรจังหวัด
ไม่เห็นชอบด้วยกับร่ำงข้อบัญญัตินั้นให้ร่ำงข้อบัญญัตินั้นเป็นอันตกไป หำกพ้นก ำหนดเวลำดังกล่ำว
แล้วยังพิจำรณำไม่แล้วเสร็จ ให้ถือว่ำผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดเห็นชอบด้วยกับร่ำงข้อบัญญัตินั้น 

ในกำรพิจำรณำร่ำงข้อบัญญัติงบประมำณรำยจ่ำยประจ ำปีหรือร่ำงข้อบัญญัติ
งบประมำณรำยจ่ำยเพ่ิมเติม สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลต้องพิจำรณำให้แล้วเสร็จภำยในหกสิบวัน
นับแต่วันที่ได้รับร่ำงข้อบัญญัตินั้น เมื่อพ้นก ำหนดเวลำดังกล่ำวแล้ว ถ้ำสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
พิจำรณำไม่แล้วเสร็จ ให้ถือว่ำสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลให้ควำมเห็นชอบตำมที่นำยกองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบลเสนอและให้ด ำเนินกำรตำมวรรคสำมต่อไป 

ถ้ำข้อบัญญัติงบประมำณรำยจ่ำยประจ ำปีออกไม่ทันปีงบประมำณใหม่ ให้ใช้
ข้อบัญญัติงบประมำณรำยจ่ำยประจ ำปีในปีงบประมำณที่แล้วไปพลำงก่อน 

ในกำรพิจำรณำร่ำงข้อบัญญัติงบประมำณรำยจ่ำยประจ ำปีหรือร่ำงข้อบัญญัติ
งบประมำณรำยจ่ำยเพ่ิมเติม สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลจะแปรญัตติเพ่ิมเติมรำยกำรหรือ
จ ำนวนในรำยกำรมิได้ แต่อำจแปรญัตติได้ในทำงลดหรือตัดทอนรำยจ่ำย ซึ่งมิได้เป็นรำยจ่ำยที่เป็นเงิน
ส่งใช้ต้นเงินกู้ ดอกเบี้ยเงินกู้ หรือเงินที่ก ำหนดให้จ่ำยตำมกฎหมำย และในกำรพิจำรณำของสภำ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล กำรเสนอ กำรแปรญัตติ หรือกำรกระท ำด้วยประกำรใด ๆ ที่มีผลให้สมำชิก
สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีส่วนไม่ว่ำโดยทำงตรงหรือโดยอ้อมในกำรใช้งบประมำณรำยจ่ำยจะ
กระท ำมิได ้

 
มำตรำ ๘๗/๑๘๔  ในกรณีที่สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลไม่รับหลักกำรแห่งร่ำง

ข้อบัญญัติงบประมำณรำยจ่ำยประจ ำปีหรือร่ำงข้อบัญญัติงบประมำณรำยจ่ำยเพ่ิมเติม ให้นำยอ ำเภอ
ตั้งคณะกรรมกำรคณะหนึ่งประกอบด้วยกรรมกำรจ ำนวนเจ็ดคน เพ่ือพิจำรณำหำข้อยุติควำมขัดแย้ง
โดยแก้ไข ปรับปรุง หรือยืนยันสำระส ำคัญที่บัญญัติไว้ในร่ำงข้อบัญญัตินั้น  ทั้งนี้ ให้ยึดถือหลักเกณฑ์
ตำมกฎหมำย และระเบียบที่เกี่ยวข้อง ตลอดจนประโยชน์ของท้องถิ่นและประชำชนเป็นส ำคัญ 

คณะกรรมกำรตำมวรรคหนึ่ง ให้ประกอบด้วยสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
ซึ่งสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเสนอจ ำนวนสำมคน และบุคคลซึ่งเป็นหรือมิได้เป็นสมำชิกสภำ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลซึ่งนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเสนอจ ำนวนสำมคน โดยให้ตั้งภำยในเจ็ด
                                                 

๘๔ มำตรำ ๘๗/๑ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 
พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๓๓ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

วันนับแต่วันที่สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมีมติไม่รับหลักกำร และให้กรรมกำรทั้งหกคนร่วมกัน
ปรึกษำและเสนอบุคคลซึ่งมิได้เป็นนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รองนำยกองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบล เลขำนุกำรนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล และมิได้เป็นสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
คนหนึ่งท ำหน้ำที่เป็นประธำนกรรมกำรดังกล่ำวภำยในเจ็ดวันนับแต่วันที่กรรมกำรครบจ ำนวนหกคน 

ในกรณีที่ไม่สำมำรถเสนอบุคคลที่จะท ำหน้ำที่เป็นกรรมกำรหรือประธำนกรรมกำร
ได้ภำยในก ำหนดเวลำตำมวรรคสอง หรือกรรมกำรหรือประธำนกรรมกำรไม่ปฏิบัติหรือไม่อำจปฏิบัติ
หน้ำที่ได้ ให้นำยอ ำเภอตั้งบุคคลซึ่งมิได้เป็นนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รองนำยกองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบล เลขำนุกำรนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล และมิได้เป็นสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลท ำหน้ำที่กรรมกำรหรือประธำนกรรมกำรดังกล่ำวให้ครบตำมจ ำนวน 

ให้คณะกรรมกำรตำมวรรคหนึ่งพิจำรณำร่ำงข้อบัญญัติให้แล้วเสร็จภำยในสิบห้ำวัน
นับตั้งแต่วันที่ ได้แต่งตั้งประธำนกรรมกำรในครำวแรกแล้วรำยงำนต่อนำยอ ำเภอ ในกรณีที่
คณะกรรมกำรไม่สำมำรถพิจำรณำให้แล้วเสร็จภำยในระยะเวลำที่ก ำหนด ให้ประธำนกรรมกำร
รวบรวมผลกำรพิจำรณำแล้ววินิจฉัยชี้ขำดโดยเร็วแล้วรำยงำนต่อนำยอ ำเภอ 

ให้นำยอ ำเภอส่งร่ำงข้อบัญญัติที่ผ่ำนกำรพิจำรณำของคณะกรรมกำรหรือประธำน
กรรมกำรในวรรคสี่ให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลโดยเร็ว แล้วให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
เสนอร่ำงข้อบัญญัติดังกล่ำวต่อสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมมำตรำ ๘๗ ภำยในเจ็ดวันนับแต่
วันที่ได้รับร่ำงข้อบัญญัติจำกนำยอ ำเภอ หำกนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลไม่เสนอร่ำงข้อบัญญัตินั้น
ต่อสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลภำยในเวลำที่ก ำหนด ให้นำยอ ำเภอรำยงำนต่อผู้ว่ำรำชกำรจังหวัด
เพ่ือสั่งให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลพ้นจำกต ำแหน่ง 

 
มำตรำ ๘๗/๒๘๕  ให้สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลพิจำรณำร่ำงข้อบัญญัติ

งบประมำณรำยจ่ำยตำมมำตรำ ๘๗/๑ วรรคห้ำ ให้แล้วเสร็จภำยในสำมสิบวันนับแต่วันที่ได้รับร่ำง
ข้อบัญญัติจำกนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หำกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลพิจำรณำไม่แล้ว
เสร็จภำยในก ำหนด หรือมีมติไม่เห็นชอบให้ตรำข้อบัญญัตินั้น ให้ร่ำงข้อบัญญัตินั้นตกไป และให้ใช้
ข้อบัญญัติงบประมำณรำยจ่ำยในปีงบประมำณปีที่แล้วไปพลำงก่อน ในกรณีเช่นว่ำนี้ ให้นำยอ ำเภอ
เสนอผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดให้มีค ำสั่งยุบสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

 
มำตรำ ๘๘  ระเบียบว่ำด้วยกำรคลัง กำรงบประมำณ กำรโอนกำรจัดกำรทรัพย์สิน 

กำรซื้อ กำรจ้ำง ค่ำตอบแทน และค่ำจ้ำง ให้เป็นไปตำมระเบียบของกระทรวงมหำดไทย 
กระทรวงมหำดไทยจะออกระเบียบเกี่ยวกับกำรด ำเนินงำนอ่ืน ๆ ขององค์กำร

บริหำรส่วนต ำบลให้องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลต้องปฏิบัติด้วยก็ได้ 
ในกำรออกระเบียบตำมวรรคหนึ่งและวรรคสอง ให้ค ำนึงถึงควำมเป็นอิสระ ควำม

คล่องตัวและควำมมีประสิทธิภำพในกำรบริหำรงำนขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลด้วย 
 
มำตรำ ๘๙  ให้น ำบทบัญญัติมำตรำ ๓๗ มำใช้บังคับกับกำรตรวจสอบกำรคลัง 

กำรบัญชี หรือกำรเงินอื่น ๆ ขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลโดยอนุโลม 
                                                 

๘๕ มำตรำ ๘๗/๒ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 
พ.ศ. ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๓๔ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

 
ส่วนที่ ๕ 

กำรก ำกับดูแลองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
   

 
มำตรำ ๙๐๘๖  ให้นำยอ ำเภอมีอ ำนำจก ำกับดูแลกำรปฏิบัติหน้ำที่ขององค์กำร

บริหำรส่วนต ำบลให้เป็นไปตำมกฎหมำยและระเบียบข้อบังคับของทำงรำชกำร 
ในกำรปฏิบัติกำรตำมอ ำนำจหน้ำที่ของนำยอ ำเภอตำมวรรคหนึ่ง ให้นำยอ ำเภอมี

อ ำนำจเรียกสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รองนำยกองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบล เลขำนุกำรนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล พนักงำนส่วนต ำบล และลูกจ้ำงของ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมำชี้แจงหรือสอบสวน ตลอดจนเรียกรำยงำนและเอกสำรใด ๆ จำกองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบลมำตรวจสอบก็ได้ 

เพื่อประโยชน์ในกำรก ำกับดูแลตำมวรรคหนึ่ง ในกรณีที่นำยอ ำเภอเห็นว่ำกำร
ปฏิบัติกำรขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเป็นไปในทำงที่อำจก่อให้เกิดควำมเสียหำยแก่องค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบล หรือเสียหำยแก่รำชกำร ให้นำยอ ำเภอมีอ ำนำจหน้ำที่ในกำรชี้แจง แนะน ำ หรือตักเตือนผู้
ด ำรงต ำแหน่งที่มีอ ำนำจหน้ำที่ในกำรด ำเนินกำรดังกล่ำว หรือในกรณีเห็นสมควรจะสั่งเพิกถอนกำร
กระท ำหรือให้ระงับกำรปฏิบัติของผู้ด ำรงต ำแหน่งดังกล่ำวไว้ก็ได้ และในกรณีที่ สั่งเพิกถอนหรือ
ระงับ ให้ผู้ด ำรงต ำแหน่งที่ได้รับค ำสั่งมีสิทธิอุทธรณ์ต่อผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดได้ภำยในสิบห้ำวันนับแต่
วันที่ได้รับค ำสั่งของนำยอ ำเภอ ซึ่งผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดต้องวินิจฉัยให้แล้วเสร็จภำยในสำมสิบวันนับแต่
วันที่ได้รับอุทธรณ์ และเมื่อผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดวินิจฉัยเป็นประกำรใดให้นำยอ ำเภอและผู้ที่
เกี่ยวข้องด ำเนินกำรตำมค ำวินิจฉัยนั้น ค ำวินิจฉัยของผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดให้เป็นที่สุด๘๗ 

กำรกระท ำของนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลที่ฝ่ำฝืนค ำสั่งของนำยอ ำเภอหรือ
ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัด แล้วแต่กรณี ตำมวรรคสำม ไม่มีผลผูกพันองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

 
มำตรำ ๙๐/๑๘๘  เมื่อควำมปรำกฏโดยมีหลักฐำนตำมสมควรต่อนำยอ ำเภอว่ำ 

นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รองนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ประธำนสภำองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบล หรือรองประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลผู้ใด จงใจทอดทิ้งหรือละเลยไม่ปฏิบัติกำร
ตำมอ ำนำจหน้ำที่อันจะเป็นเหตุให้เสียหำยแก่รำชกำรอย่ำงร้ำยแรง หรือปฏิบัติกำรไม่ชอบด้วยอ ำนำจหน้ำที่ 
หรือประพฤติตนฝ่ำฝืนต่อควำมสงบเรียบร้อย หรือฝ่ำฝืนค ำสั่งของนำยอ ำเภอที่สั่งกำรตำมมำตรำ ๙๐ 
วรรคสำม ให้นำยอ ำเภอด ำเนินกำรแต่งตั้งคณะกรรมกำรสอบสวนโดยพลัน และให้คณะกรรมกำร
สอบสวนด ำเนินกำรให้แล้วเสร็จภำยในหกสิบวันนับแต่วันที่ได้รับแต่งตั้ง  ทั้งนี้ ตำมหลักเกณฑ์และ
วิธีกำรที่ก ำหนดในกฎกระทรวง 

                                                 
๘๖ มำตรำ ๙๐ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) 

พ.ศ. ๒๕๔๖ 
๘๗ มำตรำ ๙๐ วรรคสำม แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำร

ส่วนต ำบล (ฉบับท่ี ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒ 
๘๘ มำตรำ ๙๐/๑ เพิ่มโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๗) 

พ.ศ. ๒๕๖๒ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๓๕ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

ในกรณีที่คณะกรรมกำรสอบสวนไม่สำมำรถด ำเนินกำรสอบสวนให้แล้วเสร็จได้
ภำยในก ำหนดเวลำตำมวรรคหนึ่ง นำยอ ำเภออำจขยำยเวลำกำรสอบสวนออกไปได้อีกไม่เกินสำมสิบวัน 

เมื่ อนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รองนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หรือรองประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลผู้ใดถูกตั้ง
กรรมกำรสอบสวนแล้ว นำยอ ำเภอจะสั่งให้ผู้นั ้นหยุดปฏิบัติหน้ำที่เพื่อรอฟังผลกำรสอบสวนก็ได้ 
หำกเห็นว่ำกำรคงอยู่ในหน้ำที่ของผู้นั ้นต่อไปอำจเกิดกำรเสียหำยแก่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
หรือเสียหำยแก่รำชกำรอย่ำงร้ำยแรง หรือมีพฤติกำรณ์ที่แสดงว่ำจะเป็นอุปสรรคต่อกำรสอบสวน 
หรือจะก่อให้เกิดควำมไม่สงบเรียบร้อย หรือเป็นกรณีควำมผิดที่ปรำกฏขึ้นโดยชัดแจ้ง  ทั้งนี้ หำกผล
กำรสอบสวนปรำกฏว่ำบุคคลดังกล่ำวไม่มีควำมผิดและผู้นั้นยังมิได้พ้นจำกต ำแหน่งไปก่อน ให้นำยอ ำเภอ
สั่งให้ผู้นั้นกลับเข้ำปฏิบัติหน้ำที่ และให้ผู้นั้นได้รับเงินเดือน ค่ำตอบแทน รวมถึงสิทธิประโยชน์อ่ืนใด
ในช่วงที่หยุดปฏิบัติหน้ำที่โดยถือเสมือนว่ำผู้นั้นได้ปฏิบัติหน้ำที่ตลอดระยะเวลำที่หยุดปฏิบัติ หน้ำที่
ดังกล่ำว ในกรณีที่ผู้นั้นพ้นจำกต ำแหน่งไปก่อนปรำกฏผลกำรสอบสวนดังกล่ำว กำรจ่ำยเงินเดือน 
ค่ำตอบแทน รวมถึงสิทธิประโยชน์อื่นใด ให้จ่ำยจนถึงวันก่อนวันที่พ้นจำกต ำแหน่ง 

กำรอุทธรณ์ค ำสั่งให้หยุดปฏิบัติหน้ำที่ตำมวรรคสำม ให้ผู้ที่ได้รับค ำสั่งมีสิทธิอุทธรณ์
ต่อผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดได้ภำยในสิบห้ำวันนับแต่วันที่ได้รับค ำสั่งดังกล่ำว ซึ่งผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดต้อง
วินิจฉัยให้แล้วเสร็จภำยในสำมสิบวันนับแต่วันที่ได้รับอุทธรณ์ และเมื่อผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดวินิจฉัย
เป็นประกำรใด ให้นำยอ ำเภอและผู้ที่เกี่ยวข้องด ำเนินกำรตำมค ำวินิจฉัยนั้น ค ำวินิจฉัยของผู้ว่ำรำชกำร
จังหวัดให้เป็นที่สุด 

 
มำตรำ ๙๑๘๙  เพ่ือคุ้มครองประโยชน์ของประชำชนในเขตองค์กำรบริหำรส่วน

ต ำบลหรือประโยชน์ของประเทศเป็นส่วนรวม นำยอ ำเภอจะรำยงำนเสนอควำมเห็นต่อผู้ว่ำรำชกำร
จังหวัดเพ่ือยุบสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลก็ได้ 

เมื่อมีกรณีตำมวรรคหนึ่งหรือกรณีอ่ืนตำมที่ก ำหนดไว้ในพระรำชบัญญัตินี้ ผู้ว่ำ
รำชกำรจังหวัดมีอ ำนำจยุบสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและให้แสดงเหตุผลไว้ในค ำสั่งด้วย 

เมื่อมีกำรยุบสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือถือว่ำมีกำรยุบสภำองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลตำมพระรำชบัญญัตินี้ ให้มีกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลขึ้นใหม่ภำยใน
สี่สิบห้ำวัน 

 
มำตรำ ๙๒๙๐  เมื่อผลกำรสอบสวนตำมมำตรำ ๙๐/๑ ปรำกฏว่ำ ผู้ถูกกล่ำวหำ

กระท ำควำมผิดตำมที่ถูกสอบสวน ให้นำยอ ำเภอรำยงำนให้ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดพิจำรณำและสั่งให้
ผู ้ถูกสอบสวนพ้นจำกต ำแหน่งภำยในสำมสิบวันนับแต่วันที่ได้รับรำยงำน ไม่ว่ำผู้นั้นจะได้พ้นจำก
ต ำแหน่งไปก่อนแล้วหรือไม่ก็ตำม เว้นแต่เพรำะเหตุตำย หรือพ้นจำกต ำแหน่งไปแล้วเกินสองปี 
โดยในค ำสั่งดังกล่ำวให้ระบุเหตุที่ท ำให้พ้นจำกต ำแหน่งไว้ และให้มีผลตั้งแต่วันที่ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัด  
มีค ำสั่ง แต่ไม่กระทบต่อกำรด ำเนินงำนและกำรรับค่ำตอบแทนที่ได้กระท ำไปก่อนวันที่มีค ำสั่งนั้น 
                                                 

๘๙ มำตรำ ๙๑ แกไ้ขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๓) 
พ.ศ. ๒๕๔๒ 

๙๐ มำตรำ ๙๒ แก้ไขเพิ่มเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๗) 
พ.ศ. ๒๕๖๒ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๓๖ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

ถ้ำในขณะที่มีค ำสั่งดังกล่ำวผู้นั้นก ำลังด ำรงต ำแหน่งสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือผู้บริหำรท้องถิ่นอันเป็นผล
จำกกำรเลือกตั้งต่ำงวำระหรือต่ำงองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นกัน ให้ผู้นั้นพ้นจำกต ำแหน่งที่ก ำลัง
ด ำรงอยู่ด้วย และให้ถือว่ำวันที่สั่งให้พ้นจำกต ำแหน่งดังกล่ำวเป็นวันเริ่มนับระยะเวลำต้องห้ำม
กำรใช้สิทธิสมัครรับเลือกตั้ง ค ำสั่งของผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดให้เป็นที่สุด  

ในกรณีที่ผู ้ว่ำรำชกำรจังหวัดเห็นควรให้มีกำรสอบสวนเพิ่มเติมจำกรำยงำนตำม
วรรคหนึ่ง จะสั่งให้คณะกรรมกำรสอบสวนท ำกำรสอบสวนเพ่ิมเติมก่อนสั่งกำรก็ได้ ซึ่งคณะกรรมกำร
สอบสวนต้องด ำเนินกำรสอบสวนเพ่ิมเติมให้แล้วเสร็จภำยในสำมสิบวันนับแต่วันที่ได้รับค ำสั่งให้สอบสวน
เพ่ิมเติมและผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดต้องสั่งกำรภำยในสำมสิบวันนับแต่วันที่ได้รับรำยงำนกำรสอบสวน
เพ่ิมเติมนั้น 

 
บทเฉพำะกำล 

   
 

มำตรำ ๙๓  ให้ถือว่ำบรรดำกรรมกำรสภำต ำบลผู้ทรงคุณวุฒิตำมประกำศของคณะ
ปฏิวัติ ฉบับที่ ๓๒๖ ลงวันที่ ๑๓ ธันวำคม พ.ศ. ๒๕๑๕ ซึ่งด ำรงต ำแหน่งอยู่ก่อนวันที่พระรำชบัญญัติ
นี้ใช้บังคับ เฉพำะที่อยู่ในเขตต ำบลตำมพระรำชบัญญัตินี้เป็นสมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งตำม
พระรำชบัญญัตินี้จนกว่ำจะพ้นจำกต ำแหน่งตำมวำระตำมประกำศของคณะปฏิวัติ ฉบับที่ ๓๒๖ ลง
วันที่ ๑๓ ธันวำคม พ.ศ. ๒๕๑๕ หรือพ้นจำกต ำแหน่งตำมมำตรำ ๑๒ ของพระรำชบัญญัตินี้ 

 
มำตรำ ๙๔  บรรดำบทกฎหมำยใดที่อ้ำงถึงกรรมกำรสภำต ำบลผู้ทรงคุณวุฒิให้

หมำยถึงสมำชิกสภำต ำบลซึ่งได้รับเลือกตั้งตำมพระรำชบัญญัตินี้ 
 
มำตรำ ๙๕  สภำต ำบลตำมประกำศของคณะปฏิวัติ ฉบับที่ ๓๒๖ ลงวันที่ ๑๓ 

ธันวำคม พ.ศ. ๒๕๑๕ ใด มีรำยได้โดยไม่รวมเงินอุดหนุนในปีงบประมำณท่ีล่วงมำติดต่อกันสำมปีก่อน
วันที่พระรำชบัญญัตินี ้ประกำศในรำชกิจจำนุเบกษำเฉลี่ยไม่ต่ ำกว่ำปีละหนึ่งแสนห้ำหมื่นบำท 
ให้กระทรวงมหำดไทยด ำเนินกำรจัดตั้งเป็นองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมพระรำชบัญญัตินี้  ทั้งนี้ 
ภำยในเก้ำสิบวันนับแต่วันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ 

ให้กระทรวงมหำดไทยประกำศรำยชื่อสภำต ำบลที่จะจัดตั้งเป็นองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลตำมวรรคหนึ่งให้แล้วเสร็จภำยในวันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ 

ในระหว่ำงด ำเนินกำรจัดตั้งองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมวรรคหนึ่งมิให้น ำมำตรำ ๖ 
มำใช้บังคับแก่ต ำบลดังกล่ำว และให้สภำต ำบลตำมประกำศของคณะปฏิวัติ ฉบับที่ ๓๒๖ ลงวันที่ ๑๓ 
ธันวำคม พ.ศ. ๒๕๑๕ ยังคงปฏิบัติหน้ำที่ต่อไปตำมประกำศของคณะปฏิวัติดังกล่ำวจนถึงวันที่มีกำร
ประชุมสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลครั้งแรก 

เมื่อจัดตั้งองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมวรรคหนึ่งแล้ว ให้โอนบรรดำสิทธิใน
งบประมำณหรือเงินอุดหนุน ทรัพย์สิน สิทธิ สิทธิเรียกร้อง หนี้ และเจ้ำหน้ำที่ของสภำต ำบลตำม
ประกำศของคณะปฏิวัติ ฉบับที่ ๓๒๖ ลงวันที่ ๑๓ ธันวำคม พ.ศ. ๒๕๑๕ ไปเป็นขององค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลที่จัดตั้งขึ้นนั้น 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๓๗ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

ในวำระเริ่มแรกเป็นเวลำสี่ปีนับแต่วันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับมิให้น ำควำมใน
มำตรำ ๕๘ วรรคสอง มำใช้บังคับกับองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลที่จัดตั้งขึ้นตำมวรรคหนึ่งหรือตำม
พระรำชบัญญัตินี้ และให้ก ำนันเป็นประธำนกรรมกำรบริหำรโดยต ำแหน่ง 

 
 

ผู้รับสนองพระบรมรำชโองกำร 
บัญญัติ  บรรทัดฐำน 
รองนำยกรัฐมนตรี 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๓๘ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

หมำยเหตุ :- เหตุผลในกำรประกำศใช้พระรำชบัญญัติฉบับนี้ คือ โดยที่สภำต ำบลซึ่งจัดตั้งขึ้นตำม
ประกำศของคณะปฏิวัติ ฉบับที่ ๓๒๖ ลงวันที่ ๑๓ ธันวำคม พ.ศ. ๒๕๑๕ ไม่มีฐำนะเป็นนิติบุคคล ท ำ
ให้กำรบริหำรงำนไม่สำมำรถด ำเนินไปได้อย่ำงมีประสิทธิภำพ ขำดควำมคล่องตัวในกำรบริหำรงำน 
สมควรปรับปรุงฐำนะของสภำต ำบลและกำรบริหำรงำนของสภำต ำบลเสียใหม่ให้สำมำรถรองรับกำร
กระจำยอ ำนำจไปสู่ประชำชนได้มำกยิ่งขึ้น รวมทั้งให้มีกำรยกฐำนะสภำต ำบลซึ่งมีรำยได้ตำมเกณฑ์ที่
ก ำหนดขึ้นเป็นองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลซึ่งเป็นรำชกำรส่วนท้องถิ่นได้   จึงจ ำเป็นต้องตรำ
พระรำชบัญญัตินี้ 
       
พระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๒) พ.ศ. ๒๕๓๘๙๑ 
 

มำตรำ ๒  พระรำชบัญญัตินี้ให้ใช้บังคับตั้งแต่วันถัดจำกวันประกำศในรำชกิจจำ
นุเบกษำเป็นต้นไป 
 
หมำยเหตุ :- เหตุผลในกำรประกำศใช้พระรำชบัญญัติฉบับนี้ คือ โดยที่บทบัญญัติเกี่ยวกับคุณสมบัติ
ในเรื่องอำยุของผู้มีสิทธิเลือกตั้งสมำชิกสภำต ำบล และของผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกตั้งเป็นสมำชิกสภำ
ต ำบลตำมพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล พ .ศ. ๒๕๓๗ ไม่สอดคล้องกับ
บทบัญญัติของรัฐธรรมนูญแห่งรำชอำณำจักรไทย ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยรัฐธรรมนูญแห่งรำชอำณำจักรไทย 
แก้ไขเพ่ิมเติม (ฉบับที่ ๕) พุทธศักรำช ๒๕๓๘ สมควรแก้ไขเพ่ิมเติมบทบัญญัติในเรื่องดังกล่ำวตำม
พระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล พ.ศ. ๒๕๓๗ ให้สอดคล้องกับบทบัญญัติของ
รัฐธรรมนูญแห่งรำชอำณำจักรไทย  จึงจ ำเป็นต้องตรำพระรำชบัญญัตินี้ 
 
พระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๓) พ.ศ. ๒๕๔๒๙๒ 
 

มำตรำ ๒  พระรำชบัญญัตินี้ให้ใช้บังคับตั้งแต่วันถัดจำกวันประกำศในรำชกิจจำ
นุเบกษำเป็นต้นไป 
 

มำตรำ ๒๒  ในวำระเริ่มแรกเป็นเวลำสี่ปีนับแต่วันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ มิให้
น ำบทบัญญัติมำตรำ ๔๗ ทวิ (๒) เฉพำะลักษณะต้องห้ำมตำมมำตรำ ๙ (๖) แห่งพระรำชบัญญัติสภำ
ต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล พ.ศ. ๒๕๓๗ ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระรำชบัญญัตินี้ มำใช้บังคับ
กับผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกตั้งเป็นสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล และถ้ำผู้ด ำรงต ำแหน่งตำม
มำตรำ ๙ (๖) ได้รับเลือกตั้งเป็นสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ก็ให้พ้นจำกต ำแหน่งตำม
มำตรำ ๙ (๖) นับแต่วันเลือกตั้ง 

 
มำตรำ ๒๓  บรรดำสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและกรรมกำรบริหำรซึ่ง

ด ำรงต ำแหน่งอยู่ในวันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ ให้ด ำรงต ำแหน่งต่อไปจนกว่ำจะครบวำระตำม
พระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล พ.ศ. ๒๕๓๗ 
                                                 

๙๑ รำชกิจจำนุเบกษำ เล่ม ๑๑๒/ตอนท่ี ๔๘ ก/หน้ำ ๑/๒๘ พฤศจิกำยน ๒๕๓๘ 
๙๒ รำชกิจจำนุเบกษำ เล่ม ๑๑๖/ตอนท่ี ๔๐ ก/หน้ำ ๑/๒๐ พฤษภำคม ๒๕๔๒ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๓๙ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

ในกรณีที่ต ำแหน่งสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมวรรคหนึ่งว่ำงลงไม่ว่ำ
ด้วยเหตุใดก็ตำม ไม่ต้องด ำเนินกำรเลือกตั้งขึ้นแทนต ำแหน่งที่ว่ำงและให้สภำองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลประกอบด้วยสมำชิกเท่ำท่ีมีอยู่ 

ในกรณีที่สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลซึ่งว่ำงลงตำมวรรคสอง และเป็น
ประธำนกรรมกำรบริหำรหรือกรรมกำรบริหำรด้วย ให้สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเลือกสมำชิกสภำ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลที่มีอยู่เป็นประธำนกรรมกำรบริหำรหรือกรรมกำรบริหำร แล้วแต่กรณี 
ภำยในสิบห้ำวันนับแต่วันที่ต ำแหน่งนั้นว่ำงลง 

ให้ประธำนกรรมกำรบริหำรหรือกรรมกำรบริหำรซึ่งได้รับกำรเลือกขึ้นแทนนั้นด ำรง
ต ำแหน่งได้เท่ำวำระท่ีเหลืออยู่ของผู้ซึ่งตนแทน 

 
มำตรำ ๒๔  ในกรณีที่สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลซึ่งเป็นสมำชิกโดย

ต ำแหน่งพ้นจำกสมำชิกภำพไปก่อนวันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ ให้ถือว่ำสภำองค์กำรบริหำรส่วน
ต ำบลประกอบด้วยสมำชิกเท่ำที่มีอยู่ และบรรดำกิจกำรที่สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลดังกล่ำวได้
กระท ำไปในอ ำนำจหน้ำที่ก่อนวันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับให้มีผลใช้บังคับได้ 

 
มำตรำ ๒๕  ในระหว่ำงที่ไม่มีกฎหมำยว่ำด้วยกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือ

ผู้บริหำรท้องถิ่น ให้น ำกฎหมำยว่ำด้วยกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำเทศบำลมำใช้บังคับกับกำรเลือกตั้ง
สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลโดยอนุโลม  ทั้งนี้ ให้อ ำนำจหน้ำที่ของผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดตำม
กฎหมำยว่ำด้วยกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำเทศบำล เป็นอ ำนำจหน้ำที่ของนำยอ ำเภอ และยกเว้นไม่ต้อง
เรียกเก็บเงินประกันกำรสมัคร 

กำรเลือกตั้งสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมมำตรำ ๔๕ ให้ถือเขตหมู่บ้ำน
แต่ละหมู่บ้ำนในเขตองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเป็นเขตเลือกตั้ง 

ใบสมัครและบัตรเลือกตั้งสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ให้เป็นไปตำมที่
กระทรวงมหำดไทยก ำหนด 

 
มำตรำ ๒๖  องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใดมีเหตุจะต้องยุบและรวมกับองค์กำรบริหำร

ส่วนต ำบลหรือหน่วยกำรบริหำรรำชกำรส่วนท้องถิ่นตำมมำตรำ ๔๑ จัตวำ แห่งพระรำชบัญญัติสภำ
ต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล พ .ศ. ๒๕๓๗ ซึ่งเพ่ิมเติมโดยพระรำชบัญญัตินี้ก่อนวันที่
พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับให้ด ำเนินกำรตำมมำตรำ ๔๑ จัตวำ ดังกล่ำวให้แล้วเสร็จภำยในเก้ำสิบวัน
นับแต่วันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ 

 
มำตรำ ๒๗  ให้รัฐมนตรีว่ำกำรกระทรวงมหำดไทยรักษำกำรตำมพระรำชบัญญัตินี้ 
 

หมำยเหตุ :- เหตุผลในกำรประกำศใช้พระรำชบัญญัติฉบับนี้ คือ โดยที่รัฐธรรมนูญแห่งรำชอำณำจักร
ไทยได้วำงหลักกำรจัดองค์กรปกครองท้องถิ่นให้เป็นไปตำมหลักกำรปกครองตนเองยิ่งขึ้นและให้
สอดคล้องกับเจตนำรมณ์ของประชำชนในท้องถิ่น สมควรจัดระเบียบบริหำรรำชกำรท้องถิ่น ระบบ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมกฎหมำยว่ำด้วยสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลให้เป็นไปตำม
บทบัญญัติของรัฐธรรมนูญดังกล่ำว  จึงจ ำเป็นต้องตรำพระรำชบัญญัตินี้ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๔๐ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

 
พระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๔) พ.ศ. ๒๕๔๖๙๓ 
 

มำตรำ ๒  พระรำชบัญญัตินี้ให้ใช้บังคับตั้งแต่วันถัดจำกวันประกำศในรำชกิจจำ
นุเบกษำเป็นต้นไป 

 
มำตรำ ๓๑  ให้ประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและรองประธำนสภำองค์กำร

บริหำรส่วนต ำบลซึ่งด ำรงต ำแหน่งอยู่ในวันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ อยู่ในต ำแหน่งต่อไปจนกว่ำจะ
ครบอำยุของสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือมีกำรยุบสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 

 
มำตรำ ๓๒  ให้ประธำนกรรมกำรบริหำรองค์กำรบริหำรส่ วนต ำบลและ

กรรมกำรบริหำรองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลซึ่งด ำรงต ำแหน่งอยู่ก่อนวันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับยัง
อยู่ในต ำแหน่งต่อไป และให้ถือว่ำประธำนกรรมกำรบริหำรองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเป็นนำยก
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและกรรมกำรบริหำรองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเป็นรองนำยกองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบลตำมพระรำชบัญญัตินี้ 

บทบัญญัติแห่งกฎหมำย กฎ ระเบียบ ข้อบังคับ ข้อบัญญัติ ประกำศ หรือค ำสั่งใดที่
ได้ก ำหนดให้เป็นอ ำนำจหน้ำที่ของคณะกรรมกำรบริหำร ประธำนกรรมกำรบริหำรองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบล หรือกรรมกำรบริหำร ตำมพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล พ .ศ. 
๒๕๓๗ ก่อนวันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ ให้ถือว่ำบทบัญญัติแห่งกฎหมำย กฎ ระเบียบ ข้อบังคับ 
ข้อบัญญัติ ประกำศ หรือค ำสั่งนั้นอ้ำงถึงคณะผู้บริหำร นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือรองนำยก
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมพระรำชบัญญัตินี้   ทั้งนี้  เท่ำที่ไม่ขัดหรือแย้งกับบทบัญญัติแห่ง
พระรำชบัญญัตินี้ 

 
มำตรำ ๓๓  บทบัญญัติแห่งกฎหมำย กฎ ระเบียบ ข้อบังคับ ข้อบัญญัติ ประกำศ 

หรือค ำสั่งใดที่ อ้ำงถึงข้อบังคับต ำบล ให้ถือว่ำบทบัญญัติแห่งกฎหมำย กฎ ระเบียบ ข้ อบังคับ 
ข้อบัญญัติ ประกำศ หรือค ำสั่งนั้นอ้ำงถึงข้อบัญญัติองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมพระรำชบัญญัตินี้  
ทั้งนี้ เท่ำที่ไม่ขัดหรือแย้งกับบทบัญญัติแห่งพระรำชบัญญัตินี้ 

 
มำตรำ ๓๔  ให้รัฐมนตรีว่ำกำรกระทรวงมหำดไทยรักษำกำรตำมพระรำชบัญญัตินี้ 
 

หมำยเหตุ :- เหตุผลในกำรประกำศใช้พระรำชบัญญัติฉบับนี้ คือ เนื่องจำกในปัจจุบันบทบัญญัติที่
เกี่ยวกับกำรจัดระเบียบบริหำรรำชกำรองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลตำมพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล พ.ศ. ๒๕๓๗ มีเนื้อหำสำระที่ไม่สอดคล้องและไม่เป็นไปในแนวทำงเดียวกัน
กับกำรจัดระเบียบบริหำรรำชกำรขององค์กำรปกครองส่วนท้องถิ่นอ่ืน โดยแม้ว่ำสภำต ำบลและ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลจะเป็นหน่วยกำรปกครองพ้ืนฐำนที่มีลักษณะเฉพำะอันเป็นกำรแตกต่ำงจำก
องค์กำรปกครองส่วนท้องถิ่นอ่ืนก็ตำม แต่บทบัญญัติบำงประกำรก็ควรจะมีลักษณะที่เหมือนกัน เช่น 

                                                 
๙๓ รำชกิจจำนุเบกษำ เล่ม ๑๒๐/ตอนท่ี ๕๕ ก/หน้ำ ๗/๑๗ มิถุนำยน ๒๕๔๖ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๔๑ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

คุณสมบัติผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกตั้ง ระยะเวลำกำรเลือกตั้ง กำรขำดคุณสมบัติ กำรประชุมสภำองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบล กำรบริหำร และกำรก ำกับดูแล เป็นต้น  จึงจ ำเป็นต้องตรำพระรำชบัญญัตินี้ 
 
พระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖๙๔ 
 

มำตรำ ๒  พระรำชบัญญัตินี้ให้ใช้บังคับตั้งแต่วันถัดจำกวันประกำศในรำชกิจจำ
นุเบกษำเป็นต้นไป 

 
มำตรำ ๓๗  บรรดำสมำชิกสภำต ำบลและสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและ

คณะผู้บริหำรขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ซึ่งด ำรงต ำแหน่งอยู่ในวันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ 
ให้ด ำรงต ำแหน่งต่อไปจนกว่ำจะครบอำยุของสภำต ำบลหรือสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หรือมีกำร
ยุบสภำ 

ในกรณีตำมวรรคหนึ่ง มิให้น ำบทบัญญัติมำตรำ ๘ มำตรำ ๙ มำตรำ ๔๔ มำตรำ ๔๖ 
มำตรำ ๔๗ มำตรำ ๔๗ ทวิ มำตรำ ๔๗ ตรี ชื่อของส่วนที่ ๒ ในหมวด ๒ มำตรำ ๕๘ มำตรำ ๕๘/๑ 
มำตรำ ๕๘/๒ มำตรำ ๕๘/๓ มำตรำ ๕๘/๔ มำตรำ ๕๘/๕ มำตรำ ๕๘/๖ มำตรำ ๕๘/๗ มำตรำ ๕๙ 
มำตรำ ๖๐ มำตรำ ๖๔ มำตรำ ๖๔/๑ มำตรำ ๗๑ มำตรำ ๗๔ มำตรำ ๘๖ มำตรำ ๘๗ มำตรำ ๘๗/๑ 
มำตรำ ๘๗/๒ และมำตรำ ๙๒ ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระรำชบัญญัตินี้ มำใช้บังคับจนกว่ำจะครบอำยุ
ของสภำต ำบล สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หรือมีกำรยุบสภำ และมีกำรเลือกตั้งทั่วไปครั้งแรกของ
สภำต ำบลหรือองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้น หลังจำกวันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ และให้น ำ
บทบัญญัติเดิมก่อนกำรแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับแทนในระหว่ำงเวลำดังกล่ำว 

 
มำตรำ ๓๘  ให้รัฐมนตรีว่ำกำรกระทรวงมหำดไทยรักษำกำรตำมพระรำชบัญญัตินี้ 
 

หมำยเหตุ :- เหตุผลในกำรประกำศใช้พระรำชบัญญัติฉบับนี้ คือ เนื่องจำกเป็นกำรสมควรก ำหนดให้
นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลมำจำกกำรเลือกตั้งโดยตรงของประชำชน ประกอบกับบทบัญญัติบำง
มำตรำในพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล พ.ศ. ๒๕๓๗ ยังไม่สอดคล้องกับ
กฎหมำยว่ำด้วยกำรเลือกตั้ งสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือผู้บริหำรท้องถิ่น และไม่เหมำะสมกับกำร
บริหำรงำนของสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล เพ่ือให้กำรบริหำรงำนของสภำต ำบลและ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลเป็นไปด้วยควำมเรียบร้อยและมีประสิทธิภำพ  จึงจ ำเป็นต้องตรำ
พระรำชบัญญัตินี้ 
 
พระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๖) พ.ศ. ๒๕๕๒๙๕ 
 

มำตรำ ๒  พระรำชบัญญัตินี้ให้ใช้บังคับตั้งแต่วันถัดจำกวันประกำศในรำชกิจจำ
นุเบกษำเป็นต้นไป 

                                                 
๙๔ รำชกิจจำนุเบกษำ เล่ม ๑๒๐/ตอนท่ี ๑๒๔ ก/หน้ำ ๑๖/๒๒ ธันวำคม ๒๕๔๖ 
๙๕ รำชกิจจำนุเบกษำ เล่ม ๑๒๖/ตอนท่ี ๘๔ ก/หน้ำ ๘/๖ พฤศจิกำยน ๒๕๕๒ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๔๒ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

หมำยเหตุ :- เหตุผลในกำรประกำศใช้พระรำชบัญญัติฉบับนี้ คือ โดยที่พระรำชบัญญัติสภำต ำบลและ
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล มีบทบัญญัติบำงประกำรไม่เหมำะสมกับสภำวะในปัจจุบัน เป็นกำรจ ำกัด
สิทธิของประชำชน ทั้งสิทธิของผู้สมัครรับเลือกตั้งและสิทธิของประชำชนผู้มีสิทธิเลือกตั้ง สมควรเปิด
กว้ำงให้เป็นสิทธิและเสรีภำพของประชำชน  จึงจ ำเป็นต้องตรำพระรำชบัญญัตินี้ 
 
พระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๗) พ.ศ. ๒๕๖๒๙๖ 
 

มำตรำ ๒  พระรำชบัญญัตินี้ให้ใช้บังคับตั้งแต่วันถัดจำกวันประกำศในรำชกิจจำ
นุเบกษำเป็นต้นไป 

 
มำตรำ ๒๖  บรรดำข้อกล่ำวหำหรือกำรด ำเนินกำรใด ๆ ตำมมำตรำ ๔๗ ตรี วรรคสอง 

มำตรำ ๖๔ วรรคสอง มำตรำ ๖๔/๑ หรือมำตรำ ๙๒ แห่งพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบล พ.ศ. ๒๕๓๗ ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบล (ฉบับที่ ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ แล้วแต่กรณี ที่อยู่ระหว่ำงกำรสอบสวน หรือสอบสวนเสร็จแล้ว 
แต่ยังมิได้มีค ำสั่งก่อนวันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ ให้ด ำเนินกำรต่อไปตำมพระรำชบัญญัติสภำต ำบล
และองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล พ.ศ. ๒๕๓๗ และที่แก้ไขเพ่ิมเติม ซึ่งใช้บังคับอยู่ในวันก่อนวันที่
พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ จนกว่ำจะแล้วเสร็จ 
 

มำตรำ ๒๗  ให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ประธำนสภำองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบล รองประธำนสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล และสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
ซึ่งด ำรงต ำแหน่งอยู่ในวันก่อนวันที่พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ ตำมประกำศคณะรักษำควำมสงบ
แห่งชำติ ที่ ๘๕/๒๕๕๗ เรื่อง กำรได้มำซึ่งสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือผู้บริหำรท้องถิ่นเป็นกำรชั่วครำว 
ลงวันที่ ๑๐ กรกฎำคม พุทธศักรำช ๒๕๕๗ และค ำสั่งหัวหน้ำคณะรักษำควำมสงบแห่งชำติ ที่ ๑/๒๕๕๗ 
เรื่อง กำรได้มำซึ่งสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือผู้บริหำรท้องถิ่นเป็นกำรชั่วครำว ลงวันที่ ๒๕ ธันวำคม 
พุทธศักรำช ๒๕๕๗ ยังคงด ำรงต ำแหน่งต่อไปจนกว่ำคณะกรรมกำรกำรเลือกตั ้งจะประกำศ
ก ำหนดให้มีกำรเลือกตั้งนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล หรือสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
ขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้น โดยให้พ้นจำกต ำแหน่งตั้งแต่วันที่คณะกรรมกำรกำรเลือกตั้ง
ประกำศให้มีกำรเลือกตั้ง หรือจนกว่ำจะพ้นจำกต ำแหน่งด้วยเหตุอื่นตำมประกำศคณะรักษำ
ควำมสงบแห่งชำติ และค ำสั่งหัวหน้ำคณะรักษำควำมสงบแห่งชำติดังกล่ำว  

เมื่อคณะกรรมกำรกำรเลือกตั้งประกำศก ำหนดให้มีกำรเลือกตั้งนำยกองค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลหรือสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลใด ให้ประกำศ
คณะรักษำควำมสงบแห่งชำติ และค ำสั ่งหัวหน้ำคณะรักษำควำมสงบแห่งชำติตำมวรรคหนึ ่ง 
เฉพำะในส่วนที่เกี่ยวกับองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลนั้นเป็นอันยกเลิก 
 

มำตรำ ๒๘  บทบัญญัติมำตรำ ๕๘/๒ แห่งพระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำร
บริหำรส่วนต ำบล พ.ศ. ๒๕๓๗ ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระรำชบัญญัตินี้ มิให้ใช้บังคับกับนำยกองค์กำร

                                                 
๙๖ รำชกิจจำนุเบกษำ เลม่ ๑๓๖/ตอนท่ี ๕๐ ก/หน้ำ ๑๕๑/๑๖ เมษำยน ๒๕๖๒ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๔๓ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

บริหำรส่วนต ำบลซึ่งด ำรงต ำแหน่งหรือเคยด ำรงต ำแหน่งอยู่ก่อนวันเลือกตั้งครั้งแรกภำยหลัง
พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ 
 

มำตรำ ๒๙  ให้นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล สมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล 
หรือผู้มีต ำแหน่งในองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล เฉพำะบรรดำที่ถูกระงับกำรปฏิบัติรำชกำรหรือหน้ำที่
ในองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลโดยไม่ได้รับค่ำตอบแทนตำมค ำสั่งหัวหน้ำคณะรักษำควำมสงบแห่งชำติ
ที่เกี่ยวข้อง พ้นจำกต ำแหน่งตั้งแต่วันที่คณะกรรมกำรกำรเลือกตั้งประกำศก ำหนดให้มีกำร เลือกตั้ง 
นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลหรือสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลขององค์กำรบริหำร
ส่วนต ำบลนั้น แต่ไม่กระทบต่อกำรด ำเนินกำรต่อไปตำมค ำสั่งหัวหน้ำคณะรักษำควำมสงบแห่งชำตินั้น
กับบุคคลดังกล่ำว 
 

มำตรำ ๓๐  ระเบียบของกระทรวงมหำดไทยที่ออกตำมมำตรำ ๘๕ (๑๐) แห่ง
พระรำชบัญญัติสภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล พ.ศ. ๒๕๓๗ ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดย
พระรำชบัญญัตินี้ จะก ำหนดให้ควำมคุ้มครองกำรจ่ำยเงินที่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลได้ จ่ำยไปแล้ว
ก่อนวันที่ระเบียบในเรื่องนั้นใช้บังคับก็ได้ แต่ให้คุ้มครองได้เฉพำะที่ได้จ่ำยไปโดยสุจริตและเป็นไปตำม
หนังสือสั่ งกำรหรือหนังสือก ำหนดแนวทำงปฏิบัติของกระทรวงมหำดไทยที่ออกก่อนวันที่
พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ 

ระเบียบของกระทรวงมหำดไทยที่ออกตำมมำตรำ ๘๕ (๑๐) แห่งพระรำชบัญญัติ
สภำต ำบลและองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล พ.ศ. ๒๕๓๗ ซึ่ งมีผลใช้บั งคับอยู่ ในวันก่อนวันที่
พระรำชบัญญัตินี้ใช้บังคับ และมีกำรก ำหนดให้ควำมคุ้มครองกำรจ่ำยเงินที่องค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
ได้จ่ำยไปแล้วก่อนวันที่ระเบียบดังกล่ำวใช้บังคับเฉพำะที่ได้จ่ำยไปโดยสุจริตและเป็นไปตำมหนังสือ
สั่งกำรหรือหนังสือก ำหนดแนวทำงปฏิบัติของกระทรวงมหำดไทย ให้มีผลใช้บังคับได้  
 

มำตรำ ๓๑  ให้รัฐมนตรีว่ำกำรกระทรวงมหำดไทยรักษำกำรตำมพระรำชบัญญัตินี้ 
 

หมำยเหตุ :- เหตุผลในกำรประกำศใช้พระรำชบัญญัติฉบับนี้ คือ โดยที่เป็นกำรสมควรแก้ไขเพ่ิมเติม
บทบัญญัติเกี่ยวกับจ ำนวนสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล คุณสมบัติและลักษณะต้องห้ำมของ
ผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกตั้งเป็นสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล
ให้สอดคล้องกับกฎหมำยว่ำด้วยกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำท้องถิ่นหรือผู้บริหำรท้องถิ่น รวมทั้ งแก้ไข
เพ่ิมเติมกำรสิ้นสุดสมำชิกภำพของสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล กำรพ้นจำกต ำแหน่งนำยก
องค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและรองนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รวมทั้งกำรกระท ำอันเป็นกำร
ต้องห้ำมของนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล รองนำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล และเลขำนุกำร
นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล และสมำชิกสภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล ตลอดจนอ ำนำจหน้ำที่
ขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลและกำรก ำกับดูแลองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล เพ่ือให้ได้มำซึ่งสมำชิก
สภำองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล นำยกองค์กำรบริหำรส่วนต ำบล และผู้ท ำหน้ำที่ช่วยเหลือในกำร
บริหำรรำชกำรขององค์กำรบริหำรส่วนต ำบลที่เหมำะสมแก่กำรปฏิบัติหน้ำที่ มีควำมซื่อสัตย์สุจริต 
สำมำรถปฏิบัติหน้ำที่เพื่อประโยชน์แก่ส่วนรวม เป็นไปตำมหลักธรรมำภิบำล และมีประสิทธิภำพ  
จึงจ ำเป็นต้องตรำพระรำชบัญญัตินี้ 



ส ำนักงำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ - ๔๔ - 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 

ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ            ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ                 ส ำนกังำนคณะกรรมกำรกฤษฎีกำ 
 
 
 
 
 

พิมพ์มำดำ/เพ่ิมเติม 
๒๓ เมษำยน ๒๕๖๒ 

 
พจนำ/ตรวจ 

๒๓ เมษำยน ๒๕๖๒ 
 



สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

พระราชบัญญตั ิ
สภาตําบลและองคการบริหารสวนตําบล (ฉบับที่ ๒) 

พ.ศ. ๒๕๓๘ 
   

 
ภูมิพลอดุลยเดช ป.ร. 

ใหไว ณ วันที่ ๑๙ พฤศจิกายน พ.ศ. ๒๕๓๘ 
เปนปที่ ๕๐ ในรัชกาลปจจบุัน 

 
พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช มีพระบรมราชโองการโปรด

เกลาฯ ใหประกาศวา 
 
โดยที่เปนการสมควรแกไขเพิ่มเติมกฎหมายวาดวยการจัดระเบียบบริหารสวน

ตําบล 
 
จึงทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหตราพระราชบัญญัติข้ึนไวโดยคําแนะนําและ

ยินยอมของรัฐสภา ดังตอไปนี้ 
 
มาตรา ๑  พระราชบัญญัตินี้เรียกวา “พระราชบัญญัติสภาตําบลและองคการ

บริหารสวนตําบล (ฉบับที่ ๒) พ.ศ. ๒๕๓๘” 
 
มาตรา ๒๑ พระราชบัญญัตินี้ใหใชบังคับตั้งแตวันถัดจากวันประกาศในราชกิจจา

นุเบกษาเปนตนไป 
 
มาตรา ๓  ใหยกเลิกความใน (๑) ของมาตรา ๘ แหงพระราชบัญญัติสภาตําบล

และองคการบริหารสวนตําบล พ.ศ. ๒๕๓๗ และใหใชความตอไปนี้แทน 
“(๑) มีสัญชาติไทยและมีอายุไมต่ํากวาสิบแปดปบริบูรณในวันที่ ๑ มกราคม 

ของปที่มีการเลือกตั้ง” 
 
มาตรา ๔  ใหยกเลิกความใน (๑) ของมาตรา ๙ แหงพระราชบัญญัติสภาตําบล

และองคการบริหารสวนตําบล พ.ศ. ๒๕๓๗ และใหใชความตอไปนี้แทน 
“(๑) มีสัญชาติไทยและมีอายุไมต่ํากวาย่ีสิบปบริบูรณในวันเลือกตั้ง แตบุคคลผู

มีสัญชาติไทยซึ่งบิดาเปนคนตางดาว ตองมีคุณสมบัติตามที่กําหนดไวในกฎหมายวาดวยการ
เลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎรอีกดวย” 

 
 

ผูรับสนองพระบรมราชโองการ 

                                                 
๑ ราชกิจจานุเบกษา เลม ๑๑๒/ตอนที่ ๔๘ ก/หนา ๑/๒๘ พฤศจิกายน ๒๕๓๘ 



สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา - ๒ - 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

บรรหาร  ศิลปอาชา 
นายกรัฐมนตร ี



สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา - ๓ - 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา            สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา                 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 

หมายเหตุ :- เหตุผลในการประกาศใชพระราชบัญญัติฉบับนี้ คือ โดยที่บทบัญญัติเก่ียวกับ
คุณสมบัติในเรื่องอายุของผูมีสิทธิเลือกตั้งสมาชิกสภาตําบล และของผูมีสิทธิสมัครรับเลือกตั้งเปน
สมาชิกสภาตําบลตามพระราชบัญญัติสภาตําบลและองคการบริหารสวนตําบล พ.ศ. ๒๕๓๗ ไม
สอดคลองกับบทบัญญัติของรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย ซึ่งแกไขเพิ่มเติมโดยรัฐธรรมนูญ
แหงราชอาณาจักรไทยแกไขเพิ่มเติม (ฉบับที่ ๕) พุทธศักราช ๒๕๓๘ สมควรแกไขเพิ่มเติม
บทบัญญัติในเรื่องดังกลาวตามพระราชบัญญัติสภาตําบลและองคการบริหารสวนตําบล พ.ศ. 
๒๕๓๗ ใหสอดคลองกับบทบัญญัติของรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย  จึงจําเปนตองตรา
พระราชบัญญัตินี้ 
 
 

อัมพิกา/แกไข 
๖/๒/๔๕ 

B+A 
 

วชิระ/ปรับปรุง 
๒๖ พฤษภาคม ๒๕๕๒ 
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(©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆé

¡“µ√“ Ú æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È„Àâ „™â∫—ß§—∫µ—Èß·µà«—π∂—¥®“°«—πª√–°“»„π√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“

‡ªìπµâπ‰ª

¡“µ√“ Û „Àâ¬°‡≈‘°∫∑π‘¬“¡§”«à“ ç§≥–°√√¡°“√∫√‘À“√é ·≈– ç°√√¡°“√∫√‘À“√é

„π¡“µ√“ Ù ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â

§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç§≥–ºŸâ∫√‘À“√é À¡“¬§«“¡«à“ §≥–ºŸâ∫√‘À“√Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈



Àπâ“ 8
√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ Ò˜ ¡‘∂ÿπ“¬π ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ıı °

¡“µ√“ Ù „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π (Ò) ¢Õß¡“µ√“ ˘ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Ú) æ.». ÚıÛ¯ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç(Ò) ¡’ —≠™“µ‘‰∑¬‚¥¬°“√‡°‘¥·≈–¡’Õ“¬ÿ‰¡àµË”°«à“¬’Ë ‘∫Àâ“ªï∫√‘∫Ÿ√≥å „π«—π‡≈◊Õ°µ—Èßé

¡“µ√“ ı „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ÒÛ ·≈–¡“µ√“ ÒÙ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ÒÛ ‡¡◊ËÕµ”·Àπàß ¡“™‘° ¿“µ”∫≈´÷Ëß‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß«à“ß≈ß‡æ√“–§√∫«“√–°“√¥”√ßµ”·Àπàß

À√◊Õ¡’°“√¬ÿ∫ ¿“µ”∫≈ „Àâ¡’°“√‡≈◊Õ°µ—Èß¿“¬„π ’Ë ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë§√∫«“√–À√◊Õ«—π∑’Ë¬ÿ∫ ¿“µ”∫≈

·≈â«·µà°√≥’

¡“µ√“ ÒÙ ‡¡◊ËÕµ”·Àπàß ¡“™‘° ¿“µ”∫≈ ÷́Ëß‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß«à“ß≈ß‡æ√“–‡ÀµÿÕ◊Ëπ„¥ πÕ°®“°

§√∫«“√–À√◊Õ¡’°“√¬ÿ∫ ¿“µ”∫≈ „Àâ¡’°“√‡≈◊Õ°µ—Èß·∑πµ”·Àπàß∑’Ë«à“ß¿“¬„π ’Ë ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë

µ”·Àπàßπ—Èπ«à“ß≈ß ‡«âπ·µà«“√–°“√¥”√ßµ”·Àπàß‡À≈◊ÕÕ¬Ÿà‰¡à∂÷ßÀπ÷Ëß√âÕ¬·ª¥ ‘∫«—π

„Àâ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈ºŸâ´÷Ëß‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß·∑ππ—ÈπÕ¬Ÿà„πµ”·Àπàß‰¥â‡æ’¬ß‡∑à“«“√–∑’Ë‡À≈◊ÕÕ¬Ÿà¢Õß

ºŸấ ÷Ëßµπ·∑πé

¡“µ√“ ˆ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π«√√§ Õß¢Õß¡“µ√“ Òı ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç‡¡◊ËÕ¡’°“√·¬°æ◊Èπ∑’Ë∫“ß à«π¢ÕßÀ¡Ÿà∫â“π„¥¢÷Èπ‡ªìπÀ¡Ÿà∫â“π„À¡à „Àâ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈ ÷́Ëß‰¥â√—∫

‡≈◊Õ°µ—Èß¢ÕßÀ¡Ÿà∫â“π‡¥‘¡¬—ß§ß‡ªìπ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈ ÷́Ëß‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—ÈßÕ¬ŸàµàÕ‰ª ‚¥¬„Àâ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈

∑’Ë¡’¿Ÿ¡‘≈”‡π“Õ¬Ÿà„πÀ¡Ÿà∫â“π„¥ „Àâ‡ªìπ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈¢ÕßÀ¡Ÿà∫â“ππ—Èπ®π°«à“ ¡“™‘°¿“æ®– ‘Èπ ÿ¥≈ß

µ“¡¡“µ√“ ÒÚ ·≈–„Àâπ“¬Õ”‡¿Õ®—¥„Àâ¡’°“√‡≈◊Õ°µ—Èß ¡“™‘° ¿“µ”∫≈´÷Ëß‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß„Àâ§√∫µ“¡®”π«π

∑’Ë°ÆÀ¡“¬°”Àπ¥∑—ÈßÀ¡Ÿà∫â“π‡¥‘¡·≈–À¡Ÿà∫â“π∑’Ë®—¥µ—Èß¢÷Èπ„À¡à‡æ◊ËÕ‡ªìπ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈∑’ËÀ¡Ÿà∫â“ππ—Èπµ—ÈßÕ¬Ÿà

„π‡¢µ¿“¬„π ’Ë ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ëª√–°“»µ—ÈßÀ¡Ÿà∫â“π„À¡à ‡«âπ·µà«“√–°“√¥”√ßµ”·Àπàß‡À≈◊ÕÕ¬Ÿà‰¡à∂÷ß

Àπ÷Ëß√âÕ¬·ª¥ ‘∫«—π

„ÀâºŸâ‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—ÈßÕ¬Ÿà„πµ”·Àπàß‡∑à“°—∫«“√–∑’Ë‡À≈◊ÕÕ¬Ÿà¢Õß ¡“™‘°Õ◊Ëπ„πµ”∫≈π—Èπé

¡“µ√“ ˜ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π«√√§ ’Ë¢Õß¡“µ√“ ÙÚ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç∫√√¥“¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑’Ë‰¥â„™â∫—ß§—∫„π‡√◊ËÕß„¥Õ¬Ÿà°àÕπ·≈â«„Àâ¬—ß§ß„™â∫—ß§—∫‰¥â

µàÕ‰ª‡ªìπ°“√™—Ë«§√“« ®π°«à“®–‰¥â¡’°“√µ√“‡∑»∫—≠≠—µ‘„π‡√◊ËÕßπ—Èπ¢÷Èπ„À¡àé
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√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ Ò˜ ¡‘∂ÿπ“¬π ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ıı °

¡“µ√“ ¯ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ÙÙ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ÙÙ Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ª√–°Õ∫¥â«¬ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–§≥–

ºŸâ∫√‘À“√Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈é

¡“µ√“ ˘ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π (Ú) ·≈– (Û) ¢Õß¡“µ√“ Ùˆ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç(Ú) æ‘®“√≥“„Àâ§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘

ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªï ·≈–√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬‡æ‘Ë¡‡µ‘¡

 (Û) §«∫§ÿ¡°“√ªØ‘∫—µ‘ß“π¢Õß§≥–ºŸâ∫√‘À“√„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡π‚¬∫“¬·≈–·ºπæ—≤π“µ”∫≈

µ“¡ (Ò) ·≈–°ÆÀ¡“¬ √–‡∫’¬∫ ·≈–¢âÕ∫—ß§—∫¢Õß∑“ß√“™°“√é

¡“µ√“ Ò „Àâ‡æ‘Ë¡§«“¡µàÕ‰ªπ’È‡ªìπ (ˆ) ·≈– (˜) ¢Õß¡“µ√“ Ù˜ ∑«‘ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘

 ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Û) æ.». ÚıÙÚ

ç(ˆ) ‰¡à‡ªìπºŸâÕ¬Ÿà„π√–À«à“ßµâÕßÀâ“¡À√◊Õµ—¥ ‘∑∏‘¡‘„Àâ¥”√ßµ”·Àπàß∑“ß°“√‡¡◊Õß À√◊Õ‡ ’¬ ‘∑∏‘

µ“¡∑’Ë°ÆÀ¡“¬∫—≠≠—µ‘µ“¡√—∞∏√√¡πŸ≠·Ààß√“™Õ“≥“®—°√‰∑¬

 (˜) ‰¡à‡§¬‡ªìπ ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘ËπÀ√◊ÕºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ ÷́Ëß√“…Æ√≈ß§–·ππ‡ ’¬ß„Àâæâπ®“°

µ”·Àπàßµ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√≈ß§–·ππ‡ ’¬ß‡æ◊ËÕ∂Õ¥∂Õπ ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘ËπÀ√◊ÕºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ

·≈–¬—ß‰¡àæâπ°”Àπ¥Àâ“ªïπ—∫·µà«—π∑’Ëæâπ®“°µ”·Àπàß§√—ÈßÀ≈—ß ÿ¥®π∂÷ß«—π‡≈◊Õ°µ—Èßé

¡“µ√“ ÒÒ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ Ù˘ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ Ù˘ ª√–∏“π ¿“·≈–√Õßª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¥”√ßµ”·Àπàß

®π§√∫Õ“¬ÿ¢Õß ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ¡’°“√¬ÿ∫ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈é

¡“µ√“ ÒÚ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π (Ú) ·≈– (Û) ¢Õß¡“µ√“ ı ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç(Ú) æâπ®“°µ”·Àπàß ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡¡“µ√“ Ù˜ µ√’

 (Û) ¥”√ßµ”·Àπàßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈é
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√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ Ò˜ ¡‘∂ÿπ“¬π ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ıı °

¡“µ√“ ÒÛ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ıÚ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ıÚ ª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’Àπâ“∑’Ë¥”‡π‘π°“√ª√–™ÿ¡·≈–¥”‡π‘π

°‘®°“√Õ◊Ëπ„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡¢âÕ∫—ß§—∫°“√ª√–™ÿ¡∑’Ë°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬°”Àπ¥

√Õßª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’Àπâ“∑’Ë™à«¬ª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

ªØ‘∫—µ‘°“√µ“¡Àπâ“∑’Ë ·≈–°√–∑”°‘®°“√µ“¡∑’Ëª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡Õ∫À¡“¬

„π°√≥’∑’Ë‰¡à¡’ª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

‰¡àÕ¬ŸàÀ√◊Õ‰¡à “¡“√∂ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ë‰¥âÀ√◊Õ‰¡àªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ë „Àâ√Õßª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ë·∑π

„π°“√ª√–™ÿ¡ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§√—Èß„¥ ∂â“‰¡à¡’ºŸâªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ëª√–∏“π„π∑’Ëª√–™ÿ¡

„Àâ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑’Ë¡“ª√–™ÿ¡‡≈◊Õ°°—π‡Õß‡æ◊ËÕ∑”Àπâ“∑’Ëª√–∏“π„π∑’Ëª√–™ÿ¡ ”À√—∫

°“√ª√–™ÿ¡„π§√—Èßπ—Èπ

„π°“√ª√–™ÿ¡ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§√—Èß„¥ ∂â“ºŸâ∑”Àπâ“∑’Ëª√–∏“π„π∑’Ëª√–™ÿ¡ —Ëßªî¥ª√–™ÿ¡

°àÕπÀ¡¥√–‡∫’¬∫«“√–°“√ª√–™ÿ¡ ·µà ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®”π«π‰¡àπâÕ¬°«à“ Õß„π “¡

¢Õß ¡“™‘°‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà„π∑’Ëª√–™ÿ¡‡ πÕ„Àâ‡ªî¥ª√–™ÿ¡ „Àâ¥”‡π‘π°“√ª√–™ÿ¡µ“¡√–‡∫’¬∫«“√–°“√ª√–™ÿ¡π—Èπ

µàÕ‰ª®π°«à“®–À¡¥√–‡∫’¬∫«“√–°“√ª√–™ÿ¡À√◊Õ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®–‰¥â¡’¡µ‘„Àâªî¥ª√–™ÿ¡

·≈–„Àâπ”§«“¡„π«√√§ “¡·≈–«√√§ ’Ë¡“„™â∫—ß§—∫°—∫°√≥’¥—ß°≈à“«é

¡“µ√“ ÒÙ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π«√√§Àπ÷Ëß¢Õß¡“µ√“ ıı ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ıı πÕ°®“° ¡—¬ª√–™ÿ¡ “¡—≠·≈â« ‡¡◊ËÕ‡ÀÁπ«à“‡ªìπ°“√®”‡ªìπ‡æ◊ËÕª√–‚¬™πå¢Õß

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ

 ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’®”π«π‰¡àπâÕ¬°«à“°÷ËßÀπ÷Ëß¢Õß®”π«π ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈∑—ÈßÀ¡¥‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà Õ“®∑”§”√âÕß¬◊ËπµàÕπ“¬Õ”‡¿Õ¢Õ‡ªî¥ª√–™ÿ¡«‘ “¡—≠ ∂â“‡ÀÁπ ¡§«√„Àâ

π“¬Õ”‡¿Õ‡√’¬°ª√–™ÿ¡«‘ “¡—≠‰¥âé

¡“µ√“ Òı „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π«√√§ Õß¢Õß¡“µ√“ ı˜ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π
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√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ Ò˜ ¡‘∂ÿπ“¬π ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ıı °

ç ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈´÷Ëß‰¥â√—∫‡≈◊Õ°‡ªìπ‡≈¢“πÿ°“√ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

µ“¡«√√§Àπ÷Ëß ®–¥”√ßµ”·Àπàßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

„π¢≥–‡¥’¬«°—π¡‘‰¥âé

¡“µ√“ Òˆ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡´÷Ëß‡ªìπ™◊ËÕ¢Õß à«π∑’Ë Ú ¢Õßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç à«π∑’Ë Ú

§≥–ºŸâ∫√‘À“√Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈é

¡“µ√“ Ò˜ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ı¯ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Û) æ.». ÚıÙÚ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ı¯ §≥–ºŸâ∫√‘À“√Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ª√–°Õ∫¥â«¬ π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈§πÀπ÷Ëß·≈–√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®”π«π Õß§π ÷́Ëß ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

‡≈◊Õ°®“° ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈â«‡ πÕ„Àâπ“¬Õ”‡¿Õ·µàßµ—Èß

°“√ª√–™ÿ¡·≈–°“√¥”‡π‘πß“π¢Õß§≥–ºŸâ∫√‘À“√„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡√–‡∫’¬∫¢Õß°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬é

¡“µ√“ Ò¯ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ı˘ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ı˘ §≥–ºŸâ∫√‘À“√¡’Õ”π“®Àπâ“∑’Ë ¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) ∫√‘À“√°‘®°“√¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡¡µ‘ ¢âÕ∫—≠≠—µ‘ ·≈–·ºπæ—≤π“

µ”∫≈ ·≈–√—∫º‘¥™Õ∫°“√∫√‘À“√°‘®°“√¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µàÕ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(Ú) ®—¥∑”·ºπæ—≤π“µ”∫≈·≈–ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªï‡æ◊ËÕ‡ πÕ„Àâ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈æ‘®“√≥“„Àâ§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫

(Û) √“¬ß“π°“√ªØ‘∫—µ‘ß“π·≈–°“√„™â®à“¬‡ß‘π„Àâ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑√“∫Õ¬à“ßπâÕ¬

ªï≈– Õß§√—Èß

(Ù) ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’ËÕ◊ËπÊ µ“¡∑’Ë∑“ß√“™°“√¡Õ∫À¡“¬é

¡“µ√“ Ò˘ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˆ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π
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ç¡“µ√“ ˆ „Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ªìπºŸâ·∑π¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

„π°√≥’∑’Ëπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¡àÕ¬ŸàÀ√◊Õ‰¡àÕ“®ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ë‰¥â „Àâ√Õßπ“¬°Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡≈”¥—∫∑’Ëπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·µàßµ—Èß‰«â‡ªìπºŸâ√—°…“√“™°“√·∑π

„π°√≥’∑’Ë¡’°ÆÀ¡“¬ °Æ √–‡∫’¬∫ ¢âÕ∫—ß§—∫ ¢âÕ∫—≠≠—µ‘ À√◊Õ§” —Ëß„¥ ·µàßµ—Èß„Àâπ“¬°Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ªìπ°√√¡°“√À√◊Õ„Àâ¡’Õ”π“®Àπâ“∑’ËÕ¬à“ß„¥ „ÀâºŸâ√—°…“√“™°“√·∑π∑”Àπâ“∑’Ë°√√¡°“√

À√◊Õ¡’Õ”π“®Àπâ“∑’Ë‡™àπ‡¥’¬«°—∫π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„π√–À«à“ß√—°…“√“™°“√·∑π¥â«¬

°“√ —Ëß °“√Õπÿ≠“µ °“√Õπÿ¡—µ‘ À√◊Õ°“√ªØ‘∫—µ‘°‘®°“√∑’Ëπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®–æ÷ßªØ‘∫—µ‘

À√◊Õ¥”‡π‘π°“√µ“¡°ÆÀ¡“¬„¥ ∂â“°ÆÀ¡“¬π—Èπ¡‘‰¥â∫—≠≠—µ‘„π‡√◊ËÕß°“√¡Õ∫Õ”π“®‰«â‡ªìπÕ¬à“ßÕ◊Ëπ

π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈Õ“®¡Õ∫Õ”π“®‚¥¬∑”‡ªìπÀπ—ß ◊Õ„Àâ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

ª≈—¥Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßª≈—¥Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊ÕÀ—«Àπâ“ à«π√“™°“√¢ÕßÕß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ªØ‘∫—µ‘√“™°“√·∑π°Á‰¥âé

¡“µ√“ Ú „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˆÙ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Û) æ.». ÚıÙÚ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ˆÙ §≥–ºŸâ∫√‘À“√ æâπ®“°µ”·Àπàß ‡¡◊ËÕ

(Ò) ∂÷ß§√“«ÕÕ°µ“¡Õ“¬ÿ¢Õß ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(Ú) ¡’°“√¬ÿ∫ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(Û)  ¡“™‘°¿“æ¢Õß ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‘Èπ ÿ¥≈ßæ√âÕ¡°—πµ“¡¡“µ√“ Ù˜

µ√’ (˘)

(Ù) ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥ —Ëß„Àâ§≥–ºŸâ∫√‘À“√æâπ®“°µ”·Àπàßµ“¡¡“µ√“ ˘Ú

(ı) §≥–ºŸâ∫√‘À“√≈“ÕÕ° ·≈–„π°√≥’‡™àππ’È„Àâ∂◊Õ«à“æâπ®“°µ”·Àπàßπ—∫·µà«—π∑’Ë§≥–ºŸâ∫√‘À“√

¡’¡µ‘≈“ÕÕ°

(ˆ) §«“¡‡ªìππ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‘Èπ ÿ¥≈ß

(˜)  ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’¡µ‘„Àâæâπ®“°µ”·Àπàß¥â«¬§–·ππ‡ ’¬ß‰¡àπâÕ¬°«à“ Õß„π “¡

¢Õß®”π«π ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑—ÈßÀ¡¥‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà

(¯)  ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’¡µ‘‰¡à√—∫À≈—°°“√·Ààß√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬

ª√–®”ªïÀ√◊Õ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬‡æ‘Ë¡‡µ‘¡∑’Ë§≥–ºŸâ∫√‘À“√‡ πÕ·≈–ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥

‡ÀÁπ™Õ∫¥â«¬°—∫ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¡à√—∫À≈—°°“√·Ààß√à“ß

¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥¥—ß°≈à“«¥â«¬§–·ππ‡ ’¬ß‰¡àπâÕ¬°«à“ Õß„π “¡¢Õß®”π«π ¡“™‘°∑—ÈßÀ¡¥‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà
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„π°√≥’∑’Ë§≥–ºŸâ∫√‘À“√æâπ®“°µ”·Àπàßµ“¡ (Ò) (Ú) (Û) (ı) (ˆ) (˜) À√◊Õ (¯)

§≥–ºŸâ∫√‘À“√π—ÈπµâÕßÕ¬Ÿà„πµ”·Àπàß‡æ◊ËÕ¥”‡π‘π°‘®°“√µàÕ‰ª®π°«à“§≥–ºŸâ∫√‘À“√∑’Ë·µàßµ—Èß¢÷Èπ„À¡à®–‡¢â“√—∫Àπâ“∑’Ë

‡¡◊ËÕ§≥–ºŸâ∫√‘À“√æâπ®“°µ”·Àπàßµ“¡ (Ù) (ı) (ˆ) (˜) À√◊Õ (¯) „Àâ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈‡≈◊Õ° ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ªìπ§≥–ºŸâ∫√‘À“√¢÷Èπ„À¡à·≈â«‡ πÕ„Àâπ“¬Õ”‡¿Õ

·µàßµ—Èß¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ëµ”·Àπàßπ—Èπ«à“ß≈ß ·≈–∂â“æâπ°”Àπ¥‡«≈“ ‘∫Àâ“«—π·≈â«‰¡àÕ“®·µàßµ—Èß

§≥–ºŸâ∫√‘À“√¥—ß°≈à“«‰¥â‚¥¬¡’ “‡Àµÿ ”§—≠®“° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ „Àâπ“¬Õ”‡¿Õ‡ πÕ

ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥‡æ◊ËÕæ‘®“√≥“ —Ëß¬ÿ∫ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

‡¡◊ËÕºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥ —Ëß¬ÿ∫ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡«√√§ “¡ À√◊Õ°√≥’∑’Ë§≥–ºŸâ∫√‘À“√

æâπ®“°µ”·Àπàßµ“¡ (Ú) À√◊Õ (Û) ·≈–π“¬Õ”‡¿Õ‡ÀÁπ«à“°“√„Àâ§≥–ºŸâ∫√‘À“√∑’ËªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’ËÕ¬Ÿàµ“¡

«√√§ Õß¥”‡π‘π°‘®°“√µàÕ‰ª®–‡ªìπ°“√‡ ’¬À“¬·°àÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ√“™°“√ π“¬Õ”‡¿Õ

®– —Ëß„Àâ§≥–ºŸâ∫√‘À“√π—Èπæâπ®“°Àπâ“∑’Ë·≈–·µàßµ—Èß∫ÿ§§≈∑’Ë‡ÀÁπ ¡§«√‡ªìππ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

§πÀπ÷Ëß·≈–√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®”π«π Õß§πª√–°Õ∫‡ªìπ§≥–ºŸâ∫√‘À“√‡æ◊ËÕ¥”‡π‘π°‘®°“√

™—Ë«§√“«®π°«à“§≥–ºŸâ∫√‘À“√∑’Ë·µàßµ—Èß¢÷Èπ„À¡à®–‡¢â“√—∫Àπâ“∑’Ë°Á‰¥â

„π√–À«à“ß∑’Ë‰¡à¡’§≥–ºŸâ∫√‘À“√ „Àâª≈—¥Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑”Àπâ“∑’Ë¢Õßπ“¬°Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡∑à“∑’Ë®”‡ªìπ‰¥â‡ªìπ°“√™—Ë«§√“« ®π°«à“§≥–ºŸâ∫√‘À“√∑’Ë·µàßµ—Èß¢÷Èπ„À¡à®–‡¢â“√—∫Àπâ“∑’Ëé

¡“µ√“ ÚÒ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˆÙ ∑«‘ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Û) æ.». ÚıÙÚ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ˆÙ/Ò πÕ°®“°∑’Ë∫—≠≠—µ‘‰«â„π¡“µ√“ ˆÙ ·≈â« §«“¡‡ªìππ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈À√◊Õ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‘Èπ ÿ¥≈ß‡©æ“–µ—« ‡¡◊ËÕ

(Ò) æâπ®“° ¡“™‘°¿“æ¢Õß ¡“™‘°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(Ú) ≈“ÕÕ° ‚¥¬¬◊ËπÀπ—ß ◊Õ≈“ÕÕ°µàÕπ“¬Õ”‡¿Õ „π°√≥’‡™àππ’È„Àâ∂◊Õ«à“æâπ®“°µ”·Àπàß

π—∫µ—Èß·µà«—π≈“ÕÕ°

(Û) ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥ —Ëß„Àâæâπ®“°µ”·Àπàßµ“¡¡“µ√“ ˘Ú

(Ù)  ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’¡µ‘„Àâæâπ®“°µ”·Àπàß¥â«¬§–·ππ‡ ’¬ß‰¡àπâÕ¬°«à“ “¡„π ’Ë

¢Õß®”π«π ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑—ÈßÀ¡¥‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà

(ı) √“…Æ√ºŸâ¡’ ‘∑∏‘‡≈◊Õ°µ—Èß„π‡¢µÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¥â≈ß§–·ππ‡ ’¬ß„Àâæâπ®“°µ”·Àπàß

µ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√≈ß§–·ππ‡ ’¬ß‡æ◊ËÕ∂Õ¥∂Õπ ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘Ëπ·≈–ºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ
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„π°√≥’∑’Ë ¡“™‘°¿“æ¢Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

ºŸâ„¥ ‘Èπ ÿ¥≈ßµ“¡ (Ù) ºŸâπ—ÈπÕ“®Õÿ∑∏√≥åÀ√◊Õ‚µâ·¬âß¡µ‘¢Õß ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰ª¬—ßºŸâ«à“√“™°“√

®—ßÀ«—¥‰¥â¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’¡µ‘‚¥¬√–∫ÿ¢âÕ‚µâ·¬âß·≈–¢âÕ‡∑Á®®√‘ß

À√◊Õ¢âÕ°ÆÀ¡“¬ª√–°Õ∫¥â«¬ „ÀâºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥ Õ∫ «π·≈–«‘π‘®©—¬‚¥¬‡√Á« „π°√≥’¥—ß°≈à“«

¬—ß‰¡àµâÕß¥”‡π‘π°“√‡≈◊Õ°π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

·≈â«·µà°√≥’ ·∑πµ”·Àπàß∑’Ë«à“ß®π°«à“ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥®–‰¥â¡’§”«‘π‘®©—¬·≈â«

„π°√≥’∑’Ë§«“¡‡ªìππ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

 ‘Èπ ÿ¥≈ß¥â«¬‡Àµÿµ“¡«√√§Àπ÷Ëß „Àâ¥”‡π‘π°“√·µàßµ—Èßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ√Õßπ“¬°

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¢÷Èπ·∑π¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ëµ”·Àπàßπ—Èπ«à“ß≈ßé

¡“µ√“ ÚÚ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˆı ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ˆı „π°“√ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ëµ“¡æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È „Àâ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–æπ—°ß“π à«πµ”∫≈ ‡ªìπ

‡®â“æπ—°ß“πµ“¡ª√–¡«≈°ÆÀ¡“¬Õ“≠“

„Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–æπ—°ß“π à«πµ”∫≈

´÷Ëßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·µàßµ—Èß¡’Õ”π“®‡ª√’¬∫‡∑’¬∫§¥’≈–‡¡‘¥¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈‰¥â

‡¡◊ËÕ‰¥â‡ ’¬§à“ª√—∫µ“¡∑’Ë‡ª√’¬∫‡∑’¬∫¿“¬„π “¡ ‘∫«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë¡’°“√‡ª√’¬∫‡∑’¬∫„Àâ∂◊Õ«à“

§¥’‡≈‘°°—πµ“¡ª√–¡«≈°ÆÀ¡“¬«‘∏’æ‘®“√≥“§«“¡Õ“≠“é

¡“µ√“ ÚÛ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˜Ò ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Û) æ.». ÚıÙÚ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ˜Ò Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈Õ“®ÕÕ°¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‡æ◊ËÕ„™â∫—ß§—∫

„π‡¢µÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¥â‡∑à“∑’Ë‰¡à¢—¥µàÕ°ÆÀ¡“¬À√◊ÕÕ”π“®Àπâ“∑’Ë¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

„π°“√π’È®–°”Àπ¥§à“∏√√¡‡π’¬¡∑’Ë®–‡√’¬°‡°Á∫·≈–°”Àπ¥‚∑…ª√—∫ºŸâΩÉ“Ωóπ¥â«¬°Á‰¥â ·µà¡‘„Àâ°”Àπ¥

‚∑…ª√—∫‡°‘πÀπ÷Ëßæ—π∫“∑ ‡«âπ·µà®–¡’°ÆÀ¡“¬∫—≠≠—µ‘‰«â‡ªìπÕ¬à“ßÕ◊Ëπ
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√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®–‡ πÕ‰¥â°Á·µà‚¥¬§≥–ºŸâ∫√‘À“√ À√◊Õ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ√“…Æ√„π‡¢µÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√‡¢â“™◊ËÕ‡ πÕ

¢âÕ∫—≠≠—µ‘∑âÕß∂‘Ëπ

‡¡◊ËÕ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–π“¬Õ”‡¿Õ„Àâ§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈µ“¡«√√§Àπ÷Ëß·≈â« „Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈≈ß™◊ËÕ·≈–ª√–°“»‡ªìπ¢âÕ∫—≠≠—µ‘

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µàÕ‰ª

„π°√≥’∑’Ëπ“¬Õ”‡¿Õ‰¡à‡ÀÁπ™Õ∫¥â«¬°—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„¥ „Àâ àß§◊π

 ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ëπ“¬Õ”‡¿Õ‰¥â√—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈¥—ß°≈à“« ‡æ◊ËÕ„Àâ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æ‘®“√≥“∑∫∑«π√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈π—Èπ„À¡à À“°π“¬Õ”‡¿Õ‰¡à àß√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§◊π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ëπ“¬Õ”‡¿Õ‰¥â√—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¥—ß°≈à“«

„Àâ∂◊Õ«à“π“¬Õ”‡¿Õ‡ÀÁπ™Õ∫°—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈π—Èπ ·µà∂â“‡ªìπ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑’Ë°”Àπ¥„Àâ¡’‚∑…ª√—∫µ“¡«√√§Àπ÷Ëß ‡¡◊ËÕπ“¬Õ”‡¿Õ‰¡à‡ÀÁπ™Õ∫¥â«¬ „Àâ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈π—Èπ‡ªìπÕ—πµ°‰ª

‡¡◊ËÕ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æ‘®“√≥“∑∫∑«π√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

µ“¡«√√§ ’Ë·≈â«¡’¡µ‘¬◊π¬—πµ“¡√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡¥‘¡¥â«¬§–·ππ‡ ’¬ß‰¡àπâÕ¬°«à“

 Õß„π “¡¢Õß®”π«π ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑—ÈßÀ¡¥‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà „Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈≈ß™◊ËÕ·≈–ª√–°“»‡ªìπ¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¥â‚¥¬‰¡àµâÕß¢Õ§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫®“°

π“¬Õ”‡¿Õ ·µà∂â“ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¡à¬◊π¬—π¿“¬„π “¡ ‘∫«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë‰¥â√—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§◊π®“°π“¬Õ”‡¿Õ À√◊Õ¬◊π¬—π¥â«¬§–·ππ‡ ’¬ßπâÕ¬°«à“ Õß„π “¡¢Õß®”π«π

 ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑—ÈßÀ¡¥‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà „Àâ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈π—Èπ

‡ªìπÕ—πµ°‰ªé

¡“µ√“ ÚÙ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π«√√§ Õß¢Õß¡“µ√“ ˜Ù ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Û) æ.». ÚıÙÚ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç„π°“√®—¥‡°Á∫¿“…’∫”√ÿß∑âÕß∑’Ë·≈–¿“…’‚√ß‡√◊Õπ·≈–∑’Ë¥‘π¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡

«√√§Àπ÷Ëß „Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’Õ”π“®·≈–Àπâ“∑’Ë‡™àπ‡¥’¬«°—∫Õ”π“®·≈–Àπâ“∑’Ë¢Õßπ“¬°

‡∑»¡πµ√’µ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬¿“…’∫”√ÿß∑âÕß∑’Ë·≈–°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬¿“…’‚√ß‡√◊Õπ·≈–∑’Ë¥‘π ·≈–„Àâ§≥–ºŸâ∫√‘À“√
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√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ Ò˜ ¡‘∂ÿπ“¬π ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ıı °

¡’Õ”π“®æ‘®“√≥“™’È¢“¥§”√âÕß¢Õ„Àâæ‘®“√≥“°“√ª√–‡¡‘π¿“…’‚√ß‡√◊Õπ·≈–∑’Ë¥‘π„À¡à„π‡¢µÕß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈π—Èπ ‡«âπ·µà®–¡’°ÆÀ¡“¬°”Àπ¥‰«â‡ªìπÕ¬à“ßÕ◊Ëπ ∑—Èßπ’È Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈Õ“®¡Õ∫Õ”π“®

·≈–Àπâ“∑’Ë¥—ß°≈à“«„ÀâÀπà«¬ß“πÕ◊Ëπ¢Õß√—∞¥”‡π‘π°“√·∑π°Á‰¥â ·≈–„ÀâÀ—°§à“„™â®à“¬‰¥âµ“¡∑’Ë°”Àπ¥„π

¡“µ√“ ¯Òé

¡“µ√“ Úı „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˜ˆ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ˜ˆ Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’Õ”π“®ÕÕ°¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

‡æ◊ËÕ‡°Á∫¿“…’Õ“°√·≈–§à“∏√√¡‡π’¬¡‡æ‘Ë¡¢÷Èπ‰¡à‡°‘π√âÕ¬≈– ‘∫¢Õß¿“…’Õ“°√·≈–§à“∏√√¡‡π’¬¡ª√–‡¿∑„¥

ª√–‡¿∑Àπ÷ËßÀ√◊Õ∑ÿ°ª√–‡¿∑ ¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) ¿“…’∏ÿ√°‘®‡©æ“–µ“¡ª√–¡«≈°ÆÀ¡“¬√—…Æ“°√´÷Ëß ∂“πª√–°Õ∫°“√µ—ÈßÕ¬Ÿà„πÕß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈

(Ú) §à“∏√√¡‡π’¬¡„∫Õπÿ≠“µ¢“¬ ÿ√“µ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬ ÿ√“´÷Ëß√â“π¢“¬ ÿ√“µ—ÈßÕ¬Ÿà„πÕß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(Û) §à“∏√√¡‡π’¬¡„∫Õπÿ≠“µ„π°“√‡≈àπ°“√æπ—πµ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√æπ—π ÷́Ëß ∂“π∑’Ë

‡≈àπ°“√æπ—πÕ¬Ÿà„πÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

°“√‡ ’¬¿“…’Õ“°√·≈–§à“∏√√¡‡π’¬¡µ“¡¡“µ√“π’È ‡»…¢ÕßÀπ÷Ëß∫“∑„Àâªí¥∑‘Èß

¿“…’Õ“°√·≈–§à“∏√√¡‡π’¬¡µ“¡¡“µ√“π’È „Àâ∂◊Õ‡ªìπ¿“…’Õ“°√·≈–§à“∏√√¡‡π’¬¡µ“¡°ÆÀ¡“¬

«à“¥â«¬°“√π—Èπé

¡“µ√“ Úˆ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ¯ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ¯ Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’Õ”π“®ÕÕ°¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

‡æ◊ËÕ‡°Á∫¿“…’¡Ÿ≈§à“‡æ‘Ë¡ ‚¥¬„Àâ°”Àπ¥‡ªìπÕ—µ√“¿“…’¡Ÿ≈§à“‡æ‘Ë¡‡æ‘Ë¡¢÷Èπ®“°Õ—µ√“∑’Ë‡√’¬°‡°Á∫µ“¡ª√–¡«≈

√—…Æ“°√¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) „π°√≥’∑’Ëª√–¡«≈√—…Æ“°√‡√’¬°‡°Á∫¿“…’¡Ÿ≈§à“‡æ‘Ë¡„πÕ—µ√“√âÕ¬≈–»Ÿπ¬å „ÀâÕß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈‡°Á∫„πÕ—µ√“√âÕ¬≈–»Ÿπ¬å

(Ú) „π°√≥’∑’Ëª√–¡«≈√—…Æ“°√‡√’¬°‡°Á∫¿“…’¡Ÿ≈§à“‡æ‘Ë¡„πÕ—µ√“Õ◊Ëπ „ÀâÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

‡°Á∫Àπ÷Ëß„π‡°â“¢ÕßÕ—µ√“¿“…’¡Ÿ≈§à“‡æ‘Ë¡∑’Ë‡√’¬°‡°Á∫µ“¡ª√–¡«≈√—…Æ“°√

¿“…’¡Ÿ≈§à“‡æ‘Ë¡∑’Ë‡°Á∫‡æ‘Ë¡¢÷Èπµ“¡¡“µ√“π’È „Àâ∂◊Õ‡ªìπ¿“…’¡Ÿ≈§à“‡æ‘Ë¡µ“¡ª√–¡«≈√—…Æ“°√é
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√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ Ò˜ ¡‘∂ÿπ“¬π ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ıı °

¡“µ√“ Ú˜ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ¯ˆ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ¯ˆ ‡ß‘π§à“µÕ∫·∑πª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßª√–∏“π ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‡≈¢“πÿ°“√

 ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‡≈¢“πÿ°“√§≥–ºŸâ∫√‘À“√ ·≈– ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡√–‡∫’¬∫¢Õß°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬é

¡“µ√“ Ú¯ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ¯˜ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ¯˜ ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªï·≈–ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬‡æ‘Ë¡‡µ‘¡¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈„Àâ®—¥∑”‡ªìπ¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ·≈–®–‡ πÕ‰¥â°Á·µà‚¥¬§≥–ºŸâ∫√‘À“√µ“¡

√–‡∫’¬∫·≈–«‘∏’°“√∑’Ë°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬°”Àπ¥

∂â“„π√–À«à“ßªïß∫ª√–¡“≥„¥ √“¬®à“¬ ÷́Ëß°”Àπ¥‰«â„πß∫ª√–¡“≥‰¡àæÕ„™â®à“¬ª√–®”ªïπ—ÈπÀ√◊Õ

¡’§«“¡®”‡ªìπµâÕßµ—Èß√“¬®à“¬¢÷Èπ„À¡à√–À«à“ßªïß∫ª√–¡“≥ „Àâ®—¥∑”¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬‡æ‘Ë¡‡µ‘¡

‡¡◊ËÕ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ÀÁπ™Õ∫¥â«¬°—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªï

À√◊Õ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬‡æ‘Ë¡‡µ‘¡·≈â« „Àâ‡ πÕπ“¬Õ”‡¿Õ‡æ◊ËÕ¢ÕÕπÿ¡—µ‘ „Àâπ“¬Õ”‡¿Õ

æ‘®“√≥“„Àâ·≈â«‡ √Á®¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë‰¥â√—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘¥—ß°≈à“«

∂â“π“¬Õ”‡¿Õ‰¡àÕπÿ¡—µ‘µâÕß·®âß‡Àµÿº≈·≈– àß§◊π„Àâ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡æ◊ËÕæ‘®“√≥“

∑∫∑«π√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ„À¡à À“°æâπ°”Àπ¥‡«≈“¥—ß°≈à“«·≈â«π“¬Õ”‡¿Õæ‘®“√≥“‰¡à·≈â«‡ √Á® „Àâ∂◊Õ«à“

π“¬Õ”‡¿ÕÕπÿ¡—µ‘√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘¥—ß°≈à“«

„π°√≥’∑’Ë ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’¡µ‘¬◊π¬—πµ“¡√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªï

À√◊Õ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬‡æ‘Ë¡‡µ‘¡ „Àâπ“¬Õ”‡¿Õ àß√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ‰ª¬—ßºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥

¿“¬„π°”Àπ¥‡«≈“ ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·®âß¡µ‘¬◊π¬—π ‡æ◊ËÕ„ÀâºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥

æ‘®“√≥“¿“¬„π ‘∫Àâ“«—π ∂â“ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥‡ÀÁπ™Õ∫¥â«¬°—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ „ÀâºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥

 àß‰ª¬—ßπ“¬Õ”‡¿Õ‡æ◊ËÕ≈ß™◊ËÕÕπÿ¡—µ‘ ∂â“ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥‰¡à‡ÀÁπ™Õ∫¥â«¬°—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ „Àâ√à“ß

¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ‡ªìπÕ—πµ°‰ª À“°æâπ°”Àπ¥‡«≈“¥—ß°≈à“«·≈â«¬—ßæ‘®“√≥“‰¡à·≈â«‡ √Á® „Àâ∂◊Õ«à“ºŸâ«à“√“™°“√

®—ßÀ«—¥‡ÀÁπ™Õ∫¥â«¬°—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ



Àπâ“ 18
√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ Ò˜ ¡‘∂ÿπ“¬π ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ıı °

„π°“√æ‘®“√≥“√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªïÀ√◊Õ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬

‡æ‘Ë¡‡µ‘¡  ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µâÕßæ‘®“√≥“„Àâ·≈â«‡ √Á®¿“¬„π “¡ ‘∫«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë‰¥â√—∫√à“ß

¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ ‡¡◊ËÕæâπ°”Àπ¥‡«≈“¥—ß°≈à“«·≈â« ∂â“ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æ‘®“√≥“‰¡à·≈â«‡ √Á®

„Àâ∂◊Õ«à“ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„Àâ§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫µ“¡∑’Ë§≥–ºŸâ∫√‘À“√‡ πÕ·≈–„Àâ¥”‡π‘π°“√µ“¡

«√√§ “¡µàÕ‰ª

∂â“¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªïÕÕ°‰¡à∑—πªïß∫ª√–¡“≥„À¡à „Àâ„™â¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥

√“¬®à“¬ª√–®”ªïß∫ª√–¡“≥°àÕππ—Èπ‰ªæ≈“ß°àÕπé

¡“µ√“ Ú˘ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π«√√§ Õß¢Õß¡“µ√“ ˘ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç„π°“√ªØ‘∫—µ‘°“√µ“¡Õ”π“®Àπâ“∑’Ë¢Õßπ“¬Õ”‡¿Õµ“¡«√√§Àπ÷Ëß „Àâπ“¬Õ”‡¿Õ¡’Õ”π“®‡√’¬°

 ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

æπ—°ß“π à«πµ”∫≈ ·≈–≈Ÿ°®â“ß¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡“™’È·®ßÀ√◊Õ Õ∫ «π µ≈Õ¥®π‡√’¬°√“¬ß“π

·≈–‡Õ° “√„¥Ê ®“°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡“µ√«® Õ∫°Á‰¥âé

¡“µ√“ Û „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˘Ú ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Û) æ.». ÚıÙÚ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ˘Ú À“°ª√“°Ø«à“§≥–ºŸâ∫√‘À“√ π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ√Õßπ“¬°

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ °√–∑”°“√ΩÉ“ΩóπµàÕ§«“¡ ß∫‡√’¬∫√âÕ¬À√◊Õ «— ¥‘¿“æ¢Õßª√–™“™π À√◊Õ

≈–‡≈¬‰¡àªØ‘∫—µ‘µ“¡À√◊ÕªØ‘∫—µ‘°“√‰¡à™Õ∫¥â«¬Õ”π“®Àπâ“∑’Ë ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥Õ“® —Ëß„Àâ§≥–ºŸâ∫√‘À“√

∑—Èß§≥– π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∫“ß§πæâπ®“°µ”·Àπàß‰¥â

µ“¡§”‡ πÕ·π–¢Õßπ“¬Õ”‡¿Õ „π°√≥’π’È„Àâ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¥”‡π‘π°“√‡≈◊Õ° ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¢÷Èπ‡ªìππ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„À¡à

¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ëπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æâπ®“°

µ”·Àπàßé

¡“µ√“ ÛÒ „Àâª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–√Õßª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

´÷Ëß¥”√ßµ”·ÀπàßÕ¬Ÿà„π«—π∑’Ëæ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È„™â∫—ß§—∫ Õ¬Ÿà„πµ”·ÀπàßµàÕ‰ª®π°«à“®–§√∫Õ“¬ÿ¢Õß ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ¡’°“√¬ÿ∫ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈



Àπâ“ 19
√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ Ò˜ ¡‘∂ÿπ“¬π ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ıı °

¡“µ√“ ÛÚ „Àâª√–∏“π°√√¡°“√∫√‘À“√Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–°√√¡°“√∫√‘À“√Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈´÷Ëß¥”√ßµ”·ÀπàßÕ¬Ÿà°àÕπ«—π∑’Ëæ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È„™â∫—ß§—∫¬—ßÕ¬Ÿà„πµ”·ÀπàßµàÕ‰ª ·≈–„Àâ

∂◊Õ«à“ª√–∏“π°√√¡°“√∫√‘À“√Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ªìππ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–°√√¡°“√

∫√‘À“√Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ªìπ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È

∫∑∫—≠≠—µ‘·Ààß°ÆÀ¡“¬ °Æ √–‡∫’¬∫ ¢âÕ∫—ß§—∫ ¢âÕ∫—≠≠—µ‘ ª√–°“» À√◊Õ§” —Ëß„¥∑’Ë‰¥â°”Àπ¥

„Àâ‡ªìπÕ”π“®Àπâ“∑’Ë¢Õß§≥–°√√¡°“√∫√‘À“√ ª√–∏“π°√√¡°“√∫√‘À“√Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ

°√√¡°“√∫√‘À“√ µ“¡æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ °àÕπ«—π∑’Ë

æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È„™â∫—ß§—∫ „Àâ∂◊Õ«à“∫∑∫—≠≠—µ‘·Ààß°ÆÀ¡“¬ °Æ √–‡∫’¬∫ ¢âÕ∫—ß§—∫ ¢âÕ∫—≠≠—µ‘ ª√–°“»

À√◊Õ§” —Ëßπ—ÈπÕâ“ß∂÷ß§≥–ºŸâ∫√‘À“√ π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

µ“¡æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È ∑—Èßπ’È ‡∑à“∑’Ë‰¡à¢—¥À√◊Õ·¬âß°—∫∫∑∫—≠≠—µ‘·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È

¡“µ√“ ÛÛ ∫∑∫—≠≠—µ‘·Ààß°ÆÀ¡“¬ °Æ √–‡∫’¬∫ ¢âÕ∫—ß§—∫ ¢âÕ∫—≠≠—µ‘ ª√–°“» À√◊Õ

§” —Ëß„¥∑’ËÕâ“ß∂÷ß¢âÕ∫—ß§—∫µ”∫≈ „Àâ∂◊Õ«à“∫∑∫—≠≠—µ‘·Ààß°ÆÀ¡“¬ °Æ √–‡∫’¬∫ ¢âÕ∫—ß§—∫ ¢âÕ∫—≠≠—µ‘

ª√–°“» À√◊Õ§” —Ëßπ—ÈπÕâ“ß∂÷ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È ∑—Èßπ’È ‡∑à“∑’Ë‰¡à¢—¥

À√◊Õ·¬âß°—∫∫∑∫—≠≠—µ‘·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È

¡“µ√“ ÛÙ „Àâ√—∞¡πµ√’«à“°“√°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬√—°…“°“√µ“¡æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È

ºŸâ√—∫ πÕßæ√–∫√¡√“™‚Õß°“√

æ≈‡Õ° ™«≈‘µ ¬ß„®¬ÿ∑∏

√Õßπ“¬°√—∞¡πµ√’



Àπâ“ 20
√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ Ò˜ ¡‘∂ÿπ“¬π ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ıı °

À¡“¬‡Àµÿ :- ‡Àµÿº≈„π°“√ª√–°“»„™âæ√–√“™∫—≠≠—µ‘©∫—∫π’È §◊Õ ‡π◊ËÕß®“°„πªí®®ÿ∫—π∫∑∫—≠≠—µ‘∑’Ë‡°’Ë¬«°—∫°“√®—¥√–‡∫’¬∫

∫√‘À“√√“™°“√Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜

¡’‡π◊ÈÕÀ“ “√–∑’Ë‰¡à Õ¥§≈âÕß·≈–‰¡à‡ªìπ‰ª„π·π«∑“ß‡¥’¬«°—π°—∫°“√®—¥√–‡∫’¬∫∫√‘À“√√“™°“√¢ÕßÕß§å°“√ª°§√Õß

 à«π∑âÕß∂‘ËπÕ◊Ëπ ‚¥¬·¡â«à“ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®–‡ªìπÀπà«¬°“√ª°§√Õßæ◊Èπ∞“π∑’Ë¡’≈—°…≥–‡©æ“–

Õ—π‡ªìπ°“√·µ°µà“ß®“°Õß§å°“√ª°§√Õß à«π∑âÕß∂‘ËπÕ◊Ëπ°Áµ“¡ ·µà∫∑∫—≠≠—µ‘∫“ßª√–°“√°Á§«√®–¡’≈—°…≥–∑’Ë‡À¡◊Õπ°—π

‡™àπ §ÿ≥ ¡∫—µ‘ºŸâ¡’ ‘∑∏‘ ¡—§√√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß √–¬–‡«≈“°“√‡≈◊Õ°µ—Èß °“√¢“¥§ÿ≥ ¡∫—µ‘ °“√ª√–™ÿ¡ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

°“√∫√‘À“√ ·≈–°“√°”°—∫¥Ÿ·≈ ‡ªìπµâπ ®÷ß®”‡ªìπµâÕßµ√“æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È



Àπâ“ 16
√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ÚÚ ∏—π«“§¡ ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ÒÚÙ °

æ√–√“™∫—≠≠—µ‘
 ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë ı)

æ.». ÚıÙˆ

¿Ÿ¡‘æ≈Õ¥ÿ≈¬‡¥™ ª.√.
„Àâ‰«â ≥ «—π∑’Ë ÒÙ ∏—π«“§¡ æ.». ÚıÙˆ

‡ªìπªï∑’Ë ı¯ „π√—™°“≈ªí®®ÿ∫—π

æ√–∫“∑ ¡‡¥Á®æ√–ª√¡‘π∑√¡À“¿Ÿ¡‘æ≈Õ¥ÿ≈¬‡¥™ ¡’æ√–∫√¡√“™‚Õß°“√‚ª√¥‡°≈â“ œ „Àâ

ª√–°“»«à“

‚¥¬∑’Ë‡ªìπ°“√ ¡§«√·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

®÷ß∑√ßæ√–°√ÿ≥“‚ª√¥‡°≈â“ œ „Àâµ√“æ√–√“™∫—≠≠—µ‘¢÷Èπ‰«â‚¥¬§”·π–π”·≈–¬‘π¬Õ¡¢Õß√—∞ ¿“

¥—ßµàÕ‰ªπ’È

¡“µ√“ Ò æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È‡√’¬°«à“ çæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë ı) æ.». ÚıÙˆé

¡“µ√“ Ú æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È„Àâ„™â∫—ß§—∫µ—Èß·µà«—π∂—¥®“°«—πª√–°“»„π√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“‡ªìπµâπ‰ª

¡“µ√“ Û „Àâ¬°‡≈‘°∫∑π‘¬“¡§”«à“ ç§≥–ºŸâ∫√‘À“√é „π¡“µ√“ Ù ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ

¡“µ√“ Ù „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ¯ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Ú) æ.». ÚıÛ¯ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π
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ç¡“µ√“ ¯ ºŸâ¡’ ‘∑∏‘‡≈◊Õ°µ—Èß ¡“™‘° ¿“µ”∫≈ ÷́Ëß‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—ÈßµâÕß¡’§ÿ≥ ¡∫—µ‘·≈–‰¡à¡’≈—°…≥–

µâÕßÀâ“¡‡™àπ‡¥’¬«°—∫ºŸâ¡’ ‘∑∏‘‡≈◊Õ°µ—Èßµ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√‡≈◊Õ°µ—Èß ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘ËπÀ√◊ÕºŸâ∫√‘À“√

∑âÕß∂‘Ëπé

¡“µ√“ ı „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˘ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈  æ.».  ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ˘ ºŸâ¡’ ‘∑∏‘ ¡—§√√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß‡ªìπ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈ ÷́Ëß‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—ÈßµâÕß¡’§ÿ≥ ¡∫—µ‘

·≈–‰¡à¡’≈—°…≥–µâÕßÀâ“¡¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) ¡’™◊ËÕ„π∑–‡∫’¬π∫â“πµ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√∑–‡∫’¬π√“…Æ√„πÀ¡Ÿà∫â“π¢Õßµ”∫≈∑’Ë ¡—§√

√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß‡ªìπ‡«≈“µ‘¥µàÕ°—π‰¡àπâÕ¬°«à“Àπ÷Ëßªï®π∂÷ß«—π√—∫ ¡—§√‡≈◊Õ°µ—Èß

(Ú) ‰¡à‡ªìπºŸâ¡’æƒµ‘°√√¡„π∑“ß∑ÿ®√‘µÀ√◊Õæâπ®“°µ”·Àπàß ¡“™‘° ¿“µ”∫≈  ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘Ëπ

§≥–ºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘ËπÀ√◊ÕºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ √ÕßºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ À√◊Õ∑’Ëª√÷°…“ À√◊Õ‡≈¢“πÿ°“√¢Õß

ºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ ‡æ√“–‡Àµÿ∑’Ë¡’ à«π‰¥â‡ ’¬‰¡à«à“∑“ßµ√ßÀ√◊Õ∑“ßÕâÕ¡„π —≠≠“À√◊Õ°‘®°“√∑’Ë°√–∑”°—∫

 ¿“µ”∫≈À√◊ÕÕß§å°√ª°§√Õß à«π∑âÕß∂‘Ëπ¬—ß‰¡à∂÷ßÀâ“ªïπ—∫∂÷ß«—π√—∫ ¡—§√‡≈◊Õ°µ—Èß

(Û) ¡’§ÿ≥ ¡∫—µ‘·≈–‰¡à¡’≈—°…≥–µâÕßÀâ“¡ª√–°“√Õ◊Ëπ‡™àπ‡¥’¬«°—∫ºŸâ¡’ ‘∑∏‘ ¡—§√√—∫‡≈◊Õ°µ—Èßµ“¡

°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√‡≈◊Õ°µ—Èß ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘ËπÀ√◊ÕºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπé

¡“µ√“ ˆ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ÒÛ ·≈–¡“µ√“ ÒÙ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ÒÛ ‡¡◊ËÕµ”·Àπàß ¡“™‘° ¿“µ”∫≈ ÷́Ëß‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß«à“ß≈ß‡æ√“–§√∫«“√–°“√¥”√ß

µ”·Àπàß „Àâ¡’°“√‡≈◊Õ°µ—Èß¿“¬„π ’Ë ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë§√∫«“√–

¡“µ√“ ÒÙ ‡¡◊ËÕµ”·Àπàß ¡“™‘° ¿“µ”∫≈ ÷́Ëß‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß«à“ß≈ß‡æ√“–‡ÀµÿÕ◊Ëπ„¥πÕ°®“°

§√∫«“√– „Àâ¡’°“√‡≈◊Õ°µ—Èß·∑πµ”·Àπàß∑’Ë«à“ß¿“¬„πÀ° ‘∫«—ππ—∫·µà«—π∑’Ëµ”·Àπàßπ—Èπ«à“ß≈ß ‡«âπ·µà

«“√–°“√¥”√ßµ”·Àπàß∑’Ë‡À≈◊ÕÕ¬Ÿà‰¡à∂÷ßÀπ÷Ëß√âÕ¬·ª¥ ‘∫«—π„Àâ ¿“µ”∫≈ª√–°Õ∫¥â«¬ ¡“™‘°‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà

 ¡“™‘° ¿“µ”∫≈ºŸâ´÷Ëß‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß·∑ππ—Èπ„ÀâÕ¬Ÿà„πµ”·Àπàß‰¥â‡æ’¬ß‡∑à“«“√–∑’Ë‡À≈◊ÕÕ¬Ÿà¢Õß

ºŸấ ÷Ëßµπ·∑πé
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√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ÚÚ ∏—π«“§¡ ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ÒÚÙ °

¡“µ√“ ˜ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π«√√§ Õß·≈–«√√§ “¡¢Õß¡“µ√“ Òı ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘

 ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç‡¡◊ËÕ¡’°“√·¬°æ◊Èπ∑’Ë∫“ß à«π¢ÕßÀ¡Ÿà∫â“π„¥¢÷Èπ‡ªìπÀ¡Ÿà∫â“π„À¡à „Àâ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈ ÷́Ëß‰¥â√—∫

‡≈◊Õ°µ—Èß¢ÕßÀ¡Ÿà∫â“π‡¥‘¡¬—ß§ß‡ªìπ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈ ÷́Ëß‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—ÈßÕ¬ŸàµàÕ‰ª ‚¥¬„Àâ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈

∑’Ë¡’¿Ÿ¡‘≈”‡π“Õ¬Ÿà„πÀ¡Ÿà∫â“π„¥ ‡ªìπ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈¢ÕßÀ¡Ÿà∫â“ππ—Èπ®π°«à“ ¡“™‘°¿“æ®– ‘Èπ ÿ¥≈ßµ“¡

¡“µ√“ ÒÚ ·≈–„Àâπ“¬Õ”‡¿Õ®—¥„Àâ¡’°“√‡≈◊Õ°µ—Èß ¡“™‘° ¿“µ”∫≈ ÷́Ëß‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß„Àâ§√∫µ“¡®”π«π

∑’Ë°ÆÀ¡“¬°”Àπ¥∑—ÈßÀ¡Ÿà∫â“π‡¥‘¡·≈–À¡Ÿà∫â“π∑’Ë®—¥µ—Èß¢÷Èπ„À¡à ‡æ◊ËÕ‡ªìπ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈∑’ËÀ¡Ÿà∫â“ππ—Èπ

µ—ÈßÕ¬Ÿà„π‡¢µ ¿“¬„πÀ° ‘∫«—ππ—∫·µà«—π∑’Ëª√–°“»µ—ÈßÀ¡Ÿà∫â“π„À¡à ·≈–„ÀâºŸâ‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—ÈßÕ¬Ÿà„πµ”·Àπàß

‡∑à“°—∫«“√–∑’Ë‡À≈◊ÕÕ¬Ÿà¢Õß ¡“™‘°Õ◊Ëπ„πµ”∫≈π—Èπ ‡«âπ·µà«“√–°“√¥”√ßµ”·Àπàß∑’Ë‡À≈◊ÕÕ¬Ÿà‰¡à∂÷ßÀπ÷Ëß√âÕ¬

·ª¥ ‘∫«—π„Àâ ¿“µ”∫≈ª√–°Õ∫¥â«¬ ¡“™‘°‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿàé

¡“µ√“ ¯ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π«√√§Àπ÷Ëß¢Õß¡“µ√“ ÙÒ µ√’ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Û) æ.». ÚıÙÚ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ÙÒ µ√’  ¿“µ”∫≈À√◊ÕÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈Õ“®√«¡°—∫Àπà«¬°“√∫√‘À“√√“™°“√

 à«π∑âÕß∂‘ËπÕ◊Ëπ∑’Ë¡’‡¢µµ‘¥µàÕ°—π¿“¬„π‡¢µÕ”‡¿Õ‡¥’¬«°—π‰¥âµ“¡‡®µπ“√¡≥å¢Õßª√–™“™π„π‡¢µµ”∫≈π—Èπ

‚¥¬∑”‡ªìπª√–°“»¢Õß°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬ ·≈–„Àâ°”Àπ¥‡¢µ„À¡à¢ÕßÀπà«¬°“√∫√‘À“√√“™°“√

 à«π∑âÕß∂‘Ëπ‰«â„πª√–°“»°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬¥â«¬é

¡“µ√“ ˘ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ÙÒ ®—µ«“ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Û) æ.». ÚıÙÚ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ÙÒ ®—µ«“ „Àâ°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬¥”‡π‘π°“√ª√–°“»¬ÿ∫ ¿“µ”∫≈∑—ÈßÀ¡¥ ·≈–

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„¥∑’Ë¡’®”π«πª√–™“°√‰¡à∂÷ß Õßæ—π§π ‚¥¬„Àâ√«¡æ◊Èπ∑’Ë‡¢â“°—∫Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈Õ◊ËπÀ√◊ÕÀπà«¬°“√∫√‘À“√√“™°“√ à«π∑âÕß∂‘Ëπ∑’Ë¡’‡¢µµ‘¥µàÕ°—π¿“¬„π‡¢µÕ”‡¿Õ‡¥’¬«°—π¿“¬„π

‡°â“ ‘∫«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë¡’‡Àµÿ¥—ß°≈à“«

°“√√«¡°—∫Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊ÕÀπà«¬°“√∫√‘À“√√“™°“√ à«π∑âÕß∂‘Ëπ„¥µ“¡«√√§Àπ÷Ëß

„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡‡®µπ“√¡≥å¢Õßª√–™“™π„π‡¢µµ”∫≈π—Èπ

°“√ ”√«®‡®µπ“√¡≥å¢Õßª√–™“™πµ“¡«√√§ Õß „Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡∑’Ë°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬°”Àπ¥
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Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„¥¡’®”π«πª√–™“°√‰¡à∂÷ß Õßæ—π§π·µà¡’ ¿“ææ◊Èπ∑’Ë‡ªìπ‡°“–À√◊Õ

‚¥¬ ¿“æ∑“ß¿Ÿ¡‘»“ µ√å‰¡à “¡“√∂µ‘¥µàÕ°—∫Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊ÕÀπà«¬°“√∫√‘À“√√“™°“√

 à«π∑âÕß∂‘Ëπ∑’Ë®–‰ª√«¡‰¥â‚¥¬ –¥«° °√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬®–‰¡à¥”‡π‘π°“√µ“¡«√√§Àπ÷Ëß°—∫Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈π—Èπ°Á‰¥â

„Àâπ”¡“µ√“ ÙÒ ·≈–¡“µ√“ ÙÚ «√√§ Õß·≈–«√√§ “¡ ¡“„™â∫—ß§—∫°—∫°“√¬ÿ∫·≈–√«¡

µ“¡«√√§Àπ÷Ëß‚¥¬Õπÿ‚≈¡é

¡“µ√“ Ò „Àâ‡æ‘Ë¡§«“¡µàÕ‰ªπ’È‡ªìπ¡“µ√“ ÙÒ ‡∫≠® ·≈–¡“µ√“ ÙÒ © ·Ààßæ√–√“™

∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜

ç¡“µ√“ ÙÒ ‡∫≠®  ¿“µ”∫≈À√◊ÕÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈Õ“®·¬°æ◊Èπ∑’Ë∫“ß à«π‰ª√«¡°—∫

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊ÕÀπà«¬°“√∫√‘À“√√“™°“√ à«π∑âÕß∂‘ËπÕ◊Ëπ À√◊Õ√—∫æ◊Èπ∑’Ë∫“ß à«π¢Õß ¿“µ”∫≈

À√◊ÕÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊ÕÀπà«¬°“√∫√‘À“√√“™°“√ à«π∑âÕß∂‘ËπÕ◊Ëπ¡“√«¡¥â«¬‰¥â ‚¥¬∑”‡ªìπ

ª√–°“»¢Õß°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬ ·≈–„Àâ°”Àπ¥‡¢µ„À¡à¢ÕßÀπà«¬°“√∫√‘À“√√“™°“√ à«π∑âÕß∂‘Ëπ‰«â

„πª√–°“»°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬¥â«¬

°“√ ”√«®‡®µπ“√¡≥å‡°’Ë¬«°—∫°“√√«¡ ¬ÿ∫√«¡ √—∫√«¡ ·≈–·¬°æ◊Èπ∑’Ë„π‡¢µ ¿“µ”∫≈À√◊Õ

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊ÕÀπà«¬°“√∫√‘À“√√“™°“√ à«π∑âÕß∂‘Ëπµ“¡«√√§Àπ÷Ëß„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡∑’Ë°√–∑√«ß

¡À“¥‰∑¬°”Àπ¥

°“√‚Õπß∫ª√–¡“≥ ∑√—æ¬å ‘π  ‘∑∏‘‡√’¬°√âÕß Àπ’È ‡®â“Àπâ“∑’Ë¢Õß ¿“µ”∫≈ À√◊Õæπ—°ß“π à«πµ”∫≈

·≈–≈Ÿ°®â“ß¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ „Àâ ¿“µ”∫≈À√◊ÕÀπà«¬°“√∫√‘À“√√“™°“√ à«π∑âÕß∂‘ËπºŸâ‚Õπ

·≈–ºŸâ√—∫‚Õπµ°≈ß°—π „π°√≥’∑’Ëµ°≈ß°—π‰¡à‰¥â„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡∑’ËºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥ª√–°“»°”Àπ¥

¡“µ√“ ÙÒ © „π°√≥’∑’Ë¡’°“√¥”‡π‘π°“√µ“¡¡“µ√“ ÙÒ ∑«‘ ¡“µ√“ ÙÒ µ√’ ¡“µ√“ ÙÒ

®—µ«“ À√◊Õ¡“µ√“ ÙÒ ‡∫≠® ·≈–‡ªìπ‡Àµÿ„ÀâµâÕß‡æ‘Ë¡®”π«π ¡“™‘° ¿“¢ÕßÀπà«¬°“√∫√‘À“√√“™°“√

 à«π∑âÕß∂‘Ëπ „Àâ¥”‡π‘π°“√‡≈◊Õ°µ—Èß‡æ◊ËÕ„Àâ¡’ ¡“™‘°§√∫®”π«πµ“¡∑’Ë°ÆÀ¡“¬°”Àπ¥ ·≈–„ÀâºŸâ‰¥â√—∫

‡≈◊Õ°µ—ÈßÕ¬Ÿà„πµ”·Àπàß‡∑à“°—∫«“√–∑’Ë‡À≈◊ÕÕ¬Ÿà¢Õß ¡“™‘°Õ◊Ëπ„πÀπà«¬°“√∫√‘À“√√“™°“√ à«π∑âÕß∂‘Ëππ—Èπ

‡«âπ·µà«“√–°“√¥”√ßµ”·Àπàß∑’Ë‡À≈◊ÕÕ¬Ÿà‰¡à∂÷ßÀπ÷Ëß√âÕ¬·ª¥ ‘∫«—π„Àâ ¡“™‘°¢ÕßÀπà«¬°“√∫√‘À“√√“™°“√

 à«π∑âÕß∂‘Ëππ—Èπª√–°Õ∫¥â«¬ ¡“™‘°‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿàé

¡“µ√“ ÒÒ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ÙÚ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π
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ç¡“µ√“ ÙÚ ¿“¬„µâ∫—ß§—∫·Ààß°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√‡∑»∫“≈ Õ“®®—¥µ—ÈßÕß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈¢÷Èπ‡ªìπ‡∑»∫“≈‰¥â‚¥¬∑”‡ªìπª√–°“»¢Õß°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑’Ë‰¥â®—¥µ—Èß‡ªìπ‡∑»∫“≈µ“¡«√√§Àπ÷Ëß „Àâæâπ®“° ¿“æ·ÀàßÕß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √«¡∑—Èß„Àâ ¡“™‘°¿“æ¢Õß ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‘Èπ ÿ¥≈ß ·≈–π“¬°

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æâπ®“°µ”·Àπàßπ—∫·µà«—π∑’Ë‰¥â¡’ª√–°“»°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬®—¥µ—Èß¢÷Èπ‡ªìπ

‡∑»∫“≈‡ªìπµâπ‰ª

∫√√¥“ß∫ª√–¡“≥ ∑√—æ¬å ‘π  ‘∑∏‘  ‘∑∏‘‡√’¬°√âÕß Àπ’È æπ—°ß“π à«πµ”∫≈·≈–≈Ÿ°®â“ß¢Õß

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡«√√§Àπ÷Ëß „Àâ‚Õπ‰ª‡ªìπ¢Õß‡∑»∫“≈∑’Ë®—¥µ—Èß¢÷Èππ—Èπ

∫√√¥“¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑’Ë‰¥â„™â∫—ß§—∫„π‡√◊ËÕß„¥Õ¬Ÿà°àÕπ·≈â«„Àâ¬—ß§ß„™â∫—ß§—∫‰¥â

µàÕ‰ª‡ªìπ°“√™—Ë«§√“« ®π°«à“®–‰¥â¡’°“√µ√“‡∑»∫—≠≠—µ‘„π‡√◊ËÕßπ—Èπ¢÷Èπ„À¡àé

¡“µ√“ ÒÚ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ÙÙ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ÙÙ Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ª√–°Õ∫¥â«¬ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–π“¬°

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈é

¡“µ√“ ÒÛ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ Ùˆ ·≈–¡“µ√“ Ù˜ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ Ùˆ  ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’Õ”π“®Àπâ“∑’Ë¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) „Àâ§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫·ºπæ—≤π“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‡æ◊ËÕ‡ªìπ·π«∑“ß„π°“√∫√‘À“√

°‘®°“√¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(Ú) æ‘®“√≥“·≈–„Àâ§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘

ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªï ·≈–√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬‡æ‘Ë¡‡µ‘¡

(Û) §«∫§ÿ¡°“√ªØ‘∫—µ‘ß“π¢Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡°ÆÀ¡“¬ π‚¬∫“¬

·ºπæ—≤π“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ¢âÕ∫—≠≠—µ‘ √–‡∫’¬∫ ·≈–¢âÕ∫—ß§—∫¢Õß∑“ß√“™°“√

¡“µ√“ Ù˜ ºŸâ¡’ ‘∑∏‘‡≈◊Õ°µ—Èß ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µâÕß¡’§ÿ≥ ¡∫—µ‘·≈–‰¡à¡’

≈—°…≥–µâÕßÀâ“¡µ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√‡≈◊Õ°µ—Èß ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘ËπÀ√◊ÕºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ
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„Àâπ”∫∑∫—≠≠—µ‘¡“µ√“ ÒÛ ¡“µ√“ ÒÙ ·≈–¡“µ√“ Òı ¡“„™â∫—ß§—∫°—∫°“√‡≈◊Õ°µ—Èß ¡“™‘°

 ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‚¥¬Õπÿ‚≈¡é

¡“µ√“ ÒÙ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ Ù˜ ∑«‘ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ Ù˜ ∑«‘ ºŸâ¡’ ‘∑∏‘ ¡—§√√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß‡ªìπ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µâÕß¡’

§ÿ≥ ¡∫—µ‘·≈–‰¡à¡’≈—°…≥–µâÕßÀâ“¡¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) ¡’™◊ËÕ„π∑–‡∫’¬π∫â“πµ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√∑–‡∫’¬π√“…Æ√„πÀ¡Ÿà∫â“π¢Õßµ”∫≈∑’Ë ¡—§√

√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß‡ªìπ‡«≈“µ‘¥µàÕ°—π‰¡àπâÕ¬°«à“Àπ÷Ëßªï®π∂÷ß«—π√—∫ ¡—§√‡≈◊Õ°µ—Èß

(Ú) ‰¡à‡ªìπºŸâ¡’æƒµ‘°√√¡„π∑“ß∑ÿ®√‘µÀ√◊Õæâπ®“°µ”·Àπàß ¡“™‘° ¿“µ”∫≈  ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘Ëπ

§≥–ºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘ËπÀ√◊ÕºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ √ÕßºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ À√◊Õ∑’Ëª√÷°…“ À√◊Õ‡≈¢“πÿ°“√¢Õß

ºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ ‡æ√“–‡Àµÿ∑’Ë¡’ à«π‰¥â‡ ’¬‰¡à«à“∑“ßµ√ßÀ√◊Õ∑“ßÕâÕ¡„π —≠≠“À√◊Õ°‘®°“√∑’Ë°√–∑”°—∫

 ¿“µ”∫≈À√◊ÕÕß§å°√ª°§√Õß à«π∑âÕß∂‘Ëπ ¬—ß‰¡à∂÷ßÀâ“ªïπ—∫∂÷ß«—π√—∫ ¡—§√‡≈◊Õ°µ—Èß

(Û) ¡’§ÿ≥ ¡∫—µ‘·≈–‰¡à¡’≈—°…≥–µâÕßÀâ“¡ª√–°“√Õ◊Ëπµ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√‡≈◊Õ°µ—Èß ¡“™‘°

 ¿“∑âÕß∂‘ËπÀ√◊ÕºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπé

¡“µ√“ Òı „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ Ù˜ µ√’ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Û) æ.». ÚıÙÚ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ Ù˜ µ√’  ¡“™‘°¿“æ¢Õß ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‘Èπ ÿ¥≈ß‡¡◊ËÕ

(Ò) ∂÷ß§√“«ÕÕ°µ“¡Õ“¬ÿ¢Õß ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ¡’°“√¬ÿ∫ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈

(Ú) µ“¬

(Û) ≈“ÕÕ° ‚¥¬¬◊ËπÀπ—ß ◊Õ≈“ÕÕ°µàÕπ“¬Õ”‡¿Õ

(Ù) ¢“¥ª√–™ÿ¡ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ “¡§√—Èßµ‘¥µàÕ°—π‚¥¬‰¡à¡’‡ÀµÿÕ—π ¡§«√

(ı) ¡‘‰¥âÕ¬Ÿàª√–®”„πÀ¡Ÿà∫â“π∑’Ë‰¥â√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß‡ªìπ√–¬–‡«≈“µ‘¥µàÕ°—π‡°‘πÀ°‡¥◊Õπ

(ˆ) ‡ªìπºŸâ¡’ à«π‰¥â‡ ’¬‰¡à«à“‚¥¬∑“ßµ√ßÀ√◊Õ∑“ßÕâÕ¡„π —≠≠“∑’ËÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈π—Èπ

‡ªìπ§Ÿà —≠≠“À√◊Õ„π°‘®°“√∑’Ë°√–∑”„Àâ·°àÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈π—ÈπÀ√◊Õ∑’ËÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈π—Èπ

®–°√–∑”
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(˜) ¢“¥§ÿ≥ ¡∫—µ‘À√◊Õ¡’≈—°…≥–µâÕßÀâ“¡µ“¡¡“µ√“ Ù˜ ∑«‘

(¯)  ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’¡µ‘„Àâæâπ®“°µ”·Àπàß ‚¥¬‡ÀÁπ«à“¡’§«“¡ª√–æƒµ‘„π∑“ß

∑’Ë®–π”¡“´÷Ëß§«“¡‡ ◊ËÕ¡‡ ’¬À√◊Õ°àÕ§«“¡‰¡à ß∫‡√’¬∫√âÕ¬·°àÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ°√–∑”°“√

Õ—π‡ ◊ËÕ¡‡ ’¬ª√–‚¬™πå¢Õß ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‚¥¬¡’ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

®”π«π‰¡àπâÕ¬°«à“Àπ÷Ëß„π “¡¢Õß®”π«π ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑—ÈßÀ¡¥‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà‡¢â“™◊ËÕ

‡ πÕ„Àâ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æ‘®“√≥“ ·≈–¡µ‘¥—ß°≈à“«µâÕß¡’§–·ππ‡ ’¬ß‰¡àπâÕ¬°«à“ “¡„π ’Ë

¢Õß®”π«π ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑—ÈßÀ¡¥‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà ∑—Èßπ’È ∂â“ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ºŸâπ—Èπ¡‘‰¥âÕÿ∑∏√≥åÀ√◊Õ‚µâ·¬âß¡µ‘¢Õß ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¿“¬„π°”Àπ¥‡«≈“Õÿ∑∏√≥å

À√◊Õ‚µâ·¬âß„Àâ ¡“™‘°¿“æ ‘Èπ ÿ¥≈ßπ—∫·µà«—π∑’Ë§√∫√–¬–‡«≈“Õÿ∑∏√≥åÀ√◊Õ‚µâ·¬âß¥—ß°≈à“«

„π°√≥’∑’Ë ¡“™‘°¿“æ¢Õß ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ºŸâ„¥ ‘Èπ ÿ¥≈ßµ“¡ (¯) ºŸâπ—Èπ

Õ“®Õÿ∑∏√≥åÀ√◊Õ‚µâ·¬âß¡µ‘¢Õß ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰ª¬—ßπ“¬Õ”‡¿Õ‰¥â¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà

«—π∑’Ë√—∫∑√“∫¡µ‘¢Õß ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‚¥¬√–∫ÿ¢âÕÕÿ∑∏√≥åÀ√◊Õ¢âÕ‚µâ·¬âß·≈–¢âÕ‡∑Á®®√‘ßÀ√◊Õ

¢âÕ°ÆÀ¡“¬ª√–°Õ∫¥â«¬ ·≈–„Àâπ“¬Õ”‡¿Õ Õ∫ «π·≈–«‘π‘®©—¬„Àâ‡ √Á® ‘Èπ¿“¬„π “¡ ‘∫«—ππ—∫·µà

«—π∑’Ë‰¥â√—∫§”Õÿ∑∏√≥åÀ√◊Õ‚µâ·¬âß §”«‘π‘®©—¬¢Õßπ“¬Õ”‡¿Õ„Àâ‡ªìπ∑’Ë ÿ¥

(˘) √“…Æ√ºŸâ¡’ ‘∑∏‘‡≈◊Õ°µ—Èß„π‡¢µÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„¥¡’®”π«π‰¡àπâÕ¬°«à“ “¡„π ’Ë¢Õß

®”π«πºŸâ¡’ ‘∑∏‘‡≈◊Õ°µ—Èß∑’Ë¡“≈ß§–·ππ‡ ’¬ß ‡ÀÁπ«à“ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ºŸâ„¥‰¡à ¡§«√

¥”√ßµ”·ÀπàßµàÕ‰ªµ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√≈ß§–·ππ‡ ’¬ß‡æ◊ËÕ∂Õ¥∂Õπ ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘ËπÀ√◊ÕºŸâ∫√‘À“√

∑âÕß∂‘Ëπ

‡¡◊ËÕ¡’¢âÕ ß —¬‡°’Ë¬«°—∫ ¡“™‘°¿“æ¢Õß ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ºŸâ„¥ ‘Èπ ÿ¥≈ßµ“¡

(Ù) (ı) (ˆ) À√◊Õ (˜) „Àâπ“¬Õ”‡¿Õ Õ∫ «π·≈–«‘π‘®©—¬‚¥¬‡√Á« §”«‘π‘®©—¬¢Õßπ“¬Õ”‡¿Õ„Àâ‡ªìπ

∑’Ë ÿ¥

„π°√≥’∑’Ë ¡“™‘°¿“æ¢Õß ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‘Èπ ÿ¥≈ßµ“¡ (˘) æ√âÕ¡°—π

∑—ÈßÀ¡¥ „Àâ∂◊Õ«à“‡ªìπ°“√¬ÿ∫ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈é

¡“µ√“ Òˆ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ı ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ı πÕ°®“°°“√æâπ®“°µ”·Àπàßµ“¡¡“µ√“ Ù˘ ª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈·≈–√Õßª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æâπ®“°µ”·Àπàß‡¡◊ËÕ
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(Ò) ≈“ÕÕ° ‚¥¬¬◊ËπÀπ—ß ◊Õ≈“ÕÕ°µàÕπ“¬Õ”‡¿Õ

(Ú)  ‘Èπ ÿ¥ ¡“™‘°¿“æ¢Õß ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(Û) ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥ —Ëß„Àâæâπ®“°µ”·Àπàßµ“¡¡“µ√“ ˘Ú

ºŸâ´÷ËßºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥ —Ëß„Àâæâπ®“°µ”·Àπàßµ“¡ (Û) ®–¥”√ßµ”·Àπàßª√–∏“π ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ√Õßª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈Õ’°‰¡à‰¥âµ≈Õ¥Õ“¬ÿ¢Õß ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈π—Èπé

¡“µ√“ Ò˜ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π«√√§Àâ“¢Õß¡“µ√“ ıÚ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç„π°“√ª√–™ÿ¡ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§√—Èß„¥ ∂â“ºŸâ∑”Àπâ“∑’Ëª√–∏“π„π∑’Ëª√–™ÿ¡ —Ëßªî¥ª√–™ÿ¡

°àÕπÀ¡¥√–‡∫’¬∫«“√–°“√ª√–™ÿ¡ ·µà¡’ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈Õ¬Ÿà„π∑’Ëª√–™ÿ¡§√∫Õß§åª√–™ÿ¡

·≈– ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®”π«π‰¡àπâÕ¬°«à“°÷ËßÀπ÷Ëß¢Õß ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà„π∑’Ëª√–™ÿ¡‡ πÕ„Àâ‡ªî¥ª√–™ÿ¡ „Àâ¥”‡π‘π°“√ª√–™ÿ¡µ“¡√–‡∫’¬∫«“√–°“√ª√–™ÿ¡π—ÈπµàÕ‰ª®π°«à“

®–À¡¥√–‡∫’¬∫«“√–°“√ª√–™ÿ¡À√◊Õ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®–‰¥â¡’¡µ‘„Àâªî¥ª√–™ÿ¡ ·≈–„Àâ

π”§«“¡„π«√√§ “¡·≈–«√√§ ’Ë¡“„™â∫—ß§—∫°—∫°√≥’¥—ß°≈à“«é

¡“µ√“ Ò¯ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ıÛ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ıÛ „πªïÀπ÷Ëß„Àâ¡’ ¡—¬ª√–™ÿ¡ “¡—≠ Õß ¡—¬À√◊ÕÀ≈“¬ ¡—¬·≈â«·µà ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®–°”Àπ¥ ·µàµâÕß‰¡à‡°‘π ’Ë ¡—¬ «—π‡√‘Ë¡ ¡—¬ª√–™ÿ¡ “¡—≠ª√–®”ªï„Àâ ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈°”Àπ¥

π“¬Õ”‡¿ÕµâÕß°”Àπ¥„Àâ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¥”‡π‘π°“√ª√–™ÿ¡ ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§√—Èß·√°¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—πª√–°“»º≈°“√‡≈◊Õ°µ—Èß ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ ·≈–„Àâ∑’Ëª√–™ÿ¡‡≈◊Õ°ª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–√Õßª√–∏“π ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

°√≥’∑’Ë ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¡àÕ“®®—¥„Àâ¡’°“√ª√–™ÿ¡§√—Èß·√°‰¥âµ“¡°”Àπ¥‡«≈“„π«√√§ Õß

À√◊Õ¡’°“√ª√–™ÿ¡·µà‰¡àÕ“®‡≈◊Õ°ª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¥â π“¬Õ”‡¿ÕÕ“®‡ πÕ

ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥„Àâ¡’§” —Ëß¬ÿ∫ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈
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 ¡—¬ª√–™ÿ¡ “¡—≠ ¡—¬Àπ÷ËßÊ „Àâ¡’°”Àπ¥‰¡à‡°‘π ‘∫Àâ“«—π ·µà∂â“®–¢¬“¬‡«≈“ÕÕ°‰ªÕ’°®–µâÕß

‰¥â√—∫Õπÿ≠“µ®“°π“¬Õ”‡¿Õé

¡“µ√“ Ò˘ „Àâ‡æ‘Ë¡§«“¡µàÕ‰ªπ’È‡ªìπ¡“µ√“ ıˆ/Ò ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜

ç¡“µ√“ ıˆ/Ò „π∑’Ëª√–™ÿ¡ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈  ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈¡’ ‘∑∏‘µ—Èß°√–∑Ÿâ∂“¡π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

„π‡√◊ËÕß„¥Õ—π‡°’Ë¬«°—∫ß“π„πÀπâ“∑’Ë‰¥âé

¡“µ√“ Ú „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ı˜ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ı˜ „Àâ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡≈◊Õ°ª≈—¥Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ ¡“™‘°

 ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§πÀπ÷Ëß‡ªìπ‡≈¢“πÿ°“√ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‚¥¬¡’Àπâ“∑’Ë√—∫º‘¥™Õ∫

ß“π∏ÿ√°“√·≈–®—¥°“√ª√–™ÿ¡·≈–ß“πÕ◊Ëπ„¥µ“¡∑’Ëª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡Õ∫À¡“¬  ∑—Èßπ’È

„Àâ§”π÷ß∂÷ß§«“¡√Ÿâ§«“¡ “¡“√∂Õ—π®–‡ªìπª√–‚¬™πåµàÕ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

‡≈¢“πÿ°“√ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æâπ®“°µ”·Àπàß‡¡◊ËÕ§√∫Õ“¬ÿ¢Õß ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ À√◊Õ‡¡◊ËÕ¡’°“√¬ÿ∫ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’¡µ‘„Àâ

æâπ®“°µ”·Àπàßé

¡“µ√“ ÚÒ „Àâ¬°‡≈‘°™◊ËÕ¢Õß à«π∑’Ë Ú „πÀ¡«¥ Ú ¢Õßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç à«π∑’Ë Ú

π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈é

¡“µ√“ ÚÚ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ı¯ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π
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ç¡“µ√“ ı¯ „ÀâÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§πÀπ÷Ëß ÷́Ëß¡“®“°

°“√‡≈◊Õ°µ—Èß‚¥¬µ√ß¢Õßª√–™“™πµ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√‡≈◊Õ°µ—Èß ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘ËπÀ√◊ÕºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπé

¡“µ√“ ÚÛ „Àâ‡æ‘Ë¡§«“¡µàÕ‰ªπ’È‡ªìπ¡“µ√“ ı¯/Ò ¡“µ√“ ı¯/Ú ¡“µ√“ ı¯/Û ¡“µ√“

ı¯/Ù ¡“µ√“ ı¯/ı ¡“µ√“ ı¯/ˆ ·≈–¡“µ√“ ı¯/˜ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜

ç¡“µ√“ ı¯/Ò ∫ÿ§§≈ºŸâ¡’ ‘∑∏‘ ¡—§√√—∫‡≈◊Õ°µ—Èß‡ªìππ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µâÕß¡’§ÿ≥ ¡∫—µ‘

·≈–‰¡à¡’≈—°…≥–µâÕßÀâ“¡µ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√‡≈◊Õ°µ—Èß ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘ËπÀ√◊ÕºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ ·≈–

µâÕß¡’§ÿ≥ ¡∫—µ‘·≈–‰¡à¡’≈—°…≥–µâÕßÀâ“¡¥—ßµàÕ‰ªπ’È¥â«¬

(Ò) ¡’Õ“¬ÿ‰¡àµË”°«à“ “¡ ‘∫ªï∫√‘∫Ÿ√≥å„π«—π‡≈◊Õ°µ—Èß

(Ú)  ”‡√Á®°“√»÷°…“‰¡àµË”°«à“¡—∏¬¡»÷°…“µÕπª≈“¬À√◊Õ‡∑’¬∫‡∑à“ À√◊Õ‡§¬‡ªìπ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈

 ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘Ëπ ºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ À√◊Õ ¡“™‘°√—∞ ¿“

(Û) ‰¡à‡ªìπºŸâ¡’æƒµ‘°√√¡„π∑“ß∑ÿ®√‘µÀ√◊Õæâπ®“°µ”·Àπàß ¡“™‘° ¿“µ”∫≈  ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘Ëπ

§≥–ºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘ËπÀ√◊ÕºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ √ÕßºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘ËπÀ√◊Õ‡≈¢“πÿ°“√À√◊Õ∑’Ëª√÷°…“¢ÕßºŸâ∫√‘À“√

∑âÕß∂‘Ëπ ‡æ√“–‡Àµÿ∑’Ë¡’ à«π‰¥â‡ ’¬‰¡à«à“‚¥¬∑“ßµ√ßÀ√◊Õ∑“ßÕâÕ¡„π —≠≠“À√◊Õ°‘®°“√∑’Ë°√–∑”°—∫Õß§å°√

ª°§√Õß à«π∑âÕß∂‘Ëπ¬—ß‰¡à∂÷ßÀâ“ªïπ—∫∂÷ß«—π√—∫ ¡—§√‡≈◊Õ°µ—Èß

¡“µ√“ ı¯/Ú „Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¥”√ßµ”·Àπàßπ—∫·µà«—π‡≈◊Õ°µ—Èß·≈–¡’«“√–Õ¬Ÿà

„πµ”·Àπàß§√“«≈– ’Ëªïπ—∫·µà«—π‡≈◊Õ°µ—Èß ·µà®–¥”√ßµ”·Àπàßµ‘¥µàÕ°—π‡°‘π Õß«“√–‰¡à‰¥â

„π°√≥’π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¥”√ßµ”·Àπàß‰¡à§√∫√–¬–‡«≈“ ’Ëªï°Á„Àâ∂◊Õ«à“‡ªìπÀπ÷Ëß«“√–

·≈–‡¡◊ËÕ‰¥â¥”√ßµ”·Àπàß Õß«“√–µ‘¥µàÕ°—π·≈â«®–¥”√ßµ”·Àπàß‰¥âÕ’°‡¡◊ËÕæâπ√–¬–‡«≈“ ’Ëªïπ—∫·µà«—π∑’Ëæâπ

®“°µ”·Àπàß

¡“µ√“ ı¯/Û π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈Õ“®·µàßµ—Èß√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

´÷Ëß¡‘„™à ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ªìπºŸâ™à«¬‡À≈◊Õ„π°“√∫√‘À“√√“™°“√¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈µ“¡∑’Ëπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡Õ∫À¡“¬‰¥â‰¡à‡°‘π Õß§π ·≈–Õ“®·µàßµ—Èß‡≈¢“πÿ°“√

π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§πÀπ÷Ëß´÷Ëß¡‘‰¥â‡ªìπ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ‡®â“Àπâ“∑’Ë

¢Õß√—∞‰¥â

¡“µ√“ ı¯/Ù √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µâÕß¡’§ÿ≥ ¡∫—µ‘·≈–‰¡à¡’≈—°…≥–µâÕßÀâ“¡

µ“¡¡“µ√“ ı¯/Ò
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¡“µ√“ ı¯/ı °àÕππ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡¢â“√—∫Àπâ“∑’Ë „Àâª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈‡√’¬°ª√–™ÿ¡ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡æ◊ËÕ„Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·∂≈ßπ‚¬∫“¬

µàÕ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‚¥¬‰¡à¡’°“√≈ß¡µ‘ ∑—Èßπ’È ¿“¬„π “¡ ‘∫«—ππ—∫·µà«—πª√–°“»º≈°“√‡≈◊Õ°µ—Èß

π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

°√≥’∑’Ë‰¡à¡’ºŸâ¥”√ßµ”·Àπàßª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–√Õßª√–∏“π ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∂Ÿ°¬ÿ∫µ“¡¡“µ√“ ıÛ À“°¡’°√≥’∑’Ë ”§—≠·≈–

®”‡ªìπ‡√àß¥à«π´÷Ëßª≈àÕ¬„Àâ‡π‘Ëπ™â“‰ª®–°√–∑∫µàÕª√–‚¬™πå ”§—≠¢Õß√“™°“√À√◊Õ√“…Æ√ π“¬°Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®–¥”‡π‘π°“√‰ªæ≈“ß°àÕπ‡∑à“∑’Ë®”‡ªìπ°Á‰¥â ‡¡◊ËÕ‰¥â¡’°“√‡≈◊Õ°ª√–∏“π ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈â« „Àâª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡√’¬°ª√–™ÿ¡ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

‡æ◊ËÕ„Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·∂≈ßπ‚¬∫“¬‚¥¬‰¡à¡’°“√≈ß¡µ‘¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë¡’°“√

‡≈◊Õ°ª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

°“√ª√–™ÿ¡‡æ◊ËÕ·∂≈ßπ‚¬∫“¬¢Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„Àâ°√–∑”‚¥¬‡ªî¥‡º¬ ‚¥¬π“¬°

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µâÕß®—¥∑”π‚¬∫“¬‡ªìπ≈“¬≈—°…≥åÕ—°…√·®°„Àâ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

∑ÿ°§π∑’Ë¡“ª√–™ÿ¡¥â«¬

À“°π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¡à “¡“√∂·∂≈ßπ‚¬∫“¬µàÕ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¥â

„Àâπ“¬Õ”‡¿Õ·®âß„Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®—¥∑”π‚¬∫“¬·®âß‡ªìπÀπ—ß ◊Õ àß„Àâ ¡“™‘° ¿“

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑ÿ°§π¿“¬„π‡®Á¥«—π ‚¥¬„Àâπ”«‘∏’°“√·®âß§” —Ëß∑“ßª°§√Õß‡ªìπÀπ—ß ◊Õ

µ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬«‘∏’ªØ‘∫—µ‘√“™°“√∑“ßª°§√Õß¡“„™â∫—ß§—∫‚¥¬Õπÿ‚≈¡ „π°√≥’‡™àππ’È„Àâ∂◊Õ«à“π“¬°

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¥â·∂≈ßπ‚¬∫“¬µàÕ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈â«

„Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®—¥∑”√“¬ß“π· ¥ßº≈°“√ªØ‘∫—µ‘ß“πµ“¡π‚¬∫“¬∑’Ë‰¥â·∂≈ß‰«â

µàÕ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ªìπª√–®”∑ÿ°ªï

§”·∂≈ßπ‚¬∫“¬¢Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–√“¬ß“π· ¥ßº≈°“√ªØ‘∫—µ‘ß“π

µ“¡π‚¬∫“¬ „Àâª√–°“»‰«â‚¥¬‡ªî¥‡º¬ ≥ ∑’Ë∑”°“√Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¥â«¬

¡“µ√“ ı¯/ˆ π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ

ºŸâ´÷Ëßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡Õ∫À¡“¬ ¡’ ‘∑∏‘‡¢â“ª√–™ÿ¡ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–

¡’ ‘∑∏‘·∂≈ß¢âÕ‡∑Á®®√‘ß µ≈Õ¥®π· ¥ß§«“¡§‘¥‡ÀÁπ‡°’Ë¬«°—∫ß“π„πÀπâ“∑’Ë¢ÕßµπµàÕ∑’Ëª√–™ÿ¡ ·µà‰¡à¡’ ‘∑∏‘

ÕÕ°‡ ’¬ß≈ß§–·ππ



Àπâ“ 27
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¡“µ√“ ı¯/˜  ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®”π«π‰¡àπâÕ¬°«à“Àπ÷Ëß„π “¡¢Õß®”π«π

 ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑—ÈßÀ¡¥‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà ¡’ ‘∑∏‘‡¢â“™◊ËÕ‡ πÕ≠—µµ‘¢Õ‡ªî¥Õ¿‘ª√“¬∑—Ë«‰ª

„π∑’Ëª√–™ÿ¡ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‡æ◊ËÕ„Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·∂≈ß¢âÕ‡∑Á®®√‘ßÀ√◊Õ

· ¥ß§«“¡§‘¥‡ÀÁπ„πªí≠À“‡°’Ë¬«°—∫°“√∫√‘À“√Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‚¥¬‰¡à¡’°“√≈ß¡µ‘

≠—µµ‘µ“¡«√√§Àπ÷Ëß „Àâ¬◊ËπµàÕª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–„Àâª√–∏“π ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈°”Àπ¥«—π ”À√—∫°“√Õ¿‘ª√“¬∑—Ë«‰ª ÷́ËßµâÕß‰¡à‡√Á«°«à“Àâ“«—π·≈–‰¡à™â“°«à“ ‘∫Àâ“«—π

π—∫·µà«—π∑’Ë‰¥â√—∫≠—µµ‘ ·≈â«·®âß„Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑√“∫

°“√¢Õ‡ªî¥Õ¿‘ª√“¬∑—Ë«‰ªµ“¡¡“µ√“π’È ®–∑”‰¥â§√—Èß‡¥’¬«„π ¡—¬ª√–™ÿ¡ “¡—≠ ¡—¬Àπ÷Ëßé

¡“µ√“ ÚÙ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ı˘ ·≈–¡“µ√“ ˆ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ı˘ π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’Õ”π“®Àπâ“∑’Ë¥—ßµàÕ‰ªπ’È

(Ò) °”Àπ¥π‚¬∫“¬‚¥¬‰¡à¢—¥µàÕ°ÆÀ¡“¬ ·≈–√—∫º‘¥™Õ∫„π°“√∫√‘À“√√“™°“√¢ÕßÕß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡°ÆÀ¡“¬ π‚¬∫“¬ ·ºπæ—≤π“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ¢âÕ∫—≠≠—µ‘

√–‡∫’¬∫ ·≈–¢âÕ∫—ß§—∫¢Õß∑“ß√“™°“√

(Ú)  —Ëß Õπÿ≠“µ ·≈–Õπÿ¡—µ‘‡°’Ë¬«°—∫√“™°“√¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(Û) ·µàßµ—Èß·≈–∂Õ¥∂Õπ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–‡≈¢“πÿ°“√π“¬°Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(Ù) «“ß√–‡∫’¬∫‡æ◊ËÕ„Àâß“π¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ªìπ‰ª¥â«¬§«“¡‡√’¬∫√âÕ¬

(ı) √—°…“°“√„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(ˆ) ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’ËÕ◊Ëπµ“¡∑’Ë∫—≠≠—µ‘‰«â„πæ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È·≈–°ÆÀ¡“¬Õ◊Ëπ

¡“µ√“ ˆ „Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§«∫§ÿ¡·≈–√—∫º‘¥™Õ∫„π°“√∫√‘À“√√“™°“√

¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡°ÆÀ¡“¬ ·≈–‡ªìπºŸâ∫—ß§—∫∫—≠™“¢Õßæπ—°ß“π à«πµ”∫≈·≈–≈Ÿ°®â“ß

¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

Õ”π“®Àπâ“∑’Ë„π°“√ —ËßÀ√◊Õ°“√ªØ‘∫—µ‘√“™°“√¢Õß√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ „Àâ‡ªìπ

‰ªµ“¡∑’Ëπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡Õ∫À¡“¬

„π°√≥’∑’Ëπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¡àÕ“®ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ë‰¥â „Àâ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈µ“¡≈”¥—∫∑’Ëπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·µàßµ—Èß‰«â‡ªìπºŸâ√—°…“√“™°“√·∑π ∂â“‰¡à¡’√Õßπ“¬°
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√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ÚÚ ∏—π«“§¡ ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ÒÚÙ °

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ¡’·µà‰¡àÕ“®ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ë‰¥â „Àâª≈—¥Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ªìπºŸâ√—°…“

√“™°“√·∑π

„π°√≥’∑’Ë¡’°ÆÀ¡“¬ °Æ √–‡∫’¬∫ ¢âÕ∫—ß§—∫ ¢âÕ∫—≠≠—µ‘ À√◊Õ§” —Ëß„¥ ·µàßµ—Èß„Àâπ“¬°Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ªìπ°√√¡°“√À√◊Õ„Àâ¡’Õ”π“®Àπâ“∑’ËÕ¬à“ß„¥ „ÀâºŸâ√—°…“√“™°“√·∑π∑”Àπâ“∑’Ë°√√¡°“√

À√◊Õ¡’Õ”π“®Àπâ“∑’Ë‡™àπ‡¥’¬«°—∫π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„π√–À«à“ß√—°…“√“™°“√·∑π¥â«¬

Õ”π“®„π°“√ —Ëß °“√Õπÿ≠“µ °“√Õπÿ¡—µ‘ À√◊Õ°“√ªØ‘∫—µ‘√“™°“√∑’Ëπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈®–æ÷ßªØ‘∫—µ‘À√◊Õ¥”‡π‘π°“√µ“¡°ÆÀ¡“¬ °Æ √–‡∫’¬∫ ¢âÕ∫—ß§—∫ ¢âÕ∫—≠≠—µ‘ À√◊Õ§” —Ëß„¥

À√◊Õ¡µ‘¢Õß§≥–√—∞¡πµ√’„π‡√◊ËÕß„¥ ∂â“°ÆÀ¡“¬ °Æ √–‡∫’¬∫ ¢âÕ∫—ß§—∫ ¢âÕ∫—≠≠—µ‘ À√◊Õ§” —Ëßπ—Èπ

À√◊Õ¡µ‘¢Õß§≥–√—∞¡πµ√’„π‡√◊ËÕßπ—Èπ ‰¡à‰¥â°”Àπ¥„π‡√◊ËÕß°“√¡Õ∫Õ”π“®‰«â‡ªìπÕ¬à“ßÕ◊Ëπ π“¬°Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈Õ“®¡Õ∫Õ”π“®‚¥¬∑”‡ªìπÀπ—ß ◊Õ„Àâ√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ªìπºŸâªØ‘∫—µ‘

√“™°“√·∑ππ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈°Á‰¥â ·µà∂â“¡Õ∫„Àâª≈—¥Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ

√Õßª≈—¥Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ªØ‘∫—µ‘√“™°“√·∑π „Àâ∑”‡ªìπ§” —Ëß·≈–ª√–°“»„Àâª√–™“™π∑√“∫

°“√ªØ‘∫—µ‘√“™°“√·∑ππ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡«√√§Àâ“ µâÕß°√–∑”¿“¬„µâ

°“√°”°—∫¥Ÿ·≈·≈–°√Õ∫π‚¬∫“¬∑’Ëπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈°”Àπ¥‰«âé

¡“µ√“ Úı „Àâ‡æ‘Ë¡§«“¡µàÕ‰ªπ’È‡ªìπ¡“µ√“ ˆ/Ò ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜

ç¡“µ√“ ˆ/Ò „Àâ¡’ª≈—¥Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§πÀπ÷Ëß‡ªìπºŸâ∫—ß§—∫∫—≠™“æπ—°ß“π à«πµ”∫≈

·≈–≈Ÿ°®â“ßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈√Õß®“°π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ·≈–√—∫º‘¥™Õ∫§«∫§ÿ¡

¥Ÿ·≈√“™°“√ª√–®”¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡π‚¬∫“¬·≈–¡’Õ”π“®Àπâ“∑’ËÕ◊Ëπµ“¡∑’Ë¡’

°ÆÀ¡“¬°”Àπ¥À√◊Õµ“¡∑’Ëπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡Õ∫À¡“¬é

¡“µ√“ Úˆ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˆÙ ·≈–¡“µ√“ ˆÙ/Ò ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ˆÙ π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æâπ®“°µ”·Àπàß‡¡◊ËÕ

(Ò) ∂÷ß§√“«ÕÕ°µ“¡«“√–

(Ú) µ“¬

(Û) ≈“ÕÕ° ‚¥¬¬◊ËπÀπ—ß ◊Õ≈“ÕÕ°µàÕπ“¬Õ”‡¿Õ

(Ù) ¢“¥§ÿ≥ ¡∫—µ‘À√◊Õ¡’≈—°…≥–µâÕßÀâ“¡µ“¡¡“µ√“ ı¯/Ò
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(ı) °√–∑”°“√ΩÉ“Ωóπ¡“µ√“ ˆÙ/Ú

(ˆ) ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥ —Ëß„Àâæâπ®“°µ”·Àπàßµ“¡¡“µ√“ ¯˜/Ò «√√§Àâ“ À√◊Õ¡“µ√“ ˘Ú

(˜) ∂Ÿ°®”§ÿ°‚¥¬§”æ‘æ“°…“∂÷ß∑’Ë ÿ¥„Àâ®”§ÿ°

(¯) √“…Æ√ºŸâ¡’ ‘∑∏‘‡≈◊Õ°µ—Èß„π‡¢µÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’®”π«π‰¡àπâÕ¬°«à“ “¡„π ’Ë¢Õß

®”π«πºŸâ¡’ ‘∑∏‘‡≈◊Õ°µ—Èß∑’Ë¡“≈ß§–·ππ‡ ’¬ß‡ÀÁπ«à“π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¡à ¡§«√¥”√ßµ”·Àπàß

µàÕ‰ªµ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√≈ß§–·ππ‡ ’¬ß‡æ◊ËÕ∂Õ¥∂Õπ ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘ËπÀ√◊ÕºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ

‡¡◊ËÕ¡’¢âÕ ß —¬‡°’Ë¬«°—∫§«“¡‡ªìππ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‘Èπ ÿ¥≈ßµ“¡ (Ù) À√◊Õ (ı)

„Àâπ“¬Õ”‡¿Õ Õ∫ «π·≈–«‘π‘®©—¬‚¥¬‡√Á« §”«‘π‘®©—¬¢Õßπ“¬Õ”‡¿Õ„Àâ‡ªìπ∑’Ë ÿ¥

„π√–À«à“ß∑’Ë‰¡à¡’π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ „Àâª≈—¥Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ë

¢Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡∑à“∑’Ë®”‡ªìπ‰¥â‡ªìπ°“√™—Ë«§√“«®π∂÷ß«—πª√–°“»º≈°“√‡≈◊Õ°µ—Èß

π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

¡“µ√“ ˆÙ/Ò √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æâπ®“°µ”·Àπàß‡¡◊ËÕ

(Ò) π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æâπ®“°µ”·Àπàß

(Ú) π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’§” —Ëß„Àâæâπ®“°µ”·Àπàß

(Û) µ“¬

(Ù) ≈“ÕÕ° ‚¥¬¬◊ËπÀπ—ß ◊Õ≈“ÕÕ°µàÕπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(ı) ¢“¥§ÿ≥ ¡∫—µ‘À√◊Õ¡’≈—°…≥–µâÕßÀâ“¡µ“¡¡“µ√“ ı¯/Ù

(ˆ) °√–∑”°“√ΩÉ“Ωóπ¡“µ√“ ˆÙ/Ú

(˜) ∂Ÿ°®”§ÿ°‚¥¬§”æ‘æ“°…“∂÷ß∑’Ë ÿ¥„Àâ®”§ÿ°

(¯) ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥ —Ëß„Àâæâπ®“°µ”·Àπàßµ“¡¡“µ√“ ˘Ú

„Àâπ”§«“¡„π (Ò) (Ú) (Û) (Ù) (ˆ) ·≈– (˜) ¡“„™â∫—ß§—∫°—∫°“√æâπ®“°µ”·Àπàß

¢Õß‡≈¢“πÿ°“√π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¥â«¬‚¥¬Õπÿ‚≈¡

„Àâπ”§«“¡„π«√√§ Õß¢Õß¡“µ√“ ˆÙ ¡“„™â∫—ß§—∫°—∫°√≥’√Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

·≈–‡≈¢“πÿ°“√π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¥â«¬‚¥¬Õπÿ‚≈¡é

¡“µ√“ Ú˜ „Àâ‡æ‘Ë¡§«“¡µàÕ‰ªπ’È‡ªìπ¡“µ√“ ˆÙ/Ú ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜

ç¡“µ√“ ˆÙ/Ú π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ·≈–

‡≈¢“πÿ°“√π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ µâÕß‰¡à°√–∑”°“√Õ¬à“ß„¥Õ¬à“ßÀπ÷Ëß¥—ßµàÕ‰ªπ’È



Àπâ“ 30
√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ÚÚ ∏—π«“§¡ ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ÒÚÙ °

(Ò) ¥”√ßµ”·ÀπàßÀ√◊ÕªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’ËÕ◊Ëπ„¥„π à«π√“™°“√ Àπà«¬ß“π¢Õß√—∞ À√◊Õ√—∞«‘ “À°‘®

‡«âπ·µàµ”·Àπàß∑’Ë¥”√ßµ“¡∫∑∫—≠≠—µ‘·Ààß°ÆÀ¡“¬

(Ú) √—∫‡ß‘πÀ√◊Õª√–‚¬™πå„¥Ê ‡ªìπæ‘‡»…®“° à«π√“™°“√ Àπà«¬ß“π¢Õß√—∞ À√◊Õ√—∞«‘ “À°‘®

πÕ°‡Àπ◊Õ‰ª®“°∑’Ë à«π√“™°“√ Àπà«¬ß“π¢Õß√—∞ À√◊Õ√—∞«‘ “À°‘® ªØ‘∫—µ‘°—∫∫ÿ§§≈„π∏ÿ√°‘®°“√ß“π

µ“¡ª°µ‘

(Û) ‡ªìπºŸâ¡’ à«π‰¥â‡ ’¬‰¡à«à“‚¥¬∑“ßµ√ßÀ√◊Õ∑“ßÕâÕ¡„π —≠≠“∑’ËÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈π—Èπ

‡ªìπ§Ÿà —≠≠“À√◊Õ„π°‘®°“√∑’Ë°√–∑”„Àâ·°àÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈π—Èπ À√◊Õ∑’ËÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈π—Èπ

®–°√–∑”

∫∑∫—≠≠—µ‘¡“µ√“π’È¡‘„Àâ„™â∫—ß§—∫°—∫°√≥’∑’Ë∫ÿ§§≈¥—ß°≈à“«µ“¡«√√§Àπ÷Ëß‰¥â√—∫‡∫’È¬À«—¥ ∫”‡ÀπÁ®

∫”π“≠ À√◊Õ‡ß‘πªïæ√–∫√¡«ß»“πÿ«ß»å À√◊Õ‡ß‘πÕ◊Ëπ„¥„π≈—°…≥–‡¥’¬«°—π·≈–¡‘„Àâ„™â∫—ß§—∫°—∫°√≥’

∑’Ë∫ÿ§§≈¥—ß°≈à“«µ“¡«√√§Àπ÷Ëß√—∫‡ß‘πµÕ∫·∑π§à“‡∫’È¬ª√–™ÿ¡À√◊Õ‡ß‘πÕ◊Ëπ„¥‡π◊ËÕß®“°°“√¥”√ßµ”·Àπàß

°√√¡“∏‘°“√¢Õß√—∞ ¿“  ¿“ºŸâ·∑π√“…Æ√ «ÿ≤‘ ¿“  ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ ¿“∑âÕß∂‘ËπÕ◊Ëπ

À√◊Õ°√√¡°“√∑’Ë¡’°ÆÀ¡“¬∫—≠≠—µ‘„Àâ‡ªìπ‚¥¬µ”·Àπàßé

¡“µ√“ Ú¯ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˆı ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ˆı „π°“√ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ëµ“¡æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È „Àâ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ª≈—¥Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

·≈–æπ—°ß“π à«πµ”∫≈ ‡ªìπ‡®â“æπ—°ß“πµ“¡ª√–¡«≈°ÆÀ¡“¬Õ“≠“

„Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ª≈—¥Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ ·≈–æπ—°ß“π à«πµ”∫≈ ÷́Ëßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·µàßµ—Èß ¡’Õ”π“®‡ª√’¬∫‡∑’¬∫§¥’

≈–‡¡‘¥¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¥âµ“¡√–‡∫’¬∫·≈–«‘∏’°“√∑’Ë°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬°”Àπ¥

‡¡◊ËÕ‰¥â™”√–§à“ª√—∫µ“¡∑’Ë‡ª√’¬∫‡∑’¬∫¿“¬„π “¡ ‘∫«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë¡’°“√‡ª√’¬∫‡∑’¬∫ „Àâ∂◊Õ«à“

§¥’‡≈‘°°—πµ“¡ª√–¡«≈°ÆÀ¡“¬«‘∏’æ‘®“√≥“§«“¡Õ“≠“é

¡“µ√“ Ú˘ „Àâ‡æ‘Ë¡§«“¡µàÕ‰ªπ’È‡ªìπ¡“µ√“ ˆ˘/Ò ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜

ç¡“µ√“ ˆ˘/Ò °“√ªØ‘∫—µ‘ß“πµ“¡Õ”π“®Àπâ“∑’Ë¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µâÕß‡ªìπ‰ª

‡æ◊ËÕª√–‚¬™πå ÿ¢¢Õßª√–™“™π ‚¥¬„™â«‘∏’°“√∫√‘À“√°‘®°“√∫â“π‡¡◊Õß∑’Ë¥’ ·≈–„Àâ§”π÷ß∂÷ß°“√¡’ à«π√à«¡



Àπâ“ 31
√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ÚÚ ∏—π«“§¡ ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ÒÚÙ °

¢Õßª√–™“™π„π°“√®—¥∑”·ºπæ—≤π“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ °“√®—¥∑”ß∫ª√–¡“≥ °“√®—¥ ◊́ÈÕ®—¥®â“ß

°“√µ√«® Õ∫ °“√ª√–‡¡‘πº≈°“√ªØ‘∫—µ‘ß“π ·≈–°“√‡ªî¥‡º¬¢âÕ¡Ÿ≈¢à“« “√ ∑—Èßπ’È „Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡

°ÆÀ¡“¬ √–‡∫’¬∫ ¢âÕ∫—ß§—∫«à“¥â«¬°“√π—Èπ ·≈–À≈—°‡°≥±å·≈–«‘∏’°“√∑’Ë°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬°”Àπ¥é

¡“µ√“ Û „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˜Ò ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ˜Ò Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈Õ“®ÕÕ°¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡æ◊ËÕ„™â

∫—ß§—∫„π‡¢µÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¥â‡∑à“∑’Ë‰¡à¢—¥À√◊Õ·¬âßµàÕ°ÆÀ¡“¬‡æ◊ËÕªØ‘∫—µ‘°“√„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡

Õ”π“®Àπâ“∑’Ë¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ‡¡◊ËÕ¡’°ÆÀ¡“¬∫—≠≠—µ‘„ÀâÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

ÕÕ°¢âÕ∫—≠≠—µ‘À√◊Õ„Àâ¡’Õ”π“®ÕÕ°¢âÕ∫—≠≠—µ‘ „π°“√π’È®–°”Àπ¥§à“∏√√¡‡π’¬¡∑’Ë®–‡√’¬°‡°Á∫·≈–

°”Àπ¥‚∑…ª√—∫ºŸâΩÉ“Ωóπ¥â«¬°Á‰¥â ·µà¡‘„Àâ°”Àπ¥‚∑…ª√—∫‡°‘πÀπ÷Ëßæ—π∫“∑ ‡«âπ·µà®–¡’°ÆÀ¡“¬∫—≠≠—µ‘‰«â

‡ªìπÕ¬à“ßÕ◊Ëπ

√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®–‡ πÕ‰¥â°Á·µà‚¥¬π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

À√◊Õ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ√“…Æ√„π‡¢µÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡°ÆÀ¡“¬

«à“¥â«¬°“√‡¢â“™◊ËÕ‡ πÕ¢âÕ∫—≠≠—µ‘∑âÕß∂‘Ëπ

‡¡◊ËÕ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–π“¬Õ”‡¿Õ„Àâ§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡«√√§Àπ÷Ëß·≈â« „Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈≈ß™◊ËÕ·≈–ª√–°“»‡ªìπ¢âÕ∫—≠≠—µ‘

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µàÕ‰ª

„π°√≥’∑’Ëπ“¬Õ”‡¿Õ‰¡à‡ÀÁπ™Õ∫¥â«¬°—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„¥ „Àâ àß§◊π

 ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ëπ“¬Õ”‡¿Õ‰¥â√—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈¥—ß°≈à“«‡æ◊ËÕ„Àâ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æ‘®“√≥“∑∫∑«π√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈π—Èπ„À¡à À“°π“¬Õ”‡¿Õ‰¡à àß√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§◊π ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ëπ“¬Õ”‡¿Õ‰¥â√—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

¥—ß°≈à“« „Àâ∂◊Õ«à“π“¬Õ”‡¿Õ‡ÀÁπ™Õ∫°—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈π—Èπ

‡¡◊ËÕ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æ‘®“√≥“∑∫∑«π√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

µ“¡«√√§ ’Ë·≈â« ¡’¡µ‘¬◊π¬—πµ“¡√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡¥‘¡¥â«¬§–·ππ‡ ’¬ß‰¡àπâÕ¬°«à“

 Õß„π “¡¢Õß®”π«π ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑—ÈßÀ¡¥‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà „Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈≈ß™◊ËÕ·≈–ª√–°“»‡ªìπ¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¥â‚¥¬‰¡àµâÕß¢Õ§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫



Àπâ“ 32
√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ÚÚ ∏—π«“§¡ ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ÒÚÙ °

®“°π“¬Õ”‡¿Õ ·µà∂â“ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¡à¬◊π¬—π¿“¬„π “¡ ‘∫«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë‰¥â√—∫√à“ß

¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§◊π®“°π“¬Õ”‡¿ÕÀ√◊Õ¬◊π¬—π¥â«¬§–·ππ‡ ’¬ßπâÕ¬°«à“ Õß„π “¡

¢Õß®”π«π ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑—ÈßÀ¡¥‡∑à“∑’Ë¡’Õ¬Ÿà „Àâ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈π—Èπ‡ªìπÕ—πµ°‰ªé

¡“µ√“ ÛÒ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˜Ú ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ˜Ú °“√∫√‘À“√ß“π∫ÿ§§≈¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡°ÆÀ¡“¬

«à“¥â«¬°“√π—Èπ

‡æ◊ËÕª√–‚¬™πå·°à°‘®°“√¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈Õ“®¢Õ„Àâ

¢â“√“™°“√ æπ—°ß“π À√◊Õ≈Ÿ°®â“ß¢Õß à«π√“™°“√ Àπà«¬ß“π¢Õß√—∞ √—∞«‘ “À°‘® À√◊ÕÀπà«¬°“√∫√‘À“√

√“™°“√ à«π∑âÕß∂‘Ëπ ‰ª¥”√ßµ”·ÀπàßÀ√◊ÕªØ‘∫—µ‘°‘®°“√¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ªìπ°“√™—Ë«§√“«‰¥â

‚¥¬‰¡à¢“¥®“°µâπ —ß°—¥‡¥‘¡ ∑—Èßπ’È „ÀâºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥‡ªìπºŸâ¡’Õ”π“®Õπÿ≠“µ‰¥âµ“¡§«“¡®”‡ªìπ

·≈–„π°√≥’∑’Ë‡ªìπ¢â“√“™°“√´÷Ëß‰¡àÕ¬Ÿà„πÕ”π“®¢ÕßºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥ „Àâ°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬∑”§«“¡µ°≈ß

°—∫Àπà«¬ß“πµâπ —ß°—¥°àÕπ·µàßµ—Èßé

¡“µ√“ ÛÚ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π«√√§ Õß¢Õß¡“µ√“ ˜Ù ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç„π°“√®—¥‡°Á∫¿“…’∫”√ÿß∑âÕß∑’Ë·≈–¿“…’‚√ß‡√◊Õπ·≈–∑’Ë¥‘π¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

µ“¡«√√§Àπ÷Ëß „Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’Õ”π“®·≈–Àπâ“∑’Ë‡™àπ‡¥’¬«°—∫Õ”π“®·≈–Àπâ“∑’Ë

¢Õßπ“¬°‡∑»¡πµ√’µ“¡°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬¿“…’∫”√ÿß∑âÕß∑’Ë·≈–°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬¿“…’‚√ß‡√◊Õπ·≈–∑’Ë¥‘π

‡«âπ·µà®–¡’°ÆÀ¡“¬°”Àπ¥‰«â‡ªìπÕ¬à“ßÕ◊Ëπ ∑—Èßπ’È Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈Õ“®¡Õ∫Õ”π“®·≈–Àπâ“∑’Ë

¥—ß°≈à“«„ÀâÀπà«¬ß“πÕ◊Ëπ¢Õß√—∞¥”‡π‘π°“√·∑π°Á‰¥â ·≈–„ÀâÀ—°§à“„™â®à“¬‰¥âµ“¡∑’Ë°”Àπ¥„π¡“µ√“ ¯Òé

¡“µ√“ ÛÛ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ¯ˆ ·≈–¡“µ√“ ¯˜ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ´÷Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ (©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ¯ˆ ‡ß‘π§à“µÕ∫·∑πª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßª√–∏“π ¿“

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

‡≈¢“πÿ°“√ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‡≈¢“πÿ°“√π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ·≈– ¡“™‘° ¿“

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ „Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡√–‡∫’¬∫∑’Ë°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬°”Àπ¥



Àπâ“ 33
√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ÚÚ ∏—π«“§¡ ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ÒÚÙ °

¡“µ√“ ¯˜ ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªï·≈–ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬‡æ‘Ë¡‡µ‘¡¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ „Àâ®—¥∑”‡ªìπ¢âÕ∫—≠≠—µ‘Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–®–‡ πÕ‰¥â°Á·µà‚¥¬π“¬°Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡√–‡∫’¬∫·≈–«‘∏’°“√∑’Ë°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬°”Àπ¥

∂â“„π√–À«à“ßªïß∫ª√–¡“≥„¥√“¬®à“¬´÷Ëß°”Àπ¥‰«â„πß∫ª√–¡“≥‰¡àæÕ„™â®à“¬ª√–®”ªïπ—Èπ

À√◊Õ¡’§«“¡®”‡ªìπµâÕßµ—Èß√“¬®à“¬¢÷Èπ„À¡à√–À«à“ßªïß∫ª√–¡“≥ „Àâ®—¥∑”¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬

‡æ‘Ë¡‡µ‘¡

‡¡◊ËÕ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ÀÁπ™Õ∫¥â«¬°—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªï

À√◊Õ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬‡æ‘Ë¡‡µ‘¡·≈â« „Àâ‡ πÕπ“¬Õ”‡¿Õ‡æ◊ËÕ¢ÕÕπÿ¡—µ‘ ·≈–„Àâπ“¬Õ”‡¿Õ

æ‘®“√≥“„Àâ·≈â«‡ √Á®¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë‰¥â√—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘¥—ß°≈à“«

∂â“π“¬Õ”‡¿Õ‰¡àÕπÿ¡—µ‘µâÕß·®âß‡Àµÿº≈·≈– àß§◊π„Àâ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‡æ◊ËÕæ‘®“√≥“

∑∫∑«π√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ„À¡à À“°æâπ°”Àπ¥‡«≈“¥—ß°≈à“«·≈â«π“¬Õ”‡¿Õæ‘®“√≥“‰¡à·≈â«‡ √Á® „Àâ∂◊Õ«à“

π“¬Õ”‡¿ÕÕπÿ¡—µ‘√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘¥—ß°≈à“«

„π°√≥’∑’Ë ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’¡µ‘¬◊π¬—πµ“¡√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªï

À√◊Õ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬‡æ‘Ë¡‡µ‘¡ „Àâπ“¬Õ”‡¿Õ àß√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ‰ª¬—ßºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥

¿“¬„π°”Àπ¥‡«≈“ ‘∫Àâ“«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·®âß¡µ‘¬◊π¬—π‡æ◊ËÕ„ÀâºŸâ«à“√“™°“√

®—ßÀ«—¥æ‘®“√≥“¿“¬„π ‘∫Àâ“«—π ∂â“ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥‡ÀÁπ™Õ∫¥â«¬°—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ „ÀâºŸâ«à“√“™°“√

®—ßÀ«—¥ àß‰ª¬—ßπ“¬Õ”‡¿Õ‡æ◊ËÕ≈ß™◊ËÕÕπÿ¡—µ‘ ∂â“ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥‰¡à‡ÀÁπ™Õ∫¥â«¬°—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ

„Àâ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ‡ªìπÕ—πµ°‰ª À“°æâπ°”Àπ¥‡«≈“¥—ß°≈à“«·≈â«¬—ßæ‘®“√≥“‰¡à·≈â«‡ √Á® „Àâ∂◊Õ«à“ºŸâ«à“

√“™°“√®—ßÀ«—¥‡ÀÁπ™Õ∫¥â«¬°—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ

„π°“√æ‘®“√≥“√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªïÀ√◊Õ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬

‡æ‘Ë¡‡µ‘¡  ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µâÕßæ‘®“√≥“„Àâ·≈â«‡ √Á®¿“¬„πÀ° ‘∫«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë‰¥â√—∫√à“ß

¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ ‡¡◊ËÕæâπ°”Àπ¥‡«≈“¥—ß°≈à“«·≈â« ∂â“ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æ‘®“√≥“‰¡à·≈â«‡ √Á®

„Àâ∂◊Õ«à“ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈„Àâ§«“¡‡ÀÁπ™Õ∫µ“¡∑’Ëπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ πÕ·≈–

„Àâ¥”‡π‘π°“√µ“¡«√√§ “¡µàÕ‰ª

∂â“¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªïÕÕ°‰¡à∑—πªïß∫ª√–¡“≥„À¡à „Àâ„™â¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥

√“¬®à“¬ª√–®”ªï„πªïß∫ª√–¡“≥∑’Ë·≈â«‰ªæ≈“ß°àÕπ

„π°“√æ‘®“√≥“√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªïÀ√◊Õ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬

‡æ‘Ë¡‡µ‘¡  ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈®–·ª√≠—µµ‘‡æ‘Ë¡‡µ‘¡√“¬°“√À√◊Õ®”π«π„π√“¬°“√¡‘‰¥â



Àπâ“ 34
√“™°‘®®“πÿ‡∫°…“ ÚÚ ∏—π«“§¡ ÚıÙˆ‡≈à¡ ÒÚ µÕπ∑’Ë ÒÚÙ °

·µàÕ“®·ª√≠—µµ‘‰¥â„π∑“ß≈¥À√◊Õµ—¥∑Õπ√“¬®à“¬ ´÷Ëß¡‘‰¥â‡ªìπ√“¬®à“¬∑’Ë‡ªìπ‡ß‘π àß„™âµâπ‡ß‘π°Ÿâ ¥Õ°‡∫’È¬‡ß‘π°Ÿâ

À√◊Õ‡ß‘π∑’Ë°”Àπ¥„Àâ®à“¬µ“¡°ÆÀ¡“¬ ·≈–„π°“√æ‘®“√≥“¢Õß ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ °“√‡ πÕ

°“√·ª√≠—µµ‘ À√◊Õ°“√°√–∑”¥â«¬ª√–°“√„¥Ê ∑’Ë¡’º≈„Àâ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’ à«π‰¡à«à“

‚¥¬∑“ßµ√ßÀ√◊Õ‚¥¬ÕâÕ¡„π°“√„™âß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬®–°√–∑”¡‘‰¥âé

¡“µ√“ ÛÙ „Àâ‡æ‘Ë¡§«“¡µàÕ‰ªπ’È‡ªìπ¡“µ√“ ̄ ˜/Ò ·≈–¡“µ√“ ¯˜/Ú ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘

 ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜

ç¡“µ√“ ¯˜/Ò „π°√≥’∑’Ë ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¡à√—∫À≈—°°“√·Ààß√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘

ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬ª√–®”ªïÀ√◊Õ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬‡æ‘Ë¡‡µ‘¡ „Àâπ“¬Õ”‡¿Õµ—Èß§≥–°√√¡°“√

§≥–Àπ÷Ëßª√–°Õ∫¥â«¬°√√¡°“√®”π«π‡®Á¥§π ‡æ◊ËÕæ‘®“√≥“À“¢âÕ¬ÿµ‘§«“¡¢—¥·¬âß‚¥¬·°â‰¢ ª√—∫ª√ÿß

À√◊Õ¬◊π¬—π “√– ”§—≠∑’Ë∫—≠≠—µ‘‰«â„π√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ ∑—Èßπ’È „Àâ¬÷¥∂◊ÕÀ≈—°‡°≥±åµ“¡°ÆÀ¡“¬ ·≈–

√–‡∫’¬∫∑’Ë‡°’Ë¬«¢âÕß µ≈Õ¥®πª√–‚¬™πå¢Õß∑âÕß∂‘Ëπ·≈–ª√–™“™π‡ªìπ ”§—≠

§≥–°√√¡°“√µ“¡«√√§Àπ÷Ëß „Àâª√–°Õ∫¥â«¬ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈´÷Ëß ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ πÕ®”π«π “¡§π ·≈–∫ÿ§§≈ ÷́Ëß‡ªìπÀ√◊Õ¡‘‰¥â‡ªìπ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

´÷Ëßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ πÕ®”π«π “¡§π ‚¥¬„Àâµ—Èß¿“¬„π‡®Á¥«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë ¿“Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡’¡µ‘‰¡à√—∫À≈—°°“√ ·≈–„Àâ°√√¡°“√∑—ÈßÀ°§π√à«¡°—πª√÷°…“·≈–‡ πÕ∫ÿ§§≈ ÷́Ëß¡‘‰¥â

‡ªìππ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‡≈¢“πÿ°“√π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ ·≈–¡‘‰¥â‡ªìπ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈§πÀπ÷Ëß∑”Àπâ“∑’Ë‡ªìπª√–∏“π°√√¡°“√

¥—ß°≈à“«¿“¬„π‡®Á¥«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë°√√¡°“√§√∫®”π«πÀ°§π

„π°√≥’∑’Ë‰¡à “¡“√∂‡ πÕ∫ÿ§§≈∑’Ë®–∑”Àπâ“∑’Ë‡ªìπ°√√¡°“√À√◊Õª√–∏“π°√√¡°“√‰¥â¿“¬„π

°”Àπ¥‡«≈“µ“¡«√√§ Õß À√◊Õ°√√¡°“√À√◊Õª√–∏“π°√√¡°“√‰¡àªØ‘∫—µ‘À√◊Õ‰¡àÕ“®ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ë‰¥â

„Àâπ“¬Õ”‡¿Õµ—Èß∫ÿ§§≈ ÷́Ëß¡‘‰¥â‡ªìππ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

‡≈¢“πÿ°“√π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ·≈–¡‘‰¥â‡ªìπ ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑”Àπâ“∑’Ë

°√√¡°“√À√◊Õª√–∏“π°√√¡°“√¥—ß°≈à“«„Àâ§√∫µ“¡®”π«π

„Àâ§≥–°√√¡°“√µ“¡«√√§Àπ÷Ëßæ‘®“√≥“√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘„Àâ·≈â«‡ √Á®¿“¬„π ‘∫Àâ“«—ππ—∫µ—Èß·µà«—π∑’Ë

‰¥â·µàßµ—Èßª√–∏“π°√√¡°“√„π§√“«·√°·≈â«√“¬ß“πµàÕπ“¬Õ”‡¿Õ „π°√≥’∑’Ë§≥–°√√¡°“√‰¡à “¡“√∂

æ‘®“√≥“„Àâ·≈â«‡ √Á®¿“¬„π√–¬–‡«≈“∑’Ë°”Àπ¥ „Àâª√–∏“π°√√¡°“√√«∫√«¡º≈°“√æ‘®“√≥“·≈â««‘π‘®©—¬

™’È¢“¥‚¥¬‡√Á«·≈â«√“¬ß“πµàÕπ“¬Õ”‡¿Õ
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„Àâπ“¬Õ”‡¿Õ àß√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘∑’Ëºà“π°“√æ‘®“√≥“¢Õß§≥–°√√¡°“√À√◊Õª√–∏“π°√√¡°“√

„π«√√§ ’Ë„Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‚¥¬‡√Á« ·≈â«„Àâπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ πÕ√à“ß

¢âÕ∫—≠≠—µ‘¥—ß°≈à“«µàÕ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈µ“¡¡“µ√“ ¯˜ ¿“¬„π‡®Á¥«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë‰¥â√—∫

√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘®“°π“¬Õ”‡¿Õ À“°π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰¡à‡ πÕ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—ÈπµàÕ ¿“

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¿“¬„π‡«≈“∑’Ë°”Àπ¥ „Àâπ“¬Õ”‡¿Õ√“¬ß“πµàÕºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥‡æ◊ËÕ —Ëß„Àâ

π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æâπ®“°µ”·Àπàß

¡“µ√“ ¯˜/Ú „Àâ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æ‘®“√≥“√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬

µ“¡¡“µ√“ ¯˜/Ò «√√§Àâ“ „Àâ·≈â«‡ √Á®¿“¬„π “¡ ‘∫«—ππ—∫·µà«—π∑’Ë‰¥â√—∫√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘®“°π“¬°

Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À“° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈æ‘®“√≥“‰¡à·≈â«‡ √Á®¿“¬„π°”Àπ¥ À√◊Õ¡’

¡µ‘‰¡à‡ÀÁπ™Õ∫„Àâµ√“¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπ „Àâ√à“ß¢âÕ∫—≠≠—µ‘π—Èπµ°‰ª ·≈–„Àâ„™â¢âÕ∫—≠≠—µ‘ß∫ª√–¡“≥√“¬®à“¬

„πªïß∫ª√–¡“≥ªï∑’Ë·≈â«‰ªæ≈“ß°àÕπ „π°√≥’‡™àπ«à“π’È „Àâπ“¬Õ”‡¿Õ‡ πÕºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥„Àâ¡’§” —Ëß

¬ÿ∫ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈é

¡“µ√“ Ûı „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˘ ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

(©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ˘ „Àâπ“¬Õ”‡¿Õ¡’Õ”π“®°”°—∫¥Ÿ·≈°“√ªØ‘∫—µ‘Àπâ“∑’Ë¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

„Àâ‡ªìπ‰ªµ“¡°ÆÀ¡“¬·≈–√–‡∫’¬∫¢âÕ∫—ß§—∫¢Õß∑“ß√“™°“√

„π°“√ªØ‘∫—µ‘°“√µ“¡Õ”π“®Àπâ“∑’Ë¢Õßπ“¬Õ”‡¿Õµ“¡«√√§Àπ÷Ëß „Àâπ“¬Õ”‡¿Õ¡’Õ”π“®‡√’¬°

 ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ ‡≈¢“πÿ°“√π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æπ—°ß“π à«πµ”∫≈ ·≈–≈Ÿ°®â“ß¢ÕßÕß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡“™’È·®ßÀ√◊Õ Õ∫ «π µ≈Õ¥®π‡√’¬°√“¬ß“π·≈–‡Õ° “√„¥Ê ®“°Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈¡“µ√«® Õ∫°Á‰¥â

‡¡◊ËÕπ“¬Õ”‡¿Õ‡ÀÁπ«à“π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ºŸâ„¥ªØ‘∫—µ‘°“√„π∑“ß∑’ËÕ“®‡ªìπ°“√‡ ’¬À“¬

·°àÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈À√◊Õ‡ ’¬À“¬·°à√“™°“√·≈–π“¬Õ”‡¿Õ‰¥â™’È·®ß·π–π”µ—°‡µ◊Õπ·≈â«‰¡àªØ‘∫—µ‘µ“¡

„π°√≥’©ÿ°‡©‘πÀ√◊Õ®”‡ªìπ‡√àß¥à«π∑’Ë®–√Õ™â“¡‘‰¥â „Àâπ“¬Õ”‡¿Õ¡’Õ”π“®ÕÕ°§” —Ëß√–ß—∫°“√ªØ‘∫—µ‘√“™°“√

¢Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‰«âµ“¡∑’Ë‡ÀÁπ ¡§«√‰¥â ·≈â«„Àâ√’∫√“¬ß“πºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥∑√“∫

¿“¬„π ‘∫Àâ“«—π‡æ◊ËÕ„ÀâºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥«‘π‘®©—¬ —Ëß°“√µ“¡∑’Ë‡ÀÁπ ¡§«√‚¥¬‡√Á«
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°“√°√–∑”¢Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈∑’ËΩÉ“Ωóπ§” —Ëß¢Õßπ“¬Õ”‡¿ÕÀ√◊ÕºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥

·≈â«·µà°√≥’µ“¡«√√§ “¡ ‰¡à¡’º≈ºŸ°æ—πÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈é
¡“µ√“ Ûˆ „Àâ¬°‡≈‘°§«“¡„π¡“µ√“ ˘Ú ·Ààßæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√

 à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈
(©∫—∫∑’Ë Ù) æ.». ÚıÙˆ ·≈–„Àâ„™â§«“¡µàÕ‰ªπ’È·∑π

ç¡“µ√“ ˘Ú À“°ª√“°Ø«à“π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈
ª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ√Õßª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ °√–∑”°“√ΩÉ“Ωóπ

µàÕ§«“¡ ß∫‡√’¬∫√âÕ¬À√◊Õ «— ¥‘¿“æ¢Õßª√–™“™π À√◊Õ≈–‡≈¬‰¡àªØ‘∫—µ‘µ“¡À√◊ÕªØ‘∫—µ‘°“√‰¡à™Õ∫¥â«¬
Õ”π“®Àπâ“∑’Ë „Àâπ“¬Õ”‡¿Õ¥”‡π‘π°“√ Õ∫ «π‚¥¬‡√Á«

„π°√≥’∑’Ëº≈°“√ Õ∫ «πª√“°Ø«à“π“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ √Õßπ“¬°Õß§å°“√∫√‘À“√
 à«πµ”∫≈ ª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ√Õßª√–∏“π ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈

¡’æƒµ‘°“√≥åµ“¡«√√§Àπ÷Ëß®√‘ß „Àâπ“¬Õ”‡¿Õ‡ πÕ„ÀâºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥ —Ëß„Àâ∫ÿ§§≈¥—ß°≈à“«æâπ®“°
µ”·Àπàß ∑—Èßπ’È ºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥Õ“®¥”‡π‘π°“√ Õ∫ «π‡æ‘Ë¡‡µ‘¡¥â«¬°Á‰¥â §” —Ëß¢ÕßºŸâ«à“√“™°“√®—ßÀ«—¥

„Àâ‡ªìπ∑’Ë ÿ¥é
¡“µ√“ Û˜ ∫√√¥“ ¡“™‘° ¿“µ”∫≈·≈– ¡“™‘° ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈·≈–§≥–ºŸâ∫√‘À“√

¢ÕßÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ÷́Ëß¥”√ßµ”·ÀπàßÕ¬Ÿà„π«—π∑’Ëæ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È„™â∫—ß§—∫ „Àâ¥”√ßµ”·Àπàß

µàÕ‰ª®π°«à“®–§√∫Õ“¬ÿ¢Õß ¿“µ”∫≈À√◊Õ ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ¡’°“√¬ÿ∫ ¿“
„π°√≥’µ“¡«√√§Àπ÷Ëß ¡‘„Àâπ”∫∑∫—≠≠—µ‘¡“µ√“ ¯ ¡“µ√“ ˘ ¡“µ√“ ÙÙ ¡“µ√“ Ùˆ ¡“µ√“ Ù˜

¡“µ√“ Ù˜ ∑«‘ ¡“µ√“ Ù˜ µ√’ ™◊ËÕ¢Õß à«π∑’Ë Ú „πÀ¡«¥ Ú ¡“µ√“ ı¯ ¡“µ√“ ı¯/Ò
¡“µ√“ ı¯/Ú ¡“µ√“ ı¯/Û ¡“µ√“ ı¯/Ù ¡“µ√“ ı¯/ı ¡“µ√“ ı¯/ˆ ¡“µ√“ ı¯/˜

¡“µ√“ ı˘ ¡“µ√“ ˆ ¡“µ√“ ˆÙ ¡“µ√“ ˆÙ/Ò ¡“µ√“ ˜Ò ¡“µ√“ ˜Ù ¡“µ√“ ¯ˆ ¡“µ√“ ¯˜
¡“µ√“ ¯˜/Ò ¡“µ√“ ¯˜/Ú ·≈–¡“µ√“ ˘Ú ÷́Ëß·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È ¡“„™â∫—ß§—∫

®π°«à“®–§√∫Õ“¬ÿ¢Õß ¿“µ”∫≈  ¿“Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ À√◊Õ¡’°“√¬ÿ∫ ¿“ ·≈–¡’°“√‡≈◊Õ°µ—Èß
∑—Ë«‰ª§√—Èß·√°¢Õß ¿“µ”∫≈À√◊ÕÕß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈π—Èπ À≈—ß®“°«—π∑’Ëæ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È„™â∫—ß§—∫

·≈–„Àâπ”∫∑∫—≠≠—µ‘‡¥‘¡°àÕπ°“√·°â‰¢‡æ‘Ë¡‡µ‘¡‚¥¬æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È„™â∫—ß§—∫·∑π„π√–À«à“ß‡«≈“¥—ß°≈à“«
¡“µ√“ Û¯ „Àâ√—∞¡πµ√’«à“°“√°√–∑√«ß¡À“¥‰∑¬√—°…“°“√µ“¡æ√–√“™∫—≠≠—µ‘π’È

ºŸâ√—∫ πÕßæ√–∫√¡√“™‚Õß°“√

æ—πµ”√«®‚∑ ∑—°…‘≥ ™‘π«—µ√
π“¬°√—∞¡πµ√’
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À¡“¬‡Àµÿ :- ‡Àµÿº≈„π°“√ª√–°“»„™âæ√–√“™∫—≠≠—µ‘©∫—∫π’È §◊Õ ‡π◊ËÕß®“°‡ªìπ°“√ ¡§«√°”Àπ¥„Àâπ“¬°Õß§å°“√

∫√‘À“√ à«πµ”∫≈¡“®“°°“√‡≈◊Õ°µ—Èß‚¥¬µ√ß¢Õßª√–™“™π ª√–°Õ∫°—∫∫∑∫—≠≠—µ‘∫“ß¡“µ√“„πæ√–√“™∫—≠≠—µ‘ ¿“µ”∫≈

·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ æ.». ÚıÛ˜ ¬—ß‰¡à Õ¥§≈âÕß°—∫°ÆÀ¡“¬«à“¥â«¬°“√‡≈◊Õ°µ—Èß ¡“™‘° ¿“∑âÕß∂‘Ëπ

À√◊ÕºŸâ∫√‘À“√∑âÕß∂‘Ëπ ·≈–‰¡à‡À¡“– ¡°—∫°“√∫√‘À“√ß“π¢Õß ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈ ‡æ◊ËÕ„Àâ°“√∫√‘À“√ß“π

¢Õß ¿“µ”∫≈·≈–Õß§å°“√∫√‘À“√ à«πµ”∫≈‡ªìπ‰ª¥â«¬§«“¡‡√’¬∫√âÕ¬·≈–¡’ª√– ‘∑∏‘¿“æ ®÷ß®”‡ªìπµâÕßµ√“æ√–√“™

∫—≠≠—µ‘π’È



พระราชบัญญัติสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล พ.ศ.๒๕๓๗  
แก้ไขเพ่ิมเติมถึง ฉบับที่ 6 พ.ศ.2552 

********************* 
ภูมิพลอดุลยเดช ป.ร. 

ให้ไว้ ณ วันท่ี ๒๖ พฤศจิกายน พ.ศ. ๒๕๓๗ 
เป็นปีท่ี ๔๙ ในรัชกาลปัจจุบัน 

 
พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช มีพระบรมราชโองการโปรดเกล้า ฯ ให้

ประกาศว่า 

โดยท่ีเป็นการสมควรปรบัปรุงกฎหมายวา่ดว้ยการจัดระเบียบบริหารของตาํบล 

จึงทรงพระกรุณาโปรดเกล้า ฯ ให้ตราพระราชบญัญตัิขึน้ไวโ้ดยคําแนะนําและยินยอมของ
รัฐสภา ดังต่อไปนี ้

มาตรา ๑ พระราชบัญญัตนิีเ้รียกวา่ “พระราชบญัญตัิสภาตําบลและองค์การบริหารส่วน
ตําบล พ.ศ. ๒๕๓๗” 

มาตรา ๒  พระราชบัญญตันิี้ให้ใช้บังคับเมื่อพ้นกําหนดเก้าสิบวันนับแตว่ันนับแตว่ันประกาศ
ในราชกิจจานุเบกษาเป็นต้นไป 

มาตรา ๓ ให้ยกเลิกประกาศของคณะปฏิวัต ิฉบับท่ี ๓๒๖ ลงวนัท่ี ๑๓ธนัวาคม พ.ศ.2๕๑๕ 
บรรดากฎหมาย กฎ และขอ้บังคบัอ่ืนในส่วนท่ีมีบญัญตัไิวแ้ล้วในพระราชบัญญัตนิี ้หรือซึ่ง

ขัดหรือแย้งกบับทแห่งพระราชบัญญัตนิี ้ให้ใช้พระราชบญัญตัินีแ้ทน 

มาตรา ๔ ในพระราชบัญญตัินี ้

“หน่วยการบริหารราชการส่วนท้องถิน่” หมายความวา่ เทศบาล สุขาภิบาลและราชการ
ส่วนท้องถิน่อ่ืนท่ีมีกฎหมายจัดตัง้ขึน้ แตไ่ม่รวมถึงองค์การบรหิารส่วนจังหวดั 

“นายอําเภอ” หมายความรวมถงึปลัดอําเภอผู้เป็นหัวหน้าประจํากิง่อําเภอดว้ย 

“ตําบล” หมายความว่า ตําบลตามกฎหมายว่าด้วยลักษณะปกครองท้องท่ีท่ีอยู่ นอกเขต
หนว่ยการบรหิารราชการส่วนท้องถิ่น และในกรณีท่ีตําบลใดมีพ้ืนท่ีอยู่ท้ังในและนอกเขตหนว่ยการ
บริหารราชการส่วนท้องถิ่น ให้หมายความถึงเฉพาะพ้ืนท่ีท่ีอยู่นอกเขตหนว่ยการบรหิาร 
ราชการส่วนท้องถิ่น 

“คณะผู้บรหิาร”  (ยกเลิก)  

มาตรา ๕ ให้รัฐมนตรีวา่การกระทรวงมหาดไทยรักษาการตามพระราชบญัญตัินีแ้ละให้มี
อํานาจออกกฎกระทรวง ระเบียบ ข้อบงัคับ ประกาศ และแต่งตั้งเจ้าหนา้ท่ีเพ่ือปฏิบัติการตาม
พระราชบัญญัตนิี ้

กฎกระทรวง ระเบียบ ข้อบงัคับ หรือประกาศท่ีมีผลเปน็การท่ัวไปเมือ่ได้ประกาศในราช
กิจจานุเบกษาแล้ว ให้ใช้บังคับได ้
มาตรา  4  บทนิยาม”คณะผู้บริหาร” ยกเลิกโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี 5)  พ.ศ.2546 
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หมวด ๑ 
สภาตําบล 
------------ 

มาตรา 6 ในตําบลหนึง่ให้มีสภาตาํบลหนึ่งมีอํานาจหน้าท่ีตามพระราชบญัญตัินี ้ ให้สภา
ตําบลมีฐานะเป็นนิตบิุคคล 

ส่วนท่ี ๑ 
สมาชิกสภาตําบล 

-------------- 

มาตรา ๗ สภาตําบลประกอบดว้ยสมาชิกโดยตาํแหนง่ไดแ้ก ่ กํานนั ผู้ใหญ่บา้นของทุก
หมู่บ้านในตําบล และแพทย์ประจําตําบล และสมาชิกซึ่งไดร้ับเลือกตั้งจากราษฎรในแต่ละหมู่บ้านใน
ตําบลนั้นเป็นสมาชิกสภาตําบลหมูบ่้านละหนึ่งคน 

มาตรา ๘ ผู้มีสิทธิเลือกตั้งสมาชิกสภาตําบลซึง่ได้รับเลือกตั้งต้องมีคุณสมบัตแิละไม่มี
ลักษณะตอ้งหา้มเช่นเดียวกบัผู้มีสิทธเิลือกตั้งตามกฎหมายว่าดว้ยการเลือกตัง้สมาชิกสภาท้องถิน่หรือ
ผู้บริหารท้องถิ่น 

มาตรา ๙   ผู้มีสิทธิสมคัรรบัเลือกตั้งเป็นสมาชิกสภาตําบลซึ่งไดร้ับเลือกตัง้ตอ้งมคีณุสมบัติ
และไม่มีลักษณะต้องห้ามดังต่อไปนี ้

(๑) มีชื่อในทะเบียนบา้นตามกฎหมายว่าดว้ยการทะเบียนราษฎรในหมูบ่้านของตําบลท่ี
สมัครรบัเลือกตัง้เปน็เวลาตดิต่อกันไม่นอ้ยกวา่หนึ่งปีจนถึงวนัรบัสมัครเลือกตั้ง 

(๒) ไม่เป็นผู้มีพฤตกิรรมในทางทุจริตหรือพ้นจากตาํแหน่งสมาชิกสภาตําบลสมาชิกสภา
ท้องถิน่ คณะผู้บรหิารท้องถิน่หรอืผู้บรหิารท้องถิน่ รองผู้บริหารท้องถิ่น หรือท่ีปรึกษาหรือเลขานุการของ
ผู้บริหารท้องถิ่น เพราะเหตุท่ีมีส่วนได้เสียไม่วา่ทางตรงหรือทางอ้อมในสัญญาหรือกิจการท่ีกระทํากับ
สภาตําบลหรือองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นยังไมถ่ึงหา้ปนีับถงึวนัรับสมัครเลือกตั้ง 

(๓) มีคุณสมบัตแิละไมม่ีลักษณะตอ้งหา้มประการอ่ืนเช่นเดียวกบัผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกตัง้
ตามกฎหมายว่าด้วยการเลือกตั้งสมาชิกสภาท้องถิน่หรือผู้บริหารท้องถิ่น 

มาตรา ๑๐ ให้นายอําเภอจัดใหม้ีการเลือกตั้งสมาชิกสภาตําบลซึ่งไดร้ับเลือกตั้งตาม
หลักเกณฑ์และวิธกีารท่ีกําหนดในระเบียบของกระทรวงมหาดไทย 

มาตรา ๑๑ สมาชิกสภาตําบลซึ่งได้รบัเลือกตั้งมีวาระอยู่ในตําแหน่งคราวละส่ีป ี
นับแตว่ันเลือกตัง้ 

ในกรณีท่ีสมาชิกสภาตําบลซึ่งได้รบัเลือกตั้งดํารงตําแหน่งครบวาระแล้วแต่ยังมไิดม้กีาร
เลือกตัง้สมาชิกสภาตาํบลซึ่งได้รบัเลือกตั้งขึ้นใหม ่ให้สมาชิกสภาตาํบลโดยตาํแหนง่ปฏิบัตหิน้าท่ีไดต้่อไป 

 

 
มาตรา 8, มาตรา 9  แก้ไขเพ่ิมเตมิโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับ ท่ี 5) พ.ศ.2546 
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มาตรา ๑๒  นอกจากการพ้นจากตําแหนง่ตามวาระ สมาชิกสภาตาํบลซึ่งได้รบัเลือกตั้งพ้น
จาตําแหน่งด้วยเหตุใดเหตหุนึ่ง ดังต่อไปนี ้

(๑) ตาย 

(๒) ลาออกโดยย่ืนหนังสือลาออกตอ่นายอําเภอ ในกรณีเช่นนี้ให้ถือว่าพ้นจากตาํแหน่งนบั
แตว่ันลาออก 

(๓) มีการยุบสภาตําบล 

(๔)  เป็นผู้มีส่วนได้เสียไม่วา่ทางตรงหรือทางอ้อมในสัญญากับสภาตําบลท่ีตนดาํรงตําแหนง่
หรือในกิจการท่ีกระทําใหแ้ก่สภาตําบลนัน้ 

(๕) สภาตําบลมีมติให้พ้นจากตําแหน่งโดยเห็นว่ามคีวามประพฤติในทางท่ีจะนํามาซึง่ความ
เส่ือมเสียประโยชน์ของตําบล มตดิังกล่าวต้องมีคะแนนเสียงไม่นอ้ยกวา่สองในสามของจํานวนสมาชิก
สภาตําบลท้ังหมดเท่าท่ีมีอยู่ 

(๖) นายอําเภอส่ังให้พ้นจากตําแหนง่ เมื่อได้สอบสวนแล้วปรากฏว่าเป็นผู้ขาดคุณสมบัติ
หรือมีลักษณะต้องห้ามอย่างใดอย่างหนึง่ตามมาตรา ๙ หรือมไิดอ้ยู่ประจําในหมู่บา้นท่ีได้รับเลือกตั้งเป็น
เวลาติดต่อกนัเกนิหกเดือน หรือขาดการประชุมสภาตําบลตดิต่อกันสามครัง้โดยไมม่ีเหตุผลอันสมควร 

(๗) ผู้ว่าราชการจังหวัดส่ังให้พ้นจากตําแหน่ง เมื่อได้สอบสวนแล้วปรากฏว่าบกพร่องในทาง
ความประพฤต ิ

วรรคสอง(ยกเลิก) 

มาตรา ๑๓ เมื่อตําแหน่งสมาชิกสภาตาํบลซึ่งได้รบัเลือกตั้งวา่งลงเพราะครบวาระการดํารง
ตําแหนง่ ให้มีการเลือกตั้งภายในส่ีสิบห้าวันนับแต่วนัท่ีครบวาระ 

มาตรา ๑๔ เมื่อตําแหน่งสมาชิกสภาตาํบลซึ่งได้รบัเลือกตั้งวา่งลงเพราะเหตุอื่นใดนอกจาก
ครบวาระ ให้มีการเลือกตั้งแทนตําแหน่งท่ีว่างภายในหกสิบวันนับแตว่นัท่ีตําแหน่งนัน้ว่างลง เวน้แต่วาระ
การดํา รงตาํแหนง่ท่ีเหลืออยู่ไม่ถึงหนึง่ร้อยแปดสิบวันให้สภาตําบลประกอบดว้ยสมาชิกเท่าท่ีมีอยู่ 

สมาชิกสภาตําบลผู้ซึ่งไดร้ับเลือกตั้งแทนนัน้ให้อยู่ในตําแหน่งไดเ้พียงเท่าวาระท่ีเหลืออยู่ของ
ผู้ซึ่งตนแทน 

มาตรา ๑๕ เมื่อมีการยุบและรวมเขตหมูบ่้านตามกฎหมายวา่ดว้ยลักษณะปกครองท้องท่ี 
ให้สมาชิกสภาตําบลซึ่งได้รบัเลือกตั้งของหมู่บ้านเดิมท่ีถูกยุบหรือถูกรวมยังคงเป็นสมาชิกสภาตําบลซึ่ง
ได้รบัเลือกตั้งอยู่ต่อไปจนกวา่สมาชิกภาพจะส้ินสุดลงตามมาตรา ๑๒ 

 

 
มาตรา 12(4) แก้ไขเพ่ิมเติมโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี 3) พ.ศ.2542 และวรรคสอง   
ยกเลิกโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล ฉบับท่ี 3 พ.ศ.2542 
มาตรา 13 มาตรา 14  แก้ไขเพ่ิมเติมโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี 5) พ.ศ.2546 
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เมื่อมีการแยกพ้ืนท่ีบางส่วนของหมู่บ้านใดขึ้นเป็นหมู่บา้นใหม ่ ให้สมาชิกสภาตําบลซึ่งได้รบั
เลือกตัง้ของหมู่บ้านเดมิยังคงเป็นสมาชิกสภาตําบลซึง่ไดร้ับเลือกตั้งอยู่ต่อไป โดยใหส้มาชิกสภาตําบลท่ีมี
ภูมิลําเนาอยู่ในหมูบ่้านใด ให้เปน็สมาชิกสภาตาํบลของหมู่บ้านนัน้จนกว่าสมาชิกภาพจะส้ินสุดลงตาม
มาตรา ๑๒ และใหน้ายอําเภอจัดให้มีการเลือกตัง้สมาชิกสภาตําบลซึง่ได้รับเลือกตั้งให้ครบตามจํานวนท่ี
กฎหมายกาํหนดท้ังหมูบ่้านเดิมและหมู่บ้านท่ีจัดตัง้ขึ้นใหม่เพ่ือเป็นสมาชิกสภาตําบลท่ีหมู่บา้นนั้นตั้งอยู่
ในเขตภายในส่ีสิบห้าวนันบัแตว่ันท่ีประกาศตั้งหมู่บา้นใหม ่ เว้นแตว่าระการดํารงตําแหนง่เหลืออยู่ไม่ถึง
หนึ่งร้อยแปดสิบวนั 

วรรคสาม(ยกเลิก) 

มาตรา ๑๖ สภาตําบลมีกํานันเป็นประธานสภาตําบล และมีรองประธานสภาตําบลคนหนึ่ง
ซึ่งนายอําเภอแต่งตั้งจากสมาชิกสภาตําบลตามมติของสภาตําบล 

รองประธานสภาตําบลมีวาระการดํารงตําแหน่งคราวละส่ี 

รองประธานสภาตําบลพ้นจากตําแหน่งก่อนครบวาระการดํารงตําแหน่งตามวรรคสอง เมื่อ 

(๑) ลาออกโดยย่ืนหนังสือลาออกต่อนายอําเภอ ในกรณีเช่นนี้ให้ถือว่าพ้นจากตําแหน่งนับ
แต่วันลาออก 

(๒) พ้นจากตําแหน่งสมาชิกสภาตําบลตามมาตรา ๑๒ 

มาตรา ๑๗ ประธานสภาตําบลเป็นผู้เรียกประชุมสภาตําบล และมีหน้าท่ีดําเนินการประชุม
ให้เป็นไปตามข้อบังคับการประชุมท่ีกระทรวงมหาดไทยกําหนด 

รองประธานสภาตําบลมีหน้าท่ีกระทํากิจการแทนประธานสภาตําบลเมื่อประธานสภาตาํบล
ไม่อยู่ในท่ีประชุมหรือไม่อาจปฏิบัติหน้าท่ีได้ หรือตามท่ีประธานสภาตําบลมอบหมาย 

เมื่อประธานสภาตําบลและรองประธานสภาตําบลไม่อยู่ในท่ีประชุมให้สมาชิกสภาตําบล
ท่ีมาประชุมเลือกกันเองเป็นประธานในการประชุมคราวนั้น 

มาตรา ๑๘ ให้มีการประชุมสภาตําบลไม่น้อยกว่าเดือนละหนึ่งครั้ง การประชุมต้องมีสมาชิก
สภาตําบลมาประชุมไม่น้อยกว่ากึ่งหนึ่งของจํานวนสมาชิกสภาตําบลท้ังหมดเท่าท่ีมีอยู่จึงจะเป็นองค์
ประชุม 

การลงมติของท่ีประชุมให้ถือเสียงข้างมาก เว้นแต่ท่ีมีบัญญัติไว้เป็นอย่างอ่ืนใน
พระราชบัญญัตินี้ 

สมาชิกสภาตําบลคนหนึ่งให้มีเสียงหนึ่งในการลงคะแนน ถ้ามีคะแนนเสียงเท่ากัน ให้
ประธานในท่ีประชุมมีสิทธิออกเสียงเพ่ิมขึ้นอีกเสียงหนึ่งเป็นเสียงช้ีขาด 

มาตรา ๑๙ สภาตําบลมีเลขานุการสภาตําบลคนหนึ่งซึ่งแต่งตั้งจากข้าราชการท่ีปฏิบัติงาน
ในตําบลนั้นหรือจากบุคคลอ่ืนท่ีมีคุณสมบัติและไม่มีลักษณะต้องห้ามตามมาตรา ๘ 
มาตรา 15 วรรคสาม   ยกเลิกโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การบรหิารส่วนตําบล (ฉบับท่ี 5) พ.ศ.2546 
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ให้นายอําเภอเป็นผู้แต่งตั้งและถอดถอนเลขานุการสภาตําบลตามมติของสภาตําบล 

 

มาตรา ๒๐ เลขานุการสภาตําบลมีหน้าท่ีรบัผิดชอบงานธุรการและการจัดการประชุมและ
งานอ่ืนใดตามท่ีสภาตําบลมอบหมาย 

มาตรา ๒๑ ในการปฏิบตัิหน้าท่ีตามพระราชบัญญัตนิี ้ให้สมาชิกสภาตําบลและเลขานุการ
สภาตําบลเป็นเจ้าพนักงานตามประมวลกฎหมายอาญา 

 

ส่วนที ่๒ 
อํานาจหน้าที่ของสภาตําบล 

----------------------- 

มาตรา ๒๒ สภาตําบลมีอํานาจหน้าท่ีในการพัฒนาตําบลตามแผนงานโครงการและ
งบประมาณของสภาตําบล เสนอแนะส่วนราชการในการบรหิารราชการและพัฒนาตําบลปฏิบตัิหน้าท่ี
ของคณะกรรมการตําบลตามกฎหมายว่าด้วยลักษณะปกครองท้องท่ี และหนา้ท่ีอื่นตามท่ีกฎหมาย
กําหนด 

มาตรา ๒๓ ภายใต้บังคับแหง่กฎหมาย สภาตําบลอาจดาํเนินกิจการภายในตาํบล ดงัต่อไปนี ้
(๑) จัดให้มนี้ําเพ่ือการอุปโภค บริโภค และการเกษตร 
(๒) จัดให้มแีละบํารุงรักษาทางน้ําและทางบก 
(๓) จัดให้มแีละรักษาทางระบายน้ํา และรักษาความสะอาดของถนน ทางน้ํา 
ทางเดิน และท่ีสาธารณะ รวมท้ังการกําจัดมูลฝอยและส่ิงปฏิกูล 
(๔) คุ้มครองดแูลและบาํรุงรกัษาทรัพยากรธรรมชาตแิละส่ิงแวดล้อม 
(๕) บํารุงและส่งเสรมิการประกอบอาชีพของราษฎร 
(๖) ส่งเสริมการพัฒนาสตร ีเด็ก เยาวชน ผู้สูงอายุ และผู้พิการ 

มาตรา ๒๔ กํานนั ผู้ใหญ่บ้าน และแพทย์ประจําตําบลซึง่ปฏิบัตหินา้ท่ีตามพระราชบัญญตัินี้
ต้องไม่เปน็ผู้มีส่วนไดเ้สียไมว่่าทางตรงหรือทางอ้อมในสัญญากบัสภาตาํบลท่ีตนดํารงตําแหน่งหรือใน
กิจการท่ีกระทําใหแ้ก่สภาตาํบลนัน้ 

ในกรณีท่ีกาํนนั ผู้ใหญ่บา้น หรือแพทย์ประจําตําบลกระทําการฝ่าฝืนตามท่ีบญัญตัิในวรรค
หนึ่ง ให้ผู้ว่าราชการจังหวดัส่ังใหบุ้คคลดังกล่าวออกจากตาํแหนง่กํานันผู้ใหญ่บา้นหรือแพทย์ประจํา
ตําบล แล้วแต่กรณี โดยให้ถือว่าเปน็การให้ออกจากตาํแหน่งเพราะบกพร่องในทางความประพฤติหรือ
ความสามารถไม่เหมาะสมกบัตําแหน่งตามกฎหมายว่าดว้ยลักษณะปกครองท้องท่ี 

มาตรา ๒๕ ในการปฏิบัติหน้าท่ีของกํานนัและผู้ใหญ่บ้านตามกฎหมายวา่ดว้ยลักษณะ
ปกครองท้องท่ีในส่วนท่ีเกี่ยวกับกิจการใดท่ีกําหนดไวแ้ล้วในแผนพัฒนาตําบล ให้กํานันและผู้ใหญ่บ้าน
ดําเนินการให้สอดคล้องกบัแผนพัฒนาตําบล 
 
 
มาตรา ๒๔ วรรคหน่ึง  แก้ไขเพ่ิมเติมโดย พรบ.สภาตาํบลและองค์การบริหารส่วนตําบล ฉบับท่ี 3 พ.ศ.2542 
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มาตรา ๒๖ ในการจัดทําโครงการหรือแผนงานของส่วนราชการหรือหนว่ยงานใด ในพ้ืนท่ี
ตําบลใด ให้ส่วนราชการหรอืหนว่ยงานนัน้คํานึงถงึแผนพัฒนาตําบลนั้นด้วย 

มาตรา ๒๗ ในการปฏิบตัิหน้าท่ีของสภาตาํบล ให้ประธานสภาตาํบลเป็นผู้รบัผิดชอบดําเนิน
กิจการตามมตขิองสภาตําบล แต่สภาตําบลอาจมอบหมายให้สมาชิกสภาตําบลผู้อ่ืนดาํเนนิกิจการแทน
เฉพาะกรณีได ้

ในการทํานติิกรรมของสภาตําบล ให้ประธานสภาตําบล เลขานุการสภาตาํบลและสมาชิก
สภาตําบลอีกหนึ่งคนรว่มกนัมีอํานาจกระทําการแทนสภาตําบล ท้ังนี ้ ให้เป็นไปตามระเบียบของ
กระทรวงมหาดไทย 

มาตรา ๒๘ เมื่อได้รับความเหน็ชอบจากผู้วา่ราชการจังหวดั สภาตําบลอาจทํากิจการนอก
เขตสภาตําบล หรือร่วมกับสภาตําบล องค์การบริหารส่วนตําบล องค์การบริหารส่วนจังหวดั หรือหน่วย
การบริหารราชการส่วนท้องถิ่นอ่ืนเพ่ือทํากิจการร่วมกันได้เมื่อได้รบัความยินยอมจากสภาตําบล องค์การ
บริหารส่วนตําบล องคก์ารบริหารส่วนจังหวดั หรือหนว่ยการบรหิารราชการส่วนท้องถิ่นท่ีเกี่ยวข้องและ
กิจการนั้นเป็นกิจการท่ีจําเปน็ต้องทําและเป็นการเกี่ยวเนื่องกบักิจการท่ีอยู่ในอํานาจหน้าท่ีของตน 

ส่วนที ่๓ 
รายได้และรายจ่ายของสภาตําบล 

มาตรา ๒๙ สภาตําบลมีรายไดซ้ึ่งองค์การบรหิารส่วนจังหวดัจัดสรรใหต้ามหลักเกณฑ์ท่ี
กระทรวงมหาดไทยกําหนด ดังต่อไปนี ้

(๑) ภาษีบํารุงท้องท่ี ภาษีโรงเรือนและท่ีดนิ ภาษีป้าย อากรการฆ่าสัตวแ์ละผลประโยชน์อื่น
อันเกดิจากการฆ่าสัตว์ท่ีจัดเก็บได้ในตําบลนั้น 

(๒) ค่าธรรมเนียม ค่าใบอนญุาต และค่าปรับ ตามท่ีจะมีกฎหมายกําหนดไวท่ี้จัดเกบ็ได้ใน
ตําบลนั้น 

(๓) ค่าธรรมเนียมใบอนุญาตการพนันตามกฎหมายว่าดว้ยการพนันท่ีเก็บเพ่ิมขึ้นตาม
ข้อบัญญตัิจังหวดัในเขตตําบลนั้น 

(๔) ภาษีมูลค่าเพ่ิม และภาษีธุรกิจเฉพาะ ท่ีองค์การบรกิารส่วนจังหวดัได้รบัจัดสรร 
(๕) ภาษีสุรา และภาษีสรรพสามิต ท่ีองค์การบริหารส่วนจังหวัดได้รับจัดสรร 
(๖) ภาษีและคา่ธรรมเนียมรถยนตแ์ละล้อเล่ือน ท่ีองค์การบรหิารส่วนจังหวดัได้รับจัดสรร 

มาตรา ๓๐ ทุกปีงบประมาณให้รัฐบาลจัดสรรเงินใหแ้กส่ภาตําบลเป็นเงินอุดหนนุ 

มาตรา ๓๑ สภาตําบลอาจมรีายได ้ดังตอ่ไปนี ้
(๑) รายได้จากทรัพย์สินของสภาตําบล 
(๒) รายได้จากสาธารณูปโภคของสภาตําบล 
(๓) เงินและทรัพย์สินอ่ืนท่ีมผู้ีอุทิศให ้
(๔) เงินอุดหนุนและรายได้อืน่ตามท่ีรฐับาลหรือหนว่ยงานของรัฐจัดสรรให ้
(๕) รายไดอ่ื้นตามท่ีจะมีกฎหมายกําหนดใหเ้ป็นของสภาตําบล 
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มาตรา ๓๒ รายได้ของสภาตําบล ให้ได้รบัยกเว้นไม่ตอ้งเสียภาษี โดยตราเปน็พระราช
กฤษฎีกา ตามประมวลรัษฎากร และไมต่้องนําส่งคลังเปน็รายไดแ้ผ่นดิน 

มาตรา ๓๓ สภาตําบลอาจมรีายจ่าย ดังต่อไปนี ้
(๑) เงินเดือน 
(๒) ค่าจ้าง 
(๓) เงินคา่ตอบแทนอ่ืน ๆ 
(๔) ค่าใช้สอย 
(๕) ค่าวัสด ุ
(๖) ค่าครุภัณฑ์ 
(๗) ค่าท่ีดนิ ส่ิงก่อสรา้ง และทรัพย์สินอ่ืน ๆ 
(๘) ค่าสาธารณูปโภค 
(๙) เงินอุดหนุนหนว่ยงานอ่ืน 
(๑๐) รายจ่ายอ่ืนใดตามข้อผูกพัน หรือตามท่ีมีกฎหมายหรือระเบียบของ

กระทรวงมหาดไทยกําหนดไว ้

มาตรา ๓๔ เงินค่าตอบแทนประธานสภาตําบล รองประธานสภาตําบลสมาชิกสภาตาํบล
และเลขานกุารสภาตําบล ให้เปน็ไปตามระเบียบของกระทรวงมหาดไทย 

มาตรา ๓๕ งบประมาณรายจ่ายประจําปีและงบประมาณรายจ่ายเพ่ิมเติมของสภาตําบลให้
จัดทําเป็นขอ้บังคับตามระเบียบและวธิีการท่ีกระทรวงมหาดไทยกาํหนด 

ถ้าในระหว่างปีงบประมาณใด รายจ่ายซึง่กําหนดไว้ในงบประมาณไม่พอใช้จ่ายประจําปีนัน้ 
หรือมคีวามจําเป็นต้องตั้งรายจ่ายขึ้นใหมร่ะหวา่งปงีบประมาณให้จัดทําข้อบังคบังบประมาณรายจ่าย
เพ่ิมเติม 

เมื่อสภาตาํบลจัดทํารา่งขอ้บังคับงบประมาณรายจ่ายประจําปหีรือร่างข้อบงัคับงบประมาณ
รายจ่ายเพ่ิมเติมเสร็จแล้ว ให้เสนอนายอําเภอเพ่ืออนมุตั ิ

ถ้าข้อบังคบังบประมาณรายจ่ายประจําปีออกไม่ทันปีใหม่ ให้ใช้ข้อบังคบังบประมาณ
รายจ่ายประจําปกี่อนนั้นไปพลางก่อน 

มาตรา ๓๖ ให้กระทรวงมหาดไทยออกระเบียบว่าด้วยการคลัง การงบประมาณการรักษา
ทรัพย์สิน การจัดหาผลประโยชน์จากทรัพย์สิน การจัดหาพัสดุและการจ้างเหมา 

กระทรวงมหาดไทยจะออกระเบียบเกี่ยวกับการดําเนินงานอ่ืน ๆ ของสภาตําบลใหส้ภา
ตําบลต้องปฏิบัตดิว้ยก็ได ้

ในการออกระเบียบตามวรรคหนึง่และวรรคสอง ให้คํานงึถึงลักษณะของพ้ืนท่ีจํานวนประ
ชาร รายได ้ความคล่องตวั และความมีประสิทธิภาพในการบริหารงานของสภาตาํบลด้วย 

มาตรา ๓๗ ให้กระทรวงมหาดไทยจัดให้มกีารตรวจสอบการคลัง การบญัชีหรือการเงินอ่ืน 
ๆ  ของสภาตําบล 
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ส่วนที ่๔ 

การกํากับดูแลสภาตําบล 
------------------------- 

มาตรา ๓๘ นายอําเภอมีอํานาจกํากบัดแูลการปฏิบตัิหน้าท่ีของสภาตําบลใหเ้ปน็ไปตาม
กฎหมายและระเบียบข้อบังคับของทางราชการ 

ในกรณีท่ีปรากฏว่าการดาํเนินการของสภาตําบลเป็นไปโดยไม่ชอบดว้ยกฎหมายกอ่หรืออาจ
ก่อให้เกดิความเสียหายแก่ทางราชการ หรอืไมเ่ป็นไปตามระเบียบขอ้บังคับของทางราชการ นายอําเภอมี
อํานาจยับย้ังการดําเนนิการดังกล่าวไว้เป็นการช่ัวคราวได้และรายงานไปยังผู้ว่าราชการจังหวดัเพ่ือ
วินิจฉัย 

ในกรณีท่ีผู้ว่าราชการจังหวดัเหน็วา่การดําเนนิการของสภาตําบลไม่ชอบดว้ยกฎหมาย ก่อ
หรืออาจก่อให้เกิดความเสียหายแก่ทางราชการ หรือไม่เป็นไปตามระเบียบข้อบงัคับของทางราชการ ผู้ว่า
ราชการจังหวดัมีอํานาจส่ังการให้สภาตาํบลระงบัการดําเนินการดังกล่าว 

ในกรณีท่ีผู้ว่าราชการจังหวดัเหน็วา่การดําเนนิการของสภาตําบลเป็นไปโดยชอบแล้ว ให้
ผู้ว่าราชการจังหวัดส่ังเพิกถอนการยับย้ังของนายอําเภอ แต่ถ้านายอําเภอไมร่ายงานผู้ว่าราชการจังหวดั
ภายในสิบห้าวันนับแตว่ันท่ียับย้ัง หรือผู้วา่ราชการจังหวดัไม่วนิิจฉัยภายในสามสิบวันนับแตว่ันท่ีได้รับ
เรื่อง ให้การยับย้ังของนายอําเภอและอํานาจส่ังการของผู้ว่าราชการจังหวัดเปน็อันส้ินสุดลงตั้งแตว่ันท่ี
ครบกาํหนดเวลาดังกล่าว 

มาตรา ๓๙ หากปรากฏว่าสภาตําบลกระทําการฝ่าฝืนตอ่ความสงบเรียบร้อยหรอืสวสัดิภาพ
ของประชาชน หรือละเลยไม่ปฏิบตัิตามหรือปฏิบัตกิารไม่ชอบดว้ยอํานาจหน้าท่ีผู้ว่าราชการจังหวัดอาจ
ส่ังยุบสภาตําบลไดต้ามคาํเสนอแนะของนายอําเภอ และเมื่อผู้ว่าราชการจังหวดัส่ังยุบสภาตําบลแล้วให้
สภาตําบลยังคงประกอบด้วยสมาชิกสภาตําบลโดยตําแหน่งท้ังหมดจนกว่าจะมีการเลือกตัง้สมาชิกสภา
ตําบลซึ่งไดร้ับเลือกตัง้ใหม ่

ในกรณีท่ีการยุบสภาตําบลตามวรรคหนึง่เปน็ผลจากการกระทําของกํานนัผู้ใหญ่บ้าน หรือ
แพทย์ประจําตําบล ซึ่งเป็นสมาชิกสภาตําบลโดยตําแหน่ง หรือบุคคลดังกล่าวไดร้ว่มกระทําการด้วย ให้
ผู้ว่าราชการจังหวัดส่ังให้บคุคลดังกล่าวออกจากตําแหนง่กํานนั ผู้ใหญ่บ้านหรือแพทย์ประจําตําบล 
แล้วแตก่รณี โดยให้ถือว่าเปน็การให้ออกจากตาํแหน่งเพราะบกพร่องในทางความประพฤติหรือ
ความสามารถไม่เหมาะสมกบัตําแหน่งตามกฎหมายว่าดว้ยลักษณะปกครองท้องท่ี และถ้าสมาชิกสภา
ตําบลโดยตําแหน่งเหลืออยู่ไม่ถึงกึง่หนึ่งของสมาชิกสภาตําบลโดยตําแหน่งท้ังหมด ให้ผู้ว่าราชการจังหวดั
แตง่ตั้งบุคคลตามจํานวนท่ีเห็นสมควรเขา้ร่วมปฏิบตัิหนา้ท่ีกับสมาชิกสภาตําบลโดยตําแหนง่ท่ีเหลืออยู่
จนกวา่จะมกีารเลือกตั้งกาํนนั ผู้ใหญ่บ้าน หรือแพทย์ประจําตําบลและสมาชิกสภาตําบลซึ่งไดร้ับเลือกตัง้
ใหม ่
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หมวด ๒ 
องค์การบริหารส่วนตําบล 

------------------- 
มาตรา ๔๐ สภาตําบลท่ีมีรายได้โดยไม่รวมเงนิอุดหนุนในปีงบประมาณท่ีล่วงมาติดต่อกนั

สามปีเฉล่ียไมต่่ํากว่าปีละหนึ่งแสนหา้หมื่นบาท หรือตามเกณฑ์รายได้เฉล่ียในวรรคสองอาจจัดตัง้เปน็
องค์การบริหารส่วนตาํบลได ้โดยทําเปน็ประกาศของกระทรวงมหาดไทยและให้ประกาศในราชกิจจา
นุเบกษา ในประกาศนั้นใหร้ะบุชื่อและเขตขององคก์ารบริหารส่วนตําบลไว้ดว้ย 

การเปล่ียนแปลงเกณฑ์รายได้เฉล่ียของสภาตําบลตามวรรคหนึ่งให้ทําเปน็ประกาศของ
กระทรวงมหาดไทยและใหป้ระกาศในราชกิจจานุเบกษา 

มาตรา ๔๑ สภาตําบลท่ีได้จัดตัง้เปน็องคก์ารบรหิารส่วนตําบลตามมาตรา ๔๐ให้พ้นจาก
สภาพแห่งสภาตําบลนับแตว่ันท่ีไดป้ระกาศจัดตัง้ขึน้เปน็องคก์ารบรหิารส่วนตําบลเป็นตน้ไป 

บรรดางบประมาณ ทรัพย์สิน สิทธ ิสิทธิเรียกร้อง หนี ้และเจ้าหน้าท่ีของสภาตําบลตาม
วรรคหนึ่ง ให้โอนไปเปน็ขององค์การบริหารส่วนตาํบล 

มาตรา ๔๑ ทว ิสภาตําบลหรือองคก์ารบรหิารส่วนตําบลอาจรวมกับองคก์ารบริหารส่วน
ตําบลท่ีมีเขตติดต่อกนัภายในเขตอําเภอเดียวกันไดต้ามเจตนารมณ์ของประชาชนในเขตตําบลนัน้ โดยให้
นํามาตรา ๔๐ และมาตรา ๔๑ มาใช้บังคับโดยอนุโลม 

มาตรา ๔๑ ตร ี สภาตําบลหรือองค์การบริหารส่วนตาํบลอาจรวมกบัหน่วยการบรหิาร
ราชการส่วนท้องถิ่นอ่ืนท่ีมเีขตติดต่อกนัภายในเขตอําเภอเดียวกันไดต้ามเจตนารมณ์ของประชาชนในเขต
ตําบลนั้น โดยทําเปน็ประกาศของกระทรวงมหาดไทย และให้กําหนดเขตใหม่ของหน่วยการบริหาร
ราชการส่วนท้องถิ่นไว้ในประกาศกระทรวงมหาดไทยดว้ย 

ให้นํามาตรา ๔๑ และมาตรา ๔๒ วรรคสองและวรรคสามมาใช้บงัคับกับการรวมตามวรรค
หนึ่ง โดยอนโุลม 

มาตรา ๔๑ จัตวา   ให้กระทรวงมหาดไทยดําเนินการประกาศยุบสภาตําบลท้ังหมดและ
องค์การบริหารส่วนตาํบลใดท่ีมีจํานวนประชากรไมถ่ึงสองพันคน โดยให้รวมพ้ืนท่ีเขา้กับองค์การบรหิาร
ส่วนตําบลอ่ืนหรือหนว่ยการบริหารราชการส่วนท้องถิ่นท่ีมีเขตตดิต่อกันภายในเขตอําเภอเดียวกนัภายใน
เก้าสิบวันนับแตว่ันท่ีมีเหตดุงักล่าว 

การรวมกบัองค์การบรหิารส่วนตําบลหรือหนว่ยการบรหิารราชการส่วนท้องถิน่ใดตามวรรค
หนึ่ง ให้เป็นไปตามเจตนารมณ์ของประชาชนในเขตตําบลนั้น 

การสํารวจเจตนารมณ์ของประชาชนตามวรรคสอง ให้เป็นไปตามท่ีกระทรวงมหาดไทย
กําหนด 

องค์การบริหารส่วนตาํบลใดมีจํานวนประชากรไมถ่ึงสองพันคนแตม่ีสภาพพ้ืนท่ีเปน็เกาะ
หรือโดยสภาพทางภูมศิาสตร์ไม่สามารถตดิต่อกับองคก์ารบรหิารส่วนตําบลหรือหนว่ยการบรหิารราชการ
ส่วนท้องถิน่ท่ีจะไปรวมไดโ้ดยสะดวก กระทรวงมหาดไทยจะไมด่ําเนินการตามวรรคหนึ่งกับองค์การ
บริหารส่วนตําบลนั้นกไ็ด ้
มาตรา 41 ทวิ เพ่ิมเติมโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล ฉบับท่ี 3 พ.ศ.2542 

มาตรา 41 ตรี วรรคหนึ่งและ มาตรา 41 จัตวา แก้ไขเพ่ิมเติมโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การบริหารส่วน
ตําบล ฉบับ ท่ี 5 พ.ศ.2546 
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ให้นํามาตรา ๔๑ และมาตรา ๔๒ วรรคสองและวรรคสาม มาใช้บังคบักับการยุบและรวม
ตามวรรคหนึ่งโดยอนุโลม 

มาตรา ๔๑ เบญจ สภาตาํบลหรือองค์การบริหารส่วนตาํบลอาจแยกพ้ืนท่ีบางส่วนไปรวม
กับองค์การบรหิารส่วนตําบลหรือหนว่ยการบรหิารราชการส่วนท้องถิน่อ่ืน หรือรับพ้ืนท่ีบางส่วนของสภา
ตําบลหรือองค์การบริหารส่วนตําบลหรือหนว่ยการบรหิารราชการส่วนท้องถิน่อ่ืนมารวมดว้ยได ้โดยทํา
เป็นประกาศของกระทรวงมหาดไทย และใหก้ําหนดเขตใหม่ของหน่วยการบริหารราชการส่วนท้องถิน่ไว้
ในประกาศกระทรวงมหาดไทยด้วย 

การสํารวจเจตนารมณ์เกี่ยวกับการรวม ยุบรวม รับรวม และแยกพ้ืนท่ีในเขตสภาตําบลหรือ
องค์การบริหารส่วนตาํบลหรือหน่วยการบริหารราชการส่วนท้องถิน่ตามวรรคหนึง่ให้เปน็ไปตามท่ี
กระทรวงมหาดไทยกําหนด 

การโอนงบประมาณ ทรัพย์สิน สิทธิเรียกร้อง หนี ้เจ้าหน้าท่ีของสภาตาํบล หรือพนกังาน
ส่วนตําบลและลูกจ้างขององค์การบรหิารส่วนตําบล ให้สภาตําบลหรือหนว่ยการบรหิารราชกาส่วน
ท้องถิน่ผู้โอนและผู้รับโอนตกลงกัน ในกรณีท่ีตกลงกันไม่ได้ให้เปน็ไปตามท่ีผู้วา่ราชการจังหวดัประกาศ
กําหนด 

มาตรา ๔๑ ฉ ในกรณีท่ีมีการดําเนินการตามมาตรา ๔๑ ทว ิมาตรา ๔๑ ตรีมาตรา ๔๑ 
จัตวา หรือมาตรา ๔๑ เบญจ และเปน็เหตุใหต้้องเพ่ิมจํานวนสมาชิกสภาของหน่วยการบริหารราชการ
ส่วนท้องถิน่ ให้ดําเนินการเลือกตั้งเพ่ือให้มีสมาชิกครบจํานวนตามท่ีกฎหมายกาํหนด และให้ผู้ได้รบัเลือก
ตั้งอยู่ในตําแหน่งเท่ากับวาระท่ีเหลืออยู่ของสมาชิกอ่ืนในหนว่ยการบริหารราชการส่วนท้องถิน่นัน้ เว้นแต่
วาระการดํารงตําแหนง่ท่ีเหลืออยู่ไม่ถงึหนึ่งร้อยแปดสิบวันให้สมาชิกของหนว่ยการบริหารราชการส่วน
ท้องถิน่นัน้ประกอบดว้ยสมาชิกเท่าท่ีมีอยู่ 

มาตรา ๔๒  ภายใต้บังคับแห่งกฎหมายวา่ดว้ยการเทศบาล อาจจัดตั้งองค์การบรหิารส่วน
ตําบลขึ้นเป็นเทศบาลได้โดยทําเป็นประกาศของกระทรวงมหาดไทย 

องค์การบริหารส่วนตาํบลท่ีได้จัดตัง้เปน็เทศบาลตามวรรคหนึ่ง ให้พ้นจากสภาพแหง่
องค์การบริหารส่วนตาํบล รวมท้ังให้สมาชิกภาพของสมาชิกสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลส้ินสุดลง และ
นายกองค์การบรหิารส่วนตาํบลพ้นจากตํา แหนง่นับแตว่ันท่ีได้มปีระกาศกระทรวงมหาดไทยจัดตัง้ขึน้
เป็นเทศบาลเป็นตน้ไป 

บรรดางบประมาณ ทรัพย์สิน สิทธ ิสิทธิเรียกร้อง หนี ้พนักงานส่วนตําบลและลูกจ้างของ
องค์การบริหารส่วนตาํบลตามวรรคหนึง่ ให้โอนไปเป็นของเทศบาลท่ีจัดตั้งขึน้นัน้ 

บรรดาขอ้บัญญัตอิงคก์ารบริหารส่วนตําบลท่ีได้ใช้บังคบัในเรื่องใดอยู่กอ่นแล้วให้ยังคงใช้
บังคับไดต้่อไปเป็นการช่ัวคราว จนกว่าจะไดม้ีการตราเทศบัญญัติในเรื่องนัน้ขึน้ใหม ่

มาตรา ๔๓ องคก์ารบริหารส่วนตําบลมีฐานะเป็นนิตบิุคคลและเป็นราชการบริหารส่วน
ท้องถิน่ 

มาตรา ๔๔  องค์การบรหิารส่วนตําบลประกอบด้วยสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลและ
นายกองค์การบรหิารส่วนตาํบล 

 
มาตรา 41 เบญจ มาตรา 41 ฉ มาตรา 42 และมาตรา 44 แก้ไขเพ่ิมเติมโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การ
บริหารส่วนตําบล ฉบับ ท่ี 5 พ.ศ.2546 
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ส่วนท่ี ๑ 
สภาองค์การบริหารส่วนตาํบล 

มาตรา ๔๕   สภาองค์การบริหารส่วนตําบลประกอบดว้ยสมาชิกสภาองค์การบรหิารส่วน
ตําบลจํานวนหมู่บ้านละสองคน ซึ่งเลือกตั้งขึน้โดยราษฎรผู้มีสิทธเิลือกตั้งในแตล่ะหมู่บ้านในเขตองค์การ
บริหารส่วนตําบลนั้น 

ในกรณีท่ีเขตองคก์ารบริหารส่วนตําบลใดมเีพียงหนึง่หมู่บ้านให้สภาองค์การบรหิารส่วน
ตําบลนั้นประกอบด้วยสมาชิกสภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบลจํานวนหกคน และในกรณีท่ีเขตองค์การ
บริหารส่วนตําบลใดมีเพียงสองหมูบ่้านให้สภาองค์การบริหารส่วนตําบลนัน้ประกอบด้วยสมาชิกสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบลจํานวนหมู่บ้านละสามคน 

หลักเกณฑ์และวิธกีารสมัครรับเลือกตั้งและการเลือกตั้งให้เปน็ไปตามกฎหมายว่าดว้ยการ
เลือกตัง้สมาชิกสภาท้องถิ่นหรือผู้บริหารท้องถิ่น 

อายุของสภาองค์การบริหารส่วนตําบลมีกําหนดคราวละส่ีปีนับแตว่ันเลือกตั้ง 

มาตรา 46  สภาองค์การบริหารส่วนตําบล มีอํานาจหน้าท่ีดงัตอ่ไปนี ้
( 1 ) ให้ความเหน็ชอบแผนพัฒนาองค์การบริหารส่วนตาํบล เพ่ือเปน็แนวทางในการบรหิาร

กิจการขององค์การบริหารส่วนตําบล 
( 2 ) พิจารณาและให้ความเห็นชอบรา่งขอ้บัญญัตอิงคก์ารบริหารส่วนตาํบล ร่างขอ้บัญญตัิ

งบประมาณรายจ่ายประจําปี และร่างข้อบัญญัตงิบประมาณรายจ่ายเพ่ิมเตมิ 
( 3 ) ควบคมุการปฏิบตัิงานของนายกองคก์ารบริหารส่วนตําบล  ให้เป็นไปตามกฏหมาย 

นโยบาย แผนพัฒนาองค์การบรหิารส่วนตําบล ขอ้บัญญัติ ระเบียบ และข้อบังคบัของทางราชการ 

มาตรา ๔๗  ผู้มีสิทธิเลือกตั้งสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลตอ้งมคีุณสมบตัิและไมม่ี
ลักษณะตอ้งหา้มตามกฎหมายว่าดว้ยการเลือกตัง้สมาชิกสภาท้องถิน่หรือผู้บริหารท้องถิ่น 

ให้นําบทบัญญัตมิาตรา ๑๓ มาตรา ๑๔ และมาตรา ๑๕ มาใช้บังคับกับการเลือกตัง้สมาชิก
สภาองค์การบริหารส่วนตาํบลโดยอนุโลม 

มาตรา ๔๗ ทวิ  ผู้มีสิทธสิมัครรบัเลือกตัง้เปน็สมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลต้องมี
คุณสมบตัิและไม่มีลักษณะตอ้งห้ามดงัต่อไปนี ้

(๑) มีชื่อในทะเบียนบา้นตามกฎหมายว่าดว้ยการทะเบียนราษฎรในหมูบ่้านของตําบลท่ี
สมัครรบัเลือกตัง้เปน็เวลาตดิต่อกันไม่นอ้ยกวา่หนึ่งปีจนถึงวนัรบัสมัครเลือกตั้ง 

(๒) ไม่เป็นผู้มีพฤตกิรรมในทางทุจริตหรือพ้นจากตาํแหน่งสมาชิกสภาตําบลสมาชิกสภา
ท้องถิน่ คณะผู้บรหิารท้องถิน่หรอืผู้บรหิารท้องถิน่ รองผู้บริหารท้องถิ่น หรือท่ีปรึกษาหรือเลขานุการของ
ผู้บริหารท้องถิ่น เพราะเหตุท่ีมีส่วนได้เสียไม่วา่ทางตรงหรือทางอ้อมในสัญญาหรือกิจการท่ีกระทํากับ
สภาตําบลหรือองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น ยังไม่ถึงห้าปนีับถงึวนัรับสมัครเลือกตั้ง 

(๓) มีคุณสมบัตแิละไม่มีลักษณะต้องห้ามประการอ่ืนตามกฎหมายว่าด้วยการเลือกตั้ง
สมาชิกสภาท้องถิน่หรือผู้บรหิารท้องถิน่ 

 
 

มาตรา 45 แก้ไขเพ่ิมเติมโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การบริหารสว่นตําบล ฉบับท่ี 3 พ.ศ.2542 
มาตรา  46 และมาตรา 47  แก้ไขเพ่ิมเติมโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล ฉบับ ท่ี 5 พ.ศ.2546 
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มาตรา ๔๗ ตร ี สมาชิกภาพของสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบลส้ินสุดลงเมือ่ 
(๑) ถึงคราวออกตามอายุของสภาองค์การบริหารส่วนตําบล หรือมกีารยุบสภาองค์การ

บริหารส่วนตําบล 
(๒) ตาย 
(๓) ลาออก โดยย่ืนหนังสือลาออกตอ่นายอําเภอ 
(๔) ขาดประชุมสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลสามครั้งติดต่อกนัโดยไมม่ีเหตุอนัสมควร 
(๕) มิได้อยู่ประจําในหมู่บ้านท่ีได้รับเลือกตั้งเป็นระยะเวลาตดิต่อกนัเกนิหกเดือน 
(๖) เป็นผู้มีส่วนไดเ้สียไมว่่าโดยทางตรงหรือทางอ้อมในสัญญาท่ีองคก์ารบรหิารส่วนตําบล

นั้นเป็นคู่สัญญาหรอืในกิจการท่ีกระทําใหแ้ก่องค์การบรหิารส่วนตําบลนั้นหรือท่ีองคก์ารบริหารส่วน
ตําบลนั้นจะกระทํา 

(๗) ขาดคุณสมบตัิหรือมีลักษณะต้องห้ามตามมาตรา ๔๗ ทวิ 
(๘) สภาองคก์ารบริหารส่วนตําบลมีมติให้พ้นจากตําแหน่ง โดยเห็นว่ามคีวามประพฤติ

ในทางท่ีจะนํามาซึง่ความเส่ือมเสียหรือก่อความไม่สงบเรียบร้อยแก่องค์การบรหิารส่วนตําบลหรือกระทํา
การอันเส่ือมเสียประโยชน์ของสภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบล โดยมีสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบล
จํานวนไม่น้อยกว่าหนึง่ในสามของจํานวนสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบลท้ังหมดเท่าท่ีมีอยู่เข้าช่ือ
เสนอให้สภาองค์การบริการส่วนตําบลพิจารณา และมตดิังกล่าวต้องมคีะแนนเสียงไม่นอ้ยกวา่สามในส่ี
ของจํานวนสมาชิกสภาองคก์ารบริหารส่วนตาํบลท้ังหมดเท่าท่ีมีอยู่ ท้ังนี ้ ถ้าสมาชิกสภาองคก์ารบรหิาร
ส่วนตําบลผู้นั้นมิได้อุทธรณ์หรือโตแ้ย้งมติของสภาองคก์ารบริหารส่วนตาํบลภายในกําหนดเวลาอุทธรณ์
หรือโตแ้ย้งให้สมาชิกสภาพส้ินสุดลงนับแต่วนัท่ีครบระยะเวลาอุทธรณ์หรอืโต้แย้งดงักล่าว 

ในกรณีท่ีสมาชิกภาพของสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบลผู้ใดส้ินสุดลงตาม(๘) ผู้นั้น
อาจอุทธรณ์หรือโต้แย้งมตขิองสภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบลไปยังนายอําเภอได้ภายในสิบห้าวันนับแต่
วันท่ีรบัทราบมติของสภาองค์การบริหารส่วนตําบล โดยระบขุ้ออุทธรณ์หรือข้อโต้แย้งและข้อเท็จจริงหรือ
ข้อกฎหมายประกอบดว้ย และให้นายอําเภอสอบสวนและวินิจฉัยให้เสร็จส้ินภายในสามสิบวันนับแตว่ันท่ี
ได้รบัคําอุทธรณ์หรอืโต้แย้ง คําวนิิจฉัยของนายอําเภอใหเ้ป็นท่ีสุด 

(๙) ราษฎรผู้มีสิทธิเลือกตัง้ในเขตองค์การบรหิารส่วนตําบลใดมีจํานวนไมน่้อยกวา่สามในส่ี
ของจํานวนผู้มีสิทธิเลือกตั้งท่ีมาลงคะแนนเสียง เห็นว่าสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบลผู้ใดไม่
สมควรดํารงตําแหน่งต่อไปตามกฎหมายว่าดว้ยการลงคะแนนเสียงเพ่ือถอดถอนสมาชิสภาท้องถิน่หรือ
ผู้บริหารท้องถิ่น 

เมื่อมขี้อสงสัยเกี่ยวกบัสมาชิกภาพของสมาชิกสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลผู้ใดส้ินสุดลง
ตาม (๔) (๕) (๖) หรือ (๗) ให้นายอําเภอสอบสวนและวินิจฉัยโดยเรว็ คําวินิจฉัยของนายอําเภอใหเ้ป็น
ท่ีสุด 

ในกรณีท่ีสมาชิกภาพของสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบลส้ินสุดลงตาม (๙)พร้อมกัน
ท้ังหมด ให้ถือว่าเปน็การยุบสภาองค์การบริหารส่วนตาํบล 

 
 

มาตรา 47 ตรี แก้ไขเพ่ิมเติมโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล ฉบับ ท่ี 5 พ.ศ.2546 
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มาตรา ๔๘ สภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบลมีประธานสภาและรองประธานสภาคนหนึ่งซึง่
เลือกจากสมาชิกสภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบล ให้นายอําเภอแต่งตั้งประธานและรองประธานสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบลตามมตขิองสภาองคก์ารบรหิารส่วนตาํบล 

มาตรา ๔๙  ประธานสภาและรองประธานสภาองค์การบริหารส่วนตําบลดํารงตาํแหน่งจน
ครบอายุของสภาองคก์ารบริหารส่วนตําบลหรือมีการยุบสภาองคก์ารบริหารส่วนตาํบล 

มาตรา ๕๐  นอกจากการพ้นจากตําแหนง่ตามมาตรา ๔๙ ประธานสภาองคก์ารบริหาร
ส่วนตําบลและรองประธานสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลพ้นจากตําแหน่งเมือ่ 

(๑) ลาออก โดยย่ืนหนังสือลาออกตอ่นายอําเภอ 
(๒) ส้ินสุดสมาชิกภาพของสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบล 
(๓) ผู้ว่าราชการจังหวัดส่ังให้พ้นจากตําแหน่งตามมาตรา ๙๒  

ผู้ซึ่งผู้ว่าราชการจังหวัดส่ังให้พ้นจากตําแหน่งตาม (๓) จะดํารงตําแหนง่ประธานสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบล หรือรองประธานสภาองค์การบริหารส่วนตําบลอีกไมไ่ดต้ลอดอายุของสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบลนัน้ 

มาตรา ๕๑ เมื่อตาํแหนง่ประธานหรือรองประธานสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลว่างลง
เพราะเหตุอืน่ใดนอกจากครบวาระ ให้มีการเลือกประธานหรือรองประธานสภาองค์การบริหารส่วน
ตําบลแทนตําแหน่งท่ีว่างภายในสิบห้าวันนับแตว่ันท่ีตําแหน่งนัน้วา่งลงและให้ผู้ซึง่ได้รับเลือกแทนนั้นอยู่
ในตําแหน่งได้เพียงเท่าวาระท่ีเหลืออยู่ของผู้ซึ่งตนแทน 

มาตรา ๕๒  ประธานสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลมหีน้าท่ีดําเนินการประชุมและดําเนิน
กิจการอ่ืนให้เป็นไปตามข้อบังคับการประชุมท่ีกระทรวงมหาดไทยกําหนด 

รองประธานสภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบลมีหน้าท่ีชว่ยประธานสภาองคก์ารบริหารส่วน
ตําบลปฎิบัตกิารตามหนา้ท่ี และกระทํากิจการตามท่ีประธานสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลมอบหมาย 

ในกรณีท่ีไม่มปีระธานสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลหรอืประธานสภาองคก์ารบรหิารส่วน
ตําบลไม่อยู่หรือไม่สามารถปฎิบัตหิน้าท่ีไดห้รอืไมป่ฎิบตัิหน้าท่ี ให้รองประธานสภาองค์การบริหารส่วน
ตําบลปฏิบัตหินา้ท่ีแทน 

ในการประชุมสภาองค์การบริหารส่วนตําบลครัง้ใด ถ้าไมม่ีผู้ปฏิบตัิหน้าท่ีประธานในท่ี
ประชุม ให้สมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบลท่ีมาประชุมเลือกกนัเองเพ่ือทําหนา้ท่ีประธานในท่ี
ประชุมสําหรับการประชุมในครัง้นัน้ 
 

 

 

 

 

มาตรา 49 แก้ไขเพ่ิมเติมโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล ฉบับ ท่ี 4 พ.ศ.2546 
มาตรา 50 แก้ไขเพ่ิมเติมโดย พรบ.สภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล ฉบับ ท่ี 5 พ.ศ.2546 
มาตรา ๕๒ แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล(ฉบับท่ี ๔) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
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ในการประชุมสภาองค์การบริหารส่วนตําบลครัง้ใด ถ้าผู้ทําหนา้ท่ีประธานในท่ีประชุมส่ัง
ปิดประชุมก่อนหมดระเบียบวาระการประชุม แตม่ีสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบลอยู่ในท่ีประชุม
ครบองค์ประชุมและสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลจํานวนไม่นอ้ยกวา่กึ่งหนึง่ของสมาชิกสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบลเท่าท่ีมีอยู่ในท่ีประชุมเสนอให้เปิดประชุม ให้ดําเนินการประชุมตามระเบียบ
วาระการประชุมนั้นต่อไปจนกวา่จะหมดระเบียบวาระการประชุมหรอืสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลจะ
ได้มมีติให้ปิดประชุม และใหน้ําความในวรรคสามและวรรคส่ีมาใช้บังคบักับกรณีดังกล่าว 

มาตรา ๕๓ ในปหีนึง่ให้มสีมัยประชุมสามญัสองสมัยหรือหลายสมัยแล้วแต่สภาองค์การ
บริหารส่วนตําบลจะกําหนด แตต่้องไม่เกินส่ีสมัย วันเริ่มสมัยประชุมสามญัประจําปีให้สภาองค์การ
บริหารส่วนตําบลกาํหนด 

นายอําเภอต้องกําหนดให้สมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบลดําเนินการประชุมสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบลครั้งแรกภายในสิบห้าวันนับแต่วนัประกาศผลการเลือกตั้งสมาชิกสภาองค์การ
บริหารส่วนตําบล และให้ท่ีประชุมเลือกประธานสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลและรองประธานสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบล 

กรณีท่ีสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลไม่อาจจัดใหม้ีการประชุมครัง้แรกไดต้ามกําหนดเวลา
ในวรรคสอง หรือมีการประชุมแต่ไมอ่าจเลือกประธานสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลได ้ นายอําเภออาจ
เสนอผู้วา่ราชการจังหวัดใหม้ีคําส่ังยุบสภาองคก์ารบรหิารส่วนตาํบล 

สมัยประชุมสามญัสมัยหนึง่ๆ ให้มีกําหนดไม่เกนิสิบห้าวัน แต่ถา้จะขยายเวลาออกไปอีก
จะต้องได้รับอนุญาตจากนายอําเภอ 

มาตรา ๕๔ ให้ประธานสภาองคก์ารบรหิารส่วนตาํบลเปน็ผู้เรียกประชุมสภาองค์การ
บริหารส่วนตําบลตามสมัยประชุม และเปน็ผู้เปดิหรือปดิประชุม 

ในกรณีท่ียังไม่มปีระธานสภาองค์การบริหารส่วนตําบล หรือประธานสภาองคก์ารบริหาร
ส่วนตําบลไม่เรียกประชุมตามกฎหมาย ให้นายอําเภอเปน็ผู้เรียกประชุม และเปน็ผู้เปิดหรือปดิประชุม 

มาตรา ๕๕  นอกจากสมัยประชุมสามญัแล้ว เมื่อเหน็ว่าเปน็การจําเป็นเพ่ือประโยชน์ของ
องค์การบริหารส่วนตาํบล ประธานสภาองคก์ารบริหารส่วนตําบล นายกองคก์ารบริหารส่วนตําบล หรือ
สมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบลมีจํานวนไมน่้อยกว่ากึ่งหนึง่ของจํานวนสมาชิกสภาองคก์ารบริหาร
ส่วนตําบลท้ังหมดเท่าท่ีมีอยู่ อาจทําคาํร้องย่ืนตอ่นายอําเภอขอเปิดประชุมวิสามญั ถ้าเหน็สมควรให้
นายอําเภอเรียกประชุมวิสามัญได ้

สมัยประชุมวิสามัญให้กําหนดไมเ่กินสิบหา้วนั แต่ถ้าจะขยายเวลาออกไปอีกจะต้องไดร้ับ
อนุญาตจากนายอําเภอ 
 
 
 
มาตรา ๕๒ วรรคห้า และมาตรา 53 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล 
(ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
มาตรา 55 วรรคหนึ่ง แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี 4) 
พ.ศ. ๒๕๔๖ 
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มาตรา ๕๖ การประชุมสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลต้องมีสมาชิกสภาองค์การบรหิาร

ส่วนตําบลมาประชุมไมน่้อยกว่ากึง่หนึ่งของจํานวนสมาชิกสภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบลท้ังหมดเท่าท่ีมี
อยู่จึงจะเปน็องค์ประชุม 

ให้นําบทบัญญัตติามมาตรา ๑๘ วรรคสองและวรรคสามมาใช้บงัคับกับการประชุมสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบลดว้ยโดยอนุโลม 

มาตรา ๕๖/๑  ในท่ีประชุมสภาองค์การบริหารส่วนตาํบล สมาชิกสภาองค์การบรหิารส่วน
ตําบลมีสิทธติั้งกระทู้ถามนายกองค์การบริหารส่วนตาํบลหรือรองนายกองค์การบรหิารส่วนตําบลในเรื่อง
ใดอันเกี่ยวกบังานในหน้าท่ีได ้

มาตรา ๕๗  ให้สภาองคก์ารบริหารส่วนตาํบลเลือกปลัดองค์การบริหารส่วนตาํบลหรือ
สมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบลคนหนึ่งเปน็เลขานุการสภาองคก์ารบริหารส่วนตําบล โดยมีหน้าท่ี
รับผิดชอบงานธุรการและจัดการประชุมและงานอ่ืนใดตามท่ีประธานสภาองค์การบริหารส่วนตําบล
มอบหมาย ท้ังนี ้ให้คํานึงถึงความรู้ความสามารถอันจะเป็นประโยชนต์่อสภาองค์การบรหิารส่วนตําบล 

เลขานุการสภาองค์การบริหารส่วนตําบลพ้นจากตําแหน่งเมื่อครบอายุของสภาองค์การ
บริหารส่วนตําบล หรือเมื่อมีการยุบสภาองค์การบริหารส่วนตําบล หรือสภาองค์การบริหารส่วนตําบลมี
มติให้พ้นจากตําแหน่ง 

 
ส่วนท่ี ๒ 

นายกองค์การบรหิารส่วนตาํบล 
----------------------- 

มาตรา ๕๘  ให้องค์การบรหิารส่วนตําบลมีนายกองคก์ารบรหิารส่วนตําบลคนหนึ่งซึ่งมา
จากการเลือกตั้งโดยตรงของประชาชนตามกฎหมายว่าดว้ยการเลือกตั้งสมาชิกสภาท้องถิ่นหรอืผู้บรหิาร
ท้องถิน่ 

มาตรา ๕๘/๑ บุคคลผู้มีสิทธิสมัครับเลือกตัง้เปน็นายกองค์การบริหารส่วนตาํบลตอ้งมี
คุณสมบตัิและไม่มีลักษณะตอ้งห้ามตามกฎหมายวา่ดว้ยการเลือกตัง้สมาชิกสภาท้องถิ่นหรือผู้บริหาร
ท้องถิน่ และต้องมคีุณสมบตัิและไมม่ีลักษณะต้องห้ามดังต่อไปนีด้้วย 

(๑) มีอายุไมต่่ํากว่าสามสิบปีบริบรูณ์ในวันเลือกตั้ง 
(๒) สําเร็จการศึกษาไมต่่ํากว่ามธัยมศึกษาตอนปลายหรอืเทียบเท่า หรือเคยเป็นสมาชิก

สภาตําบล สมาชิกสภาท้องถิ่น ผู้บรหิารท้องถิน่ หรือสมาชิกรฐัสภา 
(๓) ไม่เปน็ผู้มีพฤติกรรมในทางทุจรติหรือพ้นจากตําแหน่งสมาชิกสภาตําบลสมาชิกสภา

ท้องถิน่ คณะผู้บริหารท้องถิน่หรอืผู้บรหิารท้องถิน่ รองผู้บริหารท้องถิ่นหรือเลขานกุารหรือท่ีปรึกษาของ
ผู้บริหารท้องถิ่น เพราะเหตท่ีุมีส่วนได้เสียไมว่่าโดยทางตรงหรือทางอ้อมในสัญญาหรือกิจการท่ีกระทํากับ
องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นยังไม่ถงึหา้ปีนบัถงึวนัรับสมคัรเลือกตั้ง 

 
 

มาตรา ๕6/1 มาตรา 57 มาตรา 58 และมาตรา 58/1 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาตําบลและ
องค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 
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มาตรา ๕๘/๒  ใหน้ายกองค์การบริหารส่วนตําบลดํารงตําแหนง่นบัตัง้แต่วนัเลือกตัง้ และ
มีระยะการดํารงตําแหนง่คราวละส่ีปีนับแต่วนัเลือกตั้ง 

มาตรา ๕๘/๓   นายกองคก์ารบริหารส่วนตาํบลอาจแต่งตั้งรองนายกองค์การบรหิารส่วน
ตําบลซึ่งมิใช่สมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบลเป็นผู้ช่วยเหลือในการบรหิารราชการขององค์การ
บริหารส่วนตําบลตามท่ีนายกองค์การบริหารส่วนตําบลมอบหมายได้ไม่เกนิสองคน และอาจแต่งตั้ง
เลขานกุารนายกองค์การบรหิารส่วนตําบลคนหนึง่ซึง่มิได้เปน็สมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบลหรือ
เจ้าหนา้ท่ีของรฐัได ้

มาตรา ๕๘/๔ รองนายกองคก์ารบริหารส่วนตําบลต้องมีคุณสมบตัิและไมม่ลัีกษณะ
ต้องห้ามตามมาตรา ๕๘/๑ 

มาตรา 58/5 ก่อนนายกองค์การบรหิารส่วนตําบลเขา้รับหน้าท่ี ให้ประธานสภาองค์การ
บริหารส่วนตําบลเรียกประชุมสภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบลเพ่ือให้นายกองคก์ารบริหารส่วนตําบลแถลง
นโยบายต่อสภาองค์การบรหิารส่วนตําบล โดยไม่มกีารลงมต ิ ท้ังนี้ภายในสามสิบวนันับแต่วนัประกาศผล
การเลือกตัง้นายกองคก์ารบริหารส่วนตําบล 

กรณีท่ีไม่มีผู้ดํารงตําแหน่งประธานสภาองค์การบริหารส่วนตําบลและรองประธานสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบลหรือสภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบลถูกยุบตามมาตรา ๕๓ หากมีกรณีท่ีสําคญั
และจําเป็นเร่งด่วนซึ่งปล่อยให้เนิ่นช้าไปจะกระทบต่อประโยชน์สําคญัของราชการหรือราษฎร นายก
องค์การบริหารส่วนตาํบลจะดําเนินการไปพลางก่อนเท่าท่ีจําเปน็ก็ได้เมื่อได้มีการเลือกประธานสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบลแล้ว ให้ประธานสภาองคก์ารบริหารส่วนตําบลเรียกประชุมสภาองคก์ารบรหิาร
ส่วนตําบลเพ่ือให้นายกองคก์ารบริหารส่วนตาํบลแถลงนโยบายโดยไม่มกีารลงมติภายในสิบห้าวันนับแต่
วันท่ีมกีารเลือกประธานสภาองค์การบริหารส่วนตําบล 

การประชุมเพ่ือแถลงนโยบายของนายกองค์การบรหิารส่วนตําบลให้กระทําโดยเปดิเผย 
โดยนายกองค์การบรหิารส่วนตําบลต้องจัดทํานโยบายเป็นลายลักษณ์อักษรแจกใหส้มาชิกสภาองค์การ
บริหารส่วนตําบลทุกคนท่ีมาประชุมดว้ย 

หากนายกองค์การบรหิารส่วนตําบลไม่สามารถแถลงนโยบายต่อสภาองค์การบริหารส่วน
ตําบลได ้ ให้นายอําเภอแจ้งให้นายกองค์การบริหารส่วนตําบลจัดทํานโยบายแจ้งเปน็หนงัสือส่งให้สมาชิก
สภาองค์การบริหารส่วนตาํบลทุกคนภายในเจ็ดวนั โดยใหน้ําวธิีการแจ้งคําส่ังทางปกครองเปน็หนังสือ
ตามกฎหมายว่าด้วยวิธีปฏิบตัิราชการทางปกครองมาใช้บังคับโดยอนุโลมในกรณีเช่นนี้ใหถ้ือวา่นายก
องค์การบริหารส่วนตาํบลไดแ้ถลงนโยบายต่อสภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบลแล้ว 

ให้นายกองค์การบริหารส่วนตําบลจัดทํารายงานแสดงผลการปฏิบตัิงานตามนโยบายท่ีได้
แถลงไวต้่อสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลเปน็ประจําทุกปี 

คําแถลงนโยบายของนายกองค์การบริหารส่วนตาํบลและรายงานแสดงผลการปฏิบัติงาน
ตามนโยบาย ให้ประกาศไว้โดยเปดิเผย ณ ท่ีทําการองคก์ารบริหารส่วนตาํบลด้วย 

 
มาตรา 58/3 มาตรา 58/4 มาตรา 58/5 เพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาตําบลและองค์การบริหารส่วน
ตําบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔6 
มาตรา 58/2    แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี 6) พ.ศ.
๒๕52 

17 



มาตรา ๕๘/๖  นายกองค์การบรหิารส่วนตําบล รองนายกองค์การบริหารส่วนตาํบล หรือ
ผู้ซึ่งนายกองค์การบรหิารส่วนตําบลมอบหมาย มีสิทธิเขา้ประชุมสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลและมี
สิทธิแถลงขอ้เท็จจรงิ ตลอดจนแสดงความคิดเหน็เกี่ยวกบังานในหน้าท่ีของตนต่อท่ีประชุม แต่ไม่มีสิทธิ
ออกเสียงลงคะแนน 

มาตรา ๕๘/๗ สมาชิกสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลจํานวนไมน่้อยกว่าหนึ่งในสามของ
จํานวนสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตําบลท้ังหมดเท่าท่ีมีอยู่ มีสิทธิเข้าช่ือเสนอญัตติขอเปดิอภิปราย
ท่ัวไปในท่ีประชุมสภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบล เพ่ือให้นายกองค์การบรหิารส่วนตาํบลแถลงขอ้เท็จจรงิ
หรือแสดงความคดิเห็นในปญัหาเกี่ยวกบัการบริหารองค์การบริหารส่วนตําบลโดยไม่มีการลงมต ิ

ญัตติตามวรรคหนึง่ ให้ย่ืนตอ่ประธานสภาองคก์ารบรหิารส่วนตาํบลและใหป้ระธานสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบลกาํหนดวนัสําหรับการอภิปรายท่ัวไปซึ่งต้องไม่เร็วกว่าห้าวนัและไม่ชา้กว่าสิบ
ห้าวนันบัแต่วนัท่ีได้รบัญตัต ิแล้วแจ้งใหน้ายกองค์การบรหิารส่วนตําบลทราบ 

การขอเปดิอภิปรายท่ัวไปตามมาตรานี ้จะทําได้ครัง้เดียวในสมัยประชุมสามัญสมัยหนึ่ง 

มาตรา ๕๙  นายกองค์การบริหารส่วนตําบลมอํีานาจหน้าท่ีดงัตอ่ไปนี ้
(๑) กําหนดนโยบายโดยไม่ขดัต่อกฎหมาย และรบัผิดชอบในการบรหิารราชการของ

องค์การบริหารส่วนตาํบลให้เปน็ไปตามกฎหมาย นโยบาย แผนพัฒนาองค์การบรหิารส่วนตําบล 
ข้อบัญญตั ิระเบียบ และขอ้บังคับของทางราชการ 

(๒) ส่ัง อนุญาต และอนุมตัิเกี่ยวกับราชการขององค์การบริหารส่วนตําบล 
(๓) แต่งตั้งและถอดถอนรองนายกองค์การบริหารส่วนตําบลและเลขานุการนายกองค์การ

บริหารส่วนตําบล 
(๔) วางระเบียบเพ่ือให้งานขององคก์ารบรหิารส่วนตําบลเป็นไปด้วยความเรียบร้อย 
(๕) รักษาการให้เป็นไปตามข้อบัญญตัิองคก์ารบรหิารส่วนตําบล 
(๖) ปฏิบัตหิน้าท่ีอ่ืนตามท่ีบญัญตัิไว้ในพระราชบญัญตัินีแ้ละกฎหมายอ่ืน 

มาตรา ๖๐ ให้นายกองคก์ารบรหิารส่วนตําบลควบคุมและรับผิดชอบในการบรหิาร
ราชการขององค์การบรหิารส่วนตําบลตามกฎหมาย และเปน็ผู้บังคับบญัชาของพนกังานส่วนตําบลและ
ลูกจ้างขององค์การบรหิารส่วนตําบล 

อํานาจหน้าท่ีในการส่ังหรือการปฏิบตัิราชการของรองนายกองคก์ารบริหารส่วนตําบล ให้
เป็นไปตามท่ีนายกองค์การบริหารส่วนตําบลมอบหมาย 

ในกรณีท่ีนายกองค์การบรหิารส่วนตาํบลไม่อาจปฏิบัตหิน้าท่ีได ้ให้รองนายกองค์การ
บริหารส่วนตําบลตามลําดบัท่ีนายกองค์การบริหารส่วนตําบลแตง่ตัง้ไว้เปน็ผู้รกัษาราชการแทน ถ้าไมม่ี
รองนายกองค์การบรหิารส่วนตําบลหรือมแีตไ่ม่อาจปฏิบัติหน้าท่ีได ้ให้ปลัดองค์การบรหิารส่วนตําบล
เป็นผู้รักษาราชการแทน 

ในกรณีท่ีมกีฎหมาย กฎ ระเบียบ  ข้อบงัคับ  ข้อบญัญตั ิ หรือคําส่ังใด   แตง่ตัง้ใหน้ายก   
องค์การบริหารส่วนตาํบลเปน็กรรมการหรือให้มอํีานาจหน้าท่ีอย่างใด  ให้ผู้รักษาราชการแทนทําหน้าท่ี
กรรมการหรือมีอํานาจหน้าท่ีเช่นเดียวกับนายกองค์การบริหารส่วนตําบลในระหว่างรักษาราชการแทน 
ด้วย 
มาตรา 58/6 มาตรา 58/7 เพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัตสิภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔6 
มาตรา 59 มาตรา 60  แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญตัิสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔6 
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อํานาจในการส่ัง การอนุญาต การอนุมตั ิหรือการปฏิบตัิราชการท่ีนายกองค์การบรหิาร
ส่วนตําบลจะพึงปฏิบตัิหรือดําเนินการตามกฎหมาย กฎ ระเบียบ ข้อบงัคับ ข้อบัญญัตหิรือคาํส่ังใด หรือ
มติของคณะรฐัมนตรีในเรื่องใด ถ้ากฎหมาย กฎ ระเบียบ ข้อบังคบั ข้อบญัญตัิหรือคําส่ังนัน้ หรือมตขิอง
คณะรฐัมนตรีในเรื่องนัน้ ไมไ่ด้กาํหนดในเรื่องการมอบอํานาจไว้เป็นอย่างอ่ืน นายกองค์การบริหารส่วน
ตําบลอาจมอบอํานาจโดยทําเป็นหนงัสือให้รองนายกองค์การบริหารส่วนตําบลเป็นผู้ปฏิบัตริาชการแทน
นายกองค์การบรหิารส่วนตาํบลก็ได ้แต่ถ้ามอบใหป้ลัดองค์การบริหารส่วนตาํบลหรือรองปลัดองคก์าร
บริหารส่วนตําบลปฏิบัตริาชการแทน ให้ทําเป็นคาํส่ังและประกาศให้ประชาชนทราบ 

การปฏิบตัิราชการแทนนายกองค์การบริหารส่วนตําบลตามวรรคหา้ ต้องกระทําภายใต้
การกํากับดูแลและกรอบนโยบายท่ีนายกองค์การบริหารส่วนตําบลกําหนดไว ้

มาตรา ๖๐/๑ ให้มีปลัดองคก์ารบริหารส่วนตาํบลคนหนึง่เป็นผู้บังคับบญัชาพนกังานส่วน
ตําบลและลูกจ้างองค์การบรหิารส่วนตําบลรองจากนายกองค์การบริหารส่วนตําบลและรบัผิดชอบ
ควบคุมดแูลราชการประจําขององค์การบรหิารส่วนตําบลให้เปน็ไปตามนโยบายและมีอํานาจหน้าท่ีอืน่
ตามท่ีมีกฎหมายกําหนดหรอืตามท่ีนายกองค์การบริหารส่วนตําบลมอบหมาย 

มาตรา ๖๑  (ยกเลิก) 

มาตรา ๖๒  (ยกเลิก) 

มาตรา ๖๓  (ยกเลิก) 

มาตรา ๖๔  นายกองค์การบริหารส่วนตําบลพ้นจากตาํแหน่งเมื่อ 
(๑) ถึงคราวออกตามวาระ 
(๒) ตาย 
(๓) ลาออก โดยย่ืนหนังสือลาออกตอ่นายอําเภอ 
(๔) ขาดคุณสมบตัิหรือมีลักษณะต้องห้ามตามมาตรา ๕๘/๑ 
(๕) กระทําการฝ่าฝืนมาตรา ๖๔/๒ 
(๖) ผู้ว่าราชการจังหวัดส่ังให้พ้นจากตําแหน่งตามมาตรา ๘๗/๑ วรรคห้า หรือมาตรา ๙๒ 
(๗) ถูกจําคกุโดยคําพิพากษาถึงท่ีสุดให้จําคุก 
(๘) ราษฎรผู้มีสิทธเิลือกตัง้ในเขตองค์การบรหิารส่วนตําบลมีจํานวนไมน่้อยกวา่สามในส่ี

ของจํานวนผู้มีสิทธิเลือกตั้งท่ีมาลงคะแนนเสียงเห็นว่านายกองคก์ารบริหารส่วนตําบลไม่สมควรดาํรง
ตําแหนง่ตอ่ไปตามกฎหมายว่าดว้ยการลงคะแนนเสียงเพ่ือถอดถอนสมาชิกสภาท้องถิ่นหรือผู้บรหิาร
ท้องถิน่ 

เมื่อมขี้อสงสัยเกี่ยวกบัความเป็นนายกองค์การบริหารส่วนตําบลส้ิงสุดลงตาม(๔) หรอื (๕) 
ให้นายอําเภอสอบสวนและวินิจฉัยโดยเรว็ คําวนิิจฉัยของนายอําเภอให้เป็นท่ีสุด 

ในระหว่างท่ีไมม่ีนายกองค์การบรหิารส่วนตําบล ให้ปลัดองคก์ารบรหิารส่วนตําบลปฏิบัติ
หน้าท่ีของนายกองค์การบรหิารส่วนตําบลเท่าท่ีจําเป็นได้เปน็การช่ัวคราวจนถึงวันประกาศผลการ
เลือกตัง้นายกองคก์ารบรหิารส่วนตําบล 
มาตรา 60/1  เพ่ิมเตมิโดยพระราชบัญญัตสิภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔6 
มาตรา 61 มาตรา 62 มาตรา 63 ยกเลิกโดยพระราชบัญญตัิสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี 3) พ.ศ.๒๕๔2 
มาตรา 64 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญตัิสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ.๒๕๔6 
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มาตรา ๖๔/๑  รองนายกองค์การบริหารส่วนตําบลพ้นจากตําแหน่งเมื่อ 
(๑) นายกองค์การบรหิารส่วนตําบลพ้นจากตําแหน่ง 
(๒) นายกองค์การบรหิารส่วนตําบลมีคาํส่ังให้พ้นจากตําแหน่ง 
(๓) ตาย 
(๔) ลาออก โดยย่ืนหนังสือลาออกตอ่นายกองคก์ารบรหิารส่วนตาํบล 
(๕) ขาดคุณสมบตัิหรือมีลักษณะต้องห้ามตามมาตรา ๕๘/๔ 
(๖) กระทําการฝ่าฝืนมาตรา ๖๔/๒ 
(๗) ถูกจําคกุโดยคําพิพากษาถึงท่ีสุดให้จําคุก 
(๘) ผู้ว่าราชการจังหวัดส่ังให้พ้นจากตําแหน่งตามมาตรา ๙๒ 
ให้นําความใน (๑) (๒) (๓) (๔) (๖) และ (๗) มาใช้บังคบักับการพ้นจากตาํแหน่งของ

เลขานกุารนายกองค์การบรหิารส่วนตําบลดว้ยโดยอนุโลม 
ให้นําความในวรรคสองของมาตรา ๖๔ มาใช้บังคับกบักรณีรองนายกองคก์ารบรหิารส่วน

ตําบลและเลขานุการนายกองค์การบริหารส่วนตาํบลดว้ยโดยอนุโลม 

มาตรา ๖๔/๒  นายกองค์การบรหิารส่วนตําบล รองนายกองค์การบริหารส่วนตาํบล และ
เลขานกุารนายกองค์การบรหิารส่วนตําบล ต้องไม่กระทําการอย่างใดอย่างหนึ่งดังตอ่ไปนี ้

(๑) ดํารงตําแหน่งหรือปฏิบัติหน้าท่ีอืน่ใดในส่วนราชการ หนว่ยงานของรฐั หรือ
รัฐวิสาหกิจ เว้นแตต่ําแหน่งท่ีดํารงตามบทบัญญัตแิหง่กฎหมาย 

(๒) รับเงินหรือประโยชน์ใดๆ เป็นพิเศษจากส่วนราชการ หนว่ยงานของรัฐหรือ
รัฐวิสาหกิจนอกเหนือไปจากท่ีส่วนราชกาหน่วยงานของรัฐ หรือรัฐวิสาหกิจ ปฏิบตัิกับบุคคลในธุรกิจการ
งานตามปกต ิ

(๓) เป็นผู้มีส่วนไดเ้สียไมว่่าโดยทางตรงหรือทางอ้อมในสัญญาท่ีองค์การบริหารส่วนตําบล
นั้นเป็นคู่สัญญาหรอืในกิจการท่ีกระทําใหแ้ก่องค์การบรหิารส่วนตําบลนั้น หรือท่ีองค์การบริหารส่วน
ตําบลนั้นจะกระทํา 

บทบัญญัตมิาตรานี้มิให้ใช้บงัคับกบักรณีท่ีบุคคลดงักล่าวตามวรรคหนึง่ได้รับเบี้ยหวดั
บําเหน็จบํานาญ หรือเงินปพีระบรมวงศานวุงศ ์ หรือเงนิอ่ืนใดในลักษะเดียวกันและมิให้ใช้บงัคับกับกรณี
ท่ีบุคคลดังกล่าวตามวรรคหนึ่งรบัเงนิตอบแทนคา่เบี้ยประชุมหรือเงินอ่ืนใดเนื่องจากการดํารงตาํแหนง่
กรรมาธิการของรฐัสภา สภาผู้แทนราษฏร วุฒิสภา สภาองค์การบริหารส่วนตาํบล หรือสภาท้องถิน่อ่ืน 
หรือกรรมการท่ีมีกฎหมายบญัญตัิให้เปน็โดยตาํแหนง่ 

 
 
 
 
 
 
 

มาตรา 64/1 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัตสิภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔6 
 มาตรา 64/2 เพ่ิมเตมิโดยพระราชบัญญัตสิภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔6 
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มาตรา ๖๕   ในการปฏิบตัหิน้าท่ีตามพระราชบญัญตัินี ้ให้สมาชิกสภาองค์การบริหารส่วน
ตําบล นายกองค์การบรหิารส่วนตําบล รองนายกองคก์ารบริหารส่วนตาํบล ปลัดองคก์ารบรหิารส่วน
ตําบล และพนักงานส่วนตําบล เป็นเจ้าพนักงานตามประมวลกฎหมายอาญา 

ให้นายกองค์การบริหารส่วนตําบล รองนายกองค์การบริหารส่วนตําบล ปลัดองค์การ
บริหารส่วนตําบล และพนักงานส่วนตําบลซึ่งนายกองค์การบริหารส่วนตําบลแตง่ตั้ง มีอํานาจ
เปรียบเทียบคดีละเมิดข้อบญัญตัิองคก์ารบรหิารส่วนตําบลไดต้ามระเบียบและวิธกีารท่ี
กระทรวงมหาดไทยกําหนด 

เมื่อได้ชําระคา่ปรบัตามท่ีเปรียบเทียบภายในสามสิบวันนับแตว่ันท่ีมกีารเปรียบเทียบ ให้
ถือว่าคดเีลิกกนัตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา 

 
ส่วนท่ี ๓ 

อํานาจหน้าท่ีขององค์การบริหารส่วนตําบล 
--------------------- 

มาตรา  66  องค์การบริหารส่วนตําบลมีอํานาจหน้าท่ีในการพัฒนาตําบลท้ังในด้าน
เศรษฐกิจ   สังคมและวฒันธรรม 

มาตรา  67  ภายใต้บังคับแห่งกฏหมาย  องคก์ารบรหิารส่วนตาํบล มีหน้าท่ีต้องทําในเขต
องค์การบริหารส่วนตาํบล  ดังต่อไปนี้   

(๑) จัดให้มแีละบํารุงรักษาทางน้ําและทางบก 
(๒) รักษาความสะอาดของถนน ทางน้าํ ทางเดิน และท่ีสาธารณะ รวมท้ังกําจัดมูลฝอย

และส่ิงปฏิกูล 
(๓) ป้องกนัโรคและระงับโรคตดิต่อ 
(๔) ป้องกนัและบรรเทาสาธารณภัย 
(๕) ส่งเสริมการศึกษา ศาสนา และวัฒนธรรม 
(๖) ส่งเสริมการพัฒนาสตร ีเด็ก เยาวชน ผู้สูงอายุ และผู้พิการ 
(๗) คุ้มครอง ดูแล และบํารงุรักษาทรัพยากรธรรมชาติและส่ิงแวดล้อม 
(๘) บํารุงรักษาศิลปะ จารีตประเพณี ภูมิปัญญาท้องถิน่ และวฒันธรรมอันดีของท้องถิ่น 
(๙) ปฏิบัตหิน้าท่ีอ่ืนตามท่ีทางราชการมอบหมายโดยจัดสรรงบประมาณหรือบคุลากรให้

ตามความจําเปน็และสมควร 
 
 
 
 
 
 
 

มาตรา 65 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔6 
มาตรา 67(8),(9) เพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี 3)พ.ศ.๒๕๔2 
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มาตรา 68  ภายใต้บังคับแห่งกฏหมาย  องค์การบรหิารส่วนตําบลอาจจัดทํากิจการใน
เขตองค์การบริหารส่วนตําบล  ดงัตอ่ไปนี้  

(๑) ให้มีน้ําเพ่ือการอุปโภค บริโภค และการเกษตร 
(๒) ให้มีและบํารุงการไฟฟ้าหรือแสงสว่างโดยวิธีอืน่ 
(๓) ให้มีและบํารุงรกัษาทางระบายน้ํา 
(๔) ให้มีและบํารุงสถานท่ีประชุม การกีฬา การพักผ่อนหย่อนใจและสวนสาธารณะ 
(๕) ให้มีและส่งเสริมกลุ่มเกษตรกรและกิจการสหกรณ์ 
(๖) ส่งเสริมให้มีอตุสาหกรรมในครอบครวั 
(๗) บํารุงและส่งเสรมิการประกอบอาชีพของราษฎร 
(๘) การคุม้ครองดแูลและรกัษาทรัพย์สินอันเปน็สาธารณสมบัตขิ



มาตรา 71  องค์การบรหิารส่วนตําบลอาจออกข้อบัญญัติองค์การบริหารส่วนตาํบลเพ่ือใช้
บังคับในเขตองค์การบรหิารส่วนตําบลไดเ้ท่าท่ีไม่ขดัตอ่กฎหมาย หรืออํานาจหนา้ท่ีขององค์การบริหาร
ส่วนตําบล ในการนี้จะกําหนดค่าธรรมเนียมท่ีเรียกเก็บและกําหนดโทษปรับผู้ฝ่าฝืนดว้ยกไ็ดแ้ตม่ิให้
กําหนดโทษปรบัเกนิหนึ่งพันบาทเว้นแต่จะมกีฏหมายบยัญญัตไิวเ้ป็นอย่างอ่ืน 

ร่างขอ้บัญญัตอิงคก์ารบรหิารส่วนตําบล จะเสนอได้กแ็ต่คณะผู้บรหิาร หรือสมาชิกสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบล หรือราษฎรในเขตองค์การบรหิารส่วนตําบลตามกฏหมายวา่ดว้ยการเขา้ช่ือ
เสนอขอ้บัญญัตท้ิองถิ่น 

ในกรณีท่ีนายอําเภอไม่เห็นชอบดว้ยกับร่างข้อบญัญตัิองค์การบรหิารส่วนตําบลใด ให้
ส่งคืนสภาองค์การบริหารส่วนตําบลภายในสิบห้าวนันับแตว่ันท่ีนายอําเภอได้รับร่างข้อบัญญตัิองคก์าร
บริหารส่วนตําบลดังกล่าวเพ่ือให้สภาองคก์ารบริหารส่วนตําบลพิจารณาทบทวนร่างข้อบัญญตัิองคก์าร
บริหารส่วนตําบลนั้นใหม ่ หากนายอําเภอไม่ส่งร่างข้อบัญญตัิองคก์ารบรหิารส่วนตําบลคืนสภาองค์การ
บริหารส่วนตําบลภายในสิบห้าวนันบัแต่วนัท่ีนายอําเภอได้รบัร่างข้อบัญญัติองค์การบริหารส่วนตําบล
ดังกล่าว ให้ถือว่านายอําเภอเห็นชอบกบัร่างข้อบัญญัตอิงค์การบริหารส่วนตาํบลนัน้ 

เมื่อสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลพิจารณาทบทวนร่างขอ้บัญญตัิองค์การบริหารส่วน



รายได้และรายจ่ายขององคก์ารบริหารส่วนตาํบล 
------------------------------- 

มาตรา 74   ภาษีบํารุงท้องท่ี ภาษีโรงเรือนและท่ีดิน ภาษีป้าย อากรการฆ่าสัตว์และ
ค่าธรรมเนียมรวมถึงผลประโยชน์อืน่อันเกิดจากการฆ่าสัตว ์ท้ังนี้ ในเขตองคก์ารบริหารส่วนตาํบลใดเมื่อ
ได้มกีารจัดเกบ็ตามกฎหมายว่าดว้ยการนัน้แล้วให้เป็นรายไดข้ององค์การบริหารส่วนตําบลนัน้ 

ในการจัดเกบ็ภาษีบํารุงท้องท่ีและภาษีโรงเรือนและท่ีดนิขององคก์ารบริหารส่วนตาํบลตาม
วรรคหนึ่ง ให้นายกองคก์ารบริหารส่วนตําบลมอํีานาจและหนา้ท่ีเช่นเดียวกบัอํานาจและหน้าท่ีของ
นายกเทศมนตรตีามกฎหมายว่าดว้ยภาษีบํารุงท้องท่ีและกฎหมายว่าด้วยภาษีโรงเรอืนและท่ีดนิ เวน้แต่
จะมีกฎหมายกําหนดไว้เป็นอย่างอ่ืน ท้ังนี ้องค์การบริหารส่วนตาํบลอาจมอบอํานาจและหน้าท่ีดังกล่าว
ให้หนว่ยงานอ่ืนของรัฐดําเนนิการแทนก็ได ้และให้หักค่าใช้จ่ายไดต้ามท่ีกําหนดในมาตรา ๘๑ 

มาตรา ๗๕ ภาษีและค่าธรรมเนียมรถยนตแ์ละล้อเล่ือนท่ีจัดเก็บได้ในจังหวดัใดให้จัดสรร
ให้แก่องค์การบริหารส่วนตาํบลตามหลักเกณฑ์และวธิีการท่ีบัญญัตไิว้ในกฎหมายว่าดว้ยการนั้น 

มาตรา ๗๖  องค์การบรหิารส่วนตําบลมีอํานาจออกข้อบัญญตัิองคก์ารบรหิารส่วนตําบล
เพ่ือเก็บภาษีอากรและคา่ธรรมเนียมเพ่ิมขึน้ไม่เกนิร้อยละสิบของภาษีอากรและค่าธรรมเนียมประเภทใด
ประเภทหนึง่หรือทุกประเภท ดังต่อไปนี ้

(๑) ภาษีธุรกิจเฉพาะตามประมวลกฎหมายรัษฎากรซึ่งสถานประกอบการตั้งอยู่ในองค์การ
บริหารส่วนตําบล 

(๒) ค่าธรรมเนียมใบอนุญาตขายสุราตามกฎหมายว่าดว้ยสุราซึ่งรา้นขายสุราตั้งอยู่ใน
องค์การบริหารส่วนตาํบล 

(๓) ค่าธรรมเนียมใบอนุญาตในการเล่นการพนันตามกฎหมายว่าดว้ยการพนันซึ่งสถานท่ีเล่น
การพนนัอยู่ในองค์การบรหิารส่วนตาํบล 

การเสียภาษีอากรและคา่ธรรมเนียมตามมาตรานี ้เศษของหนึ่งบาทให้ปดัท้ิง 
ภาษีอากรและคา่ธรรมเนียมตามมาตรานี ้ให้ถือเปน็ภาษีอากรและคา่ธรรมเนียมตาม

กฎหมายว่าดว้ยการนัน้ 

มาตรา ๗๗ รายได้จากค่าธรรมเนียมตามกฎหมายวา่ดว้ยน้ําบาดาล เงนิอากรประทานบตัร
ใบอนุญาตและอาชญาบัตรตามกฎหมายว่าด้วยการประมง ค่าภาคหลวง และค่าธรรมเนียมตามกฎหมาย
ว่าดว้ยป่าไม ้และค่าธรรมเนยีมจดทะเบียนสิทธแิละนติิกรรมตามประมวลกฎหมายท่ีดินท่ีเก็บในองค์การ
บริหารส่วนตําบลใด ให้เป็นรายได้ขององคก์ารบรหิารส่วนตําบลนั้น 

 

 

 

 
มาตรา 74  มาตรา 77 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญตัิสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี 3) พ.ศ.๒๕๔2 
มาตรา 74 วรรคสอง แก้ไขเพ่ิมเตมิโดยพระราชบัญญตัิสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔6 
มาตรา 76 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญตัิสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี 4) พ.ศ. ๒๕๔6 
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มาตรา ๗๘ ค่าภาคหลวงแรต่ามกฎหมายว่าด้วยแร ่และค่าภาคหลวงปิโตรเลียมตาม
กฎหมายว่าดว้ยปโิตรเลียม ท้ังนี ้ในองคก์ารบรหิารส่วนตําบลใดเมื่อไดม้ีการจัดเก็บตามกฎหมายว่าด้วย
การนัน้แล้ว ให้จัดสรรใหแ้กอ่งค์การบริหารส่วนตาํบลนัน้ตามหลักเกณฑ์และวธิีการท่ีกําหนดใน
กฎกระทรวง 

มาตรา ๗๙ เงินท่ีเก็บตามกฎหมายว่าดว้ยอุทยานแหง่ชาติในองค์การบริหารส่วนตาํบลใด 
ให้แบง่ให้แก่องคก์ารบรหิารส่วนตําบลนั้นตามหลักเกณฑ์และวธิีการท่ีกําหนดในกฎกระทรวง 

มาตรา ๘๐ องคก์ารบริหารส่วนตําบลมีอํานาจออกข้อบญัญตัิองคก์ารบรหิารส่วนตําบลเพ่ือ
เก็บภาษีมูลค่าเพ่ิม โดยให้กาํหนดเปน็อัตราภาษีมูลค่าเพ่ิมเพ่ิมขึ้นจากอัตราท่ีเรียกเก็บตามประมวล
รัษฎากรดังต่อไปนี ้

(๑) ในกรณีท่ีประมวลรัษฎากรเรียกเก็บภาษีมูลค่าเพ่ิมในอัตราร้อยละศนูย์ ให้องค์การ
บริหารส่วนตําบลเก็บในอัตราร้อยละศูนย์ 

(๒) ในกรณีท่ีประมวลรัษฎากรเรียกเก็บภาษีมูลค่าเพ่ิมในอัตราอ่ืน ให้องค์การบริหารส่วน
ตําบลเก็บหนึ่งในเก้าของอัตราภาษีมูลค่าเพ่ิมท่ีเรียกเกบ็ตามประมวลรัษฎากร 

ภาษีมูลค่าเพ่ิมท่ีเก็บเพ่ิมขึ้นตามมาตรานี ้ให้ถือเปน็ภาษีมูลค่าเพ่ิมตามประมวลรัษฎากร 

มาตรา ๘๑ องคก์ารบริหารส่วนตําบลจะมอบให้กระทรวง ทบวง กรม ซึ่งมีหน้าท่ีจัดเกบ็
ภาษีอากรหรือคา่ธรรมเนียม เรียกเก็บภาษีอากรหรือค่าธรรมเนียมเพ่ือองคก์ารบรหิารส่วนตาํบลกไ็ด ้ใน
กรณีเช่นนี้เมื่อได้หกัค่าใช้จ่ายตามท่ีกาํหนดในกฎกระทรวงแล้ว ให้กระทรวง ทบวง กรมนั้นส่งมอบใหแ้ก่
องค์การบริหารส่วนตาํบล 

มาตรา ๘๒ องคก์ารบริหารส่วนตําบลอาจมีรายได ้ดังตอ่ไปนี ้
(๑) รายได้จากทรัพย์สินขององค์การบริหารส่วนตาํบล 
(๒) รายได้จากสาธารณูปโภคขององค์การบริหารส่วนตําบล 
(๓) รายได้จากกิจการเกี่ยวกบัการพาณิชย์ขององค์การบริหารส่วนตําบล 
(๔) ค่าธรรมเนียม ค่าใบอนญุาต และค่าปรับ ตามท่ีจะมีกฎหมายกําหนดไว ้
(๕) เงินและทรัพย์สินอ่ืนท่ีมผู้ีอุทิศให ้
(๖) รายไดอ่ื้นตามท่ีรัฐบาลหรือหนว่ยงานของรัฐจัดสรรให ้
(๗) เงินอุดหนุนจากรฐับาล 
(๘) รายไดอ่ื้นตามท่ีจะมีกฎหมายกําหนดใหเ้ป็นขององค์การบริหารส่วนตําบล 

มาตรา ๘๓ องคก์ารบริหารส่วนตําบลอาจกู้เงินจากกระทรวง ทบวง กรมองคก์าร หรือนติิ
บุคคลต่างๆ ได ้เมื่อไดร้ับอนุญาตจากสภาองคก์ารบริหารส่วนตาํบล 

การกู้เงินตามวรรคหนึ่งให้เป็นไปตามระเบียบของกระทรวงมหาดไทย 

มาตรา ๘๔ รายได้ขององคก์ารบริหารส่วนตาํบล ให้ไดร้ับยกเว้นไมต่้องเสียภาษีโดยการตรา
เป็นพระราชกฤษฎีกาตามประมวลรัษฎากร 

 
มาตรา 80 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี 4) พ.ศ. ๒๕๔6 
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มาตรา ๘๕ องคก์ารบริหารส่วนตําบลอาจมีรายจ่าย ดังต่อไปนี ้
(๑) เงินเดือน 
(๒) ค่าจ้าง 
(๓) เงินคา่ตอบแทนอ่ืนๆ 
(๔) ค่าใช้สอย 
(๕) ค่าวัสด ุ
(๖) ค่าครุภัณฑ์ 
(๗) ค่าท่ีดนิ ส่ิงก่อสรา้ง และทรัพย์สินอ่ืน ๆ 
(๘) ค่าสาธารณูปโภค 
(๙) เงินอุดหนุนหนว่ยงานอ่ืน 
(๑๐) รายจ่ายอ่ืนใดตามข้อผูกพัน หรือตามท่ีมีกฎหมายหรือระเบียบของ

กระทรวงมหาดไทยกําหนดไว ้
มาตรา ๘๖  เงินค่าตอบแทนประธานสภาองค์การบรหิารส่วนตาํบล รองประธานสภา

องค์การบริหารส่วนตาํบล นายกองคก์ารบริหารส่วนตําบล รองนายกองคก์ารบรหิารส่วนตําบล 
เลขานกุารสภาองคก์ารบริหารส่วนตาํบล เลขานุการนายกองค์การบริหารส่วนตาํบลและสมาชิกสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบล ให้เปน็ไปตามระเบียบท่ีกระทรวงมหาดไทยกําหนด 

มาตรา ๘๗  งบประมาณรายจ่ายประจําปีและงบประมาณรายจ่ายเพ่ิมเติมขององคก์าร
บริหารส่วนตําบล ให้จัดทําเป็นข้อบัญญัตอิงคก์ารบริหารส่วนตําบลและจะเสนอไดก้็แต่โดยนายก
องค์การบริหารส่วนตาํบลตามระเบียบและวิธกีารท่ีกระทรวงมหาดไทยกําหนด 

ถ้าในระหว่างปีงบประมาณใดรายจ่ายซึ่งกาํหนดไว้ในงบประมาณไม่พอใช้จ่ายประจําปีนัน้
หรือมคีวามจําเป็นต้องตั้งรายจ่ายขึ้นใหมร่ะหวา่งปงีบประมาณ ให้จัดทําขอ้บัญญตังิบประมาณรายจ่าย
เพ่ิมเติม 

เมื่อสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลเห็นชอบด้วยกบัร่างขอ้บัญญตัิงบประมาณรายจ่าย
ประจําปีหรือร่างข้อบัญญัตงิบประมาณรายจ่ายเพ่ิมเติมแล้ว ให้เสนอนายอําเภอเพ่ือขออนมุัต ิและให้
นายอําเภอพิจารณาใหแ้ล้วเสร็จภายในสิบหา้วนันบัแต่วนัท่ีได้รับร่างข้อบญัญตัิดงักล่าว 

ถ้านายอําเภอไม่อนมุัตติ้องแจ้งเหตุผลและส่งคนืให้สภาองค์การบริหารส่วนตาํบล เพ่ือ
พิจารณาทบทวนร่างข้อบญัญัตนิั้นใหม ่หากพ้นกําหนดเวลาดงักล่าวแล้วนายอําเภอพิจารณาไมแ่ล้วเสร็จ 
ให้ถือวา่นายอําเภออนมุัตริ่างข้อบญัญตัิดงักล่าว 

ในกรณีท่ีสภาองค์การบริหารส่วนตําบลมีมติยืนยันตามรา่งข้อบัญญัติงบประมาณรายจ่าย
ประจําปีหรือร่างข้อบัญญัตงิบประมาณร่ายจ่ายเพ่ิมเติม ให้นายอําเภอส่งร่างข้อบัญญัตนิั้นไปยังผู้ว่า
ราชการจังหวดัภายในกําหนดเวลาสิบห้าวนันบัแต่วนัท่ีสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลแจ้งมติยืนยัน
เพ่ือให้ผู้ว่าราชการจังหวดัพิจารณาภายในสิบห้าวัน ถ้าผู้ว่าราชการจังหวัดเหน็ชอบด้วยกบัร่างข้อบัญญัติ
นั้น ให้ผู้ว่าราชการจังหวัดส่งไปยังนายอําเภอเพ่ือลงช่ืออนุมตั ิถ้าผู้ว่าราชการจังหวดัไมเ่หน็ชอบด้วยกับ
ร่างขอ้บัญญัตนิั้นให้ร่างข้อบญัญตัินัน้เปน็อันตกไป หากพ้นกําหนดเวลาดังกล่าวแล้วยังพิจารณาไมแ่ล้ว
เสร็จ ให้ถือวา่ผู้ว่าราชการจังหวดัเห็นชอบด้วยกบัร่างขอ้บัญญตันิั้น 
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ในการพิจารณาร่างข้อบัญญตัิงบประมาณรายจ่ายประจําปีหรอืร่างข้อบัญญัติงบประมาณ

รายจ่ายเพ่ิมเติม สภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบลตอ้งพิจารณาใหแ้ล้วเสร็จภายในหกสิบวันนับแตว่นัท่ี
ได้รบัร่างข้อบัญญัตนิั้น เมื่อพ้นกําหนดเวลาดังกล่าวแล้ว ถ้าสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลพิจารณาไม่
แล้วเสร็จ ให้ถือว่าสภาองคก์ารบริหารส่วนตาํบลใหค้วามเหน็ชอบตามท่ีนายกองคก์ารบรหิารส่วนตําบล
เสนอและใหด้ําเนินการตามวรรคสามต่อไป 

ถ้าข้อบัญญัตงิบประมาณรายจ่ายประจําปีออกไม่ทันปีงบประมาณใหม ่ให้ใช้ข้อบญัญัติ
งบประมาณรายจ่ายประจําปีในปีงบประมาณท่ีแล้วไปพลางก่อน 

ในการพิจารณาร่างข้อบัญญตัิงบประมาณรายจ่ายประจําปีหรอืร่างข้อบัญญัติงบประมาณ
รายจ่ายเพ่ิมเติม สมาชิกสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลจะแปรญตัติเพ่ิมเตมิรายการหรือจํานวนใน
รายการมิได ้ แต่อาจแปรญัตติได้ในทางลดหรือตัดทอนรายจ่าย ซึ่งมไิดเ้ป็นรายจ่ายท่ีเป็นเงินส่งใช้ตน้
เงินกู ้ ดอกเบี้ยเงนิกู ้ หรือเงนิท่ีกําหนดให้จ่ายตามกฎหมาย และในการพิจารณาของสภาองคก์ารบรหิาร
ส่วนตําบล การเสนอ การแปรญตัต ิ หรือการกระทําด้วยประการใดๆ ท่ีมีผลให้สมาชิกสภาองคก์าร
บริหารส่วนตําบลมีส่วนไมว่า่โดยทางตรงหรือโดยอ้อมในการใช้งบประมาณรายจ่ายจะกระทํามิได ้

มาตรา ๘๗/๑ ในกรณีท่ีสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลไมร่ับหลักการแห่งร่างขอ้บัญญตัิ
งบประมาณรายจ่ายประจําปีหรือร่างข้อบญัญตัิงบประมาณรายจ่ายเพ่ิมเตมิ ให้นายอําเภอตัง้
คณะกรรมการคณะหนึ่งประกอบด้วยกรรมการจํานวนเจ็ดคน เพ่ือพิจารณาหาขอ้ยุติความขัดแย้งโดย
แก้ไข ปรับปรุง หรือยืนยันสาระสําคญัท่ีบญัญตัิไว้ในร่างขอ้บัญญัตนิั้น ท้ังนี ้ ให้ยึดถอืหลักเกณฑ์ตาม
กฎหมาย และระเบียบท่ีเกี่ยวข้อง ตลอดจนประโยชน์ของท้องถิ่นและประชาชนเปน็สําคญั 

คณะกรรมการตามวรรคหนึง่ ให้ประกอบดว้ยสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลซึ่งสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบลเสนอจํานวนสามคน และบคุคลซึง่เปน็หรือมไิด้เป็นสมาชิสภาองค์การบริหาร
ส่วนตําบลซึ่งนายกองค์การบริหารส่วนตําบลเสนอจํานวนสามคน โดยใหต้ั้งภายในเจ็ดวนันบัแต่วนัท่ีสภา
องค์การบริหารส่วนตาํบลมมีติไม่รับหลักการ และใหก้รรมการท้ังหกคนร่วมกันปรึกษาและเสนอบคุคล
ซึ่งมไิดเ้ป็นนายกองค์การบรหิารส่วนตําบล รองนายกองค์การบริหารส่วนตําบล เลขานุการนายกองคก์าร
บริหารส่วนตําบล และมิได้เปน็สมาชิกสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลคนหนึง่ทําหน้าท่ีเปน็ประธาน
กรรมการดังกล่าวภายในเจ็ดวนันับแต่วนัท่ีกรรมการครบจํานวนหกคน 

ในกรณีท่ีไม่สามารถเสนอบคุคลท่ีจะทําหนา้ท่ีเปน็กรรมการหรือประธานกรรมการได้ภายใน
กําหนดเวลาตามวรรคสอง หรือกรรมการหรือประธานกรรมการไม่ปฏิบัตหิรือไม่อาจปฏิบัตหินา้ท่ีได ้ ให้
นายอําเภอตั้งบุคคลซึ่งมไิดเ้ป็นนายกองค์การบรหิารส่วนตําบล รองนายกองคก์ารบริหารส่วนตาํบล 
เลขานกุารนายกองค์การบรหิารส่วนตําบล และมิได้เป็นสมาชิกสภาองค์การบรหิารส่วนตาํบลทําหน้าท่ี
กรรมการหรือประธานกรรมการดังกล่าวใหค้รบตามจํานวน 
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ให้คณะกรรมการตามวรรคหนึ่งพิจารณารา่งขอ้บัญญัตใิห้แล้วเสร็จภายในสิบห้าวันนับตัง้แต่
วันท่ีไดแ้ตง่ตัง้ประธานกรรมการในคราวแรกแล้วรายงานต่อนายอําเภอ ในกรณีท่ีคณะกรรมการไม่
สามารถพิจารณาใหแ้ล้วเสรจ็ภายในระยะเวลาท่ีกําหนด ให้ประธานกรรมการรวบรวมผลการพิจารณา
แล้ววินิจฉัยช้ีขาดโดยเร็วแล้วรายงานต่อนายอําเภอ 

ให้นายอําเภอส่งร่างข้อบัญญัติท่ีผ่านการพิจารณาของคณะกรรมการหรือประธานกรรมการ
ในวรรคส่ีใหน้ายกองค์การบริหารส่วนตําบลโดยเรว็ แล้วใหน้ายกองคก์ารบริหารส่วนตําบลเสนอรา่ง
ข้อบัญญตัิดังกล่าวต่อสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลตามมาตรา ๘๗ ภายในเจ็ดวันนับแตว่ันท่ีไดร้ับรา่ง
ข้อบัญญตัิจากนายอําเภอ หากนายองค์การบริหารส่วนตําบลไม่เสนอรา่งขอ้บญัญตัินัน้ต่อสภาองคก์าร
บริหารส่วนตําบลภายในเวลาท่ีกําหนด ให้นายอําเภอรายงานต่อผู้ว่าราชการจังหวดัเพ่ือส่ังให้นายก
องค์การบริหารส่วนตาํบลพ้นจากตําแหนง่ 

มาตรา ๘๗/๒  ให้สภาองค์การบริหารส่วนตาํบลพิจารณาร่างข้อบัญญตัิงบประมาณ
รายจ่ายตามมาตรา ๘๗/๑ วรรคห้า ให้แล้วเสร็จภายในสามสิบวันนับแตว่ันท่ีไดร้ับร่างข้อบัญญัติจาก
นายกองค์การบรหิารส่วนตาํบล หากสภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบลพิจารณาไม่แล้วเสร็จภายในกําหนด 
หรือมมีตไิม่เห็นชอบใหต้ราข้อบัญญตัินัน้ ให้ร่างขอ้บญัญตัินัน้ตกไป และให้ใช้ข้อบัญญตัิงบประมาณ
รายจ่ายในปงีบประมาณปีท่ีแล้วไปพลางก่อน ในกรณีเช่นว่านี้ใหน้ายอําเภอเสนอผู้ว่าราชการจังหวัดให้มี
คําส่ังยุบสภาองค์การบริหารส่วนตําบล 

มาตรา ๘๘ ระเบียบว่าด้วยการคลัง การงบประมาณ การโอนการจัดการทรัพย์สิน การซื้อ 
การจ้าง ค่าตอบแทน และคา่จ้าง ให้เปน็ไปตามระเบียบของกระทรวงมหาดไทย 

กระทรวงมหาดไทยจะออกระเบียบเกี่ยวกับการดําเนินงานอ่ืนๆ ขององค์การบริหารส่วน
ตําบลใหอ้งคก์ารบริหารส่วนตําบลต้องปฏิบตัดิ้วยกไ็ด ้

ในการออกระเบียบตามวรรคหนึง่และวรรคสอง ให้คาํนึงถึงความเป็นอิสระความคล่องตวั
และความมีประสิทธิภาพในการบริหารงานขององค์การบริหารส่วนตําบลด้วย 

มาตรา ๘๙ ให้นําบทบัญญัติมาตรา ๓๗ มาใช้บังคบักับการตรวจสอบการคลังการบญัชี 
หรือการเงินอ่ืนๆ ขององคก์ารบรหิารส่วนตําบลโดยอนโุลม 

 

ส่วนท่ี ๕ 

การกํากับดูแลองค์การบริหารส่วนตําบล 
 
มาตรา ๙๐ ให้นายอําเภอมอํีานาจกาํกับดแูลการปฏิบตัหิน้าท่ีขององค์การบริหารส่วน

ตําบลใหเ้ปน็ไปตามกฎหมายและระเบียบข้อบังคบัของทางราชการ 
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ในการปฏิบัตกิารตามอํานาจหน้าท่ีของนายอําเภอตามวรรคหนึ่ง ให้นายอําเภอมีอํานาจ
เรียกสมาชิกสภาองค์การบรหิารส่วนตําบล นายกองคก์ารบริหารส่วนตาํบล รองนายกองค์การบรหิาร
ส่วนตําบล เลขานกุารนายกองค์การบริหารส่วนตาํบล พนักงานส่วนตําบล และลูกจ้างขององค์การ
บริหารส่วนตําบลมาช้ีแจงหรือสอบสวน ตลอดจนเรียกรายงานและเอกสารใดๆ จากองค์การบริหารส่วน
ตําบลมาตรวจสอบกไ็ด ้

เมื่อนายอําเภอเห็นว่านายกองค์การบริหารส่วนตาํบลผู้ใดปฏิบตัิการในทางท่ีอาจเปน็การ
เสียหายแก่องคก์ารบรหิารส่วนตําบลหรือเสียหายแก่ราชการและนายอําเภอไดช้ี้แจงแนะนาํตกัเตอืนแล้ว
ไม่ปฏิบตัิตาม ในกรณีฉุกเฉนิหรอืจําเปน็เร่งดว่นท่ีจะรอช้ามิได ้ให้นายอําเภอมีอํานาจออกคําส่ังระงับการ
ปฏิบัติราชการของนายกองค์การบริหารส่วนตําบลไวต้ามท่ีเหน็สมควรได ้ แล้วให้รบีรายงานผู้วา่ราชการ
จังหวดัทราบภายในสิบห้าวนั เพ่ือให้ผู้ว่าราชการจังหวดัวนิิจฉัยส่ังการตามท่ีเหน็สมควรโดยเรว็ 

การกระทําของนายกองค์การบรหิารส่วนตําบลท่ีฝ่าฝืนคาํส่ังของนายอําเภอหรือผู้วา่
ราชการจังหวดัแล้วแต่กรณีตามวรรคสาม ไม่มีผลผูกพันองคก์ารบรหิารส่วนตําบล 

มาตรา ๙๑ เพ่ือคุ้มครองประโยชน์ของประชาชนในเขตองค์การบรหิารส่วนตําบลหรือ
ประโยชนข์องประเทศเปน็ส่วนรวม นายอําเภอจะรายงานเสนอความเหน็ต่อผู้ว่าราชการจังหวัดเพ่ือยุบ
สภาองค์การบริหารส่วนตาํบลก็ได ้

เมื่อมีกรณีตามวรรคหนึ่งหรอืกรณีอืน่ตามท่ีกําหนดไว้ในพระราชบัญญัตนิี ้ ผู้ว่าราชการ
จังหวดัมอํีานาจยุบสภาองคก์ารบริหารส่วนตาํบลและให้แสดงเหตุผลไว้ในคําส่ังดว้ย 

เมื่อมีการยุบสภาองค์การบรหิารส่วนตําบลหรือถือว่ามีการยุบสภาองค์การบรหิารส่วน
ตําบล ตามพระราชบัญญัตนิี้ ให้มีการเลือกตัง้สมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนตาํบลขึ้นใหม่ภายในส่ีสิบ
ห้าวนั 

มาตรา ๙๒  หากปรากฏวา่นายกองค์การบริหารส่วนตําบล รองนายกองค์การบรหิารส่วน
ตําบล ประธานสภาองคก์ารบรหิารส่วนตําบล หรือรองประธานสภาองค์การบรหิารส่วนตําบล กระทํา
การฝ่าฝืนต่อความสงบเรียบร้อยหรือสวัสดิภาพของประชาชน หรือละเลยไม่ปฏิบตัิตามหรือปฏิบตัิการ
ไม่ชอบดว้ยอํานาจหน้าท่ี ใหน้ายอําเภอดําเนินการสอบสวนโดยเร็ว 

ในกรณีท่ีผลการสอบสวนปรากฏว่านายกองค์การบริหารส่วนตําบล รองนายกองค์การ
บริหารส่วนตําบล ประธานสภาองคก์ารบรหิารส่วนตาํบล หรือรองประธานสภาองค์การบริหารส่วน
ตําบล มีพฤติการณ์ตามวรรคหนึ่งจรงิ ให้นายอําเภอเสนอให้ผู้วา่ราชการจังหวัดส่ังให้บุคคลดงักล่าวพ้น
จากตําแหน่ง ท้ังนี ้ ผู้ว่าราชการจังหวดัอาจดําเนินการสอบสวนเพ่ิมเตมิดว้ยก็ไดค้ําส่ังของผู้วา่ราชการ
จังหวดัให้เป็นท่ีสุด 
 
 
 

 
มาตรา ๙๑ แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญตัิสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล(ฉบับท่ี ๓) พ.ศ. ๒๕๔๒ 
มาตรา ๙๒ แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญตัิสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล(ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 

29 
บทเฉพาะกาล 



------------------- 
มาตรา ๙๓ ให้ถือว่าบรรดากรรมการสภาตําบลผู้ทรงคุณวฒุติามประกาศของคณะปฏิวตัิ 

ฉบับท่ี ๓๒๖ ลงวันท่ี ๑๓ ธนัวาคม พ.ศ. ๒๕๑๕ ซึ่งดํารงตาํแหนง่อยู่ก่อนวนัท่ีพระราชบญัญตัินี้ใช้บงัคับ 
เฉพาะท่ีอยู่ในเขตตาํบลตามพระราชบัญญัตนิี้เปน็สมาชิกสภาตําบลซึง่ได้รับเลือกตั้งตามพระราชบัญญัติ
นี้จนกว่าจะพ้นจากตําแหน่งตามวาระตามประกาศของคณะปฏิวตั ิ ฉบับท่ี ๓๒๖ ลงวันท่ี ๑๓ ธันวาคม 
พ.ศ. ๒๕๑๕ หรือพ้นจากตําแหน่งตามมาตรา ๑๒ ของพระราชบัญญัตนิี ้

มาตรา ๙๔ บรรดาบทกฎหมายใดท่ีอ้างถึงกรรมการสภาตําบลผู้ทรงคุณวฒุิใหห้มายถงึ
สมาชิกสภาตําบลซึ่งไดร้ับเลือกตั้งตามพระราชบญัญตัินี ้

มาตรา ๙๕ สภาตําบลตามประกาศของคณะปฏิวัต ิ ฉบับท่ี ๓๒๖ ลงวนัท่ี ๑๓ ธันวาคม 
พ.ศ. 2๕๑๕ ใด มีรายไดโ้ดยไม่รวมเงินอุดหนุนในปีงบประมาณท่ีล่วงมาตดิต่อกนัสามปีก่อนวนัท่ี
พระราชบัญญัตนิี้ประกาศในราชกิจจานเุบกษาเฉล่ียไมต่่ํากว่าปีละหนึ่งแสนห้าหมื่นบาทให้พระทรวง
มหาดไทยดําเนินการจัดตัง้เป็นองค์การบรหิารส่วนตําบลตามพระราชบัญญัตนิี ้ ท้ังนี้ภายในเก้าสิบวนันบั
แตว่ันท่ีพระราชบัญญัตนิี้ใช้บังคับ 

ให้กระทรวงมหาดไทยประกาศรายช่ือสภาตําบลท่ีจะจัดตั้งเป็นองค์การบริหารส่วนตาํบล
ตามวรรคหนึ่งใหแ้ล้วเสร็จภายในวันท่ีพระราชบญัญตัินี้ใช้บังคบั 

ในระหว่างดําเนนิการจัดตั้งองค์การบริหารส่วนตาํบลตามวรรคหนึง่มิใหน้ํามาตรา ๖ มาใช้
บังคับแกต่ําบลดังกล่าว และให้สภาตาํบลตามประกาศของคณะปฏิวตั ิฉบับท่ี๓๒๖ ลงวนัท่ี ๑๓ ธันวาคม 
พ.ศ. ๒๕๑๕ ยังคงปฏิบตัหิน้าท่ีต่อไปตามประกาศของคณะปฏิวัตดิังกล่าวจนถงึวนัท่ีมีการประชุมสภา
องค์กา รบริหารส่วนตําบลครั้งแรก 

เมื่อจัดตั้งองค์การบริหารส่วนตําบลตามวรรคหนึ่งแล้ว ให้โอนบรรดาสิทธิในงบประมาณ
หรือเงินอุดหนุน ทรัพย์สิน สิทธ ิ สิทธิเรียกร้อง หนี ้ และเจ้าหน้าท่ีของสภาตําบลตามประกาศของคณะ
ปฏิวัต ิฉบับท่ี ๓๒๖ ลงวนัท่ี ๑๓ ธนัวาคม พ.ศ. ๒๕๑๕ ไปเป็นขององค์การบริหารส่วนตําบลท่ีจัดตั้งขึ้น
นั้น 

ในวาระเริม่แรกเป็นเวลาส่ีปนีับแตว่ันท่ีพระราชบัญญัตนิีใ้ช้บังคับมิให้นาํความในมาตรา ๕๘ 
วรรคสอง มาใช้บังคับกบัองค์การบริหารส่วนตาํบลท่ีจัดตัง้ขึน้ตามวรรคหนึง่หรือตามพระราชบัญญัตนิี้ 
และใหก้ํานนัเปน็ประธานกรรมการบริหารโดยตาํแหนง่ 
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พระราชบัญญัติสภาตําบลและองคก์ารบริหารส่วนตําบล  พ.ศ.2537  ประกาศราชกิจจานุเบกษา เล่ม  
11  ตอน  53 ก  ลงวันท่ี  2  ธันวาคม 2537  
 
หมายเหต ุ :- เหตุผลในการประกาศใช้พระราชบญัญตัิฉบับนี ้ คือ โดยท่ีสภาตําบลซึ่งจัดตัง้ขึน้ตาม
ประกาศของคณะปฏิวัต ิฉบบัท่ี ๓๒๖ ลงวนัท่ี ๑๓ ธันวาคม พ.ศ. ๒๕๑๕ ไม่มฐีานะเปน็นติิบุคคลทําให้
การบริหารงานไม่สามารถดาํเนินไปได้อย่างมปีระสิทธิภาพ ขาดความคล่องตัวในการบรหิารงาน สมควร
ปรับปรุงฐานะของสภาตาํบลและการบริหารงานของสภาตําบลเสียใหม่ให้สามารถรองรบัการกระจาย
อํานาจไปสู่ประชาชนไดม้ากย่ิงขึ้น รวมท้ังใหม้ีการยกฐานะสภาตําบลซึ่งมีรายไดต้ามเกณฑ์ท่ีกําหนดขึน้
เป็นองค์การบริหารส่วนตาํบลซึ่งเป็นราชการส่วนท้องถิน่ได ้จึงจําเปน็ต้องตราพระราชบัญญัตนิี ้

------------------------------------------- 
พระราชบัญญัติสภาตําบลและองคก์ารบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี ๒) พ.ศ. ๒๕๓8 
หมายเหต ุ :- เหตุผลในการประกาศใช้พระราชบัญญตัฉิบับนี ้ คือ โดยท่ีบทบัญญัตเิกี่ยวกับคุณสมบัติใน
เรื่องอายุของผู้มีสิทธเิลือกตัง้สมาชิสภาตําบล และของผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกตั้งเป็นสมาชิกสภาตําบล
ตามพระราชบัญญัติสภาตําบลและองคก์ารบริหารส่วนตําบล พ.ศ ๒๕๓๗ ไม่สอดคล้องกับบทบญัญตัิ
ของรฐัธรรมนูญแหง่ราชอาณาจักรไทย ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยรฐัธรรมนูญแห่งราชอาณาจักรไทยแกไ้ข
เพ่ิมเติม (ฉบับท่ี ๕) พุทธศักราช ๒๕๓๘ สมควรแกไ้ขเพ่ิมเตมิบทบัญญตัิในเรือ่งดังกล่าวตาม
พระราชบัญญัติสภาตําบลและองคก์ารบริหารส่วนตําบล พ.ศ.๒๕๓๗ ให้สอดคล้องกับบทบัญญตัิของ
รัฐธรรมนูญแหง่ราชอาณาจักรไทย จึงจําเป็นต้องตราพระราชบัญญัตนิี ้

------------------------------------------- 
พระราชบัญญัติสภาตําบลและองคก์ารบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี ๓) พ.ศ. ๒๕๔๒ 
หมายเหต ุ :- เหตุผลในการประกาศใช้พระราชบัญญัตฉิบับนี ้ คือ โดยท่ีรฐัธรรมนูญแห่งราชอาณาจักร
ไทยไดว้างหลักการจัดองค์กรปกครองท้องถิน่ให้เป็นไปตามหลักการปกครองตนเองย่ิงขึ้นและให้
สอดคล้องกับเจตนารมณ์ของประชาชนในท้องถิ่น สมควรจัดระเบียบบริหารราชการท้องถิ่น ระบบ
องค์การบริหารส่วนตาํบลตามกฎหมายว่าดว้ยสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตาํบลให้เปน็ไปตาม
บทบัญญัตขิองรัฐธรรมนญูดงักล่าว จึงจําเปน็ต้องตราพระราชบัญญตันิี ้

------------------------------------------- 
พระราชบัญญัติสภาตําบลและองคก์ารบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี ๔) พ.ศ. ๒๕๔๖๗๒ 
หมายเหต ุ :- เหตุผลในการประกาศใช้พระราชบัญญตั ิ คือ เนื่องจากในปัจจุบนับทบัญญตัิท่ีเกี่ยวกบัการ
จัดระเบียบบริหารราชการองค์การบรหิารส่วนตําบลตามพระราชบัญญัตสิภาตําบลและองค์การบริหาร
ส่วนตําบล พ.ศ. ๒๕๓๗ มีเนื้อหาสาระท่ีไม่สอดคล้องและไม่เป็นไปในแนวทางเดียวกันกับการจัดระเบียบ
บริหารราชการขององคก์ารปกครองส่วนท้องถิน่อ่ืน โดยแมว้่าสภาตําบลและองคก์ารบริหารส่วนตาํบล
จะเปน็หน่วยการปกครองพ้ืนฐานท่ีมีลักษณะเฉพาะอันเป็นการแตกต่างจากองค์การปกครองส่วนท้องถิน่
อ่ืนกต็าม แต่บทบัญญัติบางประการก็ควรจะมีลักษณะท่ีเหมือนกัน เช่น คุณสมบัติผู้มีสิทธิสมัครรับ
เลือกตัง้ ระยะเวลาการเลือกตั้ง การขาดคุณสมบัต ิ การประชุมสภาองคก์ารบริหารส่วนตําบล การ
บริหาร และการกํากับดแูล เป็นต้น จึงจําเป็นต้องตราพระราชบัญญัตนิี ้

-------------------------------------------------- 
 
 
พระราชบัญญัติสภาตําบลและองคก์ารบริหารส่วนตําบล (ฉบับท่ี ๕) พ.ศ. ๒๕๔๖ 



หมายเหต ุ :- เหตุผลในการประกาศใช้พระราชบัญญัตฉิบับนี ้ คือ เนื่องจากเป็นการสมควรกําหนดให้
นายกองค์การบรหิารส่วนตาํบลมาจากการเลือกตั้งโดยตรงของประชาชน ประกอบกบับทบญัญตัิบาง
มาตราในพระราชบัญญัติสภาตําบลและองคก์ารบรหิารส่วนตําบล พ.ศ. ๒๕๓๗ ยังไม่สอดคล้องกับ
กฎหมายว่าดว้ยการเลือกตั้งสมาชิกสภาท้องถิน่หรือผู้บรหิารท้องถิน่ และไม่เหมาะสมกับการบริหารงาน
ของสภาตําบลและองค์การบริหารส่วนตําบล เพ่ือให้การบริหารงานของสภาตาํบลและองค์การบริหาร
ส่วนตําบลเป็นไปด้วยความเรียบร้อยและมปีระสิทธิภาพ จึงจําเป็นต้องตราพระราชบัญญตัินี ้

------------------------------------------------- 

พระราชบัญญัติสภาตําบลและองคก์ารบริหารส่วนตําบล (ฉบบัท่ี 6) พ.ศ.2552  ประกาศราชกิจจา
นุเบกษา เล่ม  126  ตอน  84 ก  ลงวันท่ี  6  พฤศจิกายน  2552 
หมายเหต ุ: เหตผุลในการประกาศใช้พระราชบญัญตัิฉบบันี ้คือ โดยท่ีพระราชบัญญตัิสภาตําบลและ
องค์การบริหารส่วนตาํบล มบีทบัญญัตบิางประการไม่เหมาะสมกับสภาวะในปัจจุบัน เป็นการจํากดัสิทธิ
ของประชาชนท้ังสิทธขิองผู้สมัครรบัเลือกตัง้และสิทธขิองประชาชนผู้มีสิทธิเลือกตัง้ สมควรเปดิกวา้งให้
เป็นสิทธิและเสรีภาพของประชาชน จึงจําเปน็ต้องตราพระราชบัญญัตนิี ้

------------------------------------------------------ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
พระราชบัญญัติ 

สภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล  (ฉบับที ่ ๗) 
พ.ศ.  ๒๕๖๒ 

 
 

สมเด็จพระเจ้าอยู่หัวมหาวชิราลงกรณ  บดินทรเทพยวรางกูร 
ให้ไว ้ ณ  วนัที่  ๑๕  เมษายน  พ.ศ.  ๒๕๖๒ 

เป็นปทีี่  ๔  ในรัชกาลปัจจบุัน 

สมเด็จพระเจ้าอยู่หัวมหาวชิราลงกรณ  บดินทรเทพยวรางกูร  มีพระราชโองการโปรดเกล้าฯ   
ให้ประกาศว่า 

โดยที่เป็นการสมควรแก้ไขเพ่ิมเติมกฎหมายว่าด้วยสภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล 

จึงทรงพระกรุณาโปรดเกล้าฯ  ให้ตราพระราชบัญญัติขึ้นไว้โดยค าแนะน าและยินยอมของ 

สภานิติบัญญัติแห่งชาติท าหน้าที่รัฐสภา  ดังต่อไปนี้ 

มาตรา ๑ พระราชบัญญัตินี้เรียกว่า  “พระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การบริหาร 

ส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๗)  พ.ศ.  ๒๕๖๒” 

มาตรา ๒ พระราชบัญญัตินี้ให้ใช้บังคับตั้งแต่วันถัดจากวันประกาศในราชกิจจานุเบกษา

เป็นต้นไป 

มาตรา ๓ ให้ยกเลิกความในมาตรา  ๔๕  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การ

บริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การบริหาร 

ส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๓)  พ.ศ.  ๒๕๔๒  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

้หนา   ๑๕๑

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๐    ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๖   เมษายน   ๒๕๖๒



“มาตรา ๔๕ ภายใต้บังคับมาตรา  ๔๕/๑  สภาองค์การบริหารส่วนต าบลประกอบด้วยสมาชิก

สภาองค์การบริหารส่วนต าบล  จ านวนเขตเลือกตั้งละหนึ่งคน  ซึ่งเลือกตั้งขึ้นโดยราษฎรผู้มีสิทธิเลือกตั้ง

ในแต่ละเขตเลือกตั้งในเขตองค์การบริหารส่วนต าบลนั้น 

ให้ถือเขตหมู่บ้านเป็นเขตเลือกตั้ง  เว้นแต่หมู่บ้านใดมีราษฎรตามหลักฐานการทะเบียนราษฎร

ไม่ถึงยี่สิบห้าคน  ให้รวมหมู่บ้านนั้นกับหมู่บ้านที่มีพ้ืนที่ติดต่อกันและเมื่อรวมกันแล้วจะมีราษฎร 

ถึงยี่สิบห้าคนเป็นเขตเลือกตั้งเดียวกัน  การนับจ านวนราษฎรดังกล่าวให้นับ  ณ  วันที่  ๑  มกราคม   

ของปีที่มีการเลือกตั้ง 

การรวมหมู่บ้านเป็นเขตเลือกตั้งตามวรรคสองให้นายอ าเภอเป็นผู้ด าเนินการและประกาศ 

ให้ประชาชนทราบภายในวันที่  ๓๑  มกราคม  ของปีที่มีการเลือกตั้ง  เว้นแต่เป็นกรณีที่เป็นการเลือกตั้งแทน

ต าแหน่งที่ว่าง  หรือมีการเลือกตั้งภายในเดือนมกราคม ให้ถือเขตเลือกตั้งที่ ได้ประกาศไว้ในการเลือกตั้ง

ครั้งสุดท้าย 

หลักเกณฑ์และวิธีการสมัครรับเลือกตั้งและการเลือกตั้งให้เป็นไปตามกฎหมายว่าด้วยการเลือกตั้ง

สมาชิกสภาท้องถิ่นหรือผู้บริหารท้องถิ่น 

อายุของสภาองค์การบริหารส่วนต าบลมีก าหนดคราวละสี่ปีนับแต่วันเลือกตั้ง” 

มาตรา ๔ ให้เพ่ิมความต่อไปนี้เป็นมาตรา  ๔๕/๑  และมาตรา  ๔๕/๒  แห่งพระราชบัญญัติ

สภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗ 

“มาตรา ๔๕/๑ องค์การบริหารส่วนต าบลใดมีเขตเลือกตั้งไม่ถึงหกเขตเลือกตั้ง  ให้สภาองค์การ

บริหารส่วนต าบลนั้นประกอบด้วยสมาชิกจ านวนหกคน  ตามหลักเกณฑ์ดังต่อไปนี้ 

(๑) ในกรณีที่องค์การบริหารส่วนต าบลใดมีหนึ่งเขตเลือกตั้ง  ให้สภาองค์การบริหารส่วนต าบลนั้น

ประกอบด้วยสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลหกคน  

(๒) ในกรณีที่องค์การบริหารส่วนต าบลใดมีสองเขตเลือกตั้ง  ให้สภาองค์การบริหารส่วนต าบลนั้น

ประกอบด้วยสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลเขตเลือกตั้งละสามคน 

(๓) ในกรณีที่องค์การบริหารส่วนต าบลใดมีสามเขตเลือกตั้ง  ให้สภาองค์การบริหารส่วนต าบลนั้น

ประกอบด้วยสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลเขตเลือกตั้งละสองคน 

้หนา   ๑๕๒

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๐    ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๖   เมษายน   ๒๕๖๒



(๔) ในกรณีที่องค์การบริหารส่วนต าบลใดมีสี่เขตเลือกตั้ง  ให้สภาองค์การบริหารส่วนต าบลนั้น

ประกอบด้วยสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลเขตเลือกตั้งละหนึ่งคน  เว้นแต่เขตเลือกตั้งใดมีจ านวน

ราษฎรมากที่สุดสองเขตเลือกตั้งแรก  ให้เขตเลือกตั้งนั้นมีสมาชิกเพิ่มขึ้นอีกเขตเลือกตั้งละหนึ่งคน 

(๕) ในกรณีที่องค์การบริหารส่วนต าบลใดมีห้าเขตเลือกตั้ง  ให้สภาองค์การบริหารส่วนต าบลนั้น

ประกอบด้วยสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลเขตเลือกตั้งละหนึ่งคน  เว้นแต่เขตเลือกตั้งใดมีจ านวน

ราษฎรมากที่สุด  ให้เขตเลือกตั้งนั้นมีสมาชิกเพิ่มขึ้นอีกหนึ่งคน 

มาตรา ๔๕/๒ มิให้น ามาตรา  ๔๕  และมาตรา  ๔๕/๑  มาใช้บังคับแก่กรณีที่ได้จัดให้มี 

การเลือกตั้งใหม่ตามกฎหมายว่าด้วยการเลือกตั้งสมาชิกสภาท้องถิ่นหรือผู้บริหารท้องถิ่นเพราะเหตุที่มี  

ผู้ได้รับเลือกตั้งไม่ครบจ านวน  ถ้าในการจัดให้มีการเลือกตั้งใหม่นั้นยังได้ไม่ครบจ านวนอีก  ให้ถือว่า  

สภาองค์การบริหารส่วนต าบลนั้นประกอบด้วยจ านวนสมาชิกเท่าที่มีอยู่จนกว่าจะครบอายุของ 

สภาองค์การบริหารส่วนต าบล เว้นแต่จะมีจ านวนสมาชิกไม่ถึงหกคน” 

มาตรา ๕ ให้ยกเลิกความในมาตรา  ๔๗  ทวิ  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การ

บริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การบริหาร 

ส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๕)  พ.ศ.  ๒๕๔๖  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน  

“มาตรา ๔๗ ทวิ  ผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกตั้งเป็นสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบล 

ต้องมีคุณสมบัติและไม่มีลักษณะต้องห้ามตามกฎหมายว่าด้วยการเลือกตั้งสมาชิกสภาท้องถิ่นหรือ 

ผู้บริหารท้องถิ่น” 

มาตรา ๖ ให้ยกเลิกความใน  (๕)  ของวรรคหนึ่งในมาตรา  ๔๗  ตรี  แห่งพระราชบัญญัติ

สภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบล

และองค์การบริหารส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๕)  พ.ศ.  ๒๕๔๖  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

“(๕)  มิได้อยู่ประจ าในเขตเลือกตั้งที่ได้รับเลือกตั้งเป็นระยะเวลาติดต่อกันเกินหกเดือน” 

มาตรา ๗ ให้ยกเลิกความใน  (๗)  ของวรรคหนึ่งในมาตรา  ๔๗  ตรี  แห่งพระราชบัญญัติ

สภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบล

และองค์การบริหารส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๕)  พ.ศ. ๒๕๔๖  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

้หนา   ๑๕๓

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๐    ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๖   เมษายน   ๒๕๖๒



“(๗)  ขาดคุณสมบัติหรือมีลักษณะต้องห้ามตามมาตรา  ๔๗  ทวิ  หรือกระท าการฝ่าฝืน 

มาตรา  ๖๔/๒  วรรคสาม”   

มาตรา ๘ ให้ยกเลิกความในวรรคสองและวรรคสามของมาตรา  ๔๗  ตรี  แห่งพระราชบัญญัติ

สภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบล

และองค์การบริหารส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๕)  พ.ศ.  ๒๕๔๖  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน  

“เมื่อมีข้อสงสัยเกี่ยวกับสมาชิกภาพของสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลผู้ใดสิ้นสุดลง 

ตาม  (๔)  (๕)  (๖)  หรือ  (๗)  หรือเมื่อได้รับแจ้งจากคณะกรรมการการเลือกตั้งว่าสมาชิกภาพของ

สมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลผู้ใดสิ้นสุดลงตาม  (๗)  ให้นายอ าเภอสอบสวนให้แล้วเสร็จภายใน

หกสิบวันนับแต่วันที่มีข้อสงสัยหรือได้รับแจ้งจากคณะกรรมการการเลือกตั้ง  แล้วแต่กรณี  และ

ด าเนินการวินิจฉัยให้แล้วเสร็จภายในสามสิบวันนับแต่วันที่นายอ าเภอสอบสวนแล้วเสร็จหรือวันที่ได้รับผล

การสอบสวนจากคณะกรรมการสอบสวน  แม้ว่าสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลผู้นั้นจะได้พ้นจาก

ต าแหน่งไปแล้วไม่ว่าด้วยเหตุใด  เว้นแต่เพราะเหตุตาย  หรือพ้นจากต าแหน่งไปแล้วเกินสองปี  ในกรณี  

ท่ีมีการตั้งคณะกรรมการสอบสวนและไม่สามารถด าเนินการสอบสวนกรณีตาม  (๖)  หรือ  (๗)  ให้แล้วเสร็จได้

ภายในก าหนดเวลาดังกล่าว  นายอ าเภออาจขยายเวลาการสอบสวนออกไปได้อีกไม่เกินสามสิบวัน   

ทั้งนี้  การด าเนินการสอบสวนและวินิจฉัยให้เป็นไปตามหลักเกณฑ์และวิธีการที่ก าหนดในกฎกระทรวง 

ในกรณีที่นายอ าเภอวินิจฉัยว่าสมาชิกภาพของสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลผู้นั้นสิ้นสุดลง

ตาม  (๔)  (๕)  (๖)  หรือ  (๗)  ให้นายอ าเภอประกาศค าวินิจฉัยให้ทราบทั่วกัน  ไม่ว่าผู้นั้นจะได้พ้นจาก

ต าแหน่งไปก่อนแล้วหรือไม่ก็ตาม  โดยในค าวินิจฉัยนั้นให้ระบุเหตุที่ ท าให้พ้นจากต าแหน่งไว้  และ 

ให้สมาชิกภาพของสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลผู้นั้นสิ้นสุดลงตั้งแต่วันที่มีเหตุตาม  (๔)  (๕)  (๖)  

หรือ  (๗)  แต่ไม่กระทบต่อการด าเนินงานและการรับค่าตอบแทนที่ได้กระท าไปก่อนวันที่มีการประกาศ

ค าวินิจฉัย  ถ้าในขณะที่ประกาศค าวินิจฉัยดังกล่าวผู้นั้นก าลังด ารงต าแหน่งสมาชิกสภาท้องถิ่นหรือ

ผู้บริหารท้องถิ่นอันเป็นผลจากการเลือกตั้งต่างวาระหรือต่างองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นกัน  ให้ผู้นั้น  

พ้นจากต าแหน่งที่ก าลังด ารงอยู่ด้วย  และในกรณีที่เป็นผลให้ถูกห้ามใช้สิทธิสมัครรับเ ลือกตั้งหรือ 

ใช้สิทธิเลือกตั้ง  ให้ถือว่าวันที่ประกาศค าวินิจฉัยเป็นวันเริ่มนับระยะเวลาต้องห้ามดังกล่าว  ทั้งนี้   

ค าวินิจฉัยของนายอ าเภอตามมาตรานี้ให้เป็นที่สุด” 

้หนา   ๑๕๔

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๐    ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๖   เมษายน   ๒๕๖๒



มาตรา ๙ ให้เพ่ิมความต่อไปนี้เป็นวรรคสี่ของมาตรา  ๔๗  ตรี  แห่งพระราชบัญญัติ 

สภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗ 

“ในกรณีที่สมาชิกภาพของสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลสิ้นสุดลงตาม  (๙)  พร้อมกัน

ทั้งหมด  ให้ถือว่าเป็นการยุบสภาองค์การบริหารส่วนต าบล” 

มาตรา ๑๐ ให้ยกเลิกความในมาตรา  ๕๘/๑  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การ

บริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การบริหาร 

ส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๕)  พ.ศ.  ๒๕๔๖  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

“มาตรา ๕๘/๑ บุคคลผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกตั้งเป็นนายกองค์การบริหารส่วนต าบล  ต้องมี

คุณสมบัติและไม่มีลักษณะต้องห้ามตามกฎหมายว่าด้วยการเลือกตั้งสมาชิกสภาท้องถิ่นหรือผู้บริหารท้องถิ่น  

และต้องมีคุณสมบัติ  ดังต่อไปนี้ด้วย 

(๑) มีอายุไม่ต่ ากว่าสามสิบห้าปีนับถึงวันเลือกตั้ง 

(๒) ส าเร็จการศึกษาไม่ต่ ากว่ามัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเท่า  หรือเคยเป็นสมาชิก 

สภาต าบล  สมาชิกสภาท้องถิ่น  ผู้บริหารท้องถิ่น  หรือสมาชิกรัฐสภา” 

มาตรา ๑๑ ให้ยกเลิกความในมาตรา  ๕๘/๒  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การ

บริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การบริหาร 

ส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๖)  พ.ศ.  ๒๕๕๒  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

“มาตรา ๕๘/๒ นายกองค์การบริหารส่วนต าบลมีวาระอยู่ในต าแหน่งคราวละสี่ปีนับแต่ 

วันเลือกตั้ง  แต่จะด ารงต าแหน่งติดต่อกันเกินสองวาระไม่ได้ 

ในกรณีที่นายกองค์การบริหารส่วนต าบลด ารงต าแหน่งไม่ครบระยะเวลาสี่ปีก็ให้ถือว่าเป็นหนึ่งวาระ

และเมื่อได้ด ารงต าแหน่งสองวาระติดต่อกันแล้วจะด ารงต าแหน่งได้อีกเมื่อพ้นระยะเวลาสี่ปีนับแต่  

วันพ้นจากต าแหน่ง” 

มาตรา ๑๒ ให้ยกเลิกความในมาตรา  ๕๘/๔  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การ

บริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การบริหาร 

ส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๕)  พ.ศ.  ๒๕๔๖  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

้หนา   ๑๕๕

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๐    ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๖   เมษายน   ๒๕๖๒



“มาตรา ๕๘/๔ รองนายกองค์การบริหารส่วนต าบลต้องมีคุณสมบัติและไม่มีลักษณะ 

ต้องห้ามตามมาตรา  ๕๘/๑  เว้นแต่การนับอายุและการนับระยะเวลาของคุณสมบัติหรือลักษณะ 

ต้องห้ามอย่างอื่นให้นับถึงวันแต่งตั้ง” 

มาตรา ๑๓ ให้ยกเลิกความในวรรคสองและวรรคสามของมาตรา  ๖๔  แห่งพระราชบัญญัติ

สภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบล

และองค์การบริหารส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๕)  พ.ศ.  ๒๕๔๖  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

“เมื่อมีข้อสงสัยเกี่ยวกับความเป็นนายกองค์การบริหารส่วนต าบลผู้ใดสิ้นสุดลงตาม  (๔)  หรือ  (๕)  

หรือเมื่อได้รับแจ้งจากคณะกรรมการการเลือกตั้งว่าความเป็นนายกองค์การบริหารส่วนต าบลผู้ใดสิ้นสุดลง

ตาม  (๔)  ให้นายอ าเภอสอบสวนให้แล้วเสร็จภายในหกสิบวันนับแต่วันที่มีข้อสงสัยหรือได้รับแจ้งจาก

คณะกรรมการการเลือกตั้ง  แล้วแต่กรณี  และด าเนินการวินจิฉัยให้แล้วเสร็จภายในสามสิบวันนับแตว่นัที่

นายอ าเภอสอบสวนแล้วเสร็จหรือวันที่ได้รับผลการสอบสวนจากคณะกรรมการสอบสวน  แม้ว่านายก

องค์การบริหารส่วนต าบลผู้นั้นจะได้พ้นจากต าแหน่งไปแล้วไม่ว่าด้วยเหตุใด  เว้นแต่เพราะเหตตุาย  หรือ

พ้นจากต าแหน่งไปแล้วเกินสองปี  ในกรณีที่มีการตั้งคณะกรรมการสอบสวนและไม่สามารถด าเนินการ

สอบสวนให้แล้วเสร็จได้ภายในก าหนดเวลาดังกล่าว  นายอ าเภออาจขยายเวลาการสอบสวนออกไปได้อีก

ไม่เกินสามสิบวัน  ทั้งนี้  การด าเนินการสอบสวนและวินจิฉยัให้เป็นไปตามหลักเกณฑ์และวธิีการที่ก าหนด

ในกฎกระทรวง 

ในกรณีที่นายอ าเภอวินิจฉัยว่านายกองค์การบริหารส่วนต าบลพ้นจากต าแหน่งตาม  (๔)  หรือ  (๕)  

ให้นายอ าเภอประกาศค าวินิจฉัยให้ทราบทั่วกัน  ไม่ว่าผู้นั้นจะได้พ้นจากต าแหน่งไปก่อนแล้วหรือไม่ก็ตาม  

โดยในค าวินิจฉัยนั้นให้ระบุเหตุที่ท าให้พ้นจากต าแหน่งไว้  และให้นายกองค์การบริหารส่วนต าบลผู้นั้น 

พ้นจากต าแหน่งตั้งแต่วันที่มีเหตุตาม  (๔)  หรือ  (๕)  แต่ไม่กระทบต่อการด าเนินงานและการรับค่าตอบแทน 

ที่ได้กระท าไปก่อนวันที่มีการประกาศค าวินิจฉัย  ถ้าในขณะที่ประกาศค าวินิจฉัยดังกล่าวผู้นั้นก าลัง 

ด ารงต าแหน่งสมาชิกสภาท้องถิ่นหรือผู้บริหารท้องถิ่นอันเป็นผลจากการเลือกตั้งต่างวาระหรือ  

ต่างองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นกัน  ให้ผู้นั้นพ้นจากต าแหน่งที่ก าลังด ารงอยู่ด้วย  และในกรณีที่เป็นผล 

ให้ถูกห้ามใช้สิทธิสมัครรับเลือกตั้งหรือใช้สิทธิเลือกตั้ง  ให้ถือว่าวันที่ประกาศค าวินิจฉัยเป็นวันเริ่ม 

นับระยะเวลาต้องห้ามดังกล่าว  ทั้งนี้  ค าวินิจฉัยของนายอ าเภอตามมาตรานี้ให้เป็นที่สุด” 

้หนา   ๑๕๖

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๐    ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๖   เมษายน   ๒๕๖๒



มาตรา ๑๔ ให้เพ่ิมความต่อไปนี้เป็นวรรคสี่ของมาตรา  ๖๔  แห่งพระราชบัญญัตสิภาต าบล

และองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗ 

“ในระหว่างที่ไม่มีนายกองค์การบริหารส่วนต าบล  ให้ปลัดองค์การบริหารส่วนต าบลปฏิบัติหน้าที่

ของนายกองค์การบริหารส่วนต าบลเท่าที่จ าเป็นได้เป็นการชั่วคราวจนถึงวันประกาศผลการเลือกตั้งนายก

องค์การบริหารส่วนต าบล” 

มาตรา ๑๕ ให้ยกเลิกความในวรรคสามของมาตรา  ๖๔/๑  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบล

และองค์การบรหิารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพิ่มเตมิโดยพระราชบญัญตัิสภาต าบลและองคก์าร

บริหารส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๕)  พ.ศ.  ๒๕๔๖  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

“ให้น าความในมาตรา  ๖๔  วรรคสองและวรรคสาม  มาใช้บังคับแก่รองนายกองค์การบริหาร

ส่วนต าบล  และเลขานุการนายกองค์การบริหารส่วนต าบลด้วยโดยอนุโลม” 

มาตรา ๑๖ ให้ยกเลิกความใน  (๑)  ของวรรคหนึ่งในมาตรา  ๖๔/๒  แห่งพระราชบัญญัติ

สภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบล

และองค์การบริหารส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๕)  พ.ศ.  ๒๕๔๖  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

“(๑)  ด ารงต าแหน่งหรือปฏิบัติหน้าที่อื่นใดในส่วนราชการ  หน่วยงานของรัฐ  หรือรัฐวิสาหกิจ  

เว้นแต่ต าแหน่งที่ด ารงตามบทบัญญัติแห่งกฎหมาย  หรือเป็นการปฏิบัติหน้าที่เพ่ือประโยชน์ใน 

การบริหารราชการแผ่นดินหรือตามนโยบายของรัฐบาล” 

มาตรา ๑๗ ให้ยกเลิกความใน  (๓)  ของวรรคหนึ่งในมาตรา  ๖๔/๒  แห่งพระราชบัญญัติ

สภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบล

และองค์การบริหารส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๕)  พ.ศ.  ๒๕๔๖  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

“(๓)  เป็นผู้มีส่วนได้เสียในสัญญาหรือกิจการที่กระท าหรือจะกระท ากับหรือให้แก่องค์การ

บริหารส่วนต าบลนั้น  หรือมีส่วนได้เสียในสัญญาหรือกิจการที่กระท าหรือจะกระท ากับหรือให้แก่องค์กร

ปกครองส่วนท้องถิ่นอื่น  โดยมีพฤติการณ์แสดงให้เห็นว่าเป็นการต่างตอบแทนหรือเอื้อประโยชน์ส่วนตน

ระหว่างกัน  ทั้งนี้  ไม่ว่าโดยทางตรงหรือทางอ้อม”  

มาตรา ๑๘ ให้เพ่ิมความต่อไปนี้เป็นวรรคสามของมาตรา  ๖๔/๒  แห่งพระราชบัญญัติ 

สภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗ 

้หนา   ๑๕๗

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๐    ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๖   เมษายน   ๒๕๖๒



“ให้น าความใน  (๓)  มาใช้บังคับแก่สมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลด้วยโดยอนุโลม” 

มาตรา ๑๙ ให้เพ่ิมความต่อไปนี้เป็น  (๑/๑)  ของมาตรา  ๖๗  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบล

และองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗   

“(๑/๑) รักษาความเปน็ระเบยีบเรยีบร้อย  การดูแลการจราจร  และส่งเสรมิสนับสนนุหนว่ยงานอืน่

ในการปฏิบัติหน้าที่ดังกล่าว” 

มาตรา ๒๐ ให้ยกเลิกความใน  (๕)  ของมาตรา  ๖๗  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบลและ

องค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน  

“(๕) จัดการ  ส่งเสริมและสนับสนุนการจัดการศึกษา  ศาสนา  วัฒนธรรมและการฝึกอบรม

ให้แก่ประชาชน  รวมทั้งการจัดการหรือสนับสนุนการดูแลและพัฒนาเด็กเล็กตามแนวทางที่เสนอแนะ

จากกองทุนเพื่อความเสมอภาคทางการศึกษา” 

มาตรา ๒๑ ให้ยกเลิกความใน  (๑๐)  ของมาตรา  ๘๕  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบลและ

องค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

“(๑๐) รายจ่ายอื่นใดที่จ าเป็นต้องจ่ายในการปฏิบัติหน้าที่หรือตามข้อผูกพัน  หรือรายจ่าย

ตามที่มีกฎหมายหรือระเบียบของกระทรวงมหาดไทยก าหนดไว้” 

มาตรา ๒๒ ให้เพ่ิมความต่อไปนี้เป็นวรรคสองของมาตรา  ๘๕  แห่งพระราชบัญญัติ 

สภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  

“การจ่ายเงินขององค์การบริหารส่วนต าบลตามวรรคหนึ่ง  หรือการน าเงินของกิจการที่องค์การ

บริหารส่วนต าบลเป็นเจ้าของหรือเป็นหุ้นส่วนหรือถือหุ้นในกิจการนั้น  ไปใช้จ่ายเพ่ือการฝึกอบรมหรือดูงาน

ในต่างประเทศของนายกองค์การบริหารส่วนต าบล  รองนายกองค์การบริหารส่วนต าบล  เลขานุการ

นายกองค์การบริหารส่วนต าบล  ประธานสภาองค์การบริหารส่วนต าบล  รองประธานสภาองค์การ 

บริหารส่วนต าบล  หรือสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบล  จะกระท ามิได้  เว้นแต่เป็นกรณีที่มีข้อตกลง 

หรือความร่วมมือกับหน่วยงานในต่างประเทศหรือการฝึกอบรมซึ่งจัดโดยหน่วยงานของรัฐที่ก าหนดให้มี

การฝึกอบรมหรือดูงานในต่างประเทศ  ทั้งนี้  ตามที่กระทรวงมหาดไทยประกาศก าหนด” 

มาตรา ๒๓ ให้ยกเลิกความในวรรคสามของมาตรา  ๙๐  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบล

และองค์การบรหิารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพิ่มเตมิโดยพระราชบัญญตัิสภาต าบลและองคก์าร

บริหารส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๕)  พ.ศ.  ๒๕๔๖  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

้หนา   ๑๕๘

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๐    ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๖   เมษายน   ๒๕๖๒



“เพ่ือประโยชน์ในการก ากับดูแลตามวรรคหนึ่ง  ในกรณีที่นายอ าเภอเห็นว่าการปฏิบัติการของ

องค์การบริหารส่วนต าบลเป็นไปในทางที่อาจก่อให้เกิดความเสียหายแก่องค์การบริหารส่วนต าบล  หรือ

เสียหายแก่ราชการ  ให้นายอ าเภอมีอ านาจหน้าที่ในการชี้แจง  แนะน า  หรือตักเตือนผู้ด ารงต าแหน่ง  

ที่มีอ านาจหน้าที่ในการด าเนินการดังกล่าว  หรือในกรณีเห็นสมควรจะสั่งเพิกถอนการกระท าหรือ  

ให้ระงับการปฏิบัติของผู้ด ารงต าแหน่งดังกล่าวไว้ก็ได้  และในกรณีที่สั่งเพิกถอนหรือระงับ  ให้ผู้ด ารงต าแหน่ง

ที่ได้รับค าสั่งมีสิทธิอุทธรณ์ต่อผู้ว่าราชการจังหวัดได้ภายในสิบห้าวันนับแต่วันที่ได้รับค าสั่งของนายอ าเภอ  

ซึ่งผู้ว่าราชการจังหวัดต้องวินิจฉัยให้แล้วเสร็จภายในสามสิบวันนับแต่วันที่ได้รับอุทธรณ์  และเมื่อ  

ผู้ว่าราชการจังหวัดวินิจฉัยเป็นประการใดให้นายอ าเภอและผู้ที่เกี่ยวข้องด าเนินการตามค าวินิจฉัยนั้น   

ค าวินิจฉัยของผู้ว่าราชการจังหวัดให้เป็นที่สุด” 

มาตรา ๒๔ ให้เพ่ิมความต่อไปนี้เป็นมาตรา  ๙๐/๑  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบลและ

องค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  

“มาตรา ๙๐/๑ เมื่อความปรากฏโดยมีหลักฐานตามสมควรต่อนายอ าเภอว่า  นายกองค์การ

บริหารส่วนต าบล  รองนายกองค์การบริหารส่วนต าบล  ประธานสภาองค์การบริหารส่วนต าบล  หรือ 

รองประธานสภาองค์การบริหารส่วนต าบลผู้ใด  จงใจทอดทิ้งหรือละเลยไม่ปฏิบัติการตามอ านาจหน้าที่

อันจะเป็นเหตุให้เสียหายแก่ราชการอย่างร้ายแรง  หรือปฏิบัติการไม่ชอบด้วยอ านาจหน้าที่  หรือ

ประพฤติตนฝ่าฝืนต่อความสงบเรียบร้อย  หรือฝ่าฝืนค าสั่งของนายอ าเภอที่สั่งการตามมาตรา  ๙๐   

วรรคสาม  ให้นายอ าเภอด าเนินการแต่งตั้งคณะกรรมการสอบสวนโดยพลัน  และให้คณะกรรมการ

สอบสวนด าเนินการให้แล้วเสร็จภายในหกสิบวันนับแต่วันที่ได้รับแต่งตั้ง  ทั้งนี้  ตามหลักเกณฑ์และ

วิธีการที่ก าหนดในกฎกระทรวง 

ในกรณีที่คณะกรรมการสอบสวนไม่สามารถด าเนินการสอบสวนให้แล้วเสร็จได้ภายในก าหนดเวลา

ตามวรรคหนึ่ง  นายอ าเภออาจขยายเวลาการสอบสวนออกไปได้อีกไม่เกินสามสิบวัน 

เมื่อนายกองค์การบริหารส่วนต าบล  รองนายกองค์การบริหารส่วนต าบล  ประธานสภาองคก์าร

บริหารส่วนต าบล  หรือรองประธานสภาองค์การบริหารส่วนต าบลผู้ใดถูกตั้งกรรมการสอบสวนแล้ว  

นายอ าเภอจะสั่งให้ผู้นั้นหยุดปฏิบัติหน้าที่เพ่ือรอฟังผลการสอบสวนก็ได้   หากเห็นว่าการคงอยู่ในหน้าที่

ของผู้นั้นต่อไปอาจเกิดการเสียหายแก่องค์การบริหารส่วนต าบล  หรือเสียหายแก่ราชการอย่างร้ายแรง  

้หนา   ๑๕๙

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๐    ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๖   เมษายน   ๒๕๖๒



หรือมีพฤติการณ์ที่แสดงวา่จะเป็นอปุสรรคตอ่การสอบสวน  หรือจะก่อให้เกิดความไมส่งบเรียบรอ้ย  หรือ

เป็นกรณีความผิดที่ปรากฏขึ้นโดยชัดแจ้ง  ทั้งนี้  หากผลการสอบสวนปรากฏว่าบุคคลดังกล่าวไม่มีความผิด  

และผู้นั้นยังมิได้พ้นจากต าแหน่งไปก่อน  ให้นายอ าเภอสั่งให้ผู้นั้นกลับเข้าปฏิบัติหน้าที่  และให้ผู้นั้น  

ได้รับเงินเดือน  ค่าตอบแทน  รวมถึงสิทธิประโยชน์อื่นใดในช่วงที่หยุดปฏิบัติหน้าที่โดยถือเสมือนว่า  

ผู้นั้นได้ปฏิบัติหน้าที่ตลอดระยะเวลาที่หยุดปฏิบัติหน้าที่ดังกล่าว  ในกรณีที่ผู้นั้นพ้นจากต าแหน่งไปก่อน

ปรากฏผลการสอบสวนดังกล่าว  การจ่ายเงินเดือน  ค่าตอบแทน  รวมถึงสิทธิประโยชน์อื่นใดให้จ่าย

จนถึงวันก่อนวันที่พ้นจากต าแหน่ง 

การอุทธรณ์ค าสั่งให้หยุดปฏิบัติหน้าที่ตามวรรคสาม  ให้ผู้ที่ได้รับค าสั่งมีสิทธิอุทธรณ์ต่อ 

ผู้ว่าราชการจังหวัดได้ภายในสิบห้าวันนับแต่วันที่ได้รับค าสั่งดังกล่าว  ซึ่งผู้ว่าราชการจังหวัดต้องวินิจฉัย 

ให้แล้วเสร็จภายในสามสิบวันนับแต่วันที่ได้รับอุทธรณ์  และเมื่อผู้ว่าราชการจังหวัดวินจิฉัยเป็นประการใด 

ให้นายอ าเภอและผู้ที่เกี่ยวข้องด าเนินการตามค าวินิจฉัยนั้น  ค าวินิจฉัยของผู้ว่าราชการจังหวัดให้เป็นที่สุด” 

มาตรา ๒๕ ให้ยกเลิกความในมาตรา  ๙๒  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การ

บริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การบริหาร 

ส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๕)  พ.ศ.  ๒๕๔๖  และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

“มาตรา ๙๒ เมื่อผลการสอบสวนตามมาตรา  ๙๐/๑  ปรากฏว่า  ผู้ถูกกล่าวหากระท า

ความผิดตามที่ถูกสอบสวน  ให้นายอ าเภอรายงานให้ผู้ว่าราชการจังหวัดพิจารณาและสั่งให้ผู้ถูกสอบสวน

พ้นจากต าแหน่งภายในสามสิบวันนับแต่วันที่ได้รับรายงาน  ไม่ว่าผู้นั้นจะได้พ้นจากต าแหน่งไปก่อนแล้ว

หรือไม่ก็ตาม  เว้นแต่เพราะเหตุตาย  หรือพ้นจากต าแหน่งไปแล้วเกินสองปี  โดยในค าสั่งดังกล่าวให้ระบุ

เหตุที่ท าให้พ้นจากต าแหน่งไว้ และให้มีผลตั้งแต่วันที่ผู้ว่าราชการจังหวัดมีค าสั่ง  แต่ไม่กระทบต่อ  

การด าเนินงานและการรับค่าตอบแทนที่ได้กระท าไปก่อนวันที่มีค าสั่งนั้น  ถ้าในขณะที่มีค าสั่งดังกล่าว  

ผู้นั้นก าลังด ารงต าแหน่งสมาชิกสภาท้องถิ่นหรือผู้บริหารท้องถิ่นอันเป็นผลจากการเลือกตั้งต่างวาระ 

หรือต่างองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นกัน  ให้ผู้นั้นพ้นจากต าแหน่งที่ก าลังด ารงอยู่ด้วย  และให้ถือว่าวันที่สั่ง

ให้พ้นจากต าแหน่งดังกล่าวเป็นวันเริ่มนับระยะเวลาต้องห้ามการใช้สิทธิสมัครรับเลือกตั้ ง  ค าสั่งของ 

ผู้ว่าราชการจังหวัดให้เป็นที่สุด 

้หนา   ๑๖๐

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๐    ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๖   เมษายน   ๒๕๖๒



ในกรณีที่ผู้ว่าราชการจังหวัดเห็นควรให้มีการสอบสวนเพ่ิมเติมจากรายงานตามวรรคหนึ่ง   

จะสั่งให้คณะกรรมการสอบสวนท าการสอบสวนเพ่ิมเติมก่อนสั่งการก็ได้  ซึ่งคณะกรรมการสอบสวน 

ต้องด าเนินการสอบสวนเพ่ิมเติมให้แล้วเสร็จภายในสามสิบวันนับแต่วันที่ได้รับค าสั่งให้สอบสวนเพิ่มเติม  

และผู้ว่าราชการจังหวัดต้องสั่งการภายในสามสิบวันนับแต่วันที่ได้รับรายงานการสอบสวนเพิ่มเติมนั้น” 

มาตรา ๒๖ บรรดาข้อกล่าวหาหรือการด าเนินการใด ๆ  ตามมาตรา  ๔๗  ตรี  วรรคสอง  

มาตรา  ๖๔  วรรคสอง  มาตรา  ๖๔/๑  หรือมาตรา  ๙๒  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การ

บริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การบริหาร 

ส่วนต าบล  (ฉบับที่  ๕)  พ.ศ.  ๒๕๔๖  แล้วแต่กรณี  ที่อยู่ระหว่างการสอบสวน  หรือสอบสวนเสร็จแล้ว 

แต่ยังมิได้มีค าสั่งก่อนวันที่พระราชบัญญัตินี้ใช้บังคับ  ให้ด าเนินการต่อไปตามพระราชบัญญัติสภาต าบล

และองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  และที่แก้ไขเพ่ิมเติม  ซึ่งใช้บังคับอยู่ในวันก่อนวันที่

พระราชบัญญัตินี้ใช้บังคับ  จนกว่าจะแล้วเสร็จ 

มาตรา ๒๗ ให้นายกองค์การบริหารส่วนต าบล  ประธานสภาองค์การบริหารส่วนต าบล  

รองประธานสภาองค์การบริหารส่วนต าบล  และสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบล  ซึ่งด ารงต าแหน่ง

อยู่ในวันก่อนวันที่พระราชบัญญัตินี้ใช้บังคับ  ตามประกาศคณะรักษาความสงบแห่งชาติ  ที่  ๘๕/๒๕๕๗  

เรื่อง  การได้มาซึ่งสมาชิกสภาท้องถิ่นหรือผู้บริหารท้องถิ่นเป็นการชั่วคราว  ลงวันที่  ๑๐  กรกฎาคม  

พุทธศักราช  ๒๕๕๗  และค าสั่งหัวหน้าคณะรักษาความสงบแห่งชาติ  ที่  ๑/๒๕๕๗  เรื่อง  การได้มา 

ซึ่งสมาชิกสภาท้องถิ่นหรือผู้บรหิารท้องถิน่เปน็การชั่วคราว  ลงวันที่  ๒๕  ธันวาคม  พุทธศักราช  ๒๕๕๗  

ยังคงด ารงต าแหน่งต่อไปจนกว่าคณะกรรมการการเลือกตั้งจะประกาศก าหนดให้มีการเลือกตั้ง  

นายกองค์การบริหารส่วนต าบล  หรือสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลขององค์การบริหารส่วนต าบลนั้น  

โดยให้พ้นจากต าแหน่งตั้งแต่วันที่คณะกรรมการการเลือกตั้ งประกาศให้มีการเลือกตั้ง  หรือจนกว่า 

จะพ้นจากต าแหน่งด้วยเหตุอื่นตามประกาศคณะรักษาความสงบแห่งชาติ  และค าสั่งหัวหน้าคณะรักษา

ความสงบแห่งชาติดังกล่าว 

เมื่อคณะกรรมการการเลือกตั้งประกาศก าหนดให้มีการเลือกตั้งนายกองค์การบริหารส่วนต าบล  

หรือสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลขององค์การบริหารส่วนต าบลใด  ให้ประกาศคณะรักษา 

ความสงบแห่งชาติ  และค าสั่งหัวหน้าคณะรักษาความสงบแห่งชาติตามวรรคหนึ่ง  เฉพาะในส่วนที่เกี่ยวกับ

องค์การบริหารส่วนต าบลนั้นเป็นอันยกเลิก 

้หนา   ๑๖๑

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๐    ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๖   เมษายน   ๒๕๖๒



มาตรา ๒๘ บทบัญญัติมาตรา  ๕๘/๒  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การบริหาร

ส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัตินี้  มิให้ใช้บังคับกับนายกองค์การบริหาร

ส่วนต าบลซึ่งด ารงต าแหน่งหรือเคยด ารงต าแหน่งอยู่ก่อนวันเลือกตั้งครั้งแรกภายหลังพระราชบัญญัตินี้ 

ใช้บังคับ 

มาตรา ๒๙ ให้นายกองค์การบริหารส่วนต าบล  สมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบล   

หรือผู้มีต าแหน่งในองค์การบริหารส่วนต าบล  เฉพาะบรรดาที่ถูกระงับการปฏิบัติราชการหรือหน้าที่  

ในองค์การบริหารส่วนต าบลโดยไม่ได้รับค่าตอบแทนตามค าสั่งหัวหน้าคณะรักษาความสงบแห่งชาติ  

ที่เกี่ยวข้อง  พ้นจากต าแหน่งตั้งแต่วันที่คณะกรรมการการเลือกตั้งประกาศก าหนดให้มีการเลือกตั้ง  

นายกองค์การบริหารส่วนต าบลหรือสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลขององค์การบริหารส่วนต าบลนั้น  

แต่ไม่กระทบต่อการด าเนินการต่อไปตามค าสั่งหัวหน้าคณะรักษาความสงบแห่งชาตินั้นกับบุคคลดังกล่าว 

มาตรา ๓๐ ระเบียบของกระทรวงมหาดไทยที่ออกตามมาตรา  ๘๕  (๑๐)  แห่งพระราชบัญญัติ

สภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัตินี้    

จะก าหนดให้ความคุ้มครองการจ่ายเงินที่องค์การบริหารส่วนต าบลได้จ่ายไปแล้วก่อนวันที่ระเบียบในเรื่องนั้น

ใช้บังคับก็ได้  แต่ให้คุ้มครองได้เฉพาะที่ได้จ่ายไปโดยสุจริตและเป็นไปตามหนังสือสั่งการหรือหนังสือ

ก าหนดแนวทางปฏิบัติของกระทรวงมหาดไทยที่ออกก่อนวันที่พระราชบัญญัตินี้ใช้บังคับ 

ระเบียบของกระทรวงมหาดไทยที่ออกตามมาตรา  ๘๕  (๑๐)  แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบล

และองค์การบริหารส่วนต าบล  พ.ศ.  ๒๕๓๗  ซึ่งมีผลใช้บังคับอยู่ในวันก่อนวันที่พระราชบัญญัตินี้ 

ใช้บังคับ  และมีการก าหนดให้ความคุ้มครองการจ่ายเงินที่องค์การบริหารส่วนต าบลได้จ่ายไปแล้วก่อน

วันที่ระเบียบดังกล่าวใช้บังคับเฉพาะที่ได้จ่ายไปโดยสุจริตและเป็นไปตามหนังสือสั่งการหรือหนังสือ

ก าหนดแนวทางปฏิบัติของกระทรวงมหาดไทย  ให้มีผลใช้บังคับได้ 

มาตรา ๓๑ ให้รัฐมนตรีว่าการกระทรวงมหาดไทยรักษาการตามพระราชบัญญัตินี้ 
 

ผู้รับสนองพระราชโองการ 
พลเอก  ประยุทธ์  จันทร์โอชา 

นายกรฐัมนตร ี
 
 

้หนา   ๑๖๒

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๐    ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๖   เมษายน   ๒๕๖๒



หมายเหตุ  :-  เหตุผลในการประกาศใช้พระราชบัญญัติฉบับนี้  คือ  โดยที่เป็นการสมควรแก้ไขเพ่ิมเติมบทบัญญัติ
เกี่ยวกับจ านวนสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบล  คุณสมบัติและลักษณะต้องห้ามของผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกตั้ง
เป็นสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบลและนายกองค์การบริหารส่วนต าบลให้สอดคล้องกับกฎหมายว่าด้วย 
การเลือกตั้งสมาชิกสภาท้องถิ่นหรือผู้บริหารท้องถิ่น  รวมทั้งแก้ไขเพ่ิมเติมการสิ้นสุดสมาชิกภาพของสมาชิก 
สภาองค์การบริหารส่วนต าบล  การพ้นจากต าแหน่งนายกองค์การบริหารส่วนต าบลและรองนายกองค์การบริหาร
ส่วนต าบล  รวมทั้งการกระท าอันเป็นการต้องห้ามของนายกองค์การบริหารส่วนต าบล  รองนายกองค์การบริหาร
ส่วนต าบล  และเลขานุการนายกองค์การบริหารส่วนต าบล  และสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนต าบล  ตลอดจน
อ านาจหน้าที่ขององค์การบริหารส่วนต าบลและการก ากับดูแลองค์การบริหารส่วนต าบล  เพ่ือให้ได้มาซึ่งสมาชิก
สภาองค์การบริหารส่วนต าบล  นายกองค์การบริหารส่วนต าบล  และผู้ท าหน้าที่ช่วยเหลือในการบริหารราชการ
ขององค์การบริหารส่วนต าบลที่เหมาะสมแก่การปฏิบัติหน้าที่   มีความซื่อสัตย์สุจริต  สามารถปฏิบัติหน้าที่ 
เพ่ือประโยชน์แก่ส่วนรวม  เป็นไปตามหลักธรรมาภิบาล  และมีประสิทธิภาพ  จึงจ าเป็นต้องตราพระราชบัญญัตินี้ 
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